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CITE DE MONTREAL

Hotel de ville, 24 [évrier 1960.
Monsieur, ﬁ
Vous étes prié d assister, le MARDI,

_PREMIER jour de MARS prochain, &

TROIS HEURES de l'aprés-midi, dans
la salle du Conseil, & Uhétel de ville, &
la séance réguliére dudit Conseil, con-
voquée conformément & la loi par le
Comité exécutif, pour prendre en dé-
libération les affaires indiquées dans

Lordre du jour apparaissant au verso du
] pp
- présent avis..

Le greffier de ta Cité,

CITY OF MONTRIEAL

City Hall, February 24th, 1960.
Sir,

You are requested to attend the regu-~
lar meeting of the Council to be held
on TUESDAY, the FIRST day of
MARCH next, at THREE O'CLOCK
P.M., in the Council Room, City Hall,
convened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider the
business specified in the order of the day
on the reverse side of this notice,

/
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City Clesk.

SEANCE REGULINRL

REGULAR MEETING

DU

Conseil de 1a

.C.ité de Montréal

MARDI, ler MARS 1960

OF THE

Council of the

City of Montréal

TUESDAY, MARCH 1st, 1960

) Formule CK 1216

Porw CK 1214



ORDRE DU JOUR

" Lecture et ratification des procés-verbaux de la
séance précédente.

Nomination du maire suppléant pour le présent
terme,

-l"

ORDER OF THE DAY

" Reading and confirmation of the minutes of the _

9J.

iecedm meetin
-2

e
Appointmént of the Acting Mayor for the pres-

ﬁnt term,

-3 Y - {

Démission du conseiller Jean~Paul Cardinal de
la categone “B,

RAP‘PORTS DU COMITE EXECUTIF

S Nomination

Recommandant la. nomination de M. Gabriel
Morin au poste de greffier de la Cité et directeur
du service du Secrétariat municipal,

H 4

A Yeffet de modifier la résolytion du Conseﬂ
en date du 8 juillet 1955, telle que modifiée, votant
un crédit de $1,425,000.00 pour I'exécution, soit
en régie ou par contrat, des travaux requis pour

]a”}zonstruction de pavages sur certaines rues, ,:’
i

[ 3 JO1

Modifications de résolutions

"8th, 1935, as amended,

Resignation of Class “B” Councillor Jean-Paul
Cardinal,

REPORTS OF THE EXECUTIVE _
COMMI’ITEE

£ 1’?:1',6,0 Appointment

Recommending the appointment of Mr. Gabriel
Morin to the function of City Clerk and Director
of the City Clerk’s Department.

) _
\“’ Amendments fo resolutions '

L5 gLl

To amend the resolution of Council dated July
voting a credit of
$1,425,000.00 to execute, by day labor or by con-
tract, the works required for the relaying of pav-
ing on certain streets,

L

A leffet de modifier la résolution du Conseil

To amend the resolution of Council of January

—en-date—du-30_janvier_1959_votani-un—ccédit-de

30th,-1959, voting-a-credit-of-$460,000.00-t0-carry-. ——-

—$460;000:00 pour exdution, e (ot oF en partie,

soit en régie ou par contraf, des travaux de réno-
vation de l'appareillage électrique 4 2,300 volts
de ['usine centrale.de pompage de l'aqueduc, vy
compris les frais d'ingénieurs, de surveillance,
d'inspection, le colit des travaux corrélatifs, ainsi
que pour les autres dépenses incidentes et impré~ ,

oUt, i whole or in part, by day labour or by con-~
tract, the works of renovation of the 2,300 volt .
electrical apparatus in the waterworks central =
pumping station, including the costs of engineer-
ing, supervision, inspection, the cost of correlative
works, and the other incidental and unforeseen
expenses pertaining thereto. '

it T

vies s’y rapportant, {;
P

A leffet de modifier la résolution du Conseil
en date du ler mai 1958 votant un crédit de
$150,000.00 poyr Yinstallation de conduites prin-
cipales et de vannes,

To amend the resolution of Council of May 1st,
1958, voting a credit of $150,000.00 for the instal-
lation of mains and valves.



A Telfet de modifier la résolution du Conseill en

date du 4 juin 1959 votant un crédit de $500,000.00
pour la construction d'un égout collecteur tributaire
du collecteur Décarie-Raimbault dans le chemin
:de la Céte-de-Liesse,

" To amend the xesolution of Council of June 4th,
1959, voting a credit of $500,000.00 for the con-
structien of a. tributary collector sewer of the
Décarie-Raimbault collector . in Céte de Liesse
Road.

A leflet de modifier Ja résolution du Conseil _

en date du 2 décembre 1958 votant un crédit de
1$900,000.00
a) pour l'installation d'une conduite de 48 pou~
ces pour alimenter le réservoir Rosemont et 8'éten-
dant de l'intersection des rues Bourbonniére et
Adam jusqu’audit réservoir; et
b) pour Ja fourniture et 'installation d'une con-
duite de 20 pouces dans The Boulevard, de la
rue Trafalgar 4 Belvedere.
{‘! & ‘ i

A Veffet de modifier la résolution du Conseil
en date du 20 juillet 1959 votant un crédit de

$1,500,000.00 pour I'achat et 'installation, en tout *

ou en partie, soit en régie ou par contrat, de sys-
sémes d'éclairage dans certaines rues, parcs et au-
tres places publiques, y compris les frais d’ingé-
nieurs, de surveillance et d'inspection, les travaux
corrélatifs, ainsi que les autres dépenses incidentes
et imprévues,

Projets de réglements

Soumettant un pro]et de 1eglement a l'effet de
modifier Je réglement no 2155, tel que modifié, de

-fagen—a—porter--2—-$19,000,000.00_le_montant_de

. 2

1451 J Mmﬁ‘?

To amend the resolution of Council of Decem-
ber 2nd, 1958, vo[mg a credit of $900 000.00

a) for Lhe 111stallat1011 of 8.48-inch main to sup-
ply Rosemont reservoir and extending from the
intersection. of Bourbonni2re and Adam Streets
to said reservoir; and : :

b) for the supply and 1nslallat10n of a 20—mch
main in The Boulevard, from Trafalgar Street to
Belvedere.

To amend the resolution of Céuncil of July 20th,
1959, voting a credit of $1,500,000.00 for the pur-

-chase and instalation, in whole or in part, by day

labor or by contract, of lighting systems in certain
streets, parks and other public places, including
the costs of engineering, supervision and inspec-
tion, the correlative works, and the other incidental
and unforeseen expenses,:

Draft byﬂtaws

Subm}ttmg a draft by—law to amend By-law No,
2155, as amended, to increase to $19,000,000,00

the amount of the loan authorized for expropriation

O PTG

I"'emprunt autorise pour dépenses dexpro Li-a-ti-on-s.
P P PTON

sl

SoumettanL un projet de réglementL I'effet
mod:hex le réglement no 2510 autorisant un em-
prunt -$2,000,000.00 pour la constructlon
4’ egouts de pavages et de trottoirs,

Soumettant un projet de réglement a l'effet?
déterminer Je taux uniforme suivant lequel It
égouts, dont la construction sera décidée durant
Yexercice 1960-61, seront mis 4 la charge des pro-
. priétaires,

CApelibtas

12 - 4& g t ?‘?:?,‘{'0

Submitting a draft by-law to amend By-law
No, 2510 authorizing a loan of $2,000,000.00 for
the comLBctlon of sewers, pavings and sidewalks.

g 8-?4"3

‘Submitting 'a draft by—Iaw to -determitie the uni-
form rate at which sewers, the constriction of
which will be decided during the fiscal vear- 1960-
61; will be charged to the proprletors



Elargissement - avenue Laurier q‘ J ? W:denmg Laurier Avenue
a4

A Teffet de décréter I'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis pour l'élar-
gissement de l'avenue Laurier (c6té nord), entre
les rues Saint-Denis et Resther, et de voter un
crédit de $585,465.00 a cette fin.

Centre récréatif =
“"]'ﬁg 5

A Telfet de voter un crédit de $1,275.000.00
pour P'exécution, en tout ou en partie, soit en régie
ou par contrat, des travaux de construction d'un
centre récréatif au parc Marquette, v compris la
prepamt:on des plans et les travaux corrélatifs,

Approbation d'actes d
it

A l'effet d’approuver un projet d'acte d'échange
de divers terrains entre la Cité et la Compagnie

de chemins de fer nationaux (7¢ echange

"~ Aleffet

a} d'approuver un projet d'acte d'échange de
divers terrains entre la Cité et la compagnie des
chemins de fer nationaux {8e échange}; et

| b} de décréter la fermeture de certaines ruelles

a ce sujet,

Virements de crédits

{,\o"(

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to widen Laurier Ave~
nue (north side), between Saint-Denis and Res~
ther Streets, and to vote a credit of $585,465.00

for such purpose.

-'\9 Recreational center

15 ~ "’w\ﬁ

To vote a credit of $1,275,000.00 for the exe-
cution, in whole or in part, by day labour or by
contract, of the works of construction of a recrea-
tional center in Marquette Park, including the
prepaiation of the plans and the correlative works.

Ve u'?*

Approval of deeds

ﬂﬂf{wﬂt"*
o approve a draft deed of exchange of various

lots between the City and the Canadian National
aﬁways Comgany {7th exchange}.

,4/—3'
MW - j Alad

a) approve a draft deed of exchange of various
lots between the City and the Canadian National
Railway Company {8th exchange}; and

b} ordain the closing of certaln lanes in this
connection.

Transfers of credits

16 -8 i \b,g:(a’-"
A_{‘etfet-d opérerle-—vireinent—dune—somme—de—— To transfer a_sum_of_$200,000.00_for unforeseen

T $200;000:00 pour dépenses imprevies.

I A l'effet d'opérer le virement de ceryains crédits.

Construction d'égouts

du chemin de la Cate-des-Neiges & la rue Légars,

I'avenue Lacombe,

E~H v Q—to -0 E: o150

- A l'effet de voter un crédit de $48,200.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Jean-Brillant,

et dans la rue Légaré, de la rue Jean-Brillant &

TRIETISES,

g f‘“ _pj'ﬁ pmbﬂ )

To effect the transfer of certain credits.
Laying of sewers

To vote a credit of 3$48,200.00 to lay a sewer
in Jean-Brillant Street, from Cbte~des-Neiges
Road to Légaré Street, and in Légaré Street, from
Jean-Brillant Street to Lacombe Avenue.



£onhll l/?" - 4542

A leffet de voter un crédit de $5,000.00 pour To vote a credit of $5.000.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Chauveau, in Chauveau Street, from a point west of Dickson
d'un point situé a I'ouest de la rue Dickson en Street westward,
gagnant 'ouest.

E=2137 U‘/”' L. 144460

A Pelfet de voter un crédit de $17,700.00 pour To vote a credit of $17,700.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans le boulevard Tay- in Taylor Boulevard, east side, from Viel Street
lor, coté est, de la rue Viel en gagnant le nord. northward.

ﬁ..f}«/S’o 23 ~ 6:2’»[!“5’“9

A Teffet de voter un crédit de $45,600.00 po To vote a credit of $45,600.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans ['avenue de I'As~ in de I'Assomption Avenue, from Boyce Street
“somption, de la rue Boyce en gagnant le nord. - northward. '
¥ -
5,4;?3 V{M-ﬁ.t 8-t W
A Yeffet de voter un crédit de $23,400.00 pour To vote a credit of $23,400,00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Jetté, de in Jetté Street, from Hochelaga Street to Ney
la rue Hochelaga a la rue Ney, et dans la rue Street, and in Ney Street, from Jetté Street east-

Ney, de la yue Jetté en gagnant I'est, rd,
? WIRTE ot

- ? [ 134 0 f s &,
A leflet de voter un crédit de $22,100.00 pour To ~ote a credit of $22,100.00 to lay a sewer

la construction d'un égout dans la rue Jean-Brillant, in Jean-Brillant Street, from Légaré Street to pro-
de la rue Légaré a la rue projetée no P.132-5, et . jected street No. P.132-5, and in projected street
dans la rue projetée no P.132-5, de la rue Jean- No. P.132-5, from Jean-Brillant Street to Isabella
Brillant & 'avenue Isabella. Avenue,
g . ,{'D
-
EJ‘HL’O J?.ﬁ— ARY
A T'effet de voter un crédit de $15,200.00 pour To vote a credit of $15.200.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Quinn, de la in Quinn Street, from Letellier Street to McVey
‘rore Tellierarlarue-MeVeys - : Street, .
.. ~160
€013 J 274501
A Veffet de voter un crédit de $73,100.00 pour To vote a credit of $73,100.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rwe Louvain, in Louvain Street, from Christophe-Colomb Ave-
de l'avenuye Christophe-Colomb a 1'avenue Papi- nue to Papineau Avenue.
nead. ] ¢ ,1,""0
£- bl lf”“ /2%
A T'effet de voter un crédit de $231,700.00 pour To vote a credit of $231,700.00 to lay sewers
la construction d¢gouts dans la rue Rachel, de la in Rache!l Street, from Clark Street to a point east
ruge Clark 2 un point situé a l'est de la rue Berri, of Berri Street, and from Papineau Avenue to des

et de I'avenue Papineau & 'avenue des Erables. Erables Avenue,



Construction de frottoirs
N o 29 - €%, 41151

A leffet dé voter un crédit de $7 600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Leégaré, de l'avenue Lacombe 4 la
rue Jean-Brillant.

‘fA leffet de vbter un crédit de $12,100.00 pour
la construction de trottairs permanents sur les denx

cotés de la rue Jean-Brillant, du chemin de la

Cote-des-Neiges a la rue Légaré.

';?—\ Veffet de voter un crédit de $1,100. 00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud de Favenue Dubuisson, de la rue Duchesneau
a l'avenue Fletcher.

Laying of sidewalks

To vote a credit of $7,600.00 to lay permanent
sidewalks on' both sides of Légaré Street, from
Lacombe Avenue to Jean-Brillant Street.

L 9@*’ 36 4 8. Y4 =57

To vote a credit of $12,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Jean-Brillant Street,
from Céte-des-Neiges Road to Légaré Street.

7exs M:“ 'J 5. 3140

To vote a credit of $1,100.00 to lay a permanent
sxdewalk on the south side of Dubuisson Avenue,
from Duchesneay Street to Fletcher Avenue.

4235 f:’-z-g,g 8140

N Veffet de vater un crédit de $4,300.00 pour
Ta construction de trottoirs permanents sur les deux
cBtés de Ja 17e Avenue, de 'avenue Laurier en
gagnant le nord jusqu'aux trottoirs existants.

+131

la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud de la rue Bernard, de l'avenue de Gaspé &
I'avenue Casgrain,

A I'effet de voter un crédit de $3,300.00 pour
fa construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue de Mésy, de la rue Grenet

ala
“rue Ranger. /
Hbl

A Teffet de voter ui crédit de $10,600.00 pour

To vote a credit of $4.300.00 to lay permamnent
sidewalks on both sides of 17th Avenue, from Fau-
rier Avenue northward to the existing sidewalks.

",Z 3328, 51400

A Teffet de voter un crédit de $1,800.00 pour

To vote a credit of $1,800.00 to lay a permanens
sidewalk on the south side of Bernard Street, from
de Gaspé Avenue to Casgrain Avenue.

o™ - ATTENS

To vote a credit of $3,300,00 to Say permanent
sidewalks on both sides of de Mésy Street, from
Grenet Street to Ranger Street.

Yo

To vote a credit of $10,600.00 to lay permanent

5-

la-construction-de trottoirs-permanents-sur les deux

cotés de l'avenue Champagneur, de la rue Jarry
a I'avenue d'Anvers,

from Jarry Street to d'Anvers Avenue,

460 3’(36 ThE 160

A leffet de voter un credlt de $12,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux

cotes de Ja rue Cartier, de la rue Gauthier 3 la

4459 \/37 B &0

rue Rachel,

A l'effet de voter un crédit de $3.500.00 pour
‘Ta construction d'un trottoir permanent str le cbté
est de la rue de Ville-Marie, de ja rue' La Fontame
2 la rue Ontario.

To vote a credit of $12,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Cartier Street, from
Gauthier Street to Rachel Street.

To vote a credit of $3,500.00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of de Ville-Marie Street,
from La Fontaine Street to Ontaric Street.

sidewalks_on_both sides of Champagneur fSvente,



- o
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A l'effet de voter un crédit de $23,700.00 pour
.la construction de trottoirs permanents sur les deux
_cotés de la rue Baldwin, de la rue Notre-Dame
2 la rue Tellier, :

A Peffet de voter un crédit de $1,200.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cbtés de la rue Jarry, de Ja rue Saint-Dominique
en gagnant l'ouest.

A Veffet de voter un crédit de $2,200.00 pour
la construction d’un trottoir permanent suz le cdté
nord de la rue Lighthall, du boulevard Saint-Lau-
rent 3 la rue Clark.

A Telfet de voter un crédit de $8,700.00 pour
la construction de frotfoirs permanents sur les deux
cOtés de Tavenue Merritt, de la rue Sauvé a la
rue projetée au nord des voies de la Compagnie
des chemins de fer nationaux.

A Teffet de voter un crédit de $7,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de Cochrane Place, du boulevard Décarie
a un point situé a l'ouest de V'avenue Coolbrook.

HrTl
A Veffet de voter un crédit de $6,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue d'Iberville, du boulevard Gouin au

- —-beulevard Henri-Bourassa

vy a0~

f??ﬂﬁé-"

[/43 -4 t4

To vote a credit of $23,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Baldwin Street, from
Notre-Dame Street to Tellier Street.

N Y et

To vote a credit of $1,200.00 to lay permanent
- sidewalks on both sides of Jarry Street, from Saint-~
Dommlque Street westward

g

To vote a credit of $2,200,00 to lay & permanent
sidewalk on the north side of Lighthall Street, from
Saint-Laurent Boulevard to Clark Street.

i

To vote & credit of $8,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Merritt Avenue, from
Sauvé Street to the projected street north of the

. _Canadian National Railway tracks.

447D 91;12-' B

To vote a credit of $7,700.00 te lay permanent
sidewalks on both sides of Cochrane Place, from
Décarie Boulevard to a point west of Coolbrook

Avenue,
P

To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of d'Iberville Street, from
Gouin Boulevard to Henri-Bourassa Boulevard,

O i,

!_’!f,‘g’& V“M —-4 g ?,'V

A Yeffet de voter un credit de $79,100,00 pour
la construction de troticirs permanents sur les deux
cotés (12 of requis) de la rue Rachel, de l'avenue
Christophe-Colomb a 1a rue Hogan.

He5e

A l'elfet de voter un crédit de $5,100,00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cote
est du boulevard Taylor, de la rue Viel en gagnant
le nord.

To vote a credit of $79,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides {where required} of Ra-
chel Street, from Christophe-Colomb Avenue to
Hogan Street,

45 ‘{4?: ?r'z"z"bv

To vote a credit of $5,100,00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of Taylor Boulevard,
from Viel Street northward,



Construction de pavages

A
A leffet de voter un crédit de $30,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Légaré, de l'avenue Lacombe 3 la rue Jean-Bril-
lant,

A Teffet de voter un crédit de $48,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Jean-Brillant, du chemin de la Céte-des-Neiges a
la rue Légare.

Hi2%

‘A Veffet de voter un crédit de $6,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur 1'ave-
nue Dubuisson, de la rue Duchesneau & 'avenue
Fletcher. '

A Teffet de voter un crédit de $14,500.00 pour
la construction d’un pavage permanent sur la 17e

Avenue, de I'avenue Laurier en gagnant le nord

jusqu’au pavage existant.

A Teffet de voter un crédit de $5,000.00 pour
'élargissement du pavage de la rue Bernard, de
Tavenue de Gaspé 2 'avenue Casgrain.

PS- 4114 ‘/

A Teffet de voter un crédit de $30,100.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur les ruel-

les sises & 'est de l'avenue Casgrain, do boulevard
Crémazie a la rue de Liége,

A Teffet de voter un crédit de $15,800.00 pour

46 = .5 p-10-5%

v Layging of pavings

To vote a credit of $30,700.00 to lay a perma-
nent paving on Légaré Street, from Lacombe Ave-
nte to Jean-Brillant Street, :

PRI Q 47&%5 Y- -

To vote a credit of $48,100.00 to lay a perma-
nent paving on Jean-Brillant Street, from Céte-
des-Neiges Road to Légaré Street.

ddﬂ ngﬁ. 8‘!"@9

To vote a credit of $6,100.00 to lay a permanent
paving on Dubuisson Avenue, from Duchesneau
Street to Fletcher Avenue,

W33 ‘}49"g,$‘ g-1-60

To vote a credit of $14,500.00 to lay a perma-
nent paving on 17th Avenue, from Laurier Avenue
northward to the existing paving.

p-poo V50 0500

To vote a credit of $5.000.00 to widen the paving
on Bernard Street, from de Gaspé Avenue.to Cas-
grain Avenue. :

AN T

To vote a credit of $30,100.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes east of Casgrain Avenue,
from Crémazie Boulevard to de Litge Street,

o9 l/” -4 & g-2700

To vote a credit of $15,800.00 to lay a perma-

Jacotstriretion d unrpavage permanent-sura-ruelle—nent—-paving—on—the—lane—west—efSaiut-Laurént. .. ...

située & l'ouest du boulevard Saint-Laurent, de la
rue Fleury & la rue Sauriol,

Boulevard, from Pleury Street (o Sauriol Streets

2.5¢ V{"‘“ GE ;—L-G&

A Teffet de voter un crédit de $9,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
de Mésy, de la rue Grenet & la rue Ranger.

To vote a credit of $9.400.00 to lay a perma-
nent paving on de Mésy Street, from Grenet
Street to Ranger Street,

4287 JM“ do

A Ieffet de voter un crédit de $23,400.00 pour
I'élargissement du pavage de l'avenue Champa-
gneur, de la rue Jarry a I'avenue d"Anvers.

To vote a credit of $23,400.00 to widen the
paving of Champagneur Street, from Jarry Street
to d’Anvers Avenue.



fo-yest 852 |6 -t

A T'effet de voter un crédit de $90,400.00 poux To vote a credit of $90,400.00 to relay and widen
ia reconstruction et I'élargissement du pavage de the paving of Cartier Street, from Sherbrooke
la rue Cartier, de la rue Sherbrocke a la rue Street to Rachel Street,

Rachel.
ey G0 48,160

A Veffet de voter un crédit de $12,500.00 pour To vote a credit of $12,500.00 to widen the
I'¢largissement du pavage sur le cdté est de la rue paving on the east side of de Ville-Marie Street.
de Ville-Marie, de la rue La Fontaine 3 la rue from La Fontaine Street to Ontario Street,
Ontario, .

H169 1/57 - 5:5"}?»3‘&' o

A Teffet de voter un crédit de $19,700.00 pour To vote a credit of $19,700.00 to lay a perma-

la construction d’un pavage permanent sur la rue nent paving on Lighthall Street, from Saint-Lau-

Lighthall, du boulevard Saint-Laurent 2 la rue rent Boulevard to Clark Street,
Clark,

qud {778 1red

A l'effet de voter un crédit de $28,300.00 pdur To vote a credit of $28,300.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur l'ave- nent paving on Merritt Avenue, from Sauvé Street
nue Merritt, de la rue Sauvé a la rue projetée au to the projected street north of the Canadian Na-
nord des voies de la Compagnie des chemins de tional Railway tracks,

fer nationaux.

H o vLso “0.8,)9-1-b0

A Teffet de voter un crédit de $22,200.00 pour To vote a credit of $22,200.00 to widen the
P'élargissement du pavage de Cochrane Place, du paving of Cochrane Place, from Décarie Boulevard
boulevard Décarie & un point situé & I'ouest de to a point west of Coolbrook Avenue.

I'avenue Coolbrook. ' 40
7y ef'ﬁo—{;.‘é,;r"

A V'effet de voter un crédit de $34,100.00 pour To vote a credit of $34,100.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on d'Tberville Street, from Gouin
d'Tberville, du boulevard Gouin au boulevard Boulevard to Henri-Bourassa Boulevard.
Henri-Bourassa. n ) A0

787 \} 61 ~ {.E,oﬁ‘g’
A Teffet de voter un crédit de $32,600.00 pour Ta vote a credit of $32,600.00 to lay a perma-
" la"Constraction d g paﬁﬁg&"'ﬁ@ffﬂéﬁ’e‘ﬁt‘gtﬂ‘l%:'cﬁté""—”n'en’c-p-avinghonwthe--easb-sie{ewo-f-'l’—a-yler---Bou-Ie-va-rd. ---------
est du boulevard Taylor, de la rue Viel en gagnant from Viel Street northward.
Ie nord. LD
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A l'effet de voter un crédit de $962,840.00 pour To vote a credit of $962,840.00 to relay and
la reconstruction et I'élargissement du pavage sur widen the paving of Rachel Street, from Clark
la rue Rachel, de la rue Clark & la rue Hogan (la Street to Flogan Street (where required).

ol requis).
Modifications de résolutions Amendments to resolutions
w93 J® L bpgz-or

A leffet de modifier diverses résolutions. du To amend various resolutions of the Council
Conseil votant des crédits pour la construction voting credits for the construction of sewers, side~

d’¢gouts, de trottoirs et de pavages, walks and pavings.



e

A T'effet de modifier la résolution du Conseil en
date du 2 juin 1958 votant un crédit de $29,900.00
pour la construction d'un pavage permanent sur la
rue Coffee, de 'avenue Elmhurst & West Broad-

A leffet de modifier la résolution du Conseil en
date du 3 mars 1959 votant un crédit de $46,200.00
potr la construction d'un égout dans la Montée
de Saint-Léonard, de la place des Cent-Associés
aux limites nords de la Cité,

A T'effet de-modifier la résolution du Conseil en
date du lex juin 1959 votant un crédit de $3,000.00
pour la construction d'un trottoir permanent sur
le c6té sud de la rue Sherbrooke, de la rue Chambly
& la rue Joliette.

E -q;iof)'

A Teffet de modifier la résclution du Conseil en
date du 2 juin 1938 votant un crédit de $806,600.00
pour la reconstruction d'un égout dans la rue San-
guincet, de la rue Dorchester & la rue Craig.

65 -

way. .
gt
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To amend the resolution of Council of June
2nd, 1958, voting a credit of $29,900.00 to lay a

permanent paving on Coffee Street, from Elmnhurst
Avenue to West Broadway.

4.8 .5- k7

- To amend the resciution of Council of March
3rd, 1959, voting a credit of $46,200.00 to lay a
sewer in Montée de Saint-Léonard, from Place
des Cent-Associés to the north limits of the City.

.aqc-?/‘fg %6 -:g 5’1:{’0

!To amend the resolution of Council of June
Ist, 1959, voting a credit of $3,000,00 to lay a
permanent sidewalk on the south side of Sher-
brooke Street, from Chambly Street to Joliette
Street,

{li’ “.,1,-&0

(ot
To amend the resolution of Council of June
2nd, 1958, voting a credit of $80,600.00 to relay
a sewer in Sanguinet Street, from Dorchester
Street to Craig Street.

i P/ f,; R

A Telfet de modifier la résolution d!u Conseil en
date du.5 décembre 1956 décrétant 'expropriation
et la possession préalable de la partie du lot no
3409 du cadastre de la paroisse de Montréal re-
quise pour l'établissement d'un pan coupé & 'angle
sud-est des rues Saint Patrick et Pitt,

To amend the resolution of Council of Decem-~
ber 5th, 1956, ordaining the expropriation and
prior possession of that part of Jot No, 3409 of the
cadastre of the Parish of Montréal required to
establish a cut corner at the southeast corner of
Saint Patrick and Pitt Streets.

4. ¥
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A Ueffet de modilier la résolution du Conseil en
date du 3 mars 1959 votant un crédit de $9,900.00
pour la construction de trottoirs permanents sur
les deux c6tés de la rue Arcand, de la rue Boyce
2 la rue Hochelaga.

Ps=410%

A T'effet de modifier la résolution du Conseil en
date du 3 mars 1959 votant un crédit de $9,700.00
pour la construction de trottoirs permanents sur
les deux cbtés de ia rue Desautels, de la rue Boyce
a la rue Hochelaga.

9=/ 6 gl -
47
Te amend the resolution of Council of March
3rd, 1959, voting a credit of $9,900,00 to lay per-
manent sidewalks on both sides of Arcand Street,
from Boyce Street to Hochelaga Street,

70 _éfz‘d’,l’..‘!,"ho

To amend the resolution of Council of March
3rd, 1959 voting a credit of $9,700.00 to Iay per-
manent sidewalks on both sides of Desautels Street,
from Boyce Street to Hochelaga Street.



Expropriations : : :
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A l'effet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour 1'élargis-
sement de la rue de Montigny (cdté nord), entre
les rues Sanguinet et Saint-Denis, et de voter un
crédit de $202,355.00 a cette fin,

Expropriations

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to widen de Monti-
gny Street (north side), between Sanguinet and
_ Saint-Denis  Streets, and to vote a credit of
$202,355.00 for such purpose.

fi"“"] 17/ 52 p13-51

A l'effet de décréter I'acquisition des 1mmeub1es
requis pour l'élargissement de la rue Burnside
(c6té nord), entre Vavenue Union et la rue Stan-
ley. et de la rue Ontario (c6té nord), entre 'ave-
nue Union et la rue de Bleury, et de voter un
crédit de $2,171,650.00 a cette fin.

7271

A leffet de décréter 'acquisition A&s immeub¥s
requis

a) pour un meilleur aménagement des abords
nord de la rue Burnside (élargie), entre les rues
Stanley et Peel, et de voter un crédit de $549,180.00

a cette fin;

b) pour l'ouverture d'une rueile a l'est de la
rue Stanley, au nord de la rue Burnside (élargie),
et de voter un crédit de $33,735.00 3 cette fin;

¢} pour un meilleur aménagement des abords
sud de la rue Burnside (élargie), a l'est de la rue
Stanley, et de voter un crédit de $431,110.00 a
cette fin;

d) pour un meilleur aménagement des abords
nord de la rue Burnside (élargie), & T'ouest de la
.-tue Metcalfe, et de voter un crédit de $194,275.0¢

fof 1
a-cetle Py s6 vy

To ordam the acquisition of the Immovables
required to widen Burnside Street (north side),
between Union Avenue and Stanley Street, and
of Ontario Street (north side), between Union
Avenue and de Bleury Street, and to vote a credit

~ 0f$2,171,650.00 for such purpose.

3= g.£. 101257

To ordain the acquisition of the immovables
required

a) for a better arrangement of the north ap-
proaches of Burnside Street {widened), between
Stanley and Peel Streets, and to vote a credlt of
$549,180.00 [or such purpose:

b) to open a lane east of Stanley Street, north
of Burnside Street (widened), and ¢to vote a credit
of $33,735.00 for such purpose;

c) for a better arrangement of the south ap-
proaches of Burnside Street (widened), east of

- Stanley Street, and to vote a credit of $431,110.00

for such purpose;

d} for a better arrangement of the north ap-
proaches of Burnside Street (widened)}, west of

Metcalfe Street, and to vote a credlt of $194, 275 00

for stch piiiposey

e) pour 'ouverture d'une ruelle & l'ouest de la
rue Metcalfe, au nord de la rue Burnside (élargie),
et de voter un crédit de $35,705,00 & cette fin;

f) pour un meilleur aménagement des aberds
nord de la rue Burnside {élargie}, & l'ouest de la
rue Victoria, et de voter un crédit de $264,335.00

© & cette fin; :

‘9) pour un meillenr aménagement des abords
nord de la rue Burnside (élargie}, entre la rue
University et I'avenue Union, et de voter un cré-
dit de $421,260.00 & cette fin,

e) to open a lane west of Metcalfe Street, north
of Burnside Street (widened), and to vote a
credit of $35,705.00 for such purpose;

f) for a bettes a1rangement of the north ap-
proaches of Burnside Street {widened), west of
Victoria Street, and to vote a credit of $264,335,00
for such purpose; and

g) for a better arrangement of the north ap-~
proaches of Burnside Street (widened), between
University Street and Union Avenue, and to vote
a credit of $421,260.00 for such purpose.



14 371

A l'effet de décréter 'acquisition des immeubl
requis

a) pour le prolongement de la rue Concord
vers l'ouest jusqu'a l'avenue Union, et de voter
un crédit de $357,877.00 & cette fin;

b) pour un meilleur aménagement des abords
sud du prolongement de la rue Concord, entre
I'avenue Union et la rue Aylmer, et de voter un
crédit de $227,812.00 & cetie fin;

¢) pour un meilleur aménagement des abords
sud du prolongement de la rue Concord, entre
les rues Aylmer et City Councillors, et de voter
un crédit de $68,210.00 a cette fin; et

d) pour un meilleur aménagement des abords
sud du prolongement de la rue Concord, & 'est de
la rue City Councillors, et de voter un crédit de
$104,780.00 & cette [in.

M 19%1%
A l'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis

a) pour un meilleur aménagement des abords
nord de la rue Onutario {élargie}, entre l'avenue
Union et la rue Aylmer, et de voter un crédit de
$264,638.00 A cette fin; et

b} pour un meilleur aménagement des abords
nord de la rue Ontario (élargie), a l'est de la
rue City Councillors, et de voter un crédit de
$69,252.00 a cette fin.

1186971

4.6,

To ordain the acquisition of the immovables
required

a) to extend Concord Street westward to Union
Avenue, and to vote a credit of $357,877.00 for
such purpose;

b) for a better arrangement of the south ap-
proaches of the extension of Concord Street, be-~
tween Union Avenue and Aylmer Street, and to
vote a credit of $227,812.00 for such purpose;

¢} for a better arrangement of the south ap-
proaches of the extension of Concord Street, be-
tween Aylmer and City Councillors Streets, and
to vote a credit of $68,210.00 for such purpose;
and

d) for a better arrangement of the south ap-
proaches of the extension of Concord Street, east
of City Councillors Street, and to vote a credit of
$104,780.00 for such purpose,

IAUCSE

S ordain. the acquisition of the immovables

required

a) for a better arrangement of the north ap-
proaches of Ontario Street {widened), between
Union Avenue and Aylmer Street, and to vote
a credit of $264,638.00 for such purpose; and

b} for a better arrangement of the north ap-
proaches of Ontario Street {widened), east of City
Councillors Street, and to vote a credit of
$69,252.00 for such purpose.

8= 0.5 1157

A—l'effet—de—déercter—1- aec[tﬁmtlen— et—la-posses.—

To- erdam—the_a@ql.usxtxon_and_pmon_possesqxon .

sion préalable des immeubles requis

a) pour l'ouvertore de la rue Jean-Brillant, de
la rue Légaré en gagnant l'ouest, et de voter un
crédit de $97,553.00 a cette fin;

b) pour l'ouverture d'une rue projetée devant
relier Vextrémité ouest de la rue Jean-Brillant a
la rue Isabella, et de voter un crédit de $35,920.00
a cette fin; et

¢} pour l'établissement d'une servitude pour
I'aménagement d'un talus sur le coté sud de ladite
rue Jean-Brillant, et de voter un crédit de
$12,285.00 & cette fin.

ol the imimovables requuea

a) to open Jean-Brillant Street, from Légaré .
Street westward, and to vote a credit of $97,553.00
for such purpose;

b) to open a projected street to connect the
west extremity of Jean-Brillant Street to Isabella
Street, and to vote a credit of $35,920.00 for such
purpose; and '

c) [or the establishment of a servitude for the
arrangement of a terrace on the south side of said
Jean-Brillant Street, and to vote a credit of
$12,285.00 for such purpose.



19HH0
A leffet de décréter 1'acquisition etl la posses~
sion préalable des immeubles requis pour 'établis-
sement d'une ruelle nord-sud dans le quadrilatére
borné par les rues Garnier, Tillemont, Fabre et
Villeray, et de voter un crédit de $25,525.00 a

cette fin,
patdl

A Veffet de décréter l'acquisition et la posses-
sion préalable

a) d'un terrain situé a l'angle sud-est de l'ave~
nue Pine et de la rue Durocher, pour 'aménage-
men{ d'un pan coupé, et de voter un crédit de
$3,360.00 A cette fin; et

b) des terrains situés & I'angle sud-est de I'ave-
nue Pine et de la rue Hutchison, pour 'aménage-

ment d'un pan coupé, et de voter un crédit de
$23,210.00 a cette fin.

s0
A Teffet de décréter I'acquisition :St la posse
sion préalable de la partie du lot no 184.1 du
cadastre de la paroisse de la Longue-Pointe, re-
quise pour l'ouverture de la rue Jetté, entre les
rues Ney et Hochelaga, et de voter un crédit de
$218.00 a cette fin,

19458
A Veffet de décréter l'acquisition et la posse
sion préalable du terrain requis pour l'aménage-
ment d'un pan coupé a l'angle nord-est de la rue
Jean-Talon et du boulevard Saint-Laurent, et de
voter un crédit de $3,150.00 & cette fin.

A Tetter de decreter 1 vatllbltlﬂl}it'la “POISE

e (g

To ordain the acquisition and prior possession
of the jmmovables required {o establish a north-
south lane in the quadrilateral bounded by Garnier,
Tillemont, Fabre and Villeray Streets, and to vote
a credit of $25,525.00 for such purpose,

- éé T

To o;clam the acquisition and prior possession

a} of a lot located at the southeast corner of
Pine Avenue and Durocher Street, to establish a
cut corner, and to vote a credit of $3,360.00 for
such purpose; and

b} of lots located at the southeast corner of
Pine Avenue and Hutchison Street, to establish
a cut corner, and to vote a credit of $23,210.00
for such purpose,

ANy o

o ordain the acquisition and prior possession
of that part of lot No. 1841 of the cadastre of the
Parish of Longue-Pointe, required to open Jetté
Street, between Ney and Hochelaga Streets, and
to vote a credit of $218.00 for such purpose.

0 —‘6¢t¢ ' IS"V’L96

To ordain the acquisition and prior possession
of the land required for the arrangement of a cut
corner at the northeast corner of Jean-Talon Street

. and Saint-Laurent Boulevard, and to vote a credit

of $3,150.00 for such purpose.

3!-&5& 51’—'t’°

SN lo_erdam the_acquisition and prior possession

sion préalable des terrains requis pour

a) Yaménagement d'un pan coupé a I'angle sud-
cuest de l'intersection formée par la ruelle nord-
sud sise 3 l'est de la rue Saint-Urbain et par la
ruelle est-ouest sise au sud du boulevard Gouin; et

b) l'aménagement d'un pan coupé & l'angle
nord-ouest de lintersection formée par la ruelle
nord-sud sise & l'est de la rue Saint-Urbain et
par la ruelle est-ouest sise au nord dir boulevard
Heanri-Bourassa,

et de voter un crédit de $415.00 a ces fins,

ol the lots required

a) for the establishment of a cut corner at the
southwest Intersection of the north-south lane east
of Saint-Urbain Street and the east-west lane
south of Gouin Boulevard; and

b) for the establishment of a cut corner at the
northwest intersection of the north-south lane east
of Saint-Urbain Street and the east-west lane
north of Henri-Bourassa Boulevard,

and to vote a credit of $415.00 for such _pu:pé;;gs.
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A Teffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des terrains requis pour l'aménage-
ment d'un pan coupé & I'angle nord-ouest des rues
Sherbrooke et Peel, et de voter un crédit de

$68,225.00 a cette fin, l
Vi

A T'effet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour le rac-
cordement de la partie de la rue Bélanger sise &
est de la rue Drolet a I'avenue Mozart, et & la
partie de la rue Bélanger sise & l'ouest de la rue
Drolet, et de voter un crédit de $130,945.00 & cette
fin,

9469

A l'effet de décréter I'acquisitio‘g et la possks-
sion préalable, pour fins d'un parc et terrain
de jeux, des ruelles sises dans le quadrilatére borné
par les rues Ontario, Beauclerk, La Fontaine et
Hays, et de voter un crédit de $271.00 a cette fin.

TH

A leffet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable d'une servitude pour le maintien et
l'entretien de l'égout collecteur Saint-Pierre {bas
et haut niveau), au sud de la rue Saint-Ambroise,
a I'est de Ia rue de Courcelle, et de voter un crédit
de $11,409.60 a cette fin.

o
WV
A Veffet de voter un crédit de $11,604.64 polir

I'expropriation de conduits souterrains,

To ordain the acquisition and prior possession
of the lots required to arrange a cut corner at the
northwest corner of Sherbrooke and Peel Streets,
and to vote a credit of $68,225.00 for such purpose.

83 - .‘%M’"‘"’ﬂ

“To ordain the acquisition and prior possession
~of the immovables required to connect that part
of Bélanger Street east of Drolet Street with
Mozart Avenue, and with that part of Bélanger
Street west of Drolet Street, and to vote a credit
of $130,945.00 for such purpese.

- A0
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To ordain the acquisition and prior possession,
for the purposes of a park and playground, of the
lanes in the quadrilateral bounded by Ontario,
Beauclerk, La Fontaine and Hays Streets, and to
vote a credit o $271.00 for such purpose.

a5 u{”;; *%q_&f{g%}

To ordain the acquisition and prior possession
of a servitude for the maintenance of the Saint~
Pierre River collector sewer {low and high level},
south of Saint-Ambroise Street, east of de Cour~

celle Street, and fo vote a credit of $11,409.60 for
such purpose,

86 -}, s+

To vote a credit of $11,604.64 for the expropria-~
tion of underground conduits.

/]
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de

$1,199.68 pour I'ouverture d’une rue au sud de la
Terrasse d’Ahuntsic, entre les rues Berri et Saint-
Denis.

1159 Zﬁ
A l'effet de voter un crédit supplémehtaire de
$32.00 pour l'acquisition et la possession préalable
de Pimmeuble requis pour l'établissement d'un
pan coupé & 1'angle nord-ouest du boulevard Saint-~
Laurent et de la rue Saint-Viateur.

2 E 11257

To vote an additional credit of $1,199.68 to’

open a street south of Ahuntsic Terrace, between
Berri and Saint-Denis Streets.

l/'“'@&zg—m-ﬁ

o vote an additional credit of $32.00 for tha; .

acquisition and prior possession of the immovable

required to establish a cut corner at the northwest

corner of Saint-Laurent Boulevard and Saint-Via-
teur Street, ' '
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A Peffet de voter un crédit 'Supplémentaire de
$59.17 pour l'acquisition et la possession préalable
des terrains requis pour l'ouverture de la [4e Ave-
nue, entre la rue Bélanger et les limites nord de la

Cite.

-

e
A Yeffet de voter un crédit suppié‘mentaire de
$16.13 pour l'acquisition et la possession préalable
de la partie du Jot no 1651 du cadastre du quartier
Saint-Antoine requise pour 'élargissement de 'ave-
nue Fssex (cdté ouest}, entre les rues Dorchester
et Tupper.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$62,038,43 pour l'acquisition des immeubles requis
pour la construction et le maintien de l'égout col-
lecteur de la riviére Saint-Pierre (bas niveaux},
entre le chemin de la Cote Saint-Paul et les limites
est de la Cité de Lachine, et une ligne située a la
limite est du lot no 933-133 (plan P-42-2 Notre-
Dame-de-Grice),

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$102,343.42 pour l'acquisition des immeubles re-
guis pour la construction et le maintien de "égout
collecteur de la riviére Saint-Pierre {bas niveaux},
entre le chemin de Ja 'Cote Saint-Paul et les limites
est de la Cité de Lachine, et une ligne située a la
limite est du lot no 933-133 {plan P-42-3 Notre-
Dame-de-Gréce},

96 = 1, 51

To vote an additional credit of $59.17 for the
acquisition and prior possession of the lots re-
quired to open 14th Avenue, between Bélanger
Street and the north limits of the City.

L AR

To vote an additional credit of $16.13 for the
acquisition and prior possession of that part of
lot No. 1651 of the cadastre of Saint-Antoine
Ward required to widen Essex Avenue ({west
side}, between Dorchester and Tupper Streets.

6 \qv\“i'l,/;g PAR 2

To vote an additional credit of $62,038.43 for
the acquisition of the immovables required to con-
struct and maintain the Saint-Pierre River Col-
Jector sewer {low levels), between Céte Saint-
Paul Road and the east limits of the City of Lachine
and a line located at the east limit of lot No. 933-
133 {plan P-42-2 Notre-Dame de Griice).

A
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To vote an additional credit of $102,343.42 for
the acquisition of the immovables required to con-
struct and maintain the Saint-Pierre River collector
sewer (low levels}, between Céte Saint-Paul Road
and the east limits of the City of Lachine and a
line located at the east limit of lot No. 933-133
{plan P-42.3 Notre-Dame de Gréce}.

\\%\‘\‘\’\ 100 = §.59+°

A leffet-de—voterun—crédit—supplémentairede———To—veote-an—additional-credit-of-$44.454.8 7 for.. ..———

 paidd 3-95,

$44,454.87 pour I'acquisition des immeubles requis
pour la construction et le maintien de '¢gout col-
lecteur de la riviere Saint-Pierre {bas niveaux},
entre le chemin de la Cote Saint-Paul et les limites
est de la Cité de Lachine, et une ligne située & la
limite est du lot no 933-133 {plan P-42-4 Notre-
Dame-de-Gréce), '

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$4:388:94 pour l'expropriation des immeubles re-
quis pour l'élargissement de la rue Villeray, entre
la rue Louis-Hémon et la limite est de la Cite,

the acquisition of the immovables required t6 con-
steuct and maintain the Saint-Pierre River collector
sewer {low levels), between Cote Saint~-Paul Road
and the cast limits of the City of Lachine and a
line located at the east limit of lot No, 933-133
{plan P-42-4 Notre-Dame de Grace).

sy 98

To vote an additional credit of $38884 for the
expropriation of the immovables required to widen
Villeray Street, between Louis-Hémon Street and
the east limit of the City.
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‘A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$60.75 pour I'acquisition et la possession préalable
des immeubles zequis pour I'ouverture d'une partie
des ruelles 1198-26 et 1198-32 situées au nord
de la rue Ontario, & l'ouest de la rue Berri (élag~
gie}. ' o

117052
A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$1,000.00 pour l'acquisition de certains immeu-
bles situés & l'est de la rue de Filion, au nord de
fa rue de la Paix et requis pour les fins d'un parc.

A leffet

a} d'abroger la résolution du Conseil en date
du 12 juillet 1957 décrétant I'acquisition et la pos-
session préalable d'un immeuble situé & Pouest
de la rue de la Montagne et requis en vue d'un
meifleur aménagement des abords de la rue Burn-
side; et

b} de donner aux avocats de la Cité instruction
de se désister de toutes procédures intentées & ce
sujet jusqu'ad ce jour, et d'imputer sur le crédit
potr dépenses contingentes — dépenses imprévies
d'administration — les frais encourus en vertu de
cette résolution,

A

%
A l'effet o1 501

a) d'abroger la résolution du Conseil en date
du 19 mars 1956 décrétant I'acquisition des immeu-
bles requis pour l'établissement d'un parc de sta-
tionnement 2 I'angle nord-est du boulevard Saint-
Laurentet-dela-rue-Cloutier;-et

To vote an additional credit of $60.75 for the
acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open a part of lanes 1198-26 and
1198-32 located north of Ontario Street, west of
Berri Street {widened).

03 =/ 11-2700

To vote an additional credit of $1,000.00 for
the acquisition of certain immovables Jocated east
of de Filion Street, north of de la Paix Street,
required for the purposes of a park.

i T

a) repeal the resclution of Council dated July
12th, 1957 ordaining the acquisition and prior pos-
session of an immovable west of de la Montagne
Street and required for a better arrangement of
the approaches of Burnside Street; and

b} to instruct the City Attorneys to desist [rom
al} procedures taken in this respect to date, and
to charge to the credit for contigent expenditures -
unforeseen administrative expenditures - the costs

urred in virtue of this resolution,

5 £ 3760

To

a) repeal the resolution of Council of March
19th, 1956 ordaining the acquisition of the immov-
ables required to establish a parking ground at
the northeast corner of Saint-Laurent Boulevard

by de donner aux avocars az fa-Cltéinstruction
de se désister de toutes procédures intentées & ce
sujet jusqu'a ce jour, et d'imputer sur le crédit
potir dépenses contingentes — dépenses imprévies
d'administration les [rais encourus en vertu de
cette résolution. . l

i

- Autres travaux |
A Veffet de voter _uh crédit de $368,836.09 pour
I'exécution de travaux sur le boulevard Métropoli-
tain, y compris la préparation des plans, les frais
d'ingénieurs et les autres travaux cofrélatifs.

g
i
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all procedures taken in this connection to this day,
and to charge against the credit for contingent
expenses — unforeseen administration expenses
the costs incurred under said resolution.

Other works

To vote a credit of $368,836.09 to execute works
on the Metropolitan Boulevard, including the pre-
paration of plans, the costs of engineering and
the other correlative works.

b-}—~i-1mt-ruet——t%&Git—'yLA-twt;m@ys—te_.des ist from



Flit

A Teffet de voter un crédit de $290,000.00 pour
la construction d'un égout dans le quadrilatére
borné par les rues Saint-Zotique, Marquette, des
Carriéres et Saint-André, v compris les frais d'in-
génieurs, de surveillance et d'inspection, les tra-
vaux corrélatifs, ainsi que les [rais de financement
et les autres dépenses incidentes et imprévues s'y
rapportant,

119307
A l'effet de voter un crédit de $58,334.12 pour

la construction de conduits souterrains.

; 4425
A Telfet de voter un crédit de $56,000.00 pour

la construction de conduits souterrains,

per
A T'effet de voter un crédit de $45, OOO 00 pour

I'exécution en régie de travaux d'agrandissement
aux bureaux de la division des ateliers municipaux.

lon- gL 5

To vote a credit of $290,000.00 to lay. a sewer
in the block bounded by Saint-Zotique, Marquette,
des Carritres and Saint-André Streets, including
the costs of engineering, supervision and inspec-
tion, the correlative works, and the costs of fi-
nancing and the other incidental and unloreseen
expenses relating thereto,

08=f L 214267
To vote a credit of $58,334.12 to lay under-
ground conduits,

J‘dnf!":”‘!’g
To vote a credit of $50,000.00 to lay under-
ground conduits.

10- g6 oV

To vote a credit of $45,000.00 to carry out by
day labour works of enlargement in the offices of
the Division of Municipal Workshops.

4155 L«/in =05 v

A Teffet de voter un crédit supmeentalre de
$18.122.29 pour la construction d'un égout et de
drains dans la rue Burnside, de I'avenue Union &
la rue Guy.

ps-12M
A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$56,000.00 pour I'élargissement du pavage sur la
-~ rue Ontario, du-boulevard Pie IX 4 la rue Viau.

To vote an additional credit of $18,122.29 to
lay a sewer and drains in Burnside Street, from
Union Avenue to Guy Street.

A0

YV
12 15 0
To vote an additional credit of $56,000.00 to

widen the paving of Ontario Street, from Pie IX
- Boulevard to Viau Street,

l‘b
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A Teffer de voter un crédit de b‘}b UUU (0 pour
Fexécution en régie des travaux de réfection géné-
rale au poste de police no 4.

L:gnes homologuées
773 J na-
lg 'gl ey

A Teffet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure requise pour l'effa-
cement des lignes homologuées le 19 mai 1908
pour l'ouveriure de la rue La Fontaine, entre la
. rue Notre-Dame et la limite ouest de la terre 395
du cadastre de Ia paroisse de Ia Longue-Pointe.

l'o vofe a credif of $45,000.00 o cdarry ouf by
day labor general repair works at No, 4 Police
Station. .

~ Homologated lines
1060

li\xstruct the City Attorneys to make the
procedure required to erase the lines homologated
on May 19th, 1908 for the opening of La Fontaine
Street, between Notre-Dame Street and the west
limit of Farm 395 of the cadastre of the Parish
of Longue-Peinte.
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A l'effet de donner aux avocats de la Cité i
truction de faire Ia procédure requise pour l'effa-
cement des lignes homologuées le 17 octobre 1950
pour I'élargissement de-la rue Ogilvy, a l'est de
la rue Durocher. - . :

Approbation d'actes

119262

A Teffet d'approuver un projet de contrat entte
la Cité et 1'Hydro-Québec relativement a la four-
niture de force motrice pour une période de cing
ans, pour la machinerie et I'éclairage du tunnel
de I'avenue Atwater. :

_ g 0000=3h 7

A Yeffet d’'approuver un projet d'acte de vente

4 la Commission des Ecoles Catholiques de Mont-~
réal, au prix de $70,500.00, d'un emplacement situé
att sud du chemin de la Céte St-Luc, entre les
avenues Kensington et West Hill,

A l'effet d’approuver un projet d'acte de vente
de gré a gré a M. M. Goldstein, d'une partie de
lot située: & I'angle sud-ouest des rues Mackay et
Burnside, au prix de $7,580.00.

1940
A Teffet d'approuver un projet d'acte par lequ
M. Germain Lafortune rétrocéde & la Cité, moyen-
nant la somme de $261.68, deux lisiéres de terrains

--du-cadastre de_la_paroisse_du Sault-au-Récollet,

20
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To instruct the City Attorneys to make the
procedure required to erase lines homologated
on October 17th, 1950 for the widening of Ogilvy

_ Street, east of Durocher Street.

Approval of deeds

nm- z’g if‘-fi'ﬁ

To approve a draft contract between the City
and Quebec-Hydro concerning the supply of elec-
tric power for a period of five years for the machi-
nery and the lighting of the Atwater Avenue tun-
nel,

' "%E#-f?f

To approve a draft deed of sale to the Mont~
real Catholic School Commission, at the price of
$70,500.00, of a site south of Céte Saint-Luc Road,
between Kensington and West Hill Avenues,

0000l He} %“E/é jo-12751

To approve a draft deed of sale by mutual agree-
ment to Mr, M, Goldstein, of a part of lot at the
southwest corner of Mackay and Burnside Streets,
at the price of $7,580.00.

19 —6’ lg 3-8

Tu approve a draft deed whereby Mr. Germain
Lafortune retrocedes to the City, for a sum of
$261.68, two strips of land of the cadastre of the
Parish of Sault-au-Récollet,

LT ‘2‘%? TRas

A T'effet d'approuver un projet d'acte par lequel
I'Association de Bienfaisance des Pompiers de

Montréal céde et transporte &4 la Cité tout son actif. ..

Q*f?“ \ﬁ”‘ 75 H"}*’f’”

et tout son passif.

A Teffet d approuver un projet d' acte par lequel
le Comité de réalisation de la Cité-Jardin céde a
la Cité diverses lisiéres de terrains.

To approve a draft deed whereby the Montreal
Firemen's Benefit Association cedes and transfers
to the 'Citjr all its assets and liabilities.

To approve a draft deed whereby Le Comité
de réalisation de la Cité-JTardin cedes to the City
various strips of land.

L
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A Teffet d'approuver un projet d’ acte(i\l ‘échan
entre la Cité et [a Grand'Corvée du Cardinal de
certaing terrains situés a4 lest de la rue Saint-
Hubert et au sud du prolongement de la rue de
Louvain.

|1‘i‘f'ﬂ

A Teffet d'approuver un projet d’acte par leque
la compagnie 9500 Building Incorporated céde a
la Cité des conduites d'eéau et leurs accessoires
sises dans les rues Francois-Malherbe et Claude-

Dablon.

oitf!

a) d'approuver un projet d'acte entre la Cité et
le conseil central des Syndicats nationaux de
Montréal relativement a }expropriation par Sa
Maijesté la Reine, d'un terrain situé sur la rue
Dorchester, entre les rues de Bleury et Saint
George; et

Aleffet

b} d'abroger la résolution du Conseil en date
du 2 juin 1954 approuvant un projet d'acte de
vente audit conseil central des Svynadicats natio-
naux de Montréal Inc. d'une lisiére de terrain
située sur la rue Dorchester, entre les rues de
Bleury et Saint George.

49
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To approve a draft deed of exchange between
the City and La Grand’Corvée du Cardinal of
certain lots located east of Saint-Hubert Street
and south of the extension of de Louvain Street,

YL gt

To approve a draft deed whereby the 9500
Building Company Incorporated cedes to the City
water mains and their accessories located in Fran-
gois-Malherbe and Claude:Dablon Streets.

: _ 1249‘%;:£ 'ﬂlif,"ﬁ

a) approve a draft deed between the City and
the Central Council of the National Syndicates
of Montréal relating to the expropriation by Her
Majesty the Queen of a lot located on Dorchester
Street, between de Bleury and Saint George
Streets; and

b) repeal the resolution of Council of June 2nd.
1954 approving a draft deed of sale to the said
Central Counci] of the National Syndicates of
Montréal Inc. of a strip of land located on Dor-
chester Street, between de Bleury and Saint
(Greorge Streets.

E qm‘? '125%/65 @10

- A l'effet d'approuver un projet d’acte par lequel
la Cité reconnait avoir recu de Sa Majesté la Reine
une somme de $214,150,00 & titre d'indemnité pour
tenir lieu de la valeur de certains terrains expro-

To app; ove a draft deed whereby the City ac~
knowledges having received from Her Majesty
the Queen a sum of $214,150.00. as indemnity in
liew of the value of land expropriated and fronting

prigs—et—ayant—front-sur—la—rue—Porchester;—entre

on-DorchesterStreet-between-de Bleury-and-Saint——

les rues de Bleury et Saint George.

ot

A T'effet d'approuver un projet d’ acte d acquisi~
tion, de I' Hydro-Québec, au prix de $630.00, d'une
partie de terrain requise pour I'¢largissement de la
rue Kelly, entre les rues Millen et Meilleur, et
également pour le raccordement de ladite rue Kelly
avec le boulevard Perras, entre la rue Millen et
la rue Saint-Hubert, et pour I'ouverture et 1'élar~
gissement de la rue Kelly, entre la rue Meilleur et
la limite ouest de la Cité,

(reorge Streets,

20-y ¢ 45

To approve a draft deed .of acquisition from
Hydro-Quebec, at the price of $630.00, of a part
of lot required to widen Kelly Street, between Mil-
len and Meilleur Streets, and also to connect said
Kelly Street with Perras Boulevard, between Mil-
len and Saint-Hubert Streets, and to open and
widen Kelly Street, between Meilleur Street and
the west City limit.



Projets de réglements

Scumettant un projet de réglement pourvoyar
4 un emprunt de $34,700,000.00 pour dépenses
capitales. '

119281

Soumettant un projet de réglement & Yeffet de

modifier le réglement no 1396 concernant I'érec-
tion et I'occupation des batiments dans le guartier

Montcalm, tel gue modifié,

gHH

Soumettant un projet de 1agieme‘nt a leffet de

modifier le réglement no 1413 concernant I'érec-
tion et I'occupation des batiments dans le quartier

Rosemont, tel que modifié,

a0 Draft by-laws

27-‘5 LF

Submitting a draft by-law providing for a loan
of $34,700,000.00 for capital expenditures,

AP
%M’ﬁ 10-12-5

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
1396 concerning the erection and occupancy of
buildings in Montcalm Ward, as amended.

129~ 4.5, [l-b0

Subimitting a draft by-law to amend By-law No.
1413 concerning the erection and occupancy of
buildings in Rosemont Ward, as amended.

,gb{?—.’?‘z 130=- 7 W% i ke

Soumettant un projet de réglement concernant

les guides touristiques,

Tikall

Soumettant un projet de reglement a Teffet de

modifier le réglement no 1862 concernant les taxes

spéciales ou personnelles imposées sous forme de
permis ou licences, tel que modifie.

Soumettant un projet de réglentent a leffet de
modifier le réglement no 1895 concernant les mar-

118 H'PL‘

Submitting a draft by-law concerning tfourist
guides.

131 - 6{9

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
1862 concerning special or personal taxes levied
as permits or licenses, as amended.

Jn-ai.w’}'“

Submitting a draft by-law to amend By-law No,
1895 concerning public markets and scales, as

am ended,

chés et les balances publics, tel que modifié. :P
p; 1x

el

4803111ett"mhun—pre;et—de—regiem%nt—au&er1sant
Y'utilisation pour fins de stationnement de certains
terrains situés dans les zones domiciliaires.

Parc-école Saint Ignatius

for parking purposes of certain pagcels of land
located in residential zones.

‘&; Safnt Ignatius park-school

\qh“"i =13 “fg q‘v@

Aleffetd approuver un projet d'acte par lequel
le curateur public renonce a des réserves faites
dans des actes de cession consentis a la Cité par
West Valley Land Co. et “Western Park Co, Ltd.,
en ce qui concerne l'ouverture des avenues Mac-
Mahon, Belmore et Saint Ignatius.

o approve a draft deed whereby the Public
Curator waives the reserves made in the deeds
of cession given to the City by West Valley Land
Co. and Western Park Co. Ltd., as regards the
opening of MacMahon, Belmore and Saint Igna-
tius Streets,

Subnmtmg_a_dnaiLby ~law authorizing the use
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A l'effet de décréter la fermeture de certaines To ordain the closing of certain parts of Mac-
parties des rues MacMahon, Belmore et Saint Mahon, Belmore and Saint Ignatiug Streets.
Ignatius, ' -

: 36 .
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A leffet de donner aux avocats de la Cité 1115truct the City Attorneys to make the
instruction de faire la procédure requise pour 1'ef- procedure required to erase lines homologated on
facement des lignes homologuées le 19 juillet 1945 July 19th, 1945 for a public park in the territory
ent vue d'un parc public dans le territoire borné bounded by Coronation, Somerled, Doherty and
par les averiues Coronation, Somerled, Doherty Fleldmg Avenues:
et Fielding.

q ;‘S"‘ %’7 L. R A+ &"0

A T'effet de verser dans le domame publlc pour To enter in the public domain, for the purposes
fins de parc, certains terrains situés dans le ter~ of a park, certain lots located in the territory
ritoire borné par les avenues Coronation, Somer- bounded by Coronation, Somerled, Doherty .and
led, Dioherty et Fielding. Fielding Avenues.

e
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A I'effet d'approuver un projet d’ acte d'échange To approve a draft deed of exchange of lots
de terrains entre la Cité et la Commission des between the City and the Monireal Catholic
Ecoles Catholiques de Montréal. ~ School Commission.

Avance de 'heure Daylight Saving Time
qisle W BTG L o

A l'effet d’avancer d'une heure le temps régle- To advance by one hour standard time in the
mentaire dans la Cité de Montréal entre le 24 avril City of Mentréal between April 24th, 1960 and
1960 et le 30 octobre 1960, Qctober 30th, 1960.

Noms de rues A0 !_ [..vbo Street names

7 phao 'Agr.@.s‘ 5o b, a0

A Teffet de dénommer certaines voies, places, 0 nafe certa1 streets, places, parks and play-

-parcs—et—terrains—de—jenx—et—cde—changer—le—noem grounds-and_to_change_the names_of other streets

d’autres voies,

Fonds d’assurance~incendie 4 w0 Fire Insurance Fund
_ W83 Y-, g0 |

A Yeffet d'imputer sur le “Fonds d’assurance- To chdrge to the Fire Insurance Fund
incendie” .

a) la somme de $5,000.00 requise pour couvrir a} the sum of $5,000.00 required to cover the
les dommages causés par un incendie & un bati- damages caused by a fire in a building of the Roads
ment du service de la voie pubhque le 17 janvier Department ot ]anuary 17th 1960; and
1960; et _ :

b) la somme de $25,000.00 requise pour couvrir b) the sum of $2’5,000.00 required to cover the

la perte d'appareils, etc. lors de cet incendie, - loss ol apparatus, ete, in this fire,



Expropriations

A leffet de voter un crédit supplémantaue e
$14,965.45 pour l'acquisition des immeubles quf
n'appartiennent pas & la Cit# et situés dans Pes-
pace homologué comme parc entre les rues Filion

et Rosalie, au nord de la rue Dudemaine, :
253 “A J

A leffet de voter un crédit supp&ementaile de
$66.070.35 pour V'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour fins de parc et
situés au nord du carrefour formé par les chemins
de la Cote-des-Neiges et Remembrance.

A Teffet de décréter 'acquisition, aul fins d'un
terrain de stationnement, de certaing immeubles
situés a P'angle nord-est des rues Craig et Saint~
Timothée, et de voter un crédit de $80,865.00 2
cette fin.

Agires travaux

navis
A Teffet de voter un crédit de $50,000.00 pour
couvrir le cofit des études préliminaires, la prépa-~
ration des plans et cahier des charges, y compris
les forages et sondages et les autres travaux préli-
minaires en vue de 'étagement des voies a l'inter-
section du boulevard Pie IX et de la rue Sher-

brooke.
naHge
A 'effet de voter un crédit de $283,000.00 polir
I'exécution de travaux sur le boulevard Métropeli-
tain, y compris la préparation des plans, les frais
d’ingénieurs et les autres travaux corrélatifs.

95 w@ T

A Veflet d’accorder au plus bas soumissicnnaire,
Montreal Dual Mixed Concrete, Limited, le con~
trat pour la construction d'un pavage et de trot-
toirs - (deux cotés) permanents sur les voies loca-
les nord et sud du boulevard Métropolitain, du
tunnel sous les voies de la Compagnie du chemin
de fer Canadien du Pacifique & Pouest du rond-
point du boulevard de I'Acadie, et dans le rond-.
point du boulevard de VAcadie, et dans les rues
projetées au sud-est du rond-paint, au prix total
approximatif de $217,764.00, et d'autoriser une
dépense de $408,000,00 & cette fin,

qa%“l Y haz-(f

: ‘L"'z“bo Expropriations

To vote an additional credit of $14,965.45 for
the acquisition of the immovables not belonging to
the City and located in the area homologated as
a park between Filion and Rosalie Streets, nosth
of Dudemaine Street,

£,21-7 00

Fo vote an additional credit of $66,070.35 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for the purposes of a park and
located north of the junction of Cbte-des-Neiges
and Remembrance Roads.

qlﬂl 144 55 Y

To ordain the acquisition, for the purposes of a
parking ground, of certain immovables located at
the northeast corner of Craig and Saint-Timothée
Streets, and to vote a credit of $80,865.00 for such
purpose.

‘j g 122D Other works
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To vote a credit of $50,000.00 to cover the cost
of preliminary studies, preparation of plang and
specifications, including borings and scundings,
and other preliminary works for the grade separa-
tion at the intersection of Pie IX Boulevard and
Sherbrooke Street,

146 ~p R, pa-t-b@

. To vote a credit of $283,000.00 to carry out
works on Métropolitain Boulevard, including the
preparation of plans, the costs of engineering and
other correlative works,

--9.‘?-'{?0
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 T'o award to the lowest tenderer, Montreal Dual
Mixed Concrete, Limited, the contract for the lay-
ing of a permanent paving and sidewalks {both
sides) on the local north and south lanes of Mea-
tropolitain Boulevard, from the tunnel under the

_ Canadian Pacific Railway tracks west of the junic~

tion of de I'Acadie Boulevard, and in the junction
of de J'Acadie Boulevard, and on the projected
stregts- southwest of the junction, at the total ap-
proximate price of $217,764.00, and to authorize an
expenditure of $408,000.00 for such purpose,
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A l'effet de voter un crédit de !13500,000.00 pour
la pose de conduites et de services d'eau, bornes-
fontaines, soupapes et pitométres, y compris la
préparation des plans et travaux corrélatifs,

Commission de Transport de Montréal

48 2,Eﬁf 4

To vote a credit of $500.000.00 for the installa-
tion of water mains and services, hydrants, valves
and pitometers, including the preparation of plans
and correlative works.

Montreal Transportation Commission

119419 \fl‘ig—gfg.?’?f‘fsg

Transmettant au Conseil

a) le rapport de la Commission de Transport de
Montréal pour I'exercice terminé le 30 novembre
1959; et

b) le rapport des vérificateurs sur les affaires
de ladite Commission pour le mé&me exercice,

Transmitting to Council

‘a) the report of the Montreal Transportation
Commission for the year ended on November 30th
1959; and

b} the report of the Auditors on the affairs of
the said Commission for the same year,

- 150 -

Avis de motions.

MOTIONS :
Sl Ty

Conseiller Cummings. ~ Relativement 2 la du-~
rée d'interrogation des directeurs de services par

Notices of motions.

MOTIONS

Councilior Cummings. — Concerning the dura-

tion of the interrogation of Directors of Depart-

—~legmrembresdu Conseil;

ments-by-Coeuneil-members;

A

Conseiller A. Desmarais, — Relativement 2 la

procédure pour l'acceptation des plans de subdi-
vision de terrains. '

Councillor A. Desmarais. — Concerning the
procedure for the acceptance of plans of subdivi-

sion of land,

Vo

Conseiller A, Desmarais. — Relativement 2
I'abrogation du réglement de fermeture de bonne

heure des magasins,

C'bdf:_ciﬂﬁr A. Desmarais, — Concerning the re-
peal of the by-law for the early closing of stores,
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ok
 Conseiller A, Despatis. — Relativement a l'uti~ Councillor A. Despatis, — Concerning the use
lisation de matériaux canadiens et & l'emploi de of Canadian materials and the hiring of Mont-
main-d'ceuvre de Montréal pour les travaux de la réal labor for the works of the City.
Citeé.
. _5
Conseiller Meunier. ~ Relativement & une en- Councillor Meunier. ~ Concerning a Royal In-
quéte royale dans ['affaire de la Corporation du quiry into the affair of the Québec Natural Gas
(Gaz Naturel du Québec.. Corporation.
e
Conseiller Mondor, — Relativement au trans- Councillor Mondor. — Concerning the transfer
port des permis de taxis. of taxicab permits.

.-—-7-——-

" ‘Conseiller Mondor, — Relativement aux tarifs Councillor Mondor. ~ Concerning the taxicab
de taxis, tariffs,

a—-fs.—-l

Conseillee E. Pigeon. — Relativement a I'instal- Councillor Ii. Pigeon. — Concerning the instal-

lation de signaux lumineux & l'intersection des lation of traffic lights at the intersection of Cher~
rues Cherrier et Berri, _ rier and Berri Streets,

_9——-

' Consciller E. Pféeqn, '— Relativement & !'assi- Councillor E. Pigeon. — Concerning posting of
gnation d'un constable pour diriger la circulation a constable to direct traffic at the corner of Sher-
a I'angle des rues Sherbrooke et Berri. brooke and Berri Streets,

— 10 —
Conseiller Quintal. — Relativement 4 l'ouver- Councillor Quintal. — Concerning the opening
ture de la rue Christophe-Colomb & la rue Saint- of Christophe-Colomb Street at Saint-Grégoire
Grégoire, Street.

— 11 —

Consecillar-Quintal —— Relativement & 1 aména- Councillor Quintal_— Concerning the establish-
gement de lerrains de stationnement dans le sec- ment of parking grounds in the Mont-Royal Pla-
teur cit Plateau Mont-Roval. teau sector,

Consciller Savage. — Relativement & 'adoption Councillar Savage. — Concerning thc adoption
d'un code de protection contre Vincendie. of a fire protection code, -

— 13 =

Clonseiller Savage. — Relativement aux auto- Councillor Savage, — Concerning automobiles
mobiles qui ne sont pas pourvues de silencieux ef- which are not provided with efficient mufflers,
ficaces,
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Conseiller Savage. — Relativement aux odeurs
industrielles désagréables et nocives. - '

Councillor Savage. — Concerning disagreeable
and noxious odors from industries.

15
Conseiller Seigler. — Relativement & la cons~ Councillor Seigler. — Concerning the construc-
_ trttct;on d’un vaste stade potr lés sposts. tion of a vast st_adium for sports.
— 16

Conseiller Mme Saul Hages. ~~ Relativement
& I'tducation du public en matiére de sauvetage
encas d'incendie.

Councilior Mrs, Saul Hayes. —~ Concerning the
education of the pubhc in matters of safety in case
of fire. : : :

Conseiller Lafaille. — Relativement a la ques-
tion du taxi et & une étude des réglements 1800 et
1862 a ce sujet,

Councillor FLafaille. — Concerning the taxicab
question and By-laws 1800 and 1862 in this con-
nection.

— 18 —

Conseilfer Mondor. — Relativement &
d’ensemble du territoire compris entre la rue Saint-
Remi, le canal Lachine, les limites ouest de la
ville et le chemin Upper Lachine.

un plan .

Councillor Mondor. ~ Concerning a master
plan of the territory between Saint-Remi Street,
Lachine Canal, the west limits of the City and
Upper Lachine Road.

Conseiller Mondor. — Relativement au traite~
ment des juges de la Cour municipale,

Councillor Mondor. — Concerning the salarles
of the judges of the Municipal Court,

e 20—

Clonseilier Sauinier. — Relativement & "émission
des permis d'autetaxis.

Councillor Saulnier. — Concerning the issue of
taxicab permits.

—21 —

Conseiller Singer, — Relativement & I'élargisse~
nient de 'avenue Kent.

Councilior Singer. — Concerning the widenmg
of Kent Avenue,

=22 =

Conseiller Singer, — Relativement & 1'octroi du
nom de “rue Burnside” aux rues Ontario, Burn-
side et Saint-Luc et & I'avenue Western.

Councitlor Singer. — Concerning giving the
name of “‘Burnside Street” to Ontario, Burnside
and Saint-Luc Streets and Western Avenue.

.Canseiller Laroche. —. Relativement & une ris- Councillor Laroche. — Concerning a return on
tourne sur fa taxe sur 'essence. the gasoline tax.

 Conseiller Savage. — Relativement & la peine
du fouet pour certaines offenses.

Councillor Savage. ~ Concerning the penalty
of the lash for certain offences,



—— 25 e

Relativement a la taxe de vente pour fins scolaires. Concerning the sales tax for school purposes.

“-Conseiller Savage. ~ Relativement a l'abattage Councillor Savage. — Concerriing the cuttmg
et au remplacement des arbres. and replacement of trees.

Conseiller Gagliardi, — Relativement 2 la dis- Councillor Gagliardi. — Concerning the dis-
tribution d’exemplaires de la charte aux membres tribution of copies of the Charter to the members
du Conseil, of Council.

— 27 — . S

Conseiller Lafaille. -~ Relativement 2 un refe- Councillor Lafaille. — Concerning a referendum
rendum au sujet de la fermeture de bonne heure on the early closing of stores.
des magasins.

- Conseiller Bertrand., — Relativement au contrdle Councillor Bertrand, — Concernmg rental con~
des loyers dans la cité de Montréal. teol in the City of Montréal.
“Conseiller Bertrand. ~ Concernant les tarifs Councillor Bertrand. — Concerning tariffs for
‘pour les permis imposés par le réglement 1862. permits imposed by By-law 1862.
" Conseiller Bertrand. — Relativement 4 la circu- Councillor Bectrand. — Concetning trafflc on
lation sur le pont Jacques-Cartier. Jacques Cartier Bridge. S
T

Conseiller Moore. — Relativement au rdle d’éva- Councillor Moore. — Concerning the valuation
luation pour les fins de la taxe scolaire. roll for the purposes of the school tax.

Conseiller Moore. — Relativement & I'utilisation Councillor Moore. ~ Concerning the use of the
“des voies du Canadien Pacilique pour la cireula- C.P.R. tracks for north-south traffic.
tion nord-sud. '

- b ’_' 33 i
.-Conseiller Roy. ~ Relativement a ]'aménage- Councillor Roy. — Concerning the establish-
ment de terrains de’ stationnement dans le secteur ment of parking grounds in the Mount Royal Pla-
du Plateau Mont-Royal. teau sector.
— 34

Conseillers Saulnier ef Pierre DesMarais. — Councillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement & un referendum sur le mode d’admi- Concerning a referendum on the mode of adminis-
nistration de Montréal. tration of Montréal.

"Conseillers -Saulnier et Pierre DesMarais. Councillors Saulnier and Pierre DesMarais, —



— 36

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — - -Councillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement 2 la taxe de vente pergue par fe Gou- Concerning the sales tax collected by the Provin-
vernement provincial. ciai Government.

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Councillors Saalnier and Pierre DesMarais, —
Relativement & la taxe de vente perque & Montréal Concerning the sales tax collected in Montréa! for
pour fins municipales. municipal purposes.

— 38 — _

Conseiller Singer. - Relativement & la protec- Councillor Singer. — Concerning the protection
tion des excavations dans les rites. of excavations in the streets,

Conseiller Guilbeault. — Relativement & une Councillor Guilbeault. — Concerning an iden-
carte d'identité pour les &lecteurs. tification card for the electors. '

~ 40 ~ -

Conseiller Hanley. ~ Relativement 2 un projet Councillor Hanley. — Concerning a project of

d'¢limination des taudis dans les districts nos 1 et 2. slum clearance in Districts Nos. I and 2,
—4] —

Conseilter Loiselle, — Relativement a I'éclaira- Councillor Loiselle, — Concerning the lighting
ge du parc Saint-Gabriel, of Saint-Gabriel Park.

Conseiller Mayer. — Relativement a I'établisse- Councilior Mager. — Concerning the establish-
ment d'un parc dans le secteur de Cote-des-Neiges, ment of a park in the Cote-des-Neiges sector.

— 43 —~
Conseiller Savage. — Relativement aux virages Councillor Savage. —~ Concerning left turns
& gauche de la rue de Namur & la rue Mulberry. from de Namur Street into Mulberry Street.
— Conseiller Savage, .~ Relativement 3 Fengage-  Councilor Savage. — {oncerning the engage-
ment de membres du Corps des Commissionnaires ment of members of the Corps of Commission-
pour I'émission de billets pour stationmement illé- naires to issue tickets for illegal parking.
gal. - '
~45 —~
, . . . ]

Conseiller Gagliardi. ~ Relativement & un refe- Councillor Gagliardi. ~— Concerning a referen-

rendum sur fa question d'un métro. duwm on the subway question.
46 —

Conseiller LaRoche. ~~ Relativement au rétré- Councillor LaRoche, ~ Concerning the nar-

cissement des trottoirs et au stationnmement des rowing of sidewalks and the parking of vehicles?

véhicules sur la rue Saint-Denis, . on Saint-Denis Street,



— 7 —

Conseilter Leteilier de St-Just, — Relativement a Councillor Letellier de St-Just. — Concerning

I'hébergement des malades mentales. . the keeping of women mental patients, -
— 48 —

Conseiller Hanley. — Relativement & la cons- Councilior Hanley. — Concerning the construc-

truction d’incinérateurs additionnels. tion of additional incinerators.

— 4G
. Conseitler Hanley, — Relativement au nom de Councillor Hanley. — Concerning giving the
“Thomas P. Healy"” 3 donner au tunnel des rues name of "Thomas P. Healy” te the tunnel at
Wellington et Sébastopol, Wellington and Sébastopol Streets.

50 —

Conseiller Hanley, — Relativement a des [élici- Councillor Hanleg. — Concerning congratula-
tations ay personnel du service de santé et 3 lous tions to be offered to the personne! of the Health
ceux qui ont coopéré & 'occasion de I'épidémie de Department and to all those who cooperated on the
poliomvélite, occasion of the poliomyelitis epidemic.

— 51 —~

Conseiller Mayer. ~ Relativement a I'exposition Councillor Mager, ~ Concerning the exhibition

des anciens tramways dans certaing parcs, of old tramcars in certain parks.
— 32 —~

Conseiller E, Pigeon. ~ Relativement & 1'expro- Councillor E. Pigeon. — Concerning the expro-
priation des immeubles pour ['élargissement de la priation of the immovables for the widening of Roy
rue Roy, entre les rues Saint-Hubert et du Parc Street, between Saint-Hubert and Parc LaFon-
LaFontaine, taine Street.

— 53 —

Conseiller E. Pigeon. ~ Relativement & I'ex~ Councillor K. Pigeon, ~— Concerning the expro~
proprigticn des immenbles pour elarglssementde ——priatior—ocf—the—immovables—for—the—widening—of-———
la rue Berri, entre les rues Sainte-Catherine et Berri Street, between Sainte~-Catherine and Craig
Craig, Streets,

— 54—

Conseiller Quintal, - Relativement a |'cuver~ Councillor Quintal. ~ Concerning the opening
ture de 'avenue Christophe-Colomb, entre l'ave- of Christophe-Colomb Avenue, between Laurier
nue Laurier et la rue Saint-Grégoire, Avenue and Saint-Grégoire Street.

— 55 —

Conseiller Quintal. ~— Relativement A I'établis- Councillor Quintal, — Concerning the establish~

sement de terrains de stationnement au Plateau ment of parking Jots on Mount Royal Plateau,

Mont-Roval,



— 58 —

Conseiller Savage. — Relativement aux mesures
de sécurité pour les camionneurs transportant des

explosifs,

Conseiller Savage. — Relativement 4 ['enléve-
ment de Ia neige des trottoirs I'hiver prochain,

— 58 —

Conseiller O'Flaherty. — Relativement au trai-

tement des membres du Bureau de Revision des
Estimations,

59 ~

Conseiller Hanley. ~ Relativement 2 la cons-
truction d'un centre récréatif dans le district no 2,

— 60 —

Conseiller Kliger, ~ Relativement 3 la forma-
tion d'un comité pour étudier la nécessité d'ériger
une tour et des batiments pour la transmission de
radio et de tglévision dans le parc Mont-Royal.

—r 61

Conseiller Mayer. — Relativement & Fadresse

des électeurs sur les listes électorales.
— 62

Conseiller Quintal, — Relativement 4 ouverture
de l'avenue Christophe-Colomb, entre les 1ues

Laurier et Saint-Grégoire.

Councillor Savage. — Concerning safety mea-
sures for truckers transporting explosives.

Councillor Savage. ~ Concerning snow removal

from sidewalks next winter,

Councillor O'Flaherty. — Concerning the sala-

ries of the members of the Board of Revision of

Valuations,

Councillor Hanley. — Concerning the construc-

tion of a recreation center in District No, 2,

Councilior Kliger. — Concerning the creation of -
a committee to study the necessaty of erecting a
radio and television transmitting tower in Mount

Roval Park,

Councilior Mayer. — Concerning the addresses
of electors on the electoral lists.

—

Councillor Quintal. — Concerning the opening
of Christophe-Colemb Avenue, between Laurier

and Saint-Grégoire Streets,

— 63

—Conseiller SingerT = Relativement—a—Fémission- ——Coeuncilior-Singer—~—Concerning—the_issue of._

special permits Ior service stations.

des permis spéciaux pour postes d essence.

Conseiller Singer. — Relativement a 1'élargisse-
ment de I'avenue Van Horne, de 'avenue Hudson

en gagnant 1'ouest.

Conseiller Singer, ~~ Relativement 2 l'installa-

- tion deg apapreils & gaz naturel.

— 64 —

Councillor Singer. — Concerning the widening
of Van Horne Avenue, from Hudson Avenue west-

ward,

65
Councillor Singer. -~ Concerning the installa-

tion of natural gas apparatus.




CITI. DE MONTREAL

Hétel de ville, ler avril 1960,

Monsieur,

- Vous étes prié d'assister, le MARDI,
CINQUIEME jour d’AVRIL courant,
a TROIS HEURES ET DEMIE de
U'aprés-midi, dans la salle du Conseil, &
I'hétel de ville, & une séance spéciale du-
dit Conseil, convoqtiée conformément &
la loi par le Comité exécutif, pour pren-
dre en délibération les affaires indiquées
dans l'ordre du jour apparaissant au verso
du présent avis.

Le greffier de la Cité,

City Hall, April 1st, 1960.

Sir,

You are requested to attend a special
meeting of the Council to be held on
TUESDAY, the FIFTH day of APRIL
instant, at 3.30 O'CLOCK P.M., in the
Council Room, City Hall, convened in
accordance with the law by the Executive
Committee, to consider the business spe-
cified in the order of the day on the
reverse side of this notice.

ol Horine

City Clerk.

SEANCE SPECIALE

SPECIAL MEETING

oo

Conseil de la

Cité de Montréal

MARDI, 5 AVRIL 1960

UOF THE

Council of the

City of Montréal

TUESDAY, APRIL 5th, 1960

Formule CK 1216

Form CK 1216



ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY

- I -
" Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting,
. i1k
f - By
¢ do”
- Nomination d'un conseiller de la catégorie “B" Appointment of a Class "B” Councillor to re-
en remplacement de J'ex-conseiller Jean-Paul Car- place ex-Councillor Jean-Paul Cardinal,
dinal. Yun
Démission du conseiller Bernard Sarrazin de Resignation of Class “C"” Councillor Bernard
la catégorie “C". Sarrazin,
RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE
) :
Travaux _ . ;}5 E,/ _ e Works
A l'effet de voter un crédit de $1,500,000.00 To vote a credit of $1,500,000.00 to lay water-
pour la pose de conduites et de services d'ean, mains and services, hydrants, valves and pito-~
bornes-fontaines, socupapes et pitomeétres, Fachat meters, to purchase water meters, including the
de compteurs & eau, y compris la préparation des preparation of the plans and correlative works.
plans et les travaux corrélatifs.
' ey
113bs® \/5 -QE,@EEM
- A leffet de voter un crédit de $2,365,000.00 To vote a credit of $2,365,000.00 to lay under-
pour la construction de conmduits souterrains, y ground conduits, including the preparation of the
~TOmMPTIT g preparation des—plans—et—fes—travaux——plans-and-thecorrelative-works:
corrélatifs, .
g e
5/‘{ 2 ’ ‘“w"
I\“Eﬂ” 6 -;g E |
A Teffet de voter un crédit de $225,000.00 pour To vote a credit of $225,000.00 for the restora-
la restauration d'une conduite de 30 pouces en tion of a 30-inch cast iron pipe in Saint-Antoine,
fonte, dans les rues Saint-Antoine, Busby, Vitré, Busby, Vitré, Saint-Urbain and de Montigny
Saint-Urbain et de Montigny, entre les avenues Streets, between Atwater and de Lorimier Ave-
Atwater et de Lorimier. nies. '

Virement de crédifs { , Transfer of credits
» & 8- .
. \'/"Dz" T—g#g"‘%wﬁf

A l'effet d'opérer le virement de certaing erédits, To effect the transfer of certain credits.

’



.. e L geb?
) Projets de réglements ﬂ"‘[‘,‘g ‘A _{ %, 3/,,#1’ Draft by-laws

Soumettant un projet de réglement autorisant Submitting a dralt by-law authorizing a loan
un emprunt de $3,000,000.00 pour la construction of $3,000,000.00 for the construction of sewers,
d'égouts, de pavages et de trottoirs, \ pavmgs and szgewalks

: \ !z -
(AT YR ] 5l

Soumettant un projet de réglement & Ieffet de Submitting a draft by-law to amend By-law No.,
modifier le réglement no 2323 autorisant un em- 2323 authorizing a loan of $10,000,000.00 for the
prunt de $10,000,000.00 pour la construction construction of sewers, pavings and sidewalks, as
d’¢gouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié, amencled

o ok
ﬁi.o‘f"% lﬂlﬁ@ Voo

Soumettant un projet de reglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law No,
modifier le réglement no 2127 autorisant un em- 2127 authorizing a loan of $5,000,000.00 for the
prunt de $5,000,000.00 pour la construction constriction of sewers, pavings and sidewalks, as
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi- amended
fie.

J’u
q\a’fﬁ? g/ u.gg {0

Soumettant un projet de réglement a I'effet de ~~ Submitting a draft by-law tc amend By-law No.
modifier le réglement no 2191 autorisant un em- 2191 authorizing a loan of $3,000,000.008 for the
prunt de $3,000,000.00 pour la construction construction of sewers, pavings and sidewalks, as
d’égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi~ amended.
fie, y

Construction d’égotts ¢ 5 .4+ Laying of sewers
- g 2176 \/:z Y e

A l'effet de voter un crédit de $13,900.00 pour To vote a credit of $13,900.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue projetée in projected street No, 328-2-1 of the cadastre of
no 328-2-1 du cadastre de la paroisse du Sault- the Parish of Sault-au-Récollet, from Gouin Bou-
au-Récollet, du boulevard Gouin en gagnant le  levard northward.
nord, ’// . o

317 V=g a3
A Teffet de voter un crédit de $15,800,00 pour To vote a credit of $15,80000 to lay a sewer
Ja construction d'un égout dans la rue Waverly, in Waverly Street, from Goum Boulevard north-
" dubonlevard-Gouinmen gagnanile mord: s "wm
- 2 [l
Y TR ATy 2

A Peffet de voter un crédit de $105,700.00 pour - To vote a credit of $105,700.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans le boulevard de in de |'Assomption Boulevard from Hochelaga
I'Assomption, de la rue Hochelaga & la rue Sher~ Street to Sherbrooke Street,
broocke, e K/ . fp

5185 LAI8= G o
A Teffet de voter un crédit de $56,100.00 pour To vote a credit of $56,100.00 to lay a sewer

la construction d'un égout dans la rue projetée in projected street Nos, 34-93, 35-144, 35-138, 33-
nos 34-93, 35-144, 35-138, 35-137 et 35-136 du 137 and 35-136 of the cadastre of the Parish of
cadastre de la paroisse de la Longue-Pointe, de la Longue-Pointe, from Sherbrooke Street to de Ca-
rue Sherbrocke & l'avenue de Carignan. rillon Avenue,



Constrdaction de trottoirs

o S 95-HF#H 0
A leffetde voter un crédit de $3,900.00 pour

I construction de trottoirs permanents sur les deux
cstés de l'avenue Vianney, du trottoir existant

situé au sud de la rue Charland en gagnant le sud

jusqu'aux limites de la Cité,
A Peffet de voter un crédit de $5,700,00 pour

la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Sauvé, de "avenue Larose a la mon-

fée de Saint-Michel.

W3 15

A leffet de voter un crédit de $10,300.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
est de la rue Viau, de l'avenue Ray-Murphy &
la rue Sherbrooke.

A Teffet de voter un crédit de $7,700.00 pour
‘la construction d’'un trottoir permanent sur le cdté
est du boulevard Cavendish, de I'avenue Monk-
land & la rue de Terrebonne.

A leffet de voter un crédit de $3,600.00 pour
"la construction de trottoirs permanents sur les deux
‘cBtés de la rue Chatelain, de la rue Bélanger aux
Iumtes nord de la Cité.

A /g?{ qfw%ﬂ',_& Laying of sidewalks
- i ¥ e . .

Te vote a credit of $3,900,00 to lay permanemnt
sidewalks on both- sides of Vianney Avenue, from
the existing sidewalk south of Charland Street,
southward to the limits of the City.
17~ /!
. To vote a credit of $5,700,00 to lay pérmar_;ent
sidewalks on both sides of Sauvé Street, from La-
rose Avenue to Montée de Saint-Michel,

185 — i 'Y .

To vote a credit of $10,300.00 to lay a permanent

sidewalk on the east side of Viau Street, from Ray-
Murphy Avenue to Sherbrooke Street,

Y313 E;/{s- N

To vote a credit of $7,700.00 to lay a permanent
sidewalk on the east side of Cavendish Boulevard,
from Monkland Avenue to de Terrebonne Street,

3145{-

To vote a credit of $3,600,00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Chatelain Street, from
Bélanger Street to the north City limits,

14‘3;{{7/&1— { ! i

A Teffet de voter un crédit de $3,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
.edteés-de. la rue de Brouage, de 'avenue Mercier

To vote a credit of $3,700.00 to lay permanént
sidewalks on both sides of de Brouage Street,

from Mercier Avenue to Lebrun Avenue,
i

EEE——* o ‘avmuE"Lebru“
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A leffet de voter un crédit de $6,400.00 pour
la constriction de trottoirs permanents sur les deux
.cotes de la rue Waverly, du boulevard Gouin au

ot no 527-2 du cadastre de la paroisse du Sault~

au-Récoilet.

“A Teffet-de voter un' crédit de $12,400.00 pour
la cobistruction de'trottoirs permanents sur les deux
ebtés de-la rire du Fort, du boulevard Dorchester
2 la rue Sainte~Catherine,

To vote a credit of $6,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Waverly Street, from
.Gouin Boulevard to lot No. 527-2 of the.cadastre
of the Parish of Sault-au-Récollet,

H32r‘f 5){23 -fy ey

II’o vote a credit of $12,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of du Fort Street, from
Dorchester Boulevard to Sainte-Catherine Street,



FS_,H:);T'{

A l'effet de voter un crédit de $13,100.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés (la ou requis) de la rue Saint-Dominique,
de la rue Sainte-Catherine 2 la rue Ontario.

24 -[f,ff AP

To vote a credit of $13,100,00 to lay permanent
sidewalks on both sides {where required) of Saint~
Dominique Street. from Sainte-Catherine Street
to Ontario Street, :

s v {/"‘25" o

A leffet de voter un crédit de $6,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Azilda, de I'avenue Souligny 4 la
rue Hochelaga.

Wit
A Teffet de voter un crédit de $10,200.00 pour

Ja.construction de trottoirs permanents sur les deux

cotés de la rue Verville, de la rue Sauvé & la rue
de Port-Royal,

43 47 ‘Zé
A Teffet de voter un crédit de $2,800.00 pdur

la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de l'avenue Papineau, de la rue Craig & la
rue Notre-Dame.

H33] am-

A l'effet de voter un crédit de $29,100.00 pour
la construction de frottoirs permanents sur les deux
cdtés de l'avenue Park, de la rue Sherbrooke &
un point ausud de 1'avenue Pine,

A T'effet de voter un crédit de $45,700.00 pour
1a construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de 'avenue du Mont-Royal, de 'avenue Papi~

~neau a la rue d'Iberville.

A I'effet de voter un crédit de $61,900.00 pour

e la-gonstruction-de-trottoirs-permanents.sur-les-deux—.—sidewalks-on-both-sides—of-Saint-Antoine-Street,-

26— £t

4338 jf:;o

To vote a credit of $6,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Azilda Street, from
Souligny Avenue to Hochelaga Street,

rr

To vote a credit of $10,200.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Verville Street, from
Sauvé Street to de Port-Royal Street.

"45.3’““%&

To vote a credit of $2,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Papineau Avenue
from Craig Street to Notre-Dame Street,

R

To vote a credit of $29,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Park Avenue, from
Sherbrooke Street te a point south of Pine Avenue,

433k /’; - v

To vote a credit of $45,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of du Mont-Royal Ave-
nue, from Papinean Avenue to d'Iberville Street.

- it i

To vote a credit of $61,900.00 to lay permanent

—c‘mﬂwmﬁﬁﬁwmrdﬂWMT&—ﬁa—Atmﬁwm—ﬁWll?SW

4 la rue de Courcelle,

A Teffet de voter un crédit de $13,100.00 pour
“la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de la rue Craig, du square Victoria & la rue

University,

y3dg
. A T'effet de voter un crédit de $13,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux

cotés de la rue Frigor, de la rue de Louisbourg
au boulevard Persillier.

w3 fm-

To vote a credit of $13,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Craig Street, from Vic-
toria Square to University Street,

U

To vote a credit of $13,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Frigon Street, from de
Louisbourg Street to Persillier Boulevard.



RSwitdss=f £ 3

A leffet de voter un crédit de $4,000.00 pour To vote a credit of $4,000.00 to lay a permanent
la construction d’un trottoir permanent sur le c6té sidewalk on the north side of des Carri2res Street,
nord.-de la rue des Carriéres, de la rue Saint- from Saint-Hubert Street eastward to a point east
Hubert en gagnant ['est jusqu'a un point situé a of Boyer Street,

I'est de la rue Boyer,
| lﬁ;{;}.gf‘sa— X
" A 'Yeffet de voter un crédfit de $2,000.00 pour To vote a credit of $2,000.00 to lay a permanent
Ia ¢onstruction d'un trottoir permanent sur le coté sidewalk on the south side of Dubuisson Street,
sud de la rue Dubuisson, de Ia rue Mercier 3 la from Mercier Street to Saint-Donat Street.
rue Saint-Donat. p ’ e
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A Teffet de voter un crédit de $5,200.00 pour To vote a credit of $5,200.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Laflamme Avenue, from
c6tés de I'avenue Laflamme, de {'avenue Henri- Henri-Julien Avenue to Saint-Denis Street,

Julien & la rue Saint-Denis.

o3 b/36- TEERY

A Teffet'de voter un crédit de $39,200.00 pour To vote a credit of $39,200.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of de 1'Assomption Bou-
cdtés du boulevard de I'Assomption, de la rue levard, from Hochelaga Street to Sherbrooke
Hoche_laga 3 la rue Sherbrooke, Street.

1%3(’:’ 4/:;7 -1t t
_ A Teffet de voter un crédit de $1,400.00 pour To vote a credit of $1,400.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Azilda Streef, from de
cotés de la rue Azilda, de Ia rue de Normandie Normandie Street northward,

en gagnant le nord,

_ HILS VB8= st 4y
" A Teffet de voter un crédit de $12,500.00 pour - To vote a credit of $12,500.00 to lay permanent

| la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of projecied street Nos,
' cotés de la rue projetée nos 10-206, 6-178 et 2-118 10-206, 6-178 and 2-118 of the cadastre of the
du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent, de Parish of Saint-Laurent, from de Poutrincourt
—— —Avenue-de-Poutrincourt-a-la-rue projetée-no-10 Avenue_to_projected street_No. 10-190,
194,

H3b% Lao- i o

A Teffet de voter un crédit de $6,200.00 pour To vote a credit of $6,200.00 to lay permanent
Ia construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Paul-Pau Street, from
cdtés de la rue Paul-Pay, de la rue Sherbrooke & Sherbrooke Street to Forbin-Janson Street,

la rue de Forbin-Janson,

3T Villo- T

A Teffet de voter un crédit de $2,000.00 pour To vote a credit of $2,000.00 to lay a permanent
la. construction d'un trottoir permanent sur le coté sidewalk on the south side of Boyce Street, from
sud de la rue Boyce, de la rue Baldwin 3 la rue Baldwin Street to Azilda Street.

Azilda,
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A l'effet de voter un crédit de $40,700.00 pour
la construction de trotfoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Saint-André, de la rue Craig au
boulevard Dorchester et de la rue de Montigny &
la rue Sherbrooke.

la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue de Montigny, de la rue Sanguinet
au boulevard Saint-Laurent,

Construction de pavages

A l'effet de voter un crédit de $12,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur I'ave-
nue Vianney, du pavage existant situé au sud de la
rue Charland en gagnant le sud jusqu'aux limites

de la Cité.

A Teffet de voter un crédit de $29,400.00 pour
la construction d’un pavage permanent sur la rue

Sauvé, de Favenue Larose & la montée de Saint-
Michel.

A Teffet de voter un crédit de $10,900.00 pour
la comstruction d'un pavage permanent sur la rue
CHatelain, de la rue Bélanger aux limites nord de
la Cité.

‘ }\ I'effet de voter un crédit de $11,300,00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
de Brouage, de I'avenue Mercier & I'avenue Lebrun.

To vote a credit of $40,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-André Street,
from Craig Street to Dorchester Boulevard and
from de Montigny Street to Sherbrooke Street.

31 V42 Ll Haniil -mﬁjﬁ%/
‘A Teffet de voter un crédit d m potir

To vote a credit of %@9 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Montigny Street,
from Sanguinet Street to Saint-Laurent Boule-
vard.

Laymg of pavings

To vote a credit of $12,800.00 to lay a perma-
nent paving on Vianney Avenue, from the existing
paving south of Charland Street southward to the
limits of the City.

1713!7 V/44- 1 £

To vote a credit of $29,400.00 to lay a perma-
nent paving on Sauvé Street, from Larose Avenue

to Montée de Saint-Michel,

;{5}3 V{l.'p- TN 4

To vote a credit of $10,900.00 to lay a perma-
nent paving on Chatelain Street, from Belanger
Street to the north City limits,

431?)/46— Ty

To vote a credit of $11,300.00 to Iay a perma-~
nent paving on de Brouage Street, from Mercier
Avenue to Lebrun Avenue.

sl AT =Y 3% o
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A Teffet de voter un crédit de $23,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Waverly, du boulevard Gouin aux lots nos 268-
534 et 268-528 du cadastre de la parcisse du Sault-
au-Récollet, et desdits lots nos 268-534 et 268~ ‘528
du méme cadastre en gagnant I'ouest,

A Teffet de voter un crédit de $65,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
‘Waverly, du boulevard Henri-Bourassa au bou-
levard Gouin,

To vote a credit of $23,800.00 to lay a perma~
nent paving on Waverly Street, from Gouin Bou-
levard to lots Nos. 268-534 and 268-528 of the
cadastre of the Parish of Sault-au-Récollet, and
from said lots Nos. 268-534 and 268-528 of the

same cadastre westward.

4315\/48- o

To vote a credit of $65,800.00 to lay a perma-
nent paving on Waverly Street, from Henri-
Bourassa Boulevard to Gouin Boulevard,
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A l'effet de voter un crédit de $105 200.00 pour
Ia. recoustruction et 1élargissement du pavage de
la. rue du Fort, du boulevard Dorchester & la rue
Sainte-Catherine,

A Teffet de voter un crédit de $34,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rye
Verville, de la rue Sauvé & Ia rue de Port-Royal.

To vote a credit of $105,200,00 to relay and
widen the paving on di Fort Street, from Dor-
chester Boulevard to Sainte-Catherine Street,

4339 s0ngEagmam,

To vote a credit of $34,100.00 to lay a perma-
nent paving on Verville Street, from Sauvé Street
to de Port-Royal Street,

-433[ Vﬁsl-— fHo#

A l'effet de voter un crédit de $40,800.00 pour
la recomstruction du pavage de la rue Azilda, de
I'avenue Souligny 2 la rue Hochelaga.,

To vote a credit of $40,800.00 to relay the
paving of Azilda Street, from Souligny Avenue to
Hochelaga Street,

H33% ‘/52- g

‘A leffet de voter un crédit de $51,100.00 pour
la reconstruction et 'élargissement du pavage de
la rue Saint-Dominique, de la rue Sainte~-Catherine
& la voie de service projetée pour les Habitations
Jeanne-Mance, et de ladite voie de service projetée
a la rue Ontario.

To vote a credit of $51,100.00 to relay and
widen the paving of Saint-Dominique Street; from
Sainte-Catherine Street to the projected service
street of the Jeanne-Mance Housing Project, and
from said projected service street to Ontario
Street.

H3HT l/r-:; =L, 3l tre

A l'effet de voter un crédit de $340,300.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de
la rue Saint-Antoine, de ['avenue Atwater a la
rue du Couvent, de la rue du Couvent 3 la rue
Lenoir et de la rue Lenoir a la rue de Courcelle,

To vote a credit of $340,300.00 to relay and
widen the paving of Saint-Antoine Street, from
Atwater Avenue to du Couvent Street, from du

Couvent Street to Lenoir Street and from Lenoir

Street to de Courcelle Street.

i3 Fsa= o o

~A Teffet de voter un crédit de $484,300.00 pour

la reconstruction et 1'é¢largissement du pavage de

To vote a credit of $484,300.00 to relay and
widen the paving of du Mont-Royal Avenue, from

averue—Papireay—2———PapineauBvenue-to-dtberville-Streets

——— —avenme—dr Mont=Royal—de 1
: la rue d'Iberville.

A Teffet de voter un crédit de $821,800.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de
Ja rue Craig, du square Victoria & la rue Univer-
" sity, et sur Ia rue Saint-Antoine, de la rue Univer-
sity & I'avenue Atwater,

A U'effet de voter un crédit de $340,300.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de
I'avenue Park, de la rue Sherbrooke 4 un point
au sud de l'avenue Pine,

‘,’/3;// 1/55- o

To vote a credit of $821,800.00 to relay and
widen the paving of Craig Street, from - Victoria
Square to University Street, and Saint-Antoihe
Street, from University Street to Atwater Avenue.

thfo\'[“ = o

To vote a credit of $340,300.00 to relay and
widen the paving of Park Avenue, from Sher~
brooke Street to a point south of Pine Avenue.
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A I'effet.de voter un crédit de $23,800.00 pour
la reconstruction et I'¢largissement du pavage sur
avenue Papineau, de la rue Craig & la rue Notre~
Dame.

A Yeffet de voter un crédit de $49,900.00 pour
Ia construction d'un pavage permanent sur la rue
Frigon, de la rue de Louisbourg au boulevard
Persillier.

A Teffet de voter un crédit de $35,600,00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
des Carriéres, de la rue Saint-Hubert en gagnant

Yest,
K340

A l'effet de voter un crédit de $14,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Dubuisson, de Tavenue Mercier a4 la rue Saint-
Donat.

A Teffet de voter un crédit de $17,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur 'ave-
nue Laflamme, de 'avenue Henri-Julien a l1a rue
Saint-Denis.

A I'effet de voter un crédit de $305, 600 00 pour
la construction d'un pavage permanent sur le
boulevard de @'Assomption, de la rue Hoche-
laga & la rue Sherbrooke,

A l'effet de voter un crédit de $8,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la

To vote a credit of $23,800.00 to relay and
widen the paving of Papineau Avenue, from Cralg
Street to Notre-Dame Street,

4/34’%’1/53— /s

To vote a credit of $49,900.00 to lay a perma-
nent paving on Frigon Street, from. de Lou1sb0urg
Street to Persillier Boulevard '

Afj%‘él/(ss'- P

To vote a credit of $35,600.00 to lay a perma-
nent paving on des Carriéres Street, from Saint-
Hubert Street eastward,

[] ] - P (L4

To vote a credit of $14,100.00 to lay-a perma-
nent paving on Dubuisson Street, from Mercmr
Avenue to Saint-Donat Street,

35T Koth i

Ta vote a credit of $17,300.00 to lay a perma-
nent paving on Laflamme Avenue, from Henri-
Julien Avenue to Saint-Denis Street.

3&:‘{ ,/62- TRY

To vote a credit of $305,600.00 to lay a per-
manent paving on de 1'Assomption Beulevard,
from Hochelaga Street to Sherbrooke Street.-

35{(/63- TSN

To vote a credit of $8 400.00 to'lay a perma-
nent paving on Azilda Street, from de Normandie

rue _Azilda, de laroe de Norwandie e gagnant

Street-northwards:

le nord.

“A'l'effet de voter un crédit de $39,400.00 pour

- Ia construction d'un pavage permanent sur-la rue

‘projetée nos 10-206, 6-178 et 2-118 du cadastre

de 'la paroisse de SaintLaurent, de l'avenue de
Poutrincourt a la rue projetée no 10-190,

210
- A Yeffet de voter un crédit de $27,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la
rue Paul Pau, de Ia rue Sherbrooke 4 Ia rue de
Forbin-Janson.

351 Koa- rr oo

To vote a credit of $39,400.00 to-lay a perma-
nent paving on projected street Nos. - 10-206,
6-178 and 2-118 of the cadastre of the Parish. of
Saint-Laurent from- de” Poutrincourt. Ave,uue fo
p10}ected street No, 10-190. .~ .. .

Sw= 7 7

To vote a credit of $27,300.00 to lay a perma-
nent paving on Pau-Pair Street, from Sherbrooke
" Street to Forbin-Jarison Street :
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A l'effet de voter un crédit de $38,900.00 pour
la reconstruction et 1'élargissement du pavage
sur la rue Boyce. de l'avenue Lebrun a la rue

Azilda,
| 5 42D

A l'effet de voter un crédit de $232,500.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage sur
la rue Saint-André, de la rue Craig & ['avenue

Viger, de I'avenue Viger au boulevard Dorches-
ter, de la rue Sainte-Catherine 3 la rue de Mon-

" tigny, de la rue de Montigny & la rue Robin et de

la rue Robin 2 la rue S}}erbmoke‘

To vote a credit of $38,900.00 to relay and
widen the paving on Boyce Street, from Lebrun
Avenue to ‘Azilda Street,

67=- 7! ’/

To vote a credit of $232,500.00 to relay and
widen the paving on Saint-André Street, from
Craig Street to Viger Avenue, from Viger Ave-
aue to Dorchester Boulevard, from Sainte-Cathe-
rine Street to de Montigny Street, from de Mon-
tigny Street to Robin Street and from Robin Street
to Sherbrooke Street.
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A T'effet de voter un crédit de $9€-—3-8-§f% pour

la reconstruction et I'élargissement du pavage sur
la rue de Montigny, de la rue Sanguinet au bou-
levard Saint-Laurent.

Budget

139510

/ a) A l'effet d'imposer et de prélever les surtaxes
et les taxes suivantes:

1) Surtaxe de 5% re: emprunt de $13,500,000.00

pour fins budgétaires;

2} Surtaxe de 3% re: emprunt de $6,731,000.00
pour fins budgétaires;

3} Taxe de $0.01 par $100.00 de valeur imposable
re: emprunt pour reconstruction de hatel de
ville;

49 }QG

2, .20
To vote a credit of $9£300,00 te relay and

widen the paving on de Montigny Street, from
Sanguinet Street to Saint-Laurent Boulevard.

P £y
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% ,f'" Budget

a) To impose and levy the following surtaxes
and taxes:

1} Surtax of 5% re: loan of $13,500,000.00 for
budget purposes;

2) Burtax of 3% re: loan of $6,731,000.00 for
budget purposes:

3} Tax of $0.01 per $100.00 of assessable value
re: loan for the reconstruction of the City Hall;

4} Taxe de $0 73mpan_$mﬂ.ﬂ0_de_\{alﬁur_irnpﬂsahle_ﬁ 4} Tax of $0.23 per $100.00_of assessable value

re: divers excédents de pavages, etc,

78570~/

v b) Soumettant un projet de réglement concer-
‘nant le prix ou taux de I'eau dans les cités de West-
mount et d'Qutremont pour iexerc:ce 1960 61.

v ¢} Soumettant un projet céreg oot Ie?(
de modifier le réglement no 1862 concernant les
taxes spéciales ou personnelles imposées sous
forme de permis ou licences, tel que modifié,

\f d) Soumettant un projet céreg{ement imposant
certaines taxes et contributions foncidres pour
P'exercice 1960-61.

re: various excesses of pavings, etc.

b) Submitting a draft by-law concerning. the
price or rate of water in the Cities of Westmount
and Qutremont for the fiscal year 1960-61.

¢) Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1862 concerning special or personal taxes
levied as permits or licenses, as amended.

d) Submitting a draft by-law to levy certain
real estate taxes and assessments for the fis¢al

year 1960-61.
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¥ ..1 A l'effet d'imposer, pour ]exe1c1ce 1960—61
une taxe fonciére spéciale de $0.1333 par $100.00
d'évaluation pour payer la quote-part de la Cité
du service de la dette de 1a Corporation de Mont~
réal Métropolitain relative au boulevard Métro-
politain et du colit de l'entretien dudit boulevard.

I]f) Soumettant le budget pour I' exeréce 960-61,

258

Projets de réglements

Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement no 1265 concernant la cons-
truction -des' batiments dans le quartier Mont-
Rovyal; tel que modifié.

nqu‘ﬂ-

Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 2410 intitulé: “Regle-
ment établissant un fonds de pension pour les fonc-
tionnaires de la Cité, leurs veuves et leurs enfants,

\\‘\"’S‘Il éﬁﬁ, 2 '.?.j‘g’}

Soumettant un projet de réglement & ['effet de
-modifier le réglement no 1396 concernant I'érection
et l'occupation des batiments dans le guartier
Montcalm, tel que modifié,

Soumettant un projet de réglement & l'eifet de
modifier le réglement no 1264 concernant ia cons-
truction des batiments dans le quartier Notre-
Dame-de-Grice, tel que modifie,

i qipl'}f‘ 11-23 'Q"’g “3\

e) Tolevy, for the fiscal year 1960-61, a special
real estate tax of $0.1333 per $100.00 of valuation
to pay the City's share in the debt service of the
Montreal Metropolitan Corporation concerning
Métropolitain Boulevard and in the cost of main-
tenance of said Boulevard. '

=5V

f) Submitting the budget for the fiscal year
1960-61.

; E/,g}: .}M&!mﬁ?‘“
Draft by-laws

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
1265 concerning the erection of buildings in
Mount Royal Ward, as amended.

\/71 -gg ' J;‘%A*“‘"ﬁ?jh’ )

Submitting a draft by-law to amend By-law No.
2410 entitled: "By-law establishing a pension fund
for the employees of the City, their widows and
children”,

S
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Submitting a draft by-law to amend By-law No,
1396 concerning the erection and occupancy of
buildings in Montcalm Ward, as amended.

i
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Sub&t’ittmg a d; aft by-law to amend By-law No.
1264 concerning the erection of buildings in Notre~
Dame de Grace Ward, as amended.

f
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Soumettant un projet de réglement i Ueffet de
modifier le réglement no 2102 intitulé “Reglement
de zonage de la rue Dorchester, entre Jla Céte du
Beaver Hall et la rue de la Visitation”, tel que

_modifié.

“qL|3 \}

Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglemesit no 1413 concernant 'érection
et P'occupation des batiments dans le quartier Rose~
mont, tel que medifié,

PR "
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Submitting a dralt by-law to amend By-law No,
2102 entitled “"Zoning by-law of Dorchester Street,
between Beaver Hall Hill and de la Visitation
Street”, as amended.

*
w5 ",@ %. 3l mario
Submitting a draft by-law to amend By-law No.
1413 concerning the erection and occupancy of
biuldings in Rosemont Ward, as amended.:
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Scumettant un projet de reglement I'effet de
modifier le réglement no 1900 concernant la cons~
triction des batiments dans Ia Cité de Montréal,
tel que) modxf;e .

4 h-‘
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" Soumettant un projet de réglement & leffel: e
modifier le réglement no 2110 de zonage des quar-~
tiers Papineau, Sainte-Marie, Hochelaga, Mai-
sonneuve et Mercier, tel que modifié,

Scoumettant un projet de réglement & 'effet de
modifier le réglement no 1920 concernant I'occu-
pation des terrains et I'édification et I'occupation
des batiments dans les quartiers Ahuntsic et Ville~
r=. tel que modifié.

Atttres fravaux
%
s

A l'effet de voter un crédit de $115,000.00 pour
la construction en tout ou en partie, soit en régie
ou par contrat, de deux remises en acier dans
a cour municipale Western, y compris la prépa-
‘ration des plans, les frais d'architectes et d’ingé-
nieurs, de surveillance, d'inspection et de labora-
toire, les travaux corrélatifs ainsi que les autres
dépenses incidentes et imprévues s'y rapportant.
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Submitting a drait by-law to amend By—law No
1900 concerning the construction of buxldlngs in
the City of Montreal as amended :

- . [Wﬁg‘

'@ubmitting a draft by-law to amend the zoning
By-law No. 2110 of Papineau, Sainte-Marie, Ho-
chelaga, Maisonneuve and Mercier Wards, as
amended.

&flgé’ yF e

Subm:ttzng a draft by-law to amend By-Law
No, 1920 concerning the occupancy of the land
and the erection and occupancy of buildings in
Ahutnsic and Villeray Wards, as amended,

Other works

To vote a credit of $115,000.00 to erect in whole
or in part, by day labour or by contract, two
steel sheds in Western Municipal Yard, including
the preparation of plans, the costs of architects,
engineers, supervision, inspection and laboratory,
the correlative works, as well as the other incidental
and unforeseen expenses pertaining thereto,

¥ Joo-g oo

A 'effet de voter un crédit de $3,000,000.00 pour
Pexécution, en tout ou en partie, soit en régie oun
par contrat, des travaux d'aménagement de parcs

To vote a credit of $3,000,000.00 to carry -out,
in whole or in part, by day labour or by contract,
the works of arrangement of parks and play-

et _de terraing de jeux, y_compris la mnqtrssr'tinnm__,gmlulds,_imﬂudi!lg*thaﬁerection_of_huildings,_the__

de batiments, la préparation des plans et autres
travaux corrélatifs.

preparation of the plans and other correlative
works.
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A Teffet de voter un crédit de $27,000.00 pour
la transformation a l'huile, en tout ou en partie,
soit en régie ou par contrat, du mode de chauffage
-actuel de la chaudigre & V'usine de pompage d'égout
Riverside, v compris les frais d'ingénieurs, de sur-
‘veillance et d’inspection, les travaux corrélatifs
ainsi que les Id'é:penses incidentes et imprévues.

To vote a credit of $27,000.00 to transform to
oil, in whole or in part, by day labour or by con-
tract, the present heating system of the boiler at
the Riverside sewer pumping station, including the
costs of engineering, supervision and inspection,
the correlative works and the incidental and un-
foreseen expenses.
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7-\ 1 effet de voter un crédit de $1.000,000.00 pour
Iachat et I'installation, en tout ou en partie, soit
en régie ou par contrat, de feux de circulation
ainsi que leur synchronisation, y compris les frais
d'ingénieurs, de surveillance et d'inspection, les
travaux. corrélatifs, ainsi que les autres dépenses
mcidentes et imprévues. .

iy

A J'effet de voter un crédit de $600,000.00 pour
Tachat ¢t l'installation, en tout ou en partie, soit
en régie ou par comntrat, de cing moteurs et de
quatre pompes & l'usine centrale de pompage de
Faqueduc, y compris les frais d'ingénieurs, de sur-
veillance et d'inspection, les travaux corrélatifs
ainsi que les autres dépenses incidentes et impré-
viies,
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To vote a credit of $1,000, 000 00 for the pur-
chase and installation, in whole or {n part, by day
labour or by contract, of traffic lights and their
synchronization, including the costs of engineering,

" supervision and inspection, the correlative works

and the other incidental and unforeseen expenses.

e v

To vote a credit of $600,000.00 for the pur-
chase and installation, in whole or in part, by day
labour or by contract, of five motors and four
pumps at the Waterworks Central Pumping Sta-
tion, inciuding the costs of engineering, supervi-
sion and inspection, the correlative works and the
other incidental and unforeseen expenses.

14603 Bt e

A T'effet de voter un crédit de $1,500,000.00 pour
I'achat et l'installation, en tout ou en partie, soit
en régie ou par contrat, du systéme d'éclajrage
dans certaines rues, parcs et autres places publi-

‘ques, y compris les frais d'ingénieurs, de surveil-

lance ‘et d'inspection, les travaux corrélatifs ainsi
que les autres dipenses incidentes et imprévues.

To vote a credit of $1,500.000.00 for the pur-
chase and installation, in whole or in part, by day
labour or by countract, of the lighting system in
certain streets, parks and other public places, in-
cluding the costs of engineering, supervision and
inspection, the correlative works and the -other
incidental and unforeseen expenses,
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A Teffet de voter un crédit de $400,000.00 pour
I'exécution, en tout ou en partie, soit en régie ou

To vote a credit of $400,000.00 to carry out, in
whole or in part, by day labour or by contract, the

-par-contrat—des-travaux-de-remplacement-de Yap-— —works.- of-neplacinn the 2.3 KV electrical apparatus

pareillage électrique a 2.3 KV de |'usine centrale

de pompage de I'aqueduc, y compris les frais d'in-
génietrs, de surveillance et d'inspection, les tra-
vaux corrélatifs ainsi que les autres dépenses inci-
dentes et imprévues,

A 'effet de voter un crédit de $250, 000 00 pour

la restauration des vieilles vannes du systéme de
I'agqueduc et 'achat de nouvelles vannes, ofl re-

quis, ainsi que pour la rénovation des chambres de
vannes et leur reconstruction, oil requis,

[¥3] tne derworxs \Jclludl r’umpuxg ._)Lo.uuu, i1y
cluding the costs of engineering, supervision and
inspection, the correlative works and the other in-
cidental and unforeseen expenses.

. T'o vote a credit of $250,000.00 for the restora-
tion of the old valves of the waterworks system
and the purchase of new valves where required,
and for the renovation of the valve chambers and
their reconstruction, where required.
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A l'effet de voter un crédit de $775,000.00 podr
la construction d'un égout tributaire dans le boule-
vard Gouin, entre te chemin Somerset et la station
de pompage de la yue Lavigne, y compris les frais
d’ingénieurs, de surveillance, d'inspection et les
travaux corrélatifs, ainsi que les frais de finance
et les autres dépenses incidentes et imprévues s'y

rapporiant.
11969%

A l'effet de voter un crédit de $116,000.00 podr
la fourniture et I'érection d'une cléture prolongeant,
jusqu'au boulevard LaSalle celle qui doit &tre érigée
le Jong du nouveau boulevard de La Vérendrye,
entre 'avenue de I'Eglise et les limites de Ville
LaSalle, et la fourniture et 1'érection d'une autre
cléture du méme genre e long da canal de 'Aque-

duc, coté sud, de l'avenue de I'Eglise jusqu'au .

boylevard LaSalle, y compris les frais d'ingénieurs,

de surveillance et d'inspection, les travaux corréla-

tifs, les frais de finance ainsi que les autres dé-
penses incidentes et imprévues.
pavt®
A 'effet de voter un crédit de $1,100, OOO 00 po
la construction, en tout ou en partie, soit en régie
‘ou par contrat, du centre d'entrainement pour le
service d'incendie, y compris la préparation des
plans, les frais d’architectes et d’ingénieurs, de
surveillance, d'inspection et de laboratoire, Fameu-
blement premier, 'aménagement du terrain et Ies
travaux corrélatifs,
qb\\'

A Teffet de voter un crédit de $285, OOO 00 po
la construction, en tout oit en partie, soit en régie

fo

Ta vote a credit of $775,000.00 for the con~
struction of the tributary sewer in Gouin Boule-
vard, between Somerset Road and the Lavigne
Street Pumping Station, including the costs of
engineering, supervision and inspection, the cor-
relative works, and costs of financing and other
incidental and unforeseen expenses pertaining
thereto.

84007

To vote a credit of $110,000.00 for the supply
and erection of a fence extending to LaSalle Bou- -
levard the one which is to be erected along new
de La Vérendrye Boulevard, between de 'Eglise
Avenue and the limits of the Town of LaSalle,
and the supply and erection of another fence of
the same type along the Waterworks Canal, south
side, from de 1'Bglise Avenue to LaSalle Boule-
vard, including the costs of engineering, super-
vision and inspection, the correlative works, the
costs of financing and the other incidental and
unforeseen expenses,
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To vote a credit of $1,100,000.00 for the con-
struction, in whole or in part, by day labotr or
by contract, of the Fire Department Training Cen-
ter, including the preparation of the plans, the
cost of architects and engineers, of supervision,
inspection and laboratory, the first furnishing, the
arrangement of the land and the correlative works.

0= 4,8 5t ar?
To vote a credit of $285,000.00 for the con-

struction, in whole or in part, by day labour or

—ou—par—contrat—de-batiments—de—service—pour—lta————by-contractrof-the-service-buildings-for-the-W-ater=

division des setvices des eaux et de ['assainissement
dans la cour Western, v compris la préparation des
plans, les frais d’architectes et d’ingénieurs, de
surveillance, d'inspection et de laboratoire et les

travaux corrélatils,
qut

A l'effet de voter un crédit de $657,200. 00 pou
ia construction, en tout cu en partie, soit en régie
ou par contrat, du centre Ville-Emard sur le hou-
levard Monk, y compris la préparation des plans,
Jes frais d’architectes et d’ingénieurs, de surveil-

~lance, d'inspection et de laboratoire, I'ameuble~
ment premier et les travaux corrélatils,

works and Sewerage Division In vvestern Yard,
including the preparation of the plans, the cost .
of architects and engineers, of supervision, in-
spection and laboratory and the correlative works.

=g .3l

To vote a credit of $657,200.00 for the con~
struction, in whole or in part, by day labour or by !
contract, of the Ville-Emard Center on Monk
Boulevard, including the preparation of the plans,
the cost of architects and engineers, of super-
vision, inspection and laboratory, the first fur.
nishing and the correlative works.
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A l'effet de voter un crédit de $100,000.00 pour
les études préliminaires, la préparation des plans,
les forages requis, ainsi que les travaux corrélatifs
et autres dépenses incidentes, en vue de I'étage-
ment des voies dans ["axe de la rue Amherst, a la
rue Sherbrooke et a la rue Cherrier,

A l'effet de voter un crédit de $‘}0,300.00 pour
les études préliminaires, la préparation des plans,
les forages requis, ainsi que les travaux corrélatifs
et gutres dépenses incidentes, en vee de 'étage-
ment des voies & l'intersection de la rue de Namur,
du chemin de la Céte-des-Neiges et du boulevard

Laird.

paut ph

A Yeffet de voter un crédit de $65,000.00 pour
les études préliminaires, la préparation des plans,
les forages requis, ainsi que leg travaux corrélatifs
et autre dépenses incidentes, en vue de |'étage-
ment des voies & V'intersection des rues Saint-Remi
et Saint-Jacques.

- HES®

A Teffet de voter un crédit de $481,800.00 potir
la reconstruction et I'é¢largissement du pavage de
'avenue Park, de la rue Beaubien & la rue Jean-
Talon.

Modifications de résolutions
| £3l7%

A l'effet de modifier la résolution du Constil
en date du ler juin 1959 votant un crédit de
$66,500.00 pour la construction d'égouts dans le
boulevard Gouin, de la rue Beauséjour au boule-

—vard T'oupin, dans le boulevard Toupii, duboule="

A1 A
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To vote a credit of $100,000.00 for the prelimi-
nary studies, the preparation of the plans, the
borings required for the grade separations of the
streets in the axis of Amherst Street, at Sherbrooke
Street and Cherrier Street.

[}
3~ / .‘?%«efaf/

To vote a credit of $40,000.00 for the prelimi-
nary studies, the preparation of the plans, the
borings required and the correlative works and
other incidental expenses, in view of the grade
separations of the streets at the corner of de
Namur Street, Cote-des-Neiges Road and Laird
Boulevard.

C
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To vote a credit of $65,000.00 for the prelimi-
nary studies, the preparation of the plans, the
borings required, and for the correlative works
and other incidental expenses, for the grade sepa-
rations of the streets at the corner of Saint-Remi
and Sain£~]acq11es Streets,

5-—/«!:?’ _

To vote a credit of $481,800.00 to relay and
widen the paving of Park Avenue, from Beaubien
Street to Jean-Talon Street.

,_k,ﬁmendmen ts to resolutions
26 'ﬁ.(’s A3

Teo amend the resolution of Council of June Ist,
1959, voting a credit of $66,500.00 to lay sewers
in Gouin Boulevard, from Beauséjour Street to
Toupin Boulevard, in Toupin Boulevard, from

~——Gouim—Boulevard-—southward;—in—Jean=Bourdon--——————-

vard Gouin en gagnant le sud, dans la rue Jean-
Bourdon, de I'égout existant & 'est du boulevard
Toupin en gagnant l'ouest, et dans les rues pro~
jetées nos 88-214 et 88-225 du cadastze de la
paroisse de Saint-Laurent, du boulevard Toupin

en gagnant ['ouest,
E-348%

A Veffet de modifier la résolution du Conséil
en date du ler juin 1959 votant un erédit de
$10,900.00 pour la construction d'un égout dans
la rue Meilleur, de la rue Sauvé en gagnant le
nord et de la rue Fleury en gagnant le sud.

Street, from the existing sewer east of Toupin
Boulevard westward, and in projected streets Nos.
88-214 and 88-225 of the cadastre of the Parish
of Saint-Laurent, from Toupin Boulevard west-~
ward.

T =46, 195
To amend the resolution of Council of June 1st,
1959, voting a credit of $10,900.00 to lay a sewer
in Meilleur Street, from Sauvé Street northward
and from Fleury Street southward.



PSsy335
A Teffet de modifier Ja résolution du Conseil
en date du 2 juin 1958 votant un crédit de
$13.308.00 pour la construction de trottoirs per-
manents sur les deux cdtés de ['avenue de Mont-~
magny, de l'avenue Newman & la rue Jacques-
Hertel, ete.

A leffet de modifier la résolution du Conseil
en date du 2 septembre 1958 votant un crédit de
$8,100.00 pour 'élargissement du pavage du cdté
ottest de la rue Avylwin, de la rue Notre-Dame 2 la
rie Sainte-Catherine.

E483

A l'effet de modifier la résolution du Conseil
en date du ler juin 1959 votant un crédit de
$4,000.00 pour la construction d'un égout dans la
Montée de Saint-Michel, de la rue Charland en
gagnant e sud,

525"
A Teffet de modifier la résolution du Conseil
en date du 3 mars 1959 votant un crédit de
$148,700.00 pour la construction d'un pavage per-
manent sur la rue Masson, de V'avenue de Lorimier
a l'avenue des Erables, et sur les hauts-niveaux

nord et sud, de Uavenue des Erables a la rue
d'Therville,

| ;4353#
A I'effet de modifier la résclution du Conse

en date du 3 mars 1959 votant un crédit de

—— 31 LB00.00-pour-la-construction—de—trottoits—per-———permanent—sidewalks—en—beth—sides—of—Massen.

2- 4k
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To amend the resolution of Council of June 2nd,
1958, voting a credit o $13,300.00 to lay perma-
nent sidewalks on both sides of de Montmagny
Avenue, from Newman Avenue to ]acques~HerteI
Street, etc, :
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To amend the resclution of Council of Septem- -

ber 2ad, 1958, voting a credit of $8,100.00 to

widen the paving on the west side of Aylwin

Street, from Notre-Dame Street to Sainte~Cathe-
rine Street,

00 - b 4qma¥

To amend the resolution of Council of June Lst,
1959, voting a credit of $4,000.00 to lay a sewer
in Montée de Saint-Michel, from Charland Street
southward,

o1 -éfgr:blﬂt&é{

To amend the resolution of Council of March
3rd, 1959, voting a credit of $148,700.00 to lay a
permanent paving on Masson Street, from de Lori-
mier Avenue to des Erables Avenue, and on the
north and south high levels, from des Erables Ave~
nue to d'Iberville Street.

.W‘&"

- To amend the resolution of Council of March
3rd, 1959, voting a credit of $17,800.00 to lay

Manenis Sur 1es deux coltes de 1a rue Vasson, de
I'avenue des Erables a l'avenue de Lorimier, et
sur les hauts-niveaux nord et sud, de 1'avenue des
Erables 2 la rue d'Iberville,

Expropriations
b pho

: A leffel de décréter V'acquisition et la posses-
“ston préalable des. immenbles requis pour 1'élar-
gissement de la rue Dickson {coté ouest), entre
les rues Sherbrooke et Turenne, et de wvoter un
crédit de $124,755.00 2 cette fin,

Street, fronl des Lirables Avenue 6 e Lormier

‘Avenue, and on the. north and south high levels,
from des Brables Avenue to d'Iberville Street,

Expropriations

76 Al

To oidain the. acquisition and pmor possess:on .
.of the  immovables required to widen Dickson

Street {west side}, between Sherbrocke and Tu-
rennie Streets, and to vote a credit of $124, 755 00
for such purpose, :
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A T'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable de certains immeubles situés & I'ouest
du boulevard Décarie, au sud de la limite nord de
la Cité de Montréal, en vue de I'aménagement des
approches sud du boulevard Métropolitain a son
intersection avec les boulevards Décarie et Lau-
rentien, et de voter un crédit de $409,800.00 a
cette fin.

1 i

A leffet de voter un crédit supplémentaire
$54.92 pour I'acquisition et la possession préalable,
pour fins de rue, de la ruelle sise & 'est de la rue
des Seigneurs, au sud des voies de la Compagnie

des chemins de fer nationaux.
. I?’ I

'A T'effet de voter un crédit supplémentaire
$2,488.51 pour I'acquisiticn et la possession préa~
lable de certains terrains requis pour I'élargisse~
ment de la rue Camille-Paquet {c6té nord}, a
I'est de la rue Prancis,
S 0\0'\
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A I'effet de voter un crédit supplémentaire
$4,329.17 pour I'acquisition et la possession préa-
Jlable des immeubles requis pour Fouverture d'une
rue est-ouest 3 l'ouest de la rue Saint-Denis, au
sud de la rue Legendre.

A Teffet de voter un crédit supplementamre de
$11,312.13 pour I'acquisition et 1a possession préa-

-————Tlable-des-parcelles—de-terrain—requises—pour—t-éta~-

To ordain the acguisition and prior possession
of certain immovables located west of Décarie
Boulevard, south of the north limit of the City
of Montréal, for the arrangement of the south
approaches of Métropolitain Boulevard, at its in~
tersection with Décarie and Laurentien Boulevards,
and to vote a credit of $409,800.00 for such pur-
pose. ' 4

A
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To vote an additional credit of $54.92 for the
acquisition and prior possession, for street pur-
poses, of the lane east of des Seigneurs Street,
south of the Canadian National Railway tracks,

0641, ]l.f""

To vote an additional. credit of $2,488.51 for
the acquisition and prior possession of certain
lots required to widen Camille-Paquet Street
(north side}, east of Francis Street,

b 1™

To vote an additional credit of $4,329.17 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open an east-west street west of
Saint-Denis Street, south of Legendre Street.
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To vote an additional credit of $11,312.13 for
the acquisition and prior possession of the parcels
of-land—required—to--establish—eut—corners—at-the— ——-

blissement de pans coupés aux angles sud-est de
I'avenue Pine et de la rue University, et sud-est et
stud-ouest des avenues Pine et Oxenden,

southeast corner of Pine Avenue and University
Street, and southeast and southwest corners of
Pine and Oxenden Avenues.

Niid L,)é’ AT

A Teffet de voter tn crédit supplementazre de

$11,15 pour I'acquisition et la possession préalable

~ des inimeubles requis pour 'ouverture du boulevard

: B_erﬁérd et des rues Désmarteau et Paul-Pau, entre

“les fues ‘Sherbrocke et de Groshois, et des rues

‘Porbin-Jahson et de Grosbois, entre le boulevard
Bernard et la rue Paul-Pau,

To. vote an additional credit of $11.15 for the
acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open Bemard Boulevard and
Desmarteau and Paul-Pau Streets, between Sher-
brooke and de Grosbois Streets, and Forbin-Jan-
son and de Grosbois Streets, betweéen Bernard
Beulevard and Paul-Pau Street.
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A Teffet de voter un crédit supp}ementalre de
$64,000.00 pour 1'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour un meilleur amé-
nagement des abords des rues projetées au sud du
boulevard Métropolitain, ‘Jl

qd

A Teffet de voter un crédit supplerl)t%talre d
$61.38 pour Vacquisition et la possession préala-
ble, pour fins de rue, de ia rue Motreau, entre les
rues Notre-Dame et Sherbrooke,

Lignes homologudes

A leffet de donner aux avocals de la Cité
instruction de faire la procédure nécessaire pour
Veffacement des lignes homologuées le 5 février
1959 pour un meilleur aménagement des abords du
c6té nord du boulevard Dorchester, entre 'avenue
Union et le square Beaver Hall,

Approbation d’actes

A Teffet d'approuver un projet d'acte de vente
a M. Jean Morand, au prix de $8,000.00, de I'usine
d'asphalte de la Cité situge au no 2740 de la rue
Grand Trunk,

G0
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. A Teffet d'approuver un projet d'acte de vente
de gré 4 gré au Club Saint-Denis de certains
terrains ayant front sur la rue Sherbrooke, au prix
de $32,460.00.
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To vote an additional credit of $64,000.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for a better arrangement of the
approaches of the projected streets south of Mé-

olitain Boulevard
11 @ f

3F
To vote an additional credit of $61.48 for the

acquisition and prior possession, for street pur-
poses, of Moreau Street, between Notre-Dame and
Sherbrooke Streets,

Homologated lines

To instruct the City Attorneys to make the pro-~
cedure required to erase lines homologated on
Pebruary 5th, 1959 for a better arrangement of
the approaches on the north side of Dorchester
Boulevard, between Union Avenue and Beaver

Hall Square.

i Approval of deeds

To approve a draft deed of sale to Mr, Jean
Morand, at the price of $8,000.00, of the City's
asphait plant located at Ne. 2740 Grand Trunk
Street,

To approve a draft deed of sale by mutual
agreement to Club Saint-Denis of certain lots
fronting on Sherbrooke Street, at the price of
$32,460.00.

Mﬁ? ko
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A Tl'effet d'approuver un projet d'acte par le~
quel la Cité permet a la Ville de Mont-Royal d’ing-
taller et d'entretenir un tuyau a 'eau de 12 pouces
& travers la propriété de ladite Cité prés de I'inci~
nérateur de I'avenue Royalmount.

-To approve a draft deed whereby the City
allows the Town of Mount Royal to install and
maintain a 12-inch water main through the prop-
erty of the said City near Royalmount Avenue
ﬁlcmerator
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A Teffet d approuver un projet d'acte de vente
de gré & gré 4 la Commission des Ecoles Catho-
liques de Meontréal, au prix de $157,952.35, d'un

-emplacement ayant front sur le coté sud de la rue
Sherbrooke est, entre les rues Chambly et Nicolet,

To approve a draft deed of sale by mutual’
agreement to the Montreal Catholic School Com~
mission, at the price of $157,952.35, of a site
fronting on the south side of Sherbrooke Street
East, between Chambly and Nicolet Streets,
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A Teffet d'approuver un projet d'acte de vente
de gré & gré 3 M. Gaston Lafrance, an prix de
$8,187.96, d'une partie du lot no 3607 du cadastre
de la paroisse de Montréal, et située au sud de la
rue Saint Patrick, a l'est de la limite ouest de Ia

Cite,

A leffet d'approuver un projet d'acte de vente
de gré & gré a Charles Duranceau Limitée, au prix
de $17,380.80, d'une partie du lot no 3607 du
cadastre de la parcisse de Montréal et située au
sud de la rue Saint Patrick, 4 l'est de la limite
ouest de la Cité.
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To approve a draft deed of sale by mutual
agreement to Mr, Gaston Lafrance, at the price of
$8,187.96, of a part of lot No. 3607 of the cadastre
of the Parish of Montréal and located south of
Saint Patrick Street, east of the west limijt of the
Czly

sl g 5

To approve a draft deed of sale by mutual
agreement to Charles Duranceau Limitée, at the
price of $17,380.80, of a part of lot Ne. 3607 of
the cadastre of the Parish of Montréal and located
south of Saint Patrick Street, east of the west
limit of the City.
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A l'effet d’approuver un projet de bail entre la
Cité et la Caisse d'économie des pompiers de
Montréal relativement & la location du troisiéme
étage de la caserne de pompiers no 26 sise a I'angle
des avenues du Mont-Royal et des Erables.

To approve a draft deed of lease between the
City and the Montreal Piremen's Credit Union
concerning the rental of the third storey of Fire
Station No. 26, at the corner of du Mont-Royal
a‘nd des Erables Avenues.
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A T'effet d'approuver un projet dacte relative-
ment & l'approvisionnement d'ean de la Ville de

Hampstead.
petd

A T'effet d’approuver un projet d'acte par lequtl
la Cit¢ accorde 3 la Congrégation Missionnaire
des Péres du Saint-Esprit une serviture de droit
de passage contre une partie du lot 16%-2 du ca-
dastre du village incorporé de Ia Cote~des-Neiges,
située au sud de The Boulevard et & l'ouest de

To approve a deaft deed concerning the water
supply in the Town of Hampstead.

AN =

To approve a draft deed whereby the City
grants to the Congrégation Missionnaire des
Péres du Saint-Esprit a servitude of right-of-way
against part of lot 169-2 of the cadastre of the
Incorporated Village of Cate-des-Neiges south of
the Boulevard and west of de Ramesay Avenue.

I'avenue de Romesay.
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A leffet d'approuver un projet d'acte par le~
guel la Cité permet au Shriners’ Hospital for
Crippled Chiidren d'utiliser certaines parties de
terrains situées au nord de I'avenue Cedar et a
I'est de I'Hispital Shriners,

A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange
entre la Cité et M, Roméo Aubin, de certain ter-
rains situés au nord du chemin Upper Lachine,
entre les avenues Beacensfield et Kingston.

To approve a draft deed whereby the Cxty
allows Shriners’ Hospital for Cripple Children
to use certain parts of lots north of Cedar Ave-
nue and east of Shriners Hospital,

. e
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To approve a draft deed of exchange, between
the City and Mr. Roméo Aubin, of certain lots
north of Upper Lachine Road, between Beacons-
field and Kingston Avenues.



Fermeture de ruelles i, Clossing of lanes
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A Yeffet de décréter la fermeture de certaines To ordain the closing of certain lanes north
ruelles sises au nord du chemin Upper Lachine, of Upper Lachine Road, between Beaconsfield
entre les avenues Beaconsfield et Hingston. and Kingston Avenues.

Octroi de subventio ’(I ' wee Granti bsidi
ctroi de subventions %,ﬁ,b o5 _g;g'?’(g"d ranting of subsidies

| W
A Teffet d'accorder diverses subventions & cer- To grant various subsidies to certain intitutions,
taines institutions, efg, efc.
Bureau de revision des estimations ) Board of Revision of Valuations
FHPILA26 gt o g™ |
A l'effet d’augmenter le traitement des membres .~ To increase the salaries of the members of the
du bureau de revision des estimations de la Cité Board of Revision of Valuations of the City of
de Montrgal. Montréal.
- R -
Avis de motions. Notices of motions,

Archives de la Ville de Montréal




CITE DE MONTREAL

Hotel de ville, 27 mai 1960,
Monsieur,

L Off:ce municipal de I.Hab:tatton sa~
Tubre soumet at Cornseil mumczpal 1es
rapports suivants pour délibération lors
de sa séance qui sera fenue le f—"REMIER

N o A T L £ Tt

jour de JUIN 1960, 2 TROIS HEURES
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de fapres~mtd1; ..

A l'effet d’approuver un projet d'acte de cession
d'une partie des terrains requis pour I'exécution du
projet des Habitations Jeanne-Mance. >
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Soumettant un projet de réglement & l'effet de
fermer partie de la rue Grubert, partie de la rue de
Bullion, la ruelle Gravel, partie de la rue Grotheé,
ia rue Sainte-Elisabeth entre la rue Ontario et la
ligne sud de la rue de Boisbriand, la rue Brunet
entre la rue Sainte-Elisabeth et I'avenue de I'Hatel-
de-Ville, la rue le Scarabie entre les rues de Monti-
gny et Brunet, partie de I'avenue de I'Hoétel-de-
Ville au sud de la rue Ontario, partie de 'avenue

“de THotel-d&-Villeau sud -deta rue-de-Montigny; -

SO TEd) T

CITY OF MONTREAL

City Hall, May 27th, 1960.

Sir,

The Municipal Sanitary Housing Bu-
rean will submit to the City Council the
| following reports for consideration at its
meeting to be held on the FIRST day of
JUNE 1960, at THREE O'CLOCK in

the afternoon:

f" ? w0

To approve a draft deed of cession of a part of
the land required to carry out the Jeanne-Mance
Housing Project. _

. /}’ st e
Subnul.tlng a draft by-law to close part of Gru-

bert Street, part of de Bullion Street, Gravel Lane,

part of Grothé Street, Sainte-Elisabeth Street be-

tween Ontario Street and the south line of de

Boisbriand Street, Brunet Street between Sainte-

Elisabeth Street and Hétel-de-Ville Avenue, le

Scarable Street between de Montigny and Brunet

Streets, part of Hétel-de-Ville Avenue south of

Ontario Street, part of Hétel-de-Ville Avenue ;
——~south-of d@-Mont,lgny Street,-the Jane located. north

la ruelle sise au nord de la rue de Boisbriand et
une ruelle sise enfre les rues Ontario et Brunet,
dans le secteur concerné par le projet d'élimina-
tion de taudis et de construction d'habitations salu-
bres visé par la Loi 5-6 Elizabeth II, chapitre 23.

ofde Boisbriand Street amd z Iate Jorated-betweern
Ontario and Brunet Streets, in the sector concern-
ed by the plan for the elimination of slums and
construction of sanitary housing covered by the '

Act 5-6 Elizabeth IT, Chapter 23.

Le greffier de la Cite,

Cityr Clerk.



CITE DE MONTREAL

Heotel de ville, 28 mai 1960.
Monsieur,

Vous étes prié d assister, le MER-
CREDI, PREMIER joar de JUIN pro-~
chain, & TROIS HEURES de l'aprés-
midi, dans la salle du Conseil, 4 I'hétel de

- ville, & la séance réguliére dudit Conseil,

convoquée conformément a la loi par le
Comité exécutif, pour prendre en délibé-
ration les affaires indiquées dans l'ordre
du jour apparaissant au verso du présent
avis.

Le greffier de la Cité.

City Hall, May 28¢th, 1960.

Sir,

You are requested to attend the regular
meeting of the Council to be held on
WEDNESDAY, the FIRST day of
JUNE next, at THREE O'CLOCK
P.M., in the Council Room, City Hall,
convened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider the
business specified in the order of the day
on the reverse side of this notice,

City Clerk.

SEANCE REGULIKRE

R

Du

Conseil de Ia

Cité de Montréal

MERCRED], ler JUIN 1960

REGULAR MEETING
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WEDNESDAY, JUNE 1st, 1960
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ORDRE DU JOUR ORDER OF TIE DAY

L] l L
Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting.
. W :Qf«
mE=
Nomination d'un conseiller de la catégorie “C"” Appointment of a Class “C" Councillor to re-
en remplacement de I'ex-conseiller Bernard Sax- place ex-Councillor Bernard Sarrazin,
razin, W _ 3&\:;3;
= -
Nomination du maire suppléant pour le présent Appointment of the Acting Mayor for the pre-
terme. sent term,
RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE
Projet de réglement L m,;}& Draft by-law
Y
wiste/a =g tel
Soumettant un projet de réglement a I'effet d'au-~ Submitting a draft by-law to authorize a loan
toriser un emprunt de $2,500,000.00 pour la cons- of $2,500,000.00 for the construction of sewers,
truction d*égouts, de pavages et de trottoirs, pavings and sidewalks,

Conséruction d'égouts E‘, ?-?’o?\/z f é: ¥ Laging of sewers
B =y

A
! A l'effet de voter un crédit de $18,100.00 pour To vote a credit of $18,100.00 to lay a sewer
: la construction d'un égout dans la rue de Nox- in de Normanville Street, from Jarry Street south-
E manville, de la rue Jarry en gagnant le sud, ward, .
; ‘{ £ ﬂ‘?‘éﬁﬂ.
. 5‘4’-;2.0? ‘fﬁ_é(«,..—»s {
A T'effet de voter un crédit de $67,300.00 pour To vote a credit of $67,300.00 to lay a sewer
; la construction d’un égout dans les hauts-niveaux in the high levels of the Berri Street tunnel {where
; du tunnel de la rue Berri {12 ot requis), de la rue required) from Ontario Street to Cherrier Street,
Ontario a la rue Cherrier, et les raccordements and their connections in de Malines and Rigaud
dans les rues de Malines et Rigaud. Streets. . _
. ?‘, - g} ﬁ”;@&’ i
: g.;wa-!f”‘-é:”
A Teffet de voter un crédit de $22.200.00 pour To vote a credit of $22.200.00 to lay a sewer
; la construction d’un égout dans la rue Sauriol, de in Sauriol Street, from Larose Avenue to Montée
I'avenue Larose & la Montée de St-Michel, de Saint-Michel, :
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A leffet de voter un crédit de $37,200,00 pour
la construction d'un égout dans la rue Lachapelle,
de la rue Jeanne a la rue de Salaberry.

E-2#lf
A Teffet de voter un crédit de $12,700.00 pour

la construction d'un égout dans la rue Langelier,
de Ja rue Sherbrooke en gagnant le sud,

To vote a credit of $37,200.00 to lay a sewer in
Lachapelle Street, from Jeanne Street to de Sala-
berry Street. 4

(/ZQ =4 AT

To vote a credit of $12,700.00 to lay a sewer
in Langelier Street, from Sherbrooke Street south-
ward,

Construction de trottoirs ‘/ ¢ Laying of sidewalks
& #1112 10-%{5«%’#““

A Veffet de voter un crédit de $7,200.00 pour
la construction d’un troftoir permanent. sur le
cdté nord de 'avenue Souligny, de la rue Dickson
a la rue de Cadillac.

A leffet de voter un crédit de $7,700,00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le
c6té est de la rue Louis-Veuillot, de la rue Shet-
brooke & la rue de Jumonville.

2483

A Teffet de voter un crédit de $3,400.00 pour
la construction de trottoirs permanent sur les
deux c6tés de la rue La Fontaine, de 'avenue
Haig a la rue Lyall,

A leffet de voter un crédit de $8,400.00 pour
la construction de troftoirs permanents sur les
deux c6tés de la rue Bagot, de fa 13e Avenue &
la 15¢ Avenue.

A Teffet de voter un crédit de $16,300,00 pour
- la—construction —de—trottoirs—permanents_sur_les

To vote a credit of $7,200.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of Sculigny Ave-
nue, from Dickson Street to de Cadillac Street,

AT,

To vote a credit of $7,700.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the east side of Louis-Veuillot
Street, from Sherbrooke Street to de Jumonville
Street.

12 = f{fﬁ

To vote a credit of $3,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of LaFontaine Street,
from Haig Avenue to Lyall Street.

w403 Exa- do

To vote a credit of $8.400.0 to lay permanent
sidewalks on both sides of Bagot Street, from 13th
Avenue to 15th Avenue.

w40k gfu - c’éﬁ

To vote a credit of $16,300.00 to lay permanent
sidewalks an both sides of Marquette Street, from

detx cotes de la re Marquette—de ta roe—Satnts
. Zotique a la rue Bélanger.

A Yeffet de voter un crédit de $11,300.00 pour
la construction de troftoirs permanents sur les
deux cétés de la rue Larose, de la rue Sauvé a la

rue Sauriol, 1//9’!9‘?‘

A Teffet de voter un crédit de $3,800.00 pour
la consiruction d'un trottoir permanent sur le
coté ouest de la rue de Normanville, de la rue
des Carriéres & la rue de Fleurimont,

G

Saint-Zotigue--Street—to—Bélanger Street.

i 13 % 15 - ada

To vote a credit of $11,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Larose Street, from
Sauvé Street to Sauriol Street,

lf«- de

To vote a credit of $3,800.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of de Normanville
Street, from des Carriéres Street to de Fleurimont
Street.
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A leffet de voter un crédit de $12,300.00 pour

la construction d'un trottoir permanent sur le
c6té nord de a rue Sherbrooke, de la rue Beau-
grand & la rue Curatteau,

A Teffet de voter un crédit de $5,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la rue projetée no 328-2-1, du bou-
levard Gouin en gagnant le nord,

A Veffet de voter un crédit de $3,400.00 pour
Ia construction d'un trottoir permanent sur le
coté est de I'avenue Parkville, de la rue de Mar-
seille en gagnant le nord,

A Teffet de voter un crédit de $10,900.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cGté
ouest (la on requis) de l'avenue de I'Esplanade,
du boulevard Henri-Bourassa au boulevard Gouin.

To vote a credit of $12,300.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of Sherbrocke
Street, from Beaugrand Street to Curatteau Street,

/{H’ﬁf VZ;” - Ao

To vote a credit of $5,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected sireet INNo.
328-2-1, from Gouin Boulevard northward.

itk e - Ao

To vote a credit of $3,400.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the east side of Parkville Ave-
nue, from de Marseille Street northward.

2§  f20 - g

To vote a credit of $10,900.00 to lay a permia-
nent sidewalk on the west side (where required)
of de I'Esplanade Avenue, from Henri-Bourassa
Boulevard to Gouin Boulevard,

wHel - Ao

A leffet de voter un crédit de $6,000.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le
c6té nord de I'avenue de Renty, d'un point situé
a l'est de l'avenue de Repentigny & la rue Mi-
gnault.

A T'effet de voter un crédit de $13,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cdtés de la 17e Avenue, du boulevard Saint-
Joseph a I'avenue Laurier,

3l 23—-—5@9

To vote a credit of $6,000.00 to lay a perma--
nent sidewalk on the north side of de Renty Awve-
niue, from a point east of de Repentigny Avenue to
Mignault Street.

/"?"!"z?gf: 22 - (ﬁo

To vote a credit of $13,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 17th Avenue, from
Saint-Joseph Boulevard to Laurier Avenue,

A l'effet de voter un crédit de $7,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cdtés de l'avenue de Carignan, de la rue
Sherbrooke & I'avenue de Lotbiniére, sur le c&té
ouest, et de Ja rue Sherbrooke en gagnant le nord,
sur le caté est,

A l'effet de voter un crédit de $2,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cétés de la 35e¢ Avenue, de la rue Bélanger a la
rue Paigley,

To vote a credit of $7,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Carignan Avenue,
from Sherbrooke Street to de Lotbiniére Avenue,
on the west side, and from Sherbrooke Street
northward, on the east side. '

L5 #24 -1, L, o

To vote a credit of $2,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 35th Avenue, from
Bélanger Street to Paisley Street.
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A Yeffet de voter un crédit de $3,300.00 pour
la construction de trottoirs permanenis sur les deux
cotés de la 12e Avenue, de l'avenue Laurier en
gagnant le nord.

A l'effet de voter un crédit de $3,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cété
ouest de la voie ounest de la rue Meilleur, de la
rue Fleury en gagnant le sud, et de la rue Sauvé
en gagnant le nord,

A leffet de voter un crédit de $6,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de la rue Tellier, de la rue Beaugrand 2
la rue de Saint-Just,

A T'effet de voter un crédit de $3,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
c6tés de la rue Omntario, de l'avenue Mercier a
I'avenue Lebrun,

A leffet de voter un crédit de $2,100.00 pour
la construction de trottoirs permartents sur les deux
cotés de la rue de Marseille, de 1'avenue Fletcher
4 la rue Duchesneau.

A leffet de voter un crédit de $9,300.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
ouest de la rue Lacordaire, de la rue Sherbrooke
a la rue Chauvean,

A leffet de voter un crédit de $2,700.00 pour
-la-construction.de trottoirs. permanents sur les deux

w54 V{;“ -

To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 12th Avenue, from Lau-~
rier Avenue northward,

A

To vote a credit of $3,100.00 to lay a permanent
sidewalk on the west side of the west thoroughfare
of Meilleur Street, from Fleury Street southward,
and from Sauvé Street northward,

;./1-/.9"8’,,47 -

To vote a credit of $6,800,00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Tellier Street, from
Beaugrand Street to de Saint-Just Street.

HHQ[ y‘dz“ - o

To vote a credit of $3,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Ontario Street, from
Mercier Avenue to Lebrun Avenue.

JiHele éj 20~ Ao

To vote a credit of $2,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Marseille Street,
from Fletcher Avenue to Duchesneau Stireet,

H‘fé"f@éo - 5{&

To vote a credit of $9,300.00 to lay permanent
sidewalks on the west side of Lacordaire Sireet,
from Sherbrooke Street to Chauveau Street,

vH 03%1 - do

To vote a credit of $2,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 1st Avenue, from Bé-

langer Street to the north limits of the City.

]=—1 4 vi oLy —ry g P
totes de [m tereFvente,de-larue-Bélangeraux

limites nord de la cité.

A Yeffet de voter un crédit de $2,900.00 pour
la construction de trotteirs permanents sur les deux
cotés de la rue Beauséjour, d'un point situé au nord

sl £ 32 ds

To vote a credit of $2,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Beauséjour Street, from
a point north of Gouin Boulevard northward.

du boulevard Gouin en gagnant le nord. ey
M) g/ 33- Ao

A Teffet de voter un crédit de $7,300.00 pour
la construction de troftoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Paul-Pau, de la rue de Teck 4 la
rue de Marseille,

To vote a credit of $7.300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Paul-Pau Street, from
de Teck Street to de Marseille Street,
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A Teffet de voter un crédit de $10,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
¢btés de 'avenue de Repentigny, de la rue de Mar-
seille 3 'avenue Faribault.

A Jeffet de voter un crédit de $8,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de I'avenue Le Breton, de la rue Langelier
en gagnant Youest.

la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de J'avenue du Bois-de-Boulogne, du boule-
vard Henri-Bourassa en gagnant le sud.

To vote a credit of $10,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Repentigny Ave-
nue, from de Marseille Street to Faribault Avenue.

WHED pf 35 - ﬁﬂo

To vote a credit of $8,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Le Breton Avenue, from
Langelier Street westward,

HHT B 36 = do

A Teffet de voter un crédit de $10,500.00 pour

To vote a credit of $10,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of du Bois-de-Boulogne
Avenue, from Henri-Bourassa Boulevard south-
ward.

5T f s - o

A T'effet de voter un crédit de $10,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Mignault, de I'avenue de Renty a
la rue projetée no 41-1491,

A leffet de voter un credit de $6,600,00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cHtés de la rue de Marseille, de 'avenue de Granby
& la rue projetée no 38-97,

To vote a credit of $10,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Mignault Street, fromn
de Renty Avenue to projected street No, 41-1491,

wH5b £ 38~ jﬁ

To vote a credit of $6,600,00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Marseille Street,
from de Granby Avenue to projected sireet No.

38.97.

1./1'/‘/?%59 - 44’0

A Yeffet de voter un crédit de $7,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de l'avenue Jalobert, de I'avenue Le Breton
en gagnant le nord.,

nﬂJg‘ /

soth

HTTON

To vote a credit of $7,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Jalobert Avenue, from
Le Breton Avenue northward.,

A leffet de voter un crédit de $10,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Viel, de I'avenue Cléophas-Soucy
a l'avenue de Poutrincourt.

To vote a credit of $10,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Viel Street, from Cléo-
phas-Soucy Avenue to de Poutrincourt Avenue.

;.Mi,FyL 41 = zf@

A Teffet de voter un crédit de $7,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Sauriol, de I'avenue Larose i Ia
montse de Saint-Michel, et sur le cdté ouest de
I'avenue Larose, dans son intersection avec la rue
Sauriol,

To vote a credit of $7.600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Sauriol Street, from
Larose Avenue to Montée de Saint-Michel, and
on the west side of Larcse Avenue, in its inter-
section with Sauriol Street,
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A Teffet de voter un crédit de $23,800.00 pour

la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés {1a ol requis) de I'avenue Northcliffe, de 1a
rue Sherbrooke & I'avenue Notre-Dame-de~Grace,

To vote a credit of $23,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides (where required) of
Northcliffe Avenue, from Sherbrooke Street to
Notre-Dame-de-Grace Avenue,

spiufas- Ao

A Teffet de voter un crédit de $21,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés (la oft requis) de l'avenue de Venddme, de
la rue Sherbrooke & un point situé au nord de
l'avenue Notre-Dame-de-Grice.

A Teffet de voter un crédit de $29,200.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cbtés (1a od requis) de I'avenue Grey, de 'avenue
Woestern a I'avenue Notre-Dame-de-Grace. *

To vote a credit of $21,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides {where required) of de
Venddéme Avenue, from Sherbrooke Street to a
point north of Notre-Dame-de~-Gréce Avenue.

s TE %ﬂ - 6/0

To vote a credit of $29,200.00 to lay permanent
sidewalks on both sides {where required) of Grey
Avenue, from Western Avenue to Notre-Dame-
de~Grace Avenue,

AT a5~

A l'effet de voter un crédit de $31,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur leg deux
cotés de P'avenue Marlowe (1 ol requis), de la
rue Sherbrooke 3 1'avenue Brillon.

To vote a credit of $31,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Marlowe Avenue
{where required}, from Sherbrooke Street to Bril-
lon Avenue,

45T L a6 - @%

A Teffet de voter un crédit de $6,200.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le caté

est de Cedar Crescent, du chemin Queen-Mary

wif6d Y av - &

au chemin Kingston.

A l'effet de voter un crédit de $13,600.00 pour

la construction de trottoirs permanents sur les deux -

_ cdtés de la rue Emile, de la rue Sauvé a la rue

To vote a credit of $6,200.00 to lay a perma~
nent sidewalk on the east side of Cedar Crescent,
from Queen-Mary Road to Kingston Road.

To vote a credit of $13,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Emile Street, from

Sauvé Street to Sauriol Street,

Satiriol

A leffet de voter un crédit de $13,600.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le ¢8té
nord de la rue de Louvain, de 'avenue Christophe~
Colomb & I'avenue Papineau.

P/‘ffvoyfw; 7z

To vote a credit of $13,600.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of de Louvain
Street, from Christophe-Colomb Avenue to Pa-
pineau Avenue,

Hitol bfzm - oo

A Teffet de voter un crédit de $4,000.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
nord de l'avenue Miller, de l'avenue Roslyn a
Cedar Crescent.

To vote a credit of $4,000.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of Miller Avenue,
from Roslyn Avenue tc Cedar Crescent,
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A Teffet de voter un crédit de $4,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cOtés du boulevard Saint-Laurent, de la rue Ber-
nard & la rue Cloutier, sur le cété est, et de la rue
Bernard & Vavenue Van Horne, sur le ¢6té ouest.

To vote a credit of $4,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Laurent Boule-
vard, from Bernard Street to Cloutier Street, on
the east side, and from Bernard Street to Van
Horne Avenue, on the west side.

#f“féf%m- Ao

A Teffet de voter un crédit de $16,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Boyce, de la rue Dickson a un point
situé¢ & 'ouest du boulevard de 1'Assomption.

To vote a credit of $16,600,00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Boyce Street, from
Dickson Street to a point west of de ’Assomption
Boulevard, :

"7’*'/7#@{52- d>

A Teffet de voter un crédit de $10,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur 1&s deux
cotés de la rue Angers, de I'avenue Emard 4 la rue

Holy Cross.

A Teffet de voter un crédit de $11,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de Ia rue Lachapelle, de la rue Jeanne a la
rue de Salaherry,

A Yeffet de voter un crédit de $13,200.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Langelier, de la rue de Marseille
4 la rue Sherbrooke, :

Construcfioln de pavages fﬁ,g.q!!f?

A Y'effet de voter un crédit de $25,200.00 pour

la_construction d'un_pavage permanent sur la

To vote a credit of $10,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Angers Street, from
Emard Avenue to Holy-Cross Street.

1S sa- do

To vote a credit of $11,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Lachapelle Street, from
Jeanne Street to de Salaberry Street.

;«;H’féégm - dé‘

To vote a credit of $13,200.00 to lay permanent
sidewalks on both side of Langelier Street, from
de Marseille Street to Sherbrooke Street.

7 s Laying of pavings
W 55 -{g W““b

To vote a credit of $25,200.00 to lay a perma-
nent paving on Saint-Germain Place, from Gouin

place-Saint-Germain,—du-boulevard -Gouin-en-ga-
gnant le nord.

A T'effet de voter un crédit de $45,100.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de
la rue de Normanville, de la rue des Carriéres a
la rue de Eleurimont,

A Yeffet de voter un crédit de $72,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur l'ave-
nue Souligny, de la rue Dickson 4 la rue de Ca-

dillac,

Bewlevard-nerthwazrd;
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To vote a credit of $45,100.00 to relay and
widen the paving on de Normanville Street, from
des Carriéres Street to de Fleurimont Street,

il Lgga o

To vote a credit of $72,600.00 to lay a perma-
nent paving on Souligny Avenue, from Dickson
Street to de Cadillac Street.
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A Teffet de voter un crédit de $9,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
LaFontaine, de I'avenue Haig & la rue Lyall.
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A l'effet de voter un crédit de $29,500.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Bagot, de la 13e Avenue & la 15e Avenue.

To vote a credit of $9,300.00 to lay a perma-
nent paving on LaFontaine Street, from Haig
Avenue to Lyall Street,
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To vote a credit of $29,500.00 to lay a perma-
nent paving on Bagot Street, from 13th Avenue
to 15th Avenue.
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A V'effet de voter un crédit de $35,900.00 pour
'¢largissement du pavage de la rue Marquette, de
la rue Saint-Zotique a la rue Bélanger.

To vote a credit of $35,900.00 to widen the
paving on Marquette Street, from Saint-Zotique
Street to Bélanger Street,
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A Teffet de voter un crédit de $41,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Larose, de la rue Sauvé & la rue Sauriol.

To vote a credit of $41,100.00 to lay a perma-
nent paving on Larose Street, from Sauvé Street
to Sauriol Street.

A or- b

A T'effet de voter un crédit de $20,200.00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur la rue
projetée no 328-2-1, du boulevard Gouin en ga-~
gnant le nord,

A Teffet de voter un crédit de $27.200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur l'ave-
nue Parkville, de Ia rue de Marseille en gagnant
Je noxd.

A l'effet de voter un crédit de $62,500,00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur 'ave-
rue de’ ' Esplanade, ¢ boulevard Henri"Bonrassa
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To vote a credit of $20,200.00 to lay a perma-
nent paving on projected street No, 328-2-1, from
Gouin Boulevard northward,
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To vote a credit of $27,200.00 to lay a perma-~
nent paving on Parkville Avenue, from de Mar-
seille Street northward,
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To vote a credit of $62,500.00 to lay a perma-
nent paving on de I'Esplanade Avenue, from Hen~

~+i-Bomrassa-Boglevard-to~Goutn—Boulevardr———————-- -

au boulevard Gouin,

A Teffet de voter un crédit de $43,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la 17e
Avenue, du boulevard Saint-Joseph & l'avenue
Laurier,

A Teffet de voter un crédit de $41,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur I'ave-
nue de Carignan, de la rue Sherbrocke a 'avenue
de Lotbiniére.
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To vote a credit of $43,000.00 to lay a perma-
nent paving on 17th Avenue, from Saint-Joseph
Boulevard to Laurier Avenue,

‘/‘{%s- &>

To vote a credit of $41,800.00 to lay a perma~
nent paving on de Carignan Avenue, from Sher-
brooke Street to de Lotbiniére Avenue.
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A leffet de voter un crédit de $24,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la
ruelle située a l'ouest de la rue Drake, entre les
rues Le Caron et Galt.

A Teffet de voter un crédit de $24,400.00 pour
la construction ¢'un pavage permanent sur ['avenue
Miller, entre l'avenue Roslyn et Cedar Crescent.

To vote a credit of $24,900.00 to lay a perma-

nent paving on the lane west of Drake Street,
between Le Caron and Galt Streets,
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To vote a credit of $24,400.00 to lay a perma-
nent paving on Miller Avenue, from Roslyn Ave-
nue to Cedar Crescent,
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A Teffet de voter un crédit de $87,000,00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Lachapelle, de la rue Jeanne & la rue de Salaberry,
et Je raccordement au sud de fa rue Jeanne:

Te vote a credit of $87,000.00 to lay a perma-
nent paving on Lachapelle Street, from Jeanne
Street to de Salaberry Street, and the connection
south of Jeanne Street.

}-/‘{%ﬂm- Jo

A Teffet de voter un crédit de $83,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Langelier, de la rue de Marseille & la rue Sher-
brooke.

A Teffet de voter un crédit de $13,000.00 pour
I'élargissement du pavage sur le cdté est de Cedar
Crescent, du chemin Queen-Rary au chemin King~
ston.

A leffet de voter un crédit de $293,300.00 pour
la reconstruction et l'élargissement du pavage du
boulevard Saint-Laurent, de la rue Bernard a la
rue de Bellechasse.

To vote a credit of $83,700.00 to lay a perma-
nent paving on Langelier Street, from de Marseille
Street to Sherbrooke Street.

To vote a credit of $13,000.00 to widen the
paving on the east side of Cedar Crescent, from
Queen Mary Road to Kingston Road.
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To vote a credit of $293,300.00 to relay and

widen the paving on Saint-Laurent Boulevard,

from Bernard Street to de Bellechasse Street,

A Teffet de voter un crédit de $100,800.00 pour
I'élargissement du pavage de la rue Boyce, de Ia
rue Dickson en gagnant Fouest, et pour la cons-
triction d'un pavage permanent sur ladite rue
Boyce, du pavage existant & l'ouest de la rue
Dickson 4 un point situé a l'ouest du boulevard
de I’ Assomption.

A Teffet de voter un crédit de $44,100.00 pour
la construection d’un pavage permanent sur la rue
Emile, de Ia rue Sauvé 3 la rue Sauricl,

H’f?‘?@-'za = :zgu

To vote a credit of $100,800.00 to widen the
paving on Boyce Street, from Dickson Street west-
ward, and to lay a permanent paving on said Boyce
Street, from the existing paving west of Dickson
Street to a point west of de |'Assomption Boule-
vard,
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To vote a credit of $44,100.00 to lay a perma-
nent paving on Emile Street, from Sauvé Street
to Sauriol Street.
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A Teffet de voter un crédit de $8,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la 35e

Avenue, de la rue Bélanger a la rue Paisley.

To vote a credit of $8,600.00 to lay a perma-
nent paving on 35th Avenue, from Bélanger Street
to Paisley Street.
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A T'effet de voter un crédit de $10,100.00 pour
ia construction d'un pavage permanent sur la 12e

Avenue, de I'avenue Laurier en gagnant le nord,

To vote a credit of $10,100,00 to lay a perma-
nent paving on 12th Avenue, from Laurier Ave-
nue northward,
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A T'effet de voter un crédit de $18,500,00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la voie
ouest de la rue Meilleur, de la rue Fleury en ga-~
gnant le sud et de la rue Sauvé en gagnant le nord.

To vote a credit of $18,500.00 to lay a perma-
nent paving on the west thoroughfare of Meilleur
Street, from Fleury Street southward and from
Sauvé Street northward.
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A Teffet de voter un crédit de $17,800.00 pour
la constructiont d'un pavage permanent sur la rue

Tellier, de la rue Beaugrand & la rue de Saint~Just,

To vote a credit of $17,800.00 to lay a perma~
nent paving on Tellier Street, from Beaugrand
Street to de Saint-Just Street.

/—/Wf(/&s- j}

A Yeffet de voter un crédit de $14,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Ontario, de 'avenue Mercier a I'avenue Lebrun,

To vote a credit of $14,000.00 to lay a perma~
nent paving on Ontario Street, from Mercier Ave-
nue to Lebrun Avenue.
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A leffet de voter un crédit de $9,400.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la rue

de Marseille, de I'avenue Fletcher & la rue Duches~

To vote a credit of $9,400.00 to lay a perma-
nent paving on de Marseille Street, from Fletcher
Avenue to Duchesneau Avenue.

A l'effet de voter un crédit de $32,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Emile, du boulevard Gouin au boulevard Henri-
Bourassa.

A Yeffet de voter un crédit de $28,700,00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Sauriol, de I'avenue Larose 4 la Montée de Saint-~
Michel, et sur I'avenue Larose, dans son intersec~
tion avec la rue Sauriol,

To vote a credit of $32,900.00 to lay a perma-
nent paving on Emile Street, from Gouin Boule-
vard to Henri-Bourassa Boulevard.
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To vote a credit of $28,700.00 to lay a perma-
nent paving on Saurio]l Street, from Larose Ave-
nuie to Montée de Saint-Michel, and on Larose
Avenue, in its intersection with Sauriol Street.
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A leffet de voter un crédit de $43,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Paisley, de la 35¢ Avenue a la 43e Avenue, et sur
la 43e Avenue, dans 'intersection de Ia rue Paisley,
dans les limites de la cité,

To vote a credit of $43,900.00 to lay a perma-~
nent paving on Paisley Street, from 35th Avenue
to 43rd Avenue, and on 43rd Avenue, in the inter-
section of Paisley Street, within the limits of the
City.
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A Yeffet de voter un crédit de $54,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Beauséjour, du boulevard Gouin en gagnant le
nord, et sur la rue Béique, de la rue Beauséjour
en gagnant 'ouest,

A l'effet de voter un crédit de $32,400.00Q pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Paul-Paul, de la rue de Teck i la rue de Marseille.

To vote a credit of $54,400.00 to lay a perma-
nent paving on Beauséjour Street, from Gouin
Boulevard northward, and on Béique Street, from
Beauséjour Street westward.
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To vote a credit of $32,400.00 to lay a perma-
nent paving on Paul-Pau Street, from de Teck
Street to de Marseille Street.
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A l'effet de voter un crédit de $30,700.00 pour
Ja construction d'un pavage permanent sur l'ave-
nue de Repentigny, de la rue de Marseille a T'ave-
nue Faribault.

To vote a credit of $30,700.00 to lay a perma-
nent paving on de Repentigny Avenue, from de
Marseille Street to Faribault Avenue.

HHHD 6/37- j"

A I'effet de voter un crédit de $25,400.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur ]'ave-
nue Le Breton, de la rue Langelier en gagnant
I'ouest.

To vote a credit of $25,400.00 to lay a perma-
nent paving on Le Breton Avenue, from Langelier
Street westward,
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A Veffet de voter un crédit de $43,700.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur l'ave~
nue_du_Boisde-Boulogne, du_boulevard Henri-

To vote a credit of $43,700.00 to lay a perma-
nent paving on du Bois-de-Boulogne Avenue,
from Henri-Bourassa Boulevard southward.

Bcurassa—en—gayuaut le—sud:

la construction d'un pavage permanent sur la rue

Mignault, de I'avenue de Renty a la rue projetée

no 41-1491,

A Teffet de voter un crédit de $25,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
de Marseille, de 1'avenue de Granby 2 la rue pro-
jetée no 38-97,
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A Yeffet de voter un crédit de $34,600.00 pour

To vote a credit of $34,600.00 to lay a perma-
nent paving on Migneault Street, from de Renty
Avenue to projected street No. 41-1491,
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To vote a credit of $25,700.00 to lay a perma-
nent paving on de Marseille Street, from de Gran-
by Avenue to projected street No. 38-97.
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A Teffet de voter un crédit de $22,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur Yave-
nue Jalobert, de 'avenue Le Breton en gagnant le
nord.
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A Teffet de voter un crédit de $34,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Viel, de l'avenue Cléophas-Soucy & l'avenue de
Poutrincourt,
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A leffet de voter un crédit de $13,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la
ruelle située a l'est de la rue d'Iberville, entre les
rues Jean-Talon et Bon-Air dang les limites de la
cité.

To vote a credit of $22,900.00 to lay a perma-
nent paving on Jalobert Avenue, from Le Breton
Avenue northward.

i

To vote a credit of $34,000.00 to lay a perma-
nent paving on Viel Street, from Cléophas-Soucy
Avenue to de Poutrincourt Avenue,

o

To vote a credit of $13,800.00 to lay a perma-~
nent paving on the lane east of d'lberville Street,
between Jean-Talon and Bon-Air Streets, within
the limits of the City.
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A l'effet de voter un crédit de $17,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les ruel-
les situées a 'est de la Montée de Saint-Michel,
entre la rue de Bellechasse et le boulevard Rose-
mont,
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A Teffet de voter un crédit de $7,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située a Fest de la 42¢ Avenue, au sud de la rue
Beaubien, ‘

To vote a credit of $17,900.00 to lay a perma~
nent paving on the lanes east of Montée de Saint-
Michel, between de Bellechasse Street and Rose-
mont Boulevard.

To vote a credit of $7,200.00 to lay a permanent
paving on the lane east of 42nd Avenue, south of
Beaubien Street.
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A T'effet de voter un crédit de $30,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située a l'est de la rue Bossuet, enfre les rues

-——Netre~-Pame-et-laEentainer——————-

To vote a credit of $30,300.00 to lay a perma~
nent paving on the lane east of Bossuet Street,
between Notre-Dame and LaFontaine Streets.
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A Teffet de voter un crédit de $13,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle

située 4 l'est de la rue Lacordaire, entre les rues

Hochelaga et de Toulouse.

A TYeffet de voter un crédit de $20,800.00 pour
Ja construction d'un pavage permanent sur les
ruelles situées & l'ouest de la rwe Angers, entre
les rues Jacques-Hertel et de Biencourt.

To vote a credit of $13,600.00 to lay a perma~
nent paving on the lane east of Lacordaire Street,
between Hochelaga and de Toulouse Streets.
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To vote a credit of $20,800.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of Angers Street,
between Jacques-Hertel and de Biencourt Streets.
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A Yeffet de voter un crédit de $30,700.00 pour To vote a credit of $30,700.00 to lay a perma-
1a construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Benny Avenue,
située & l'ouest de l'avenue Benny, au sud de la south of Sherbrooke Street.
rue Sherbrooke.
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A Teffet de voter un crédit de $127,800.00 pour To vote a credit of $127,800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la voie nent paving on the north thoroughfare of de Lou-
nord de Ja rue de Louvain, de I'avenue Christophe-~ vain Street, from Christcphe-Colomb Avenue to
Colomb a 'avenue Papineau, Papineau Avenue,
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A l'effet de voter un crédit de $19,900.00 pour To vote a credit of $19,900.00 to widen the
I'élargissement du pavage sur les deux cbtés de paving on both sides of Angers Street, from Emard
la rue Angers, de l'avenue Emard 2 la rue Holy Avenue to Holy-Cross Street, and the connection
Cross, et le raccordement & l'angle sud est de at the southeast corner of Emard Avenue and
l'avenue Emard et de la rue Angers. Angers Street,

Projets de régl ¢ C{(gé/\ Draft by-l.
rojets de réglements i - . raft by-laws
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law

modifier le réglement no 1383 concernant I'érec- No. 1383 concerning the erection and occupancy

tion et I'occupation des batiments dans le quartier of buildings in de Lorimier Ward, as amended.
de Lorimier, tel que modifié. ¥

Soumettant un projet de réglement a I'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 1372 concernant |'érection No. 1372 concerning the erection and occupancy
et l'occupation des batiments dans le quartier Lau-~ of bu1ld1/g§_\ in Laurier Wazrd, as amended,
rier, tel que modifié, [‘, p} P !f 3 g
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Soumettant un projet de rég]ement I'effet de Suhmlttlng a draft by-law to zone Dorchester

zoner le boulevard Dorchester. Boulevard
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Soumettant un projet de réglement a Teffet de Qg% Submitting a draft by-law to amend By-law No.
modifier Je réglement no 1264 concernant la cons- 1264 concerning the erection of buildings in Notre-
truction des batiments dans le guartier Nofre- Dame de Grace Ward as amended
Dame-de-Grace, tel que modifié,

. 7%
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18
Soumettant un projet de réglement a l'effet Submlttlng a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 1265 concernant la cons- No. 1265 concerning the erection of buildings
truction des batiments dans le quartier Mont- in Mount Royal Ward, as amended,

Royal, tel que modifié.
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Soumettant un projet de réglement a 'effet d'ac~
corder une indemnité & la veuve et aux enfants
d'Erban Soucy, pompier de Montréal, qui est dé-
cédé sur les lieux mémes d'un incendie qu'il avait
été appelé a combattre,

Soumettant un projet de réglement a Ueffet d'ac~
corder une indemnité & la veuve et a l'enfant
d'Henri Robichaud, pompier de Montréal, qui est
décédé sur les lieux mémes d'un incendie qu'il
avait été appelé a combattre.

Soumettant un projet de réglement a l'effet d’ac~
corder une indemmnité a la veuve et 3 l'enfant de
Marius Létourneau, pompier de Montréal, qui est
décédé sur les lieux mémes d'un incendie qu'il
avait été appelé & combattre,

Soumettant un projet de réglement a P'effet d'ac-
corder une indemnité & la veuve et a l'enfant
d’Fusébe Loiseau, pompier de Montréal, qui est
décédé sur les lieux mémes d'un incendie gu'il

avait été appelé a combattre.

Soumettant un projet de réglement a 'effet d'ac~
corder une indemnité a la veuve et aux enfants de
Lione] Gariépy, pompier de Montreéal, qui est
décédé sur les lieux mémes d'un incendie qu'il
avait été appelé & combatire,

Soumettant un projet de réglement a T'effet de

Submitting a draft by-law to grant an indem~
nity to the widow and children of Erban Soucy,
fireman of Montréal, who died on the very site
of a fire which he had been called upon to fight.
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Submitting a draft by-law to grant an indem-
nity to the widow and child of Henri Robichaud,
fireman of Montréal, who died on the very site
of a fire which he had been called upon to fight,
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Submitting a draft by-law to grant an indem-
nity to the widow and child of Marius Letourneau,
fireman of Montréal, who died on the very site of
a fire which he had been called tpon to fight.
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Submitting a draft by-law to grant an indem-
nity to the widow and child of Eusgbe Loiseau,
fireman of Montréal, who died on the very site
of a fire which he had been called upon to fight.
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Submitting a draft by-law to grant an indem-
nity to the widow and children of Lionel Gariépy,
fireman of Montréal, who died on the very site
of a fire which he had been called upon to fight,
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Submitting a draft by-law to amend By-law

“aodiffer-leréglenrent-no-2489-établissant-un-fonds——No-2489 establishing_a pension_fungd_for the fire-

de pension pour les pompiers de la Cité, letrs
veuves et leurs enfants,

men ot the City;thetr—widows-and-their-children;
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A Teffet de voter un crédit de $815,000.00 pour
la construction, en tout ou en partie, soit en régie
ou par contrat, du batiment de service pour la
division des services des eaux et de l'assainisse~
ment dans la cour des Carridres, et des remises a
marchandises et bases d’empilage pour tuyaux dans
les cours des Carriéres et Dickson.

T'o vote a credit of $815,000.00 for the cons-
truction, in whole or in part, by day labour or by
contract, of the service building for the Water-
works and Sewerage Division in des Carriéres
Yard, and merchandise sheds and piling bases for
pipes in des Carriéres and Dickson Yards,
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A Teffet de voter un crédit de $110,000.00 pour
la construction de conduits socuterrains dans les
districts existants.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire "de
$50,000.00 pour la construction et le financement
. de I'égout tributaire dans I'avenue Van Horne, de
I'avenuye Park 3 [a rue Clark,
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To vote a credit of $110,000.00 to lay undes-
ground conduits in existing districts.
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To vote an additional credit of $50,000.00 to
lay and finance the tributary sewer in Van Horne
Avenue, from Park Avenue to Clark Street.

Expropriations y 0"} E;. Expropriations
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$3,642.85 pour l'acquisition et la possession .pré-
alable des immeubles requis pour l'ouverture de la
rue Viel, entre le boulevard Taylor et la rue Pas-
teur,

To vote an additional credit of $3,642.85 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open Viel Street, between Taylor
Boulevard and Pasteur Street,
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A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$4.132.71 pour l'acquisition et la possession préa-
lable de certains terrains requis pour I'élargisse~
ment de la ruelle nord-sud située dans fe quadri~
latére borné par la rue Beaubien, la 20e Avenue,
la rue Saint-Zotique et la 21e Avenue.

To vote an additional credit of $4,132.71 for
the acquisition and prior possession of certain lots
required to widen the north-south lane in the qua-
drilateral bounded by Beaubjen Street, 20th Ave-
nue, Saint-Zotique Street and 21st Avenue,
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$99.30 pour l'acquisition et la possession préala-
ble des immeubles requis pour 'ouverture de la
rue Parkville, entre la rue de Marseille et la ligne
sud de la rue Boyce. 54,7

y

To vote an additional credit of $99.30 for the
acquisition and prior possession of the immovables
required to open Parkville Street, between de Max-
geille Street and the south line of Boyce Street,
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A 1'effef de voter iin crédit supplémentaire de

To vote an additipnal

$31.32 pour l'acquisition et la possession préalable
de la partie est de la rue Parkville, entre les rues
Boyce et Hochelaga,

acquisition and prior possession of the east part of
Parkville Street, between Boyce and Hochelaga
Streets.

Il'/ﬂ A 120 -ﬁ (Et o

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$94.64 pour TI'acquisition de la partie du lot no
180-234 du cadastre du village incorporé de la
Cote-de-la~Visitation requise pour I'ouverture de
la 17e Avenue, entre le boulevard Saint-Joseph et
I'avenue Laurier.

To vote an additional credit of $94.64 for the
acquisition of that part of lot No. 180-234 of the
cadastre of the Incorporated Village of Cdte-de-
la~-Visitation required to open 17th Avenue, be-
tween Saint-Toseph Boulevard and Laurier Ave-
nue, '
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A leffet de voter un crédit supplémentaire ¥de
$49.45 pour 'acquisition et la possession préalable
de U'immeuble requis pour I'ouverture de la rue de
Marseille, entre les rues Langelier et Parkville,

To vote an additional credit of $49.45 for the

acquisition and prior possession of the immovable

required to open de Marseille Street, between Lan-~
gelier and Parkville Streets.
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A Teffet de voter un erédit supplémentaire de
$31,479.92 pour F'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'é¢largissement de
la rue Dickson, entre les rues Notre-Dame e
Hochelaga.

A Veffet de voter un crédit supplémentaire de
$6.,000.00 pour I'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour un meilleur amé~
nagement des abords de la rue Dorchester, du
c6té sud, entre 'avenue de I'Hétel-de-Ville et Ia
rue Sainte-Elisabeth,

T'o vote an additional credit of $31,479.92 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to widen Dickson Street, between
Notre-Dame and Hochelaga Streets.

iy 123 +4f, g

To vote an additional credit of $6,000.00 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for a better arrangement of the
approaches of Dorchester Street, south side, be~
tween Hotel-de-Ville Avenue and Sainte-Elisa-
beth Street.
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A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$3.439.42 pour 'acquisition et la possession préa-
lable de certains terrains situés dans le guadrila-
tere borné par les rues Lafond et Masson, la 14e
Avenue et I'avenue Laurier, requis pour I'aména-~
gement d'une cour de voirie.

Ta vote an additional credit of $3,439.42 for the
acquisition and prior possession of certain lots in
the guadrilateral bounded by Lafond and Masson
Streets, 14th Avenue and Laurier Avenue, re~
quired for the establishment of a Roads Depart-
ment Yard,
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- “A—I%ffet—dé—vofer—trtr'crédit'suppiémentarre—d'e*"'-

——TPo-vote—an—additional—credit-of-$49:67for-tlre—— -

$49.67 pour I'acquisition et la possession préalable
de I'immeuble requis pour l'ouverture de la rue
Lafond, entre ['avenue Laurier et la rue Masson,

acquisition and prior possession of the immovable
required to open Lafond Street, between Laurier
Avenue and Masson Street.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$309,591.83 pour ['acquisition & l'amiable ou par
voie d'expropriation des immeubles requis pour
T'é¢largissement de la rue Mansfield, entre les rues
de la Gauchetiére et Cathcart, et pour un raccor-
dement 3 la rue de 'Inspecteur.

T'o vote an additional credit of $309,591.83 for
the acquisition by mutual agreement or by expro-
priation of the immovables required to widen
Mansfield Street, between de la Gauchetitére and
Cathcart Streets, and for a connection with de
I'Inspecteur Street,
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A Teffet

a) d’abroger la résolution du Conseil en date
du 5 septembre 1956 décrétant l'acquisition des
immeubles requis pour le raccordement du chemin
Queen Mary a l'avenue Guyard, a l'est de l'ave-~
nue Decelles, et de voter le crédit nécessaire a celte
fin; et

b} de donner auz avocats de la Cité instruc-
tion de faire Ia procédure requise pour 'effacement
des lignes établies le 5 octobre 1943 sur le coté
sud de 'avenue Guyard, a 'est de I'avenue Decel-
les.

A leffet de décréter l'acquisition d'une servi-
tude en vue de la construction, du maintien et de
I'entretien de 1'égout collecteur Décarie-Raimbault,
sur le terrain situé au sud du boulevard Métropoli-
tain, entre 1'avenue Devonshire et les voies de la
Compagnie des chemins de fer nationaux, et de
voter un crédit de $3,243,60 a cette fin.

To

a) repeal the resolution of Council of Septem-
ber 5th, 1956, ordaining the acquisition of the im-
movables required to connect Queen Mary Road
with Guyard Avenue, east of Decelles Avenue,
and to vote the credit required for such purpose;
and

b} to instruct the City Attorneys to make the
procedure required to erase lines established on
October 5th, 1943 on the south side of Guyard
Avenue, east of Decelles Avenue,

e o e

To ordain the acquisition of a servitude in view
of the construction, maintenance and upkeep of
the Décarie-Raimbault collector sewer, on the
land scuth of Métropolitain Boulevard, between
Devonshire Avenue and the Canadian National
Railway Company's tracks, and to vote a credit

‘of $3,243,60 for such purpose.
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A Teffet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour I'ouver-
ture de 1'avenue Bourret, entre les rues Lavoie et
Légaré, et de voter un crédit de $31,293.00 & cette
fin,

A Teffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable d'une servitude pour le maintien et
I'entretien d'un égout situé entre le boulevard

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Bourret Ave-
nue, between Lavoie and Légaré Streets, and to
vote a credit of $31,293.00 for such purpose.

o st

To ordain the acquisition and prior possession
of a servitude for the maintenance and upkeep of
a sewer located between Gouin Boulevard and

"Gouin et la rue projetée no 172-10 a 165t de 1a projected —street No., 172=10—east—of Berthelet

Street, to vote a credit of $2,040.00 for such pur-~
pose and to repeal the resolution of Council of

rue Berthelet, de voter un crédit de $2,040.00 &
cette fin et d'abroger la résolution du Conseil en

date du 5 juin 1957 relativement & l'expropriation
de certains terrains requis pour les mémes fins,

June 5th, 1957, relating to the expropriation of
certain lots required for the same purposes.
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A Teffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable de l'immeuble requis pour 'aména-
gement d’'un pan coupé a 'angle nord-est de la rue
Wellington et de Pavenue Beresford, et de voter
un crédit de $1,145.00 & cette fin,

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovable regquired to establish a cut corner
at the northeast corner of Wellington Street and
Beresford Avenue, and to vote a credit of $1,145.00
for such purpose,
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A l'effet de décréter 'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis

a) pour l'aménagement d'un pan coupé & l'an-~
gle nord-ouest des rues du Parc LaFPontaine et de
la Roche, et de voter un crédit de $620.0C & cette
fin; ‘

b) pour 'aménagement de pans coupés aux an~

bles nord-ouest et sud-ouest de la rue Rachel et

"~ de l'avenue de Lorimier, et de voter un crédit de
$1,255.00 & cette fin;

¢} pour I'aménagement d'un pan coupé a ['an~
gle nord-ouest des rues Rachel et d'lberville, et
de voter un crédit de $660,00 a cette fin; et

d} pour l'aménagement de pans coupés & ['an~
gle nord-ouest de la rue du Parc LaFontaine et
de l'avenue Papineau et aux angles nord-est et
sud-est de la rue Rachel et de ['avenue Papineau,
et de voter un crédit de $1,240.00 & cette fin,

A Teffet de décréter 1'acquisition et la posses-
sion préalable de 'immeuble requis pour I'aména~
gement d'un pan coupé & l'angle nord-est de Ia
rie du Parc LaFontaine et de I'avenue Christophe-
Colomb, et de voter un crédit & cette fin,

n% 5’3[743
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immavables required

a) to establish a cut corner at the northwest
corner of du Parc LaFontaine and de la Roche
Streets, and to vote a credit of $620.00 for such
purpose;

b) to establish cut corners at the northwest and
southwest corners of Rachel Street and de Lori-
mier Avenue, and to vote a credit of $1,255.00
for such purpose;

¢} to establish a cut corner at the northwest
corner of Rachel and d'lberville Streets, and to
vote a credit of $660.00 for such purpose; and

d} to establish cut corners at the northwest
corner of du Parc Lallontaine Street and Papineau
Avenue and at the northeast and southeast corners
of Rachel Street and Papineau Avenue, and to vote
a credit of $1,240.00 for such purpose.

‘To ordain the acquisition and prior possession
of the immovable required to establish a cut corner
at the northeast corner of du Parc LaFontaine
Street and Christophe-Colomb Avenue, and to
vote a credit for such purpose.
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A T'effet de décréter l'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis pour complé~

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to complete the site of

- terTemprisedelarue sise auwnord du boulevard —the sireet located north of Gouin Boulevard, Wwest

Gouin, a T'cuest de la rue du Pont, et de voter
un crédit de $1,410,00 a cette fin.

of du Pont Street, and to vote a credit of $1,410.00
for such purpose,
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A Teffet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis

a) pour le prolongement de Tavenue Darling-
ton, entre le chemin Bates et les voies de Ia Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, et
de voter un crédit de $19,583.00 & cette fin;

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required

a} for the extension of Darlington Avenue, be-
tween Bates Road and the Canadian Pacific Rail-
way tracks, and to vote a credit of $19,583.00 for
such purpose;



b) pour le déplacement vers l'ouest de I'avenue
Wilderton, entre le chemin Bates et les voies de
la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pa-
cifique, et pour l'ouverture du chemin Canora,
au nord de la rue Jean-Talon, et de voter un crédit
de $63,320.00 a cette fin; et

¢) pour 'aménagement d’'un pan coupé & l'an-
gle sud-est de l'intersection formée par l'avenue
Wilderton et le chemin Bates, et de voter un crédit
de $4,550.00 & cette fin.

A Teffet de décréter l'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour I'¢largis-
sement de la rue Dublin, au sud de la rue Favard,
ainsi que d'une servitude pour les fins des rem-
blais requis pour la rue Dublin (élargie), et de
voter un crédit de $8,150.00 & cette fin,

b) for the displacement westward of Wil ‘“tor '
Aventte, between Bates Road and the Canadian
Pacific Railway tracks, and for the opening of
Canora Road, north of Jean-Talon Street, and to
vote a credit of $63,320.00 for such purpose; and

¢) for the establishment of a cut corner at the
southeast corner of the intersection formed by
Wilderton Avenue and Bates Road, and to vote

C_Sredit of $4,550.00 for such purpose.
" 9951 %36
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to widen Dublin Street,
south of Bavard Street, and for a servitude for
the purposes of embankments required for Dublin
Street {widened), and to vote a credit of $8,150.00
for such purpose.
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A l'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable de I'immeuble requis pour J'aména-
gement d'un pan coupé & I'angle nord-est de l'ave-
nue Atwater et de la rue Saint-Antoine, et de voter
un crédit de $935,00 a cette fin,

A l'effet de décréter I'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis pour le pro-
longement de la rue 172-7 vers l'ouest jusqu’a la
rue Berthelet, et de voter un crédit de $9,355.00
a cette fin.
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immovable required to establish a cut corner
at the northeast corner of Atwater Avenue and
Saint-Antoine Street, and to vote a credit of

. $935.00 for such purpose.

AP

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to extend street 172-7
westward to Berthelet Street, and to vote a credit

..of $9,355.00 for such purpose,
' J&ﬂll
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A Teffet de décréter I'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis pour I'ouver-
ture de la rue Taché, entre les rues Prieur et
Fleury, et de voter un crédit de $42,210.00 &
cette fin.

A l'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable de Vimmeuble requis pour les fins
du Centre Ville-IEmard, & 'est du boulevard Monk,
au nord de la rue Jolicoeur, et de voter un crédit

de $14,355.00 a cette fin,

Vi

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Taché Street;
between Prieur and Fleury Streets, and to vote a
credit of $42,210.00 for such purpose.

fl@. '
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immovable required for the purposes of
the Ville-Emard Center, east of Monk Boulevard,
north of Jolicosur Street, and to vote a credit of
$14,355.00 for such purpose.
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A l'effet de décréter l'acquisition et la posses-
sion préalable de certains immeubles aux fins de
compléter I'étendue de l'espace borné par la rue
de Bellechasse, la 16e Avenue, la rue Beaubien et
la 20e Avenue, et requis pour la construction d'un
réservoir d'eat, de voter un crédit de $147,114.00
i ceite fin, et d’abroger la résolution du Conseil en
date du 6 novembre 1958 relativement a l'expro~
priation de certains terrains requis pour les mémes
fins,

To ordain the acquisition and prior possession
of certain immaovables to complete the area of the
space bounded by de Bellechasse Street, 16th Ave-
nue, Beaubien Street and 20th Avenue and re-
quired for the construction of a reservoir, and to
vote a credit of $147,114.00 for such purpose and
to repeal the resolution of Council dated November
6th, 1958 concerning the expropriation of certain
lots required for the same purposes,

FEtablissement de pans coupés 337 é{%.ﬁﬂmyﬁ'stablfshment of cut corners
N7 1L a2

A leffet de décréter I'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis

a) pour l'aménagement d'un pan coupé a l'an-
gle nord-ouest de la rue Ontario et de I'avenue
Papineau, et de voter un crédit de $420.00 & cette
fins et

b} pour 'aménagement de pans coupés aux an~
gles nord-est et sud-cuest de la rue Sainte-Cathe-
rine et de 'avenue Papineau, et de voter un crédit

de $4,030.00 a cette fin.

iy

A leffet de verser dans le domaine public de
la Cité des terrains requis en vue de l'aménage-~
ment de pans coupés aux angles nord-ouest ¢t sud-~
ouest de Tintersection formde par le boulevard
Dorchester et de I'avenue Papineau,

Expropriation de la rue N, otre»Dame \g/}

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required

a) for the establishment of a cut corner at the
northwest corner of Ontario Street and Papineau
Avenue, and to vote a credit of $420.00 for such
purpose; and

b} for the establishment of cut corners at the
northeast and southwest corners of Sainte-Cathe-
rine Street and Papineau Avenue, and to vote a
credit of $4,030.00 for such purpose.
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To place in the public domain of the City Jots
required for the establishment of cut corners at
the northwest and southwest corners of the inter~
section formed by Dorchester Boulevard and Pa~
pineau Avenue,

Exgzroprzaf;on ~ Notre~Dame Street
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A T'etfet de modifier la resolution du Conseil
en date du 7 mai 1957 deécrétant 'acquisition et
la possession préalable des immeubles requis pour
I'élargissement de la rue Notre-Dame, entre 'ave-
nue Valois et le boulevard Pie IX, et entre le

boulevard Pie IX et Ia rue Viau, k
s
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A Teffet d'approuver un projet d'acte par lequel
a Cité rétrocéde a St, Lawrence Sugar Refineries
Limited certains terrains situés au sud de la rue
Notre-Dame, & 'ouest du boulevard Pie I1X,

To amend the tesolution of Louncil dated May
7th, 1957, ordaining the acquisition and prior pos~
sessicn of the immovables required to widen
Notre-Dame Street, between Valois Avenue and
Pie IX Boulevard, and between Pie IX Boulevard
qand Viau Slreet

AR

To approve a draft deed whereby the City
retrocedes to St, Lawrence Sugar Refineries Limi~
ted certain lots south of Notre-Dame Street, west
of Pie IX Boulevard.

24!
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Expropriation de la rue Belanger g’!

A leffet de modifier la résolution du Conseil
en date du 2 décembre 1958 décrétant 1'acquisi~
tion et da possession préalable des immeubles re~
quis pour I'élargissement de la rue Bélanger, entre
I'avenue de Chateaubriand et la ruelle nord-sud
sise & 1'est de la rue de la Roche; pour un meil-
leur aménagement des abords de ladite rue Bélan-
ger (élargie}, dans les mémes limites, et pour I'ou-
verture d'une ruelle & l'ouest de la rue de la
Roche et au sud de ladite rize Bélanger (élargie).

A Teffet d'approuver un projet d'acte par lequel
la Cité rétrocéde, i certaines conditions, 4 la Ban-
que Canadienne Nationale certains immeuhles ex-
propriés pour un meilleur amdnagement des abords
de la rue Bélanger {élargie), entre l'avenue de
Chateaubriand et la ruelle nord-sud sise a ['est

de la rue de }a Roche.

Lignes homologuées

A Teffet de donner aux avocats de la Cité
instruction de faire la procédure nécessaire pour
I'effacement des lignes homologuées le 11 décem-
bre 1958 pour la construction d'une caserne d'in-
cendie sur une partie du lot no 38 située au nord
de la rue Sherbrooke, entre les avenues de Cari-
gnan et de Repentigny.

Approbation d’actes
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i A_leffet d’approuver des projets de contrats .
M'—entre*}a“elte—et—l Hyderuebec*relam‘ement.»—a—la—a&d«@u@bec Hydro-concerning.-the supply of elec.

fourniture de force motrice, pour une période de
cing ans, pour la machinerie et I'éclairage de I'édi-

fcé

gp%ﬂ"q Expropriation of Bélanger Street
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To amend the resolution of Council of Decem-
ber 2nd, 1958 ordaining the acquisition and prior
possession of the immovables required to widen
Bélanger Street, between de Chateaubriand Ave-
nue and the north-south lane located east of de -
la Roche Street; for a better arrangement of the

approaches of said Bélanger Street (widened),

‘within the same limits, and to open a lane west of

de la Roche Street and south of said Bélanger

( 7Y Street (Wldened)

7876"5 14'#?&
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To approve a draft deed whereby the City retro-

cedes, on certain conditions, to the National Cana-~
dian Bank certain immovables expropriated for a

better arrangement of the approaches of Bélanger
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Street (widened), between de Chateaubriand Ave-
nue and the north-south lane located east of de
la Roche Street.

Homologated lines

To instruct the City Attorneys to make the
procedure required to erase lines homologated on :
December 11th, 1958 for the construction of a fire
station on part of lot No. 38 north of Sherbrooke
Street, between de Carignan and de Repentigny
Avenues.

Approval of deeds

__To approve draft contracts between the City

fice Jacques-Viger et de divers parcs.
qﬁ’)«‘g Mld

A T'effet d'approuver un projet de ball emphy-~
téotique par lequel la Cité loue a 1'Institut des
Fréres de Saint-Vincent de Paul de Montréal un
terrain ayant front sur la rue Bernard, entre la rue
Saint-Dominigue et la rue Casgrain, pour la cons~
truction d'un foyer pour jeunes garcons et adoles-
cents.

tric power, for a period of five years, for the
machinery and lghting of Jacques-Viger Building '
El{ld of various parks.

ORE g8 "

To approve a draft emphyteutic lease whereby
the City Jeases to I'Institut des Fréres de Saint-
Vincent de Paul de Montréal a lot fronting on -
Bernard Street, between Saint-Dominique Street
and Casgrain Street, for the erection of a home
for young boys and adolescents,



A leffet d’approuver un projet d’acte relative~
ment & la fourniture d eau 2 Viile Mont-Royal.

19 g

To approve a draft deed concerning the supply
of water to the Town of Mount Royal.
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A l'effet d’approuver un projet d' acte par leque!l
le Gouvernement de la Province de Québec rétro-
céde gratuitement a la Cité une partie de avenue
Laurier, entre les rues Parthenais et Franchére,
une pattie de la rue Messier, au sud de lavenue
Laurier, et la rue Fullum, entre le boulevard Saint-
Joseph et I'avenue Laurier.

o
%aﬂo""’zg-?[

A T'effet d’approuver un projet d’acte de vente
4 Sa Majesté la Reine aux droits de ia Province
de Québec, au prix de $150,030.50, d'un terrain
situé a l'angle sud-ouest des avenues Christophe-
Colomb et Emile-Journault.

To approve a draft deed whereby the Govern-
ment of the Province of Québec retrocedes gra~
tuitously to the City part of Laurier Avenue, be-
tween Parthenais and Franchére Streets, part of
Messier Street, south of Laurier Avenue, and Ful-
lpm Street, between Saint-Joseph Boulevard and

aurier Avenue,

3@52 ?\7;'«4‘“ f" t'"”r}“vg

To approve a draft deed of sale to Her Majesty
the Queen in the rights of the Province of Québec,
at the price of $150,030.00, of a lot at the south~
west corner of Christophe-Colomb and FEmile-~

. Journault Avenues.
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A Teffet d’approuver un projet d'acte de vente
4 The Canadian Branch of the St. John Ambu-
lance Association, au prix de $1.00, d'une Hsidre
de terrain située & l'angle sud-est des rues Mc-
Gregor et Drummond.

To approve a draft deed of sale to The Cana~
dian Branch of The St. John Ambulance Associa~
tion, at the price of $1.00, of a strip of land lo-~
cated at the southeast corner of McGregor and

e Drummond Streets.
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Aleffer & approuver un projet d'acte par leque
la Cité verse & I'Hopital Maisonneuve une somme
de $2,107.98 comme indemnité additionnelle pour
l'acquisition d'une lisiére de terrain expropriée
pour I'¢largissement du boulevard Rosemont, en-
tre le boulevard Pie IX et la rue Lacordaire,

To approve a draft deed whereby the City
pays to Maisonneuve Hospital a sum of $2,107.98
as additional indemnity for the acquisition of a
strip of land expropriated to widen Rosemont Bou~
levard, between Pie IX Boulevard and Lacordaire
S;.reet.
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A Teffet d'approuver un projet d'acte de cor~
rection d'un acte intervenu le 7 février 1905 et
ayant pour objet 1'acquisition par la Cité de cer-
taines lisiéres de terrain requises pour I'élargisse~
ment d'une partie de la rue Guy.

Octroi de subventions ~8

;l?’go

A Teffet d'accorder diverses subventions & cer-
taines institutions.

To approve a dralt deed of correction of a deed
passed on Pebruary 7th, 1905 for the acquisition
by the City of certain strips of land required to
widen part of Guy Street.

S

Granfing of subsidies
57 = -’ﬁé’;ﬁ %’dfhﬂm gol

7%, 1954

grant various subsidies to certain institu~
tions, '
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Noms de rues g ;{00 é é’ ?-‘{ Street names
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A Teffet de dénommer certaines voies et de "To name certain streets and change the name
changer le nom d'un certain secteur, of a certain sector.

Nominations l‘ﬁ e (77 el Appointments
139 =/, 24 .

Autorisant le juge en chef de la Cour municipale . Authorizing the Chief Judge of the Municipal
a nommer MM, Gérard Beaudette et Jean-Louis Court to appoint Messrs, Gérard Beaudette and
Caron, huissiers audienciers & cetfte cour. Jean-Louis Caron Court Ushers of that Court,

= LG =
Avis de motions, " Notices of motions.

Archives de la Ville de Montréal
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CITE DE MONTRKAL

Hotel de ville, 7 juillet 1960.
Monsieur,

L Office municipal de I'Habitation sa-
lubre soumet_au Consefl muni icipal les

Ty A T QAR

rapports suzvanfs pour_délibération lors
desa séance qui sera fenue [elbﬂ

“ET DEMIE HELIRES de Zapres—mzdz

ME jour.de, 3, TROLLS;&

SO TE08/55¢

CITY OF MONTREAL

City Hall, July 7th, 1960.
Sir,

The Municipal Sanitary Housing Bu-~
reau will submit to the City Council the
following reports for consideration at its
meeting to be held on the ELEVENTH
day of JULY 1960, at 3.30 O'CLOCK

in the affernoon
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 2357, tel que modifié,
de fagon a porter & $6,400,000.00 le montant de
I'emprunt autorisé pour dépenses capitales en vue
de Vexécution d'un projet d'élimination de taudis
et de construction d’habitations salubres.

¢
Soumettant yf projet de réglement & l'effet d
modifier !ve/&éement no 2421 de fagon a porter
a $2,866,%35.00 le montant de I'emprunt auforisé
pour dépenses capitales en vue de l'exécution

d'un projet d'élimination de taudis et de construc-
tion d'habitations salubres.

gol.-473 mfﬁ“’L

Submltted a draft by-law to amend By-law No.
2357, as amended, so as to increase to $6,400,-
000.00 the amount of the loan authorized for ca-
pital expenditures in view of the carrying out of a
project of slum clearance and construction of
samtary housmg

AV ¢

Subnuttmg a draft by-law to amery{y—law
No. 2421, so as to increase to $2,866,235.00 the
amount of the loan authorized for capital ex-
penditures in view of the carrying out of a pro-

ject of slum clearance and construction of sa~
nltary hDusmg
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A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$400,000.00 pour compléter la phase acquisition
et déblajement du pro]e't__d'élimination des taudis

secteur formé par les rues Saint-Dominique, On-~
tario, Sanguinet et I'arriére des lots ayant front
sur la rue Sainte-Catherine.

e
g 0t.7-%/ (o %aonn )

A Veffet de voter un crédit supplémentaire de
$136,500.00 pour compléter la phase construction
fu projet d'élimination des taudis et de construc-
tion d’habitations salubres dans le secteur formé
par les rues Saint-Dominique, Ontario, Sanguinet
et T'arrire des lots ayant front sur la rue Sainte~
Catherine.

Le greffier de la Cité.

itations salubres ‘dansle "~

To vote an additional credit of $400,000.00 to
complete the phase of acquisition and clearance
of the project of slum clearance and construction

‘of safiitary housing “ifi the sectdr bounded by
Saint-Dominique, Ontario and Sanquinet Streets,
and the rear of the lots fronting on Sainte-Cathe-

rine Street.
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To vote an additional credit of $136,500.00 to
complete the phase of construction of the project
of slum clearance and construction of sanitary
housing in the sector bounded by Saint-Domi-
nique, Ontario and Sanguinet Streets, and the
rear of the lots fronting on Sainte-Catherine
Street,
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CITE DE MONTREAL

Hitel de ville, 7 juillet 1960,
Monsieur,

Vous étes prié d'assister, le LUNDI,
ONZIEME jour de JUILLET cou-
rant, 3 TROIS HEURES ET DEMIE
de Uaprés-midi, dans la salle du Conseil,
& I'hétel de ville, & une séance spéciale
dudit Conseil, convoquée conformément
& la loi par le Comité exécutif, pour pren-
dre en délibération les affaires indiquées
dans lordre du jour apparaissant au
verso du présent avis.

Le greffier de la Cit
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CITY OF MONTREAL

City Hall, July 7th, 1960.

Sir,

You are requested to attend a special
| meeting of the Council fo be held on
| MONDAY, the ELEVENTH day of
| JULY instant, at 3.30 O'CLOCK P.M.,
in the Council Room, City Hall, con-
vened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider the
business specified in the order of the day
on the reverse side of this notice.

é.

City Clerk.

BEANCE SPIRCIALE

SPLECIAL MERTING
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Conseil de la

Cité de Montréal

LUNDI, 11 JUILLET 1960

Council of the

City of Montréal

MONDAY, JULY 11th, 1960
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ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY

am ] -

Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the _,

séance précédente, " preceding meeting. '
RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE
Virement de crédits Transfer of credits
irem ¥ ‘r!‘l;, | . :l,i_, fer of
V 24,8 L1
A Teffet d'opérer e virement de certains crédits. To effect the transfer of certain credies.

Projets de réglements

mw’f'('/ -6,;2&%;«%\»-.

Draft by-laws

Soumettant un projet de réglement & l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 2428 de facon & porter No., 2428 so as to increase to $4,100,000,00 the
. a $4,100,000.00 le montant de I'emprunt autorisé amount of the loan authorized for capital expen-

pour dépenses capitales, ditures,

r
: 2
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Scumettani un projet de réglement a 'effet de Submitting a dralt by-law to amend By-law
modifier le réglement no 2535 autorisant un em- No, 2535 authorizing a loan of $2,500,000.00 for
prunt de $2,500.000.00 pour la construction the construction of sewers, pavings and sidewalks,

d'égonts, de pavages ef de trotioirs.

a7l fs - 5. c?}-.fé»-f-«fn

Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 2523 autorisant un em- No. 2523 authorizing a loan of $3,000,000.00 for
i_ prunt de $3,000,000.,00 pour la’ construction the construction of sewers, pavings and sidewalks,

d’égouts, de pavages et de trottoirs.

\]Cﬁ'ﬂ? l}/"'ééo_?ﬁf,’f;vﬁu

Soumettant un projet de réglement & l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 2492, tel que modifie, No. 2492, ag amended, authorizing a loan of
i autorisant un emprunt de $5,000,000,00 pour la $5,000,000.00; for the construction of sewers, pay-
construction d’égouts, de pavages et de frottoirs. ings and sidewalks, '
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Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement no 2384 autorisant un em-
prunt de $2,000,000.00 pour la construction
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi-

fie.
ik
Soumettant un projet de réglement & l'effet de
medifier le réglement no 2375 autorisant un em-
prunt de $3,500,000.00 pour la construction
d’'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi-
fis.

Soumettant un projet de réglement a l'effet de

modifier le réglement no 2214 autorisant un em-
prunt de $7,000,000.00 pour la construction
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifi

jro 0%
Soumettant un projet de réglement a leffe
d'autoriser un emprunt de $4,000,000.00 pour dé-

enses capilales. :
penses capt 19 HET-/

Soumettant un projet de réglement a 'effet de
modifier le réglement no 2517 autorisant un em-
prunt de $34,700,000.00 pour dépenses capitales.

% X 7}2 ,g

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2384 authorizing a loan of $2,000,000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended,

8=, & 30 Lo

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2375 authorizing a loan of $3,500.000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended, '

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2214 authorizing a loan of $7,000,000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,

amended
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Submxttmg a draft by—iaw to authorize a loan
of $4,000,000.00 for capital expenditures.

P sz,:mim

Submitting a draft by-law to amend By-law No,
2517 authorizing a loan of $34,700,000.00 for
capital expenditures,

Construction d'égouts P N Layzng of sewers
ﬁ.- %5.""[12 -7 f30

A Teffet de voter un crédit de $46,700,00 pour
la construction d'un égout dans la 202 Avenue, de
la rue de Bellechasse 5 la rue Beaubien,

To vole a cred:t of $46,700.00 to lay a sewer
in 20th Avenue, from de Bellechasse Street to

- Beaubien Street,

&ﬁéiw”la- ey we

A Veffet devoterun—crédit-de-$10,600.00-pour- -——7To-vote-a—credit-of$10.600:00-to-lay-a—sewer

la consiruction d un ¢gout dans (a rue Dudemaine,
de la rue de St-Réal & 'avenue du Bois-de-Boulo-

i Dudemaine oireel, from de Saint-Kéal Street

to du Bois-de-Boulogne Avenue,

gne, - :
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A T'effet de voter un crédit de $26,700.00 pour
la construction d'un égout dans Ia rue Beauclerk,
de la rue LaFontaine & la rue Ontario,

#4
e

A T'effet de voter un crédit de $11,500.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Ontario,
de la rue Lyall 4 1a rue Beauclerk,

To vote a credit of $26,700.00 to lay a sewer

in Beauclerk Street, from LaPontaine_Street to

Ontario Street,

I3 = ¢ t ¢

To vote a credit of $11,500.00 to lay a sewer
in Ontario Street, from Lyall Strae[ to Beauclerk
Street,
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A l'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour
la construction d’un égout dans la rue projetée
P.287-769, 770, 771, 910 et P-291 du cadastre de
la paroisse de Saint-Laurent, de la rue Saint-Denis
en gagnant 1'ouest.

A Teffet de voter un crédit de $17,900.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Garnier,
de la rue Fleury & I'avenue Pothier,

To vote a credit of $4,100.00 to lay a sewrer
in projected street P-287-769, 770, 771, 910 and
P-291 of the cadastre of the Parish of Saimt-
Laurent, frpm Saint-Denis Street westward,

2998 \/17 —{,@;3@%

To vote a credit of $17,900.00 to lay a sewer
in Garnier Street, from Fleury Street to Pothier
Avenue.

4,'1/3»? ‘/la-ggffdw[ﬁ"f’ | ;

A l'effet de voter un crédit de $123,200.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée
328-276, 273, 186, 185 et 183, de la rue projetée
328-346 & la rue de Salaberry, et les raccorde-

ments dans l'avenue Elie-Blanchard et la rue
Alfred-Laliberté.

" A Teffet de voter un crédic de $6,300.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Lavoie, de
I'avenue Bourret en gagnant le nord.

A I'effet de voter un crédit de $41,600.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée
nos 331-81 et 331-31, de la rue Charles-Gill & 1a
rue Dudemaine.

Consiruction de trotioirs

S‘-‘ Eﬂ ¢2l ""’!ri‘B’M/

A Peffet de voter un crédit de $16,900.00 pour
]a construction de trotioirs permanents sur Jes deux
c6tés de la rue Langelier, de 'avenue de Renty a

To 'Voie a credit of $123,200.00 to lay a sewer
in projected street 328-276, 273, 186, 185 and 1 83,
from projected street 328-346 to de Salaberry
Street, and connections in Elie-Blanchard Ave-
nue and AIIred-Laliberté Street,

2237 }L}‘w B bﬁ»"ﬂp

To vote a credit of $6,300.00 to lay a sewer in
Lavoie Street, from Bourret Avenue northward.

v938 a0 £y ot

To vote a credit of $41,600.00 to lay a sewer
in projected street Nos, 331-81 and 331-31, fxrom
Charles-Gill Street to Dudemaine Street.

Laying of sidewalks

To vote a credit of $16,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Langelier Street, from
de Renty Avenue to a point south of Rosemont

“Boulevard.

un_point_au sud du boulevard Rosemont.

FS’L{Sovzz" ! ty

A Teffet de voter un crédit de $15,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de 'avenue Louis-Hébert, de la rue Bélanger
a la rue Jean-Talon.

A l'effet de voter un crédit de $2,700,00 pour
la construction de troftoirs permanents sur les deux
cétés de Ja Place Frigon, de la rue Frigon en ga-
gnant l'est.

Ps- HS'”V- 23

Tao vote a credit of $15,900.00 to lay permanent

~ sidewalks on both sides of Louis-Heébert Avenue,

from Bélanger Street to Jean-Talon Street,

(0 el b

To vote a credit of $2,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Frigon Place, From
Frigon Street eastward,
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A Feffet de voter un crédit de $14,400.00 pour To vote afcredit of $14,400.00 to lay a perma~
la construction d'un trottoir permanent sur le cété nent sidewalk on the south side of Beaubien
sud de la rue Beaubien, du boulevard Pie IX 2 Street, from Pie IX Boulevard to a point west of
un point a l'ouest de la t4e Avenue. 14th Avenue,

HedY Pas- o

A Veffet de voter un crédit de $12,000.00 pour To vote a credit of $12,000.00 to lay a perma-
la construction d'un trottoir permanent sur le cbté nent sidewalk on the west side of Pie IX Bou-
ouest du boulevard Pie IX, de la rue Beaubien a levard, from Beaubien Street to de Bellechasse
la rue de Bellechasse. _ Street,

';{’-‘1 j\'e.gg -
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A Teffer de wvoter un crédit de $5,500.00 pour To vote a credit of $5,500.00 to lay a perma-
la construction d'un trotioir permanent sur le cote nent sidewalk on the north side of McGregor
nord de l'avenue McGregor, de l'avenue Atwater Avenue, from Atwater Avenue eastward,
en gagnant I'est. ' .

yisd \Err-4.83 Ofewin

A l'effet de voter un crédit de $14,800.00 pour To vote 4 credit of $14,800.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents, sur les deux sidewalks on both sides of Raoul Street, from Jarry
cotés de la rue Raoul, de la rue Jarry au boulevard Street to Métropolitain Boulevard.

Métropolitain,
HETO A28 v

A Teffet de voter un crédit de $5,900.00 pour To vote a credit of $5,900.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Forbin-Janson Street,
cotés de la rue Forbin-Janson, de la rue des Or- from des Ormeaux Street to Joffre Street.
meaux A la rue Joffre. -

ps-H53% %9- e #f

A Teffet de voter un crédit de $2,400.00 pour To vote a credit of $2,400.00 to lay a perma-
la construction d'un trottoir permanent sur le cbié pent sidewalk on the east side of Viau Street,
est de la rue Viau, d'un point situé au nord de la from a point north of de Rouen Street northward
rue de Rouen en gagnant le nord {12 ou requis}. {where required}.

A
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A l'effet de voter un crédit de $4,600.00 pour To vote a credit of $4,600.00 to lay a perma~
la construction d'un trottoir permanent sur le c6té nent sidewalk on the west side of King Edward
ouest de l'avenue King Edward, de l'avenue Avenue, from Monkland Avenue to Sherbrooke
Monkland & la rue Sherbrooke, Street,

[558 Yaa to o

A Teffet de voter un crédit de $13,400.00 pour . To vote a credit of $13,400.00 to lay a perma-~
la construction d'un trottoir permanent sur le coté nent sidewalk on the north side of Faillon Street,
nord de la rue Faillon, du boulevard Saint-Laurent from Saint-Laurent Boulevard westward.

en gagnant ouest,
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- A Il'effet de voter un crédit de $21,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cOtés de T'avenue d'Outremont, de la rue Jean-
Talon a la rue Saint-Roch.

537 3z

A l'effet de voter un crédit de $1,700.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté

‘est de la rue Dublin, de la rue Favard a la Place

Dublin.

To vote a credit of $21,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of d"Outremont Avenue,
from Jean-Talon Street to Saint-Roch Street,

g

To vote a credit of $1,700.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the east side of Dublin Street,
from Favard Street to Dublin Place,

WEEY #Esa- oo o/

A l'effet de voter un crédit de $15,900.00 pour
la construction de tzottoirs permanents sur le cété
est des hauts niveaux est et sur le cdté ouest des
hauts niveaux ouest du tunnel de la rue Berri, de
la rue Ontario & la rue Cherrier.

To vote a credit of $15,900.00 to lay permanent
sidewalks on the east side of the east high levels
and on the west side of the west high levels of
Berri Street Tunnel, from Ontario Street to Cher-
rier Street,

HEEE wss- SN

A Teffet de voter un crédit de $2,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cbtés de la rue Dudemaine, de la rue de Saint-
Reéal a I'avenue du Bois-de-Boulogne,

A l'effet de voter un crédit de $10,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Beauclerk, de la rue Ontario 4 [a
rue LaFontaine.

L5 H3

A Teffet de voter un crédit de $2,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue LaFontaine, de la rue Beauclerk a

f37- .,

Toe vote a credit of $2,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Dudemaine Street, from
de Saint-Réal Street to Bois-de-Boulogne Avenue,

5% 5 %:6- S S

To vote a credit of $10,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Beauclerk Street, from
Ontario Street to LaFontaine Street.

v 7
To vote a credit of $2,800.00 to lay permanent

sidewalks on both sides of LaPontaine Street,
from Beauclerk Street to Hays Street,

. A I'effet de voter un crédit de $6,000.00 pour

‘la cohstruction de trottoirs permanents sur les deux

cbtés de la rue Ontaric, de la rue Lyall 2 la rue
Beauclerk.

urd] W= <y

To vote a credit of $6,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Ontario Street, from
Lyall Street to Beauclerk Street,

WL y':m- SN ¥4

A Telfet de voter un crédit de $5,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cétés de la rue Saint-Denis, de la rue Sauvé 3 la
rue de Port-Royal.

Fo vote a credit of $5,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Saint-Denis Street,
from Sauvé Street to de Port-Royal Street,
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A Teffet de voter un crédit de $16,800.00 pour
‘Ja construction de trottoirs permanents sur [es deux

cotés de la rue de Port-Royal, du boulevard Saint-
Laurent a la rue Saint-Denis,

¥
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To vote S{credit of $16,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Port-Royal Street,
from Saint-Laurent Boulevard to Saint-Denis
Street.

}/ﬂ’é le[_ Fa ¢y

A Teffet de voter un crédit de $1,700.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cdté
sud de la rue projetée 35-138, de la rue projetée
35-144 a la rue projetée 35-137,

To vote a credit of $1,700.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the south side of projected
street 35-138, from projected street 35-144 to pro~
jected street 35-137,

45.35'\/42- o ¢4

A Teffet de voter un crédit de $5,600.00 pour
ia construction de trottoirs permanents sur les deux
cOtés de la rue projetée P-3929-148, P-3929-87-2,
P-3829-88-2, de la rue Hadley en gagnant I'ouest.

513 43

A leffet de voter un crédit de $3,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue projetée a I'ouest de la rue Hadley,
de la rue projetée P-3929-25 & la rue projetée

P-3929-148,
155/ Vf"m

A Teffet de voter un crédit de $3,800.00 pour
ia construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue projetée P-3929-25, de la rue

Hadley en gagnant I'ouest,
538 Jas

A Yeffet de voter un crédit de $11,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue projetée 35-137 et 35-136, de I'ave-

e nue de Carignana larue projetée 35-138,

To vote a credit of $5,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected street P-3929-
148, P-3929-87-2, P-3929-88-2, from Hadley

Street westward,

-t {7

To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of the projected street
west of Hadley Street, from projected street
P-3929-25 to projected street P.3929..148,

. A i A
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To vote a credit of $3,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected street P-3929~
25, from Hadley Street westward.,

- 7

To vote a credit of $11,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected street 35-137
and 35~136, from de Carignan Avenue to projected
street 35-138,

W] i{m— et

- A Veffet de voter un crédit de $11,400.00 pour
la construction de trotioirs permanents sur les deux
cotés de la rue projetée 35-144 et 34-93, de la rue
Sherbrooke & la rue projetée 35-138,

uﬁﬁ?-J a1

A leffet de voter un crédit de $6,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Lafond, de la rue Masson 4 l'ave-
nue Laurier,

To vote a credit of $11,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected street 35-144
and 34-93, from Sherbrooke Street to projected
street 35-138.

To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Lafond Street, from
Masson Street to Laurier Avenue,
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A Jelfet de voter un crédit de $7,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotes de la rue des Ormeaux, de la rue de Forbin-~
Janson a la rue de Grosbois.

Ta vote a credit of $7,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of des Ormeaux Street,
from de Porbin-Janson Sireet to de (Grosbois
Street,

#590 faw

A Teffet de voter un crédit de $4,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent str le coté
notd de la rue Saint-Grégoire, de la rtie Saint-
André a la rue de LaRoche.

To vote a credit of $4.100.00 to lay a perma-
uent sidewalk on the north side of Saint-Grégoire
Street, from Saint-André Street to de LaRoche
Street,

5@321}40- oot 4

A l'effet de voter un crédit de $3,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de la rue Vicior-Doré, de la rue Pasteur &
la rue prejetée 325-151,

Y583 ij

A Yeffet de voter un crédit de $7,700.00 pour
la consiruction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue projetée 325-151, de la rue Victor-
Doré en gagnant le sud.

A Teffet de voter un crédit de $7,500.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
| catés de la rue Soubirous, de la 13e Avenue 4 la

15e Avenue.
W

A l'effet de vater un crédit de $12,000.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud du chemin de la Céte Saint-Luc, du boule-
vard Décarie & un point situé a l'ouest de 'avenue
— Victoria-{la ol requHs o — e e

To vote a credit of $3,400.00 to léy permanernt
sidewalks on both sides of Victor-Doré Street,
from Pasteur Street to projected street 325-151,

ol =4 4

To vote a credit of $7,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of projected street 325151,
from Victor-Doré Street southward.

ggﬁ?}#ng ¢ Iy

To vote a credit of $7,500.00 to lay permanemnt
sidewalks on both sides of Soubirous Street, from
13th Avenue to 15th Avenue.

53 = s e
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To vote a credit of $12,000.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the south side of Céte Saint-Luc
Road, from Décarie Boulevard to a point west of
Victaria Avenue (where required).

/- P
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A T'effet de voter un crédit de $5.800.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le cbté
est de la montée de Saint-Léonard, d'un point situé
au nord de la place des Cent-Associés aux limites
nord de la Cité.

A Teffet de voter un crédit de $2,100.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cstés de la rne Lavoie, de I'avenue Bourret en
gagnant le nord.

To vote a credit of $5,800.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the east side of Montée de Saint-
Léonard, from a point north of Place des Cent-
Associés to the northern limits of the City.

}*"- f' ‘] ’E * 5 [".{_
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To vote a credit of $2,100.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Lavoie Street, from
Bourret Avenue northward.
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A leffet de voter un crédit de $18,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux ¢dtés de 'avenue Wiseman, de la rue Jarry
a l'avenue Ball,

Construction de pavages

ps« st

A Yeffet de voter un crédit de $127,400.00 pour
Ia construction d'un pavage permanent sur la rue
Langelier, de I'avenue de Renty a un point au sud

du boulevard Rosemont, l
P35O

A Teffet de voter un crédit de $14,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la place
Frigon, de la rue Frigon en gagnant l'est,

A Teffet de voter un crédit de $11,700.00 pou
la construction d'un pavage permanent sur les
ruelies situées & 1'ouest de la rue Laurendeay, entre

ies rues Clifford et Allard.

A Peffet de voter un crédit de $54,000.00 pour
I'¢largissement du pavage sur le c6té sud de la rue
Beaubien, du boulevard Pie IX & un point situé

3 Pouest de la 14e Avenue,
HI73

A leffet de voter un crédit de $21,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Lafond, de la rue Masson & I'avenue Laurier,

%’37 -e, ?n“”"""w
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To vote a credit of $18,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Wiseman Avenue, from
Jarry Street to Ball Avenue,

s Laging of pavings

To vote a credit of $127,400.00 to lay a perma-
nent paving on Langelier Street, from de Renty
Avenue to a point south of Rosemont Boulevard,

03-6.2 3o

- To vote a credit of $14,400.00 to lay a perma-
nent paving on Frigon Place, from FPrigon Street
eastward.
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To vote a credit of $11,700.00 to lay a perma-
nent paving on the lanes west of Laurendeau
Street, between Clifford and Allard Streets,
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To vote a credit of $54.000.00 to widen the
paving on the south side of Beaubien Street, from
Pie IX Boulevard to a point west of 14th Avenue.

e Ly

To vote a credit of $21,600.00 to lay a perma-
nent paving on Lafond Street, from Masson Street
to Laurier Avenue,
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A l'effet de voter un crédit de $6,100.00 pour

To vote a credit of $6,100.00 to lay a perma-

nent paviog on the lane west of Saint-Ienis Street.

la-construction-d un pavage-permanent_sur la.ruelle
située & l'ouest de la rue Saint-Denis, de l'avenue
Emile-Journault en gagnant le sud.

' A T'effet de voter un crédit de $18,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située 3 'ouest de la rue Saint-Denis, du boule~
vard Métropolitain en gagnant le nord.
o HEb3

A Teffet de voter un crédit de $49,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Raoul, de la rue Jarry au boulevard Métropolitain,

from Emile-Journault Avenue southward.
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To vote a credit of $18,600.00 to lay a perme-
nent paving on the lane west of Saint-Denis Street,
from Métropolitain Boulevard northward,

%4— 'y I3

To vote a credit of $49,200.00 to lay a perma-
nent paving on Raoul Street, from Jarry Street
to Métropelitain Boulevard,
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A Teffet de voter un crédit de $23,100.00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur la rue
de Forbin-Janson, de la rue des Ormeaux & la rue

Joffre.

A Teffet de voter un crédit de $3,500.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la voie
est du boulevard Olympia, du pavage existant au
sud de la rue Sauvé en gagnant fe sud,

-
567

A l'effet de voter un crédit de $48,000.00 pour

I'élargissement du pavage sur les deux cOtés de

'avenue d'Outremont, de la rue Jean-Talon 3 la

rue Saint~-Roch.
45T

A Teffet de voter un crédit de $26,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Dublin, de la rue Favard a la place Dublin, et sur
la place Dublin, de la rue Dublin en gagnant I'oues,

567

A Veffet de voter un crédit de $103,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les
hauts niveaux est et ouest du tunnel de la rue
Berri, de la rue Ontario & la rue Cherrier.

s

A Yeffet de voter un crédit de $12,500.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Dudemaine, de la rue de Saint-Réal 4 'avenue duo

Bois-de-Boulogne,
4572
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To vote a’credit of $23,100.00 to lay a perma-
nent paving on de Forbin-Janson Street, from des
Ormeaux Street to Joffre Street,

wout Mo o

To vote a credit of $3,500.00 to lay a permai~
nent paving on the east lane of Olympia Boule-
vard, from the existing paving south of Sauve
Street southward.

£ £ 1

To vote a credit of $48,000.00 to widen the
paving on both sides of Qutremont Avenue, from
Jean-Talon Street to Saint-Roch Street.

(X ir

To vote a credit of $26,600.00 to lay a perma-
nent paving on Dublin Street, from Favard Street
to Dublin Place, and on Dublin Place, from Dublin
Street westward,
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To vote a credit of $103,800.00 to lay a perma-~ °
nent paving on the east and west high levels of
the Berri Street Tunnel, from Ontario Street to
Cherrier Sireet,
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To vote a credit of $12,500.00 to lay a perma-
nent paving on Dudemaine Street, from de Saint-
Real Street to du Bois-de-Boulogne Avenue,

it L
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la construction d'un pavage permanent sur la rue
Beauclerk, de la rue Ontario & la rue LaFontaine.

H577
A Teffet de voter un crédit de $10,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue

LaFontaine, de la rue Beauclerk a 'avenue Hayy

bl
A T'effet de voter un crédit de $21,600.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la rue
Ontario, de la rue Lyall 3 la rue Beauclerk,

Tovoteacreditof$40,200.00to 'a;,a-a perma
nent paving on Beauclerk Street, from Ontario

Street to LaFontaine Street,

2= oy

To vote a credit of $10,400.00 to lay a perma-
nent paving on LaFontaine Street, from Beauclerk
Street to Hays Aveaue,

= g Fag
To vote a credit of $21,600.00 to lay a perma-

nent paving on Ontario Street, from Lyall Street
to Beauclerk Street,
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A Teffet de voter un crédit de $25,000,00 pour To vote a credit of $25,000.00 to lay a perma-~
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Saint-Denis Street, [rom Sauvé
Saint-Denis, de la rue Sauvé 4 la rue de Port- Street to de Port-Royal Street,

Royal. .
HEbL fis- ¢ i

A leffet de voter un crédit de $53,100.00 pour To vote a credit of $53,100.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on de Port-Royal Sireet, from Saint-
de Poit-Royal, du boulevard Saint-Laurent & la Laurent Boulevard to Saint-Denis Street.
rue Saint-Denis,

oE7] gfe~ et

A Teffet de voter un credit de $5,000.00 pour To vote a credit of $5,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane east of 9th Avenue, south
située a l'est de la % Avenue, an sud de la rue of Beaubien Street,

Beaubien.
T8 e o

A l'effet de voter un crédit de $14,500.00 pour To vote a credit of $14,500.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane east of Rameau Street,
située & l'est de la rue Rameau, entre les rues between Dyonnet and Vincent-Piette Streets.
Dyonnet et Vincent-Piette.

HEL B s

A l'effet de voter un crédit de $14,600.00 pour To vote a credit of $14,600.00 to lay a perma~

la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street 35-138, from pro-

projetée 35-138, de la rue projetée 35-144 a la rue jected street 35-144 to projected street 35-137,

projetée 35-137,
/7’5.:’9"7 %9 - L te
A Teffet de voter un crédit de $19,000,00 pour To vote a credit of $19,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street P-3929-148,
projetée P-3929-148, P-3929.87.2 et P.3929.88-2,  P-3920.87.2 and P-3929-88.2, from Hadley Street
de la rue Hadley en gagnant 'ouvest southward.
J r.1 I -
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A T'effet de voter un crédit de $11,900.00 pour To vote a credit of $11,900,00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on the projected street west of Hadley
projetée a 'ovest de la rue Hadley, de la rue pro- Street, from projected street P-3929-25 to pro-
jetée P-3929-25 a la rue projetée P-3929-148, jected street P-3929-148,
568 81= ¢ [
A Teffet de voter un crédit de $12,900,00 pour To vote a credit of $12,900.00 to lay a perma-~
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on projected street P-3929.25, from

projetée P-3929-25, de la rue Hadley en gagnant Hadley Street westward.
T'ouest.
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A Yeffet de voter un crédit de $35,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
projetée 35-137 et 35-136, de I'avenue de Carignan
a la rue projetée 35-138,

To vote alcredit of $35,800.00 to lay a perma-
nent paving on projected street 35-137 and 35-136,

from de Carignan Avenue to projected street 35-
138.
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A l'effet de voter un crédit de $44,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sux la rue
projetée 35-144 et 34-93, de la rue Sherbrooke a
la rue projetée 35-138,

A Teffet de voter un crédit de $35,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
des Ormeaux, de la rue de Grosbois en gagnant

le sud.
#58]
A Teffet de voter un crédit de $30,500.00 pour

I'élargissement du pavage sur le cdté nord de la
rue Saint-Grégoire, de la rue Saint-André a la

rue de LaRoche,

w9 (f

A Yeffet de voter un crédit de $13,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Victor-Doré, de la rue Pasteur a la rue projetée
@ 325-151,

A Teffet de voter un crédit de $24,400.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la rue

gnant le sud.

A Teffet de voter un crédit de $25,700.00 pour

; la_construction d'un pavage permanent sur la rue_

—— Soubireus—de-la-13e-Avenue-a la 15e Avenue:

A leffet de voter un crédit de $12,000.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Lavoie, de la rue Bourret en gagnant le nord,

y597
A l'effet de voter un crédit de $43,700.00 pour

la construction d'un pavage sur la vole est de
la montée de Saint-Léonard, d'un point situé au
nord de la place des Cent-Associés aux limites
nord de la Cité,

36 ~

projetée 325-151, de la rue Victor-Doré en ga-

Wie bisa - o

HE 9 Q,‘ji( a9

To votefa credit of $44,700.00 to lay a perma-
nent paving on projected street 35-144 and 34.93,
from Sherbrooke Street to projected street 35-138,

yrsb \fua =05 st

To votd a credit of $35,400.00 to lay a perma-
nent paving on des Ormeaux Street, from de Gros-
bois Street southward.

A M

To vote a credit of $30,500.00 tc widen the
paving on the north side of Saint-Grégoire Street,
[rom Saint-André Street to de LaRoche Street.

5—
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To vote a credit of $13,400.00 to lay a perma~
nent paving on Victor-Doré Street, from Pasteur .
btreet to projected street 325-151,

m?ys'l- /1 ty

To vote a credit of $24,400.00 to lay a perma~
nent paving on projected street 325-151, from
Victor-Doré Street southward.,

i1
To vote a credit of $25,700.00 to lay a perma-

___ nent paving on Soubirous Street, from 13th Awve-

nue-fo-I5th-Avenue,

To vote a credit of $12,000.00 to lay a perma-
nent paving on Lavoie Street, from Bourret Street
northward,

oo=ct.y Lt

To votk a credit of $43,700.00 to lay a paving
on the east lane of Montée de Saint-Léonard,
from a point north of Place des Cent-Associés to
the northern limit of the City,
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A leffet de voter un crédit de $33,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruel-
le située a l'ouest du boulevard Monk, entre les
rues Allard et Springland,

b
Modifications de résolutions E, 52

A leffet de modifier la résolution du Conseil en
date du ler juin 1959 votant un crédit de $54,700.00
pour la construction d'égouts dans la rue Frigon
et les rues projetées nos 325-103, 104, 105 et
325-102, 107 et 108 du cadastre de la paroisse du
Sault-au-Récollet, de la rue de Louisbourg au

boulevard Persillier, et dans le boulevard Persi]—___
lier, de la rue projetée 325-108 a la rue Dudemaine.

p5-HT I

A Teffet de modifier 1a résolution du Conséil
en date du 29 juillet 1958 votant un crédit de
$2.800.00 pour la construction de trottoirs perma-
nents sur les deux ¢6tés de la rue Brennan, de la
rue Prince & la rue Duke,

A T'effet de modifier la résolution du Conseil
en date du 5 décembre 1956, telle que modifie,
décrétant I'acquisition des immeubles requis pour
le prolongement de la rue Lacordaire en gagnant
le nord jusqu'a la rue Bélanger, pour le prolonge-
ment vers l'est des rues Saint-Zotique et Bélanger
jusqu'au susdit prolongement de la rue Lacordaire,
ainsi que pour certaines servitudes dont I'expropria~
tion est projetée pour les fins des remblais requis
peur le susdit prolongement de la rue Lacordaire,
et pour autres fins municipales, et votant un crédit
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Tao vote a credi of $33,900.00 to lay a permanent
sewer on the lane west of Monk Boulevard, be.-
tween Allard and Springland Streets.

, Amendments of resolutions

92 /b 4l

Te amend the resolution of Council of June 1st,
1959, voting a credit of $54,700.00 to lay sewers
in Frigon Street and in projected streets Nos,
325-103, 104, 105 and 325-102, 106, 107 and 108
of the cadasire of the Parish of Sault-au-Récollet,
from de Louisbourg Street to Persillier Boulevard,
and in Persillier Boulevard, from projected street
325-108 to Dudemaine Street,

93 -/, é? EMJ

To amend the resolution of Council dated July
29th, 1958 wvoting a credit of $2,800.00 to lay
permanent sidewalks on both sides of Brennan
Street, from Prince Street to Duke Street.

To ame g»”::he resolution of Council of Decem-
ber 5th, 1956, as amended, ordaining the acquisi-
tion of the immovables required to extend Lacor-
daire Street northward to Bélanger Street, to
extend eastward Saint-Zotique and Bélanger
Streets to said extension of Lacordaire Street, and
for certain servitudes the expropriation whereof
is projected for the purposes of the embankments
required for smid extension of Lacordaire Street,
and for other municipal purposes, and voting a
credit for such purpose.

—&cettefins

Abrogation de résolution

A Yeffet d'abroger la résolution du Conseil en

date du 2 décembre 1957 constituwant un fonds
d'assurance pour accidentés,

Expropriations

A l'effet de décréter 'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour

3 1A
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Repeal of resolution

To repeE] the resolution of Council of Decem~
ber 2nd, 1957 constituting an insurance fund for
accident victims,

Expropriations

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required for
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a) J'élargissement du boulevard Gouin, coté sud,
a l'ouest de la rue Guertin; et

b) I'élargissement du boulevard Gouin, c6té sud,
a I'est du boulevard O'Brien,
et de voter un crédit de $6,563.00 a ces fins,

114463

A T'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour l'ouverture de
la rue Lavoie, entre le chemin de la Céte Sainte-
Catherine et une ligne située 4 110 pieds au nord
de Tavenue Bourret, et de voter un crédit de

$121,843.00 & cette fin. i.
e

A l'effet de décréter 'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour l'élargisse-
ment du boulevard Décarie, ¢dté est, entre la rue
Globert et le chemin Queen Mary, et de voter
un crédit de $73,071.00 & cette fin,

W ET Dy

A Teffet de décréter I'acquisition et Ja possession
préalable des immeubles requis pour

a} l'élargissement de la rue Sanguinet du ¢bté
est, au nord et au sud de la rue Emery; et

b) un meilleur aménagement des abords du c6té
est de la rue Sanguinet (élargie), au nord de la
rue Emery,
et de voter un crédit de $138 020,00 & ces fins,

/9776 d

A Teffet de décréter I'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour 'ouverture de
la rue Bossuet, entre la rue Pierre-Bédard et le
boulevard Rosemont, et de voter un crédit de

(2%

a) the widening of Gouin Boulevard, s *h

gide, west of Guertin Street; and

b) the widening of Gouin Boulevard,
side, east of O'Brien Boulevard,

south

gnd to vote a credit of $6,563,00 for such purposes.
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To ordalln the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Lavoie Street,
between Cote Sainte-Catherine Road and a line
located 110 feet north of Bourret Avenue, and to
vote a credit of $121,843.00 for such purpose,
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- To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to widen Décarie Bou-
levard, east side, between Globert Street and
Queen Mary Road, and to vote a credit of
$73,071.00 for such purpose,

\/99 4599 ?{Lﬁ,

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required for

a) the widening of Sanguinet Street, east side,
north and south of Emery Street; and

b) a beiter arrangement of the approaches on
the east side of Sanguinet Street (widened), north
of Emery Street,
and to vote a credit of $138,020.00 for such pur-
poses.
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Bossuet Street,
between Pierre-Bédard Street and Rosemont Bou-
levard, and to vote a credit of $11,186.00 for such

$11,186.00 5 cette fin.
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o
A Teffet de décréter l'acquisition et la posses-
sion prélable des immeubles requis pour

a) un meilleur aménagement des abords sud
de la rue Notre-Dame - {élargie), & 1'ouest de
I'avenue de La Salle, et

b) un meilleur aménagement des abords ouest

de I'avenue de La Salie, au sud de la rue Notre-
Dame,

et de voter un crédit de $92, 775 00 a ces fins,

101 -ﬁ

To mdam the acquisition and prior possession
of the immovables required for

,Jr\ .,

a) a better arrangement of the south approaches
of Notre-Dame Street {(widened), west of de
La Salle Avenue, and

b) a better arrangement of the west approaches
of de La Salle Avenue, south of Notre-Dame
Street,
and to vote a credit of $92,775.00 for such pur-
poses,
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A Teffet de décréter 'acquisition et la posses~
sion préalable des immeubles requis pour l'ouver-
ture de la rue Légaré, entre le chemin de la Céte-
Sainte~-Catherine et la rue de La Peltrie, et de
voter un crédit de $146,420.00 i cette fin,

}7,0015’\/103

A leffet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable de la partie de l'avenue Wrexham,
sise & l'est de Ia rue Guy, au sud de la rue Saint-
Antoine, et de voter un crédit de $213.00 4 cette
fin.

R
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A leffet de décréter I'acquisition des immeubles
situés a l'est de la rue Duquesne, entre les rues

de Marseille et Boyce, et requis pour I'établisse~
ment d'un parc et terrain de jeux, et de voter un

crédit de $61,895.00 a cette fin,

)%002-5

A l'effet de décréter l'acquisition des immeub
requis

a) pour un meilleur aménagement des abords
de la rue Drummond, coté ouest,

b} pour les fins d'une ruelle de 25 pieds de
largeur nécessité par cet aménagement.

]!;:ﬁ()’l«(c? 106 {'gis

A l'effet de décréter 1'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis
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To ordbin the acquisition and prior possession
of the immovables required to open Légaré Street,
between Cote-Sainte-Catherine Road and de La
Peltrie Street, and to vote a credit of $146,420.00
for such purpose.

L bt

ffa

To ordain the acquisition and prior possession
of that part of Wrexham Avenue east of Guy
Street, south of Saint-Antoine Street, and to vote
a credit of $213.00 for such purpose.

To ordain the acquisition of the immovables
located east of Duquesne Sireet, between de Mar-
seille and Boyce Streets, required to establish a
park and playground, and to vote a credit of
$61,895.00 for such purpose.

To ordain the acquisition of the immovables
required

-

a} for a better arrangement of the approaches
of Drummond Street, west side,

b) for the purposes of a 25-foot wide lane
required for such arrangement.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required

a) pour aménagement de pans coupés aux an~
gles nord-ouest et nord~est de 'infersection formée
par le boulevard de I’Assomption et la rue Hoche-~
laga, et

b} pour Paménagement de pans coupés aux an-
gles sud-ouest et sud-est de la rue Sherbrocke et
du boulevard de V' Assomntion, et

¢) pour I'aménagement de pans coupés aux qua-
tre angles de l'intersection formée par la rue Boyce
et le boulevard de I Assomption,
et de voter un crédit de $2,320,00 & ces fins,

a} to establish cut corners at the northwest and
northeast corners of the intersection of de I'As-
somption Boulevard and Hochelaga Street, and

b} to establish cut corners at the southwest and
southeast corners of Sherbrooke Street and de
" Assomption Boulevard, and

¢} to establish cut corners at the four corners
of the intersection of Boyce Street and de I'As-
somption Boulevard,
and to vote a credit of $2,320.00 for such purposes.
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A l'effet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour

a) le détournement de la rue Osborne, entre
les rues de la Montagne et Drummond;

b} un meilletr aménagement des abords sud
du détournement projeté de la rue Osborne, entre
les rues de la Montagne et Drummond; et

¢) un meilleur aménagement des abords nord
du détournement projeté de la rue Osborne, entre
les rues de la Montagne et Drummond,

et de voter un crédit de $1,502,077.00 a ces fins.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required for

a) the diversion of Osborne Street, between
de la Montagne and Drummond Streets;

b) a better arrangement cf the south approaches
of the projected diversion of Osborne Street, be-
tween de la Montagne and Drummond Streets;

and

¢} a better arrangement of the north approaches
of the projected diversion of Osborne Street, be-
tween de la Montagne and Drummond Streets,

and to vote a credit of $1,502,077,00 for such pur-
poses,

05 \fre8 =/ & 1 /f“j’i‘gi}

A Teffet de décréter l'acquisition et la posses-
sion préalable de la partie de la rue Lemieux, sise
au sud de I'avenue Saint Kevin, et de voter un cré-
dit. de $213.00 & cette fin.

To ordaln the acquisition and prior possession
of that part of Lemieux Street, located south of
St Kevin Avenue, and to vote a credit of $213.00
for such purpose,

% »
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A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$54,290.49 pour 'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour l'ouverture de
ruelles au sud du boulevard Métropolitain, entre
la rue Wiseman et le boulevard de I'Acadie, et
I'ouverture de rues projetées raccordant les rues
Birnam et Stuart et l'avenue Wiseman, au sud
du boulevard Métropolitain,

LY

To vote an additional credit of $54,290.49 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables required to open lanes south of Métro-
politain Boulevard, between Wiseman Street and
de |'Acadie Boulevard, and the opening of pro-
jected streets connecting Birmmam and Stuart
Streets and Wiseman Avenue, south of Métro-
politain Boulevard.

12660342 |

AVeffer de voter mrerédit supplémentaire de
$126,692.43 pour l'acquisition a I'amiable ou par
voie d'expropriation des immeubles requis pour
I'¢largissement de la Céte du Beaver Hall sur le
coté est, au nord de la rue de la Gauchetigre.

/7 782

A Teffet de voter une dépense supplémentaire
de $2,000.00 pour I'acquisition & 'amiable ou par
voie d'expropriatien des immeubles requis pour
I'aménagement d'un pan coupé sur le coin sud-
ouest des rues Marie-Anne et de Laroche.

Tovote e additional credit-of-$126;692-43—Fox
the acquisition by mutual agreement or by expro-
priation of the immovables required to widen
Beaver Hall Hill on the east side, north of de la
Gauchetiére Street,

- lll—gg! 1‘3%—3’“'

To vote an additional expense of $2,000.00 for
the acquisition by mutual agreement or by expro-
priation of the jmmovables required to establish
a cut corner at the southwest corner of Marie-
Anne and de Laroche Streets,
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$585,531.00 pour ['acquisition et la possession
préalable des immeubles reguis pour l'ouverture
du boulevard de I'Acadie, entre le boulevard Mé-
tropolitain et le CN.R.; pour louverture d'une
rue de service a P'ouest du boulevard de I'Acadie,
entre les rues de Beauharnois et de Louvain; pour
Pouverture d’une rue projetée sur la ferre no 352,
entre les rues de Beauharnois et de Louvain; pour
T'ouverture des rues de Beauharnois, Legendre,
Chabanel et de Louvain, entre le boulevard de
V'Acadie et la rue projetée sus-désignée: et pour
I'ouverture de ruelles nord-sud dans le quadrila-
tére borné par la rue de Beauharnois, la rue pro-
jetée, la rue de Louvain et la rue de service. ‘

To vote an additional credit of $585,531.00 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables required to open de 1'Acadie Boulevard,
between Meétropolitain Boulevard and the C.N.R.;
for the opening of a service street west of de
I'Acadie Boulevard, between de Beauharnois and
de Louvain Streets; for the opening of a projected
street on farm No. 352, between de Beauharnois
and de Louvain Streets; for the opening of de
Beauharnois, Legendre, Chabane] and de Lou-
vain Streets, between de I'Acadie Boulevard and
the abovementioned projected street; and for the
opening of north-south lanes in the quadrilateral
bounded by de Beauharnois Street, the projected
street, de Louvain Street and the service street.
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A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$456,826.00 pour l'acquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour un meilleur
aménagement des abords ouest du boulevard de
I'Acadie, entre le boulevard Métropolitain et le
C.N.R.; pour un meilleur aménagement des abords
ouest de 'avenue projetée sise 2 Vouest du boule-
vard de I'Acadie, entre le boulevard Meétropoli-
tain et la rue de Beauharnois, et entre la rue de
Louvain et le C.NLR.; et pour un meillenr aména-
gement des abords est de la rue projetée susdite,
entre les rues de Beavharnois et de Louvain.

Expropriation de la rue Notre-Dame est

102447

A {'effer de modifier 1o résolution—du—Conset!

To vote an additional credit of $456,826.00 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables required for a better arrangement of the
west approaches of de |'Acadie Boulevard, be-
tween Meétropolitain Boulevard and the C.N.R.;
for a better arrangement of the west approaches
of the projected Avenue west of de 'Acadie Bou-~
levard, between Métropolitain Boulevard and de
Beauharnois Street and between de Louvain Street
and the C.N.R.; and for a better arrangement of
the east approaches of the abovementioned pro-
jected street, between de Beanharnois and de Lou-
vain Streels.

i Expropriation — Notre-Dame Street East
M 5
B
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— Foramend-the-resolutionof-Council-dated-May —————

en date du 7 mai 1957 décrétant |'acquisition et ia
possession préalable des immeubles requis pour
I'élargissement de la rue Notre-Dame, entre 'ave-
nue Valois et le boulevard Pie [X, et entre le
boulevard Pie 1X et la rue Viau.

A Teffet d'approuver un projet d'acte par lequel
la Cité rétrocéde & St. Lawrence Sugar Refineries
Limited certains terrains situés au sud de la rue
Notre-Dame, & l'ouest du boulevard Pie IX.

(1985% @\/ﬁé L ﬁfmf

7th, 1957, ordaining the acquisition and prior
possession of the immovables required to widen
Notre-Dame Street, between Valols Avenue and
Pie IX Boulevard, and between Pie IX Boulevard
and Viau Street.

To apptove a draft deed whereby the City
retrocedes to St. Lawrence Sugar Refineries Limi-
ted certain lots south of Notre-Dame Street, west

of Pie IX Boulevard.
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A leffet de décréter ['acquisition et la posses To ordain the acquisition and prior possession

sion préalable des immeubles requis pour l'élar- of the immovables required to widen Notre-Dame -
gissement de la rue Notre-Damte, sur le cdté sud, Street, south side, west of Pie IX Boulevard, and
a 'ouest du boulevard Pie 1X, et de voter un crédit to vote a credit of $10,174.00 for such purpose.

de $10,174.00 & cette fin,

11% B ~ Other works
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Aufres travaux

A l'effet de voter un crédit de $130,000,00 pour To vote a credit of $130,000,00 to carry out in
T'exécution, en fout ou en partie, soit en régie ou whole or in part, by day labour or by contract,
par contrat, des travaux de réparation de la gale- repair works at Gallery No, 1 and annexes, in-
rie No 1 et annexes, y compris les frais d'ingé- cluding the costs of engineering, architecture, su-
njeurs, d'architectes, de surveillance et d'inspec- pervision and inspection, loan financing, corre-
tion, de financement d'emprunt, les travaux corré- lative works and other incidental and unforeseen
latifs ainsi que les autres dépenses incidentes et expenses,
imprévues. L -
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A l'effet de voter un crédit de $200,000,00 potic To vote ;credit of $200,000.00 to carry out,
I'exécution, en tout ou en partie, soit en régie in whole or in part, by mutual agreement or by
ou par contrat, des travaux de rénovation de la contract, works of renewal of the secondary elec-
distribution électrique secondaire pour le poste de tric distribution for “B" Pumping Station and
pompage "B" et la galerie No 1 & l'usine de fil- Gallery No. 1 at the Waterworks Filtration Plant,

tration de l'aqueduc, y compris les frais d'ingé- including the costs of engineering, supervision and
nieurs, de surveillance et d’inspection, les travaux inspection, the correlative works and the incidental
corrélatifs ainsi que les dépenses incidentes et im~ and unforeseen expenses.
prévues. e .
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A leffet de voter un crédit de $240,000.00 pour To vote'a credit of $240,000.00 to carry out
Yexécution des travaux de restayration de la con- works of restoration of the 48-inch diameter
duite principale d'aqueduc de 48 pouces de dia~ waterworks main beginning at the intersection of
métre commencant & l'intersection de la rue Cen- Centre Street and Atwater Avenie and extending
tre et de I'avenue Atwater, et se prolongeant dans in Atwater Avenue, St. Patrick, Dock, Smith, de
I'avenue Atwater, les rues Saint-Patrick, Dock, la Commune, des Commissaires, Berri, Craig and

= Bmith~de—la-Commune, ~des— Commissaires; Berrl;— ~—Chlamplain-Streetsto-Sherbrooke-Street— ————————~
Craig et Champlain jusqu'a la rue Sherbrooke.
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A Teffet de voter un crédit de $190,000.00 pour To vote a credit of $190,000.00 for the erection,
la construction, en tout ou en partie, soit en régie in whole or in part, by day labour or by contract,
ou par contrat, du batiment de la surintendance of the superintendence building for the Roads De-
pour le service de la voie publique a la cour des , partment at des Carriéres Yard, including the pre- |
' Carritres, y compris la préparation des plans, les paration of the plans, the costs of architecture and
: frais d'architectes et d'ingénieurs, de surveillance, engineering, supervision, inspection and laboratory
d'inspection et de laboratoire et les travaux corré- and the correlative works, and the other inci-
latifs ainsi que les autres dépenses incidentes et dental and unforeseen expenses,

imprévues,
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Y l effet de voter un crédit de $700,000.00 pour
I'exécution, en tout ou en partie, soit en régie ou
par contrat, de certains travaux au parc Angri-
gnon, y compris la préparation des planq et autres
travaux cogrelatifs.

A Yeffet de voter un crédit de $300,000.00 pour
la construction d'une chambre de régulateurs et
des égouts connexes & Rockfield, y compris les
frais d'ingénieurs, de surveillance, d’inspection et
les travaux corrélatifs, ainsi que pour les frais de
finance et les autres dépenses incidentes et im-
prévues.

A Teffet de voter un crédit de $38,100.00 pour
V'exécution, par conirat, des travaux d'élargisse~
ment du pavage sur le ¢6té sud du chemin de la
Céte Saint-Luc, du boulevard Décarie 3 un point
situé & "ouest de I'avenue Victoria.

1200 13

A Teffet de voter un crédit de $25,000.00 pour
I'exécution en régie des travaux de restauration
et d'agrandissement au batiment de 'usine de pom-
page des eaux usées, Place Youville, y compris les
frais d'ingénieurs et d'inspection, les travaux cor~
rélatifs, ainsi que les autres dépenses incidentes
et imprévues,

A Peffet de voter un crédit de $200,000.00 pour
I'exécution en régie des travaux de restauration
du marché Saint-Jacques,

' A-pprobation d’actes

Lo
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— ﬁA l'effet d'ap prouver—des—proj eta—de—centmt

To vote & credit of $700,000.00 to carry out,
it whole or in part, by day labour or by contract,
certain works in Angrignon Perk, including the
preparation of the plans and other correlative
works,

. B b
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To votmedit of $300,000.00 for the con-
struction of a regulator chamber and related
sewers at Rocklield, including the costs of en-
gineering, inspection and correlative works, and
for the costs of financing and other incidental
and unforeseen expenses.

ps-451 123-{?;’ fw,[uf

0 voté a credit of $38,100,00 to carry out, by
contract, works of widening of the paving on the
south side of Céte~-Saint-Luc Road, from Décarie
Boulevard to a point west of Victoria Avenue,

2105, 51,000

To vof§ a credit of $25,000.00 to carry out
by day labour works of restoration and enlarge-
ment of the building of the sewerage pumping
station at Youville Place, including the costs of
engineering and inspection, the correlative works
and the other incidental and unforeseen expenses.

,4,003'3-' R;% (ﬁﬁ’,ﬁg JA fz,f'

To vote 4 credit of $200,000.00 to carry out by
day labour works of restoration of St. James Mar~
ket.

Approval of deeds

To—approve—draft-contracts—between—the—City

entte Ta - Cite &t ll‘lydro—fuuebec reIatlvement ala
fourniture de force motrice, pour une période de
cing ans, pour I'éclairage de la Bibliothéque muni-
cipale et des parcs Lallontaine et Van Horne,

18~ %

A l'effet d'approuver un projet de bail emph¥-
téotique par lequel la Cité loue & 1'Institut des
Fréres de Saint-Vincent-de-Paul de Montréal un
terrain ayani [ront sur la rue Bernard, entre la
rue Saint-Dominique et la rue Casgrain, pour la
construction d'un foyer pour jeunes garcons et
adolescents,

and uebec Hydro relating to the supply ol elec-
tric power, for a period of five years, for the
lighting of the Municipal Library and of LaFon-
taine and Van Horne Parks,

%‘55 294

o apprové’ a draft emphyteutic lease whereby
the City leases to I'Institut des Fréres de Saint-

“Vincent-de-Pau! de Montréal a lot fronting on

Bernard Street, between Saint-Dominique Street
and Casgrain Street, for the erection of a home
for young boys and adolescents.
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A l'effet d'approuver un projef d'acte par lequel

a) la Clinique B.C.G. de Montréal Inc. vend
a4 Y'Qeuvre et Fabrique de la Paroisse de Saint-
Bonaventure un emplacement situé a.1'angle de la
rue Saint-Zotique et la 42¢ Avenue; et

b} la Cité renonce, en tant que l'emplacement
ci-dessus est concerné, & la condition imposée dans
I'acte de cession de certains terrains qu'elle a con-
senti & la dite Clinique B.C.G. le 15 octobre 1951
de se servir de ces derniers pour fins spécifiques,

IMO‘F’L 129

A l'effet d'approuver un projet d'acte par lequel
M. Henry Jasen réirocéde a la Cité, en considé-
ration du paiement de la somme de $816.75, la
lisitre de terre requise pour 1'élargissement du
chemin de la Céte-Saint-Luc.
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A I'effet d'approuver un projet d’acte par lequel
la Cité rétrocéde a la Corporation Archiépisco-
pale Catholigue Romaine de Montréal certains
terrains situés dans le guadrilatére borné par les
rues de la Cathédrale, de La Gauchetiére, de I'Ins-
pecteur et Saint-Antoine.

o
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A leffet d'approuver un projet d'acte de vente
a la Corporation Archiépiscopale Catholigue Ro-
maine de Montréal de certains terrains situés dans
le quadrilatére borné par les rues de la Cathédrale,
de La Gauchetiére, de I'Inspecteur et Saint-An-
toine,

\,J_Dodf - 132

A_leffet dlapprouver-un.projet .d'acte-par_le-——..
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To approve a dralt deed whereby
a} the B.C.G. Clinic of Montréal Inc, sells to

I'Ceuvre et Fabrique de la Paroisse de Saint-
Bonaventure a site located at the corner of Saint-
Zotique Street and 42nd Avenue; and

b) the City waives, insofar as the abovemen-
tioned site is concerned, the condition imposed in
the deed of cession of certain lots to said B.C.G,
Clinic passed on October 15th, 1951, to use the
latter for specific purposes.

L\L; : 2 E{yiﬁﬁ‘
0 approve a draft deed whereby Mr. Henry

Jasen retrocedes to the City, on payment of a sum
of $816.75, the strip of land required to widen
Céte Saint-Luc Road

s ¢

To appmve a draft deed whereby the City
retrocedes to La Corporation Archiépiscopale Ca-
tholique Romaine de Montréal certain lots located

: *

" in the quadrilateral bounded by de la Cathédrale,

de La Gauchetiére, de Plnspecteur and Saint-
Antoine Streets

Bz § g it

To approve a draft deed of sale to La Corpora-
tion Archiépiscopale Catholiqgue Romaine de
Montréal of certain lots located in the quadrilateral

bounded by de la Cathédrale, de La Gauchetiére,
de I'Inspecteur and Saint-Antoine Streets,

&

]

15_:5 é’f ? PRI

- To- appr&ve a-draft deed-whereby Me, leving R —

—quet-MIrvimg R Ransen rettocede a laCife, en RANSen reUocedes 16 the GIty, 11 ConSieration ol

_’_ considération du paiement de la somme de $26.25,
un emplacement ayant front sur le boulevard
Henri-Bourassa, requis pour U'glargissement dudit
boulevard. 6'3"‘
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A l'effet d’approuver un projet d'acte de vente,
a The Canadian Branch of the St. John Ambulance
Assaociation, au prix de $1.00, d'une lisiére de ter-
rain située & I'angle sud-est des rues McGregor
et Drummeond.

the payment of the sum of $26.25, a site fronting
on Henri-Bourassa Boulevard, required for the
widening of said Boulevard.

R g

To appr%ve a draft deed of sale, to the Can-
adian Branch of the St. John Ambulance Asso-
ciation, at the price of $1.00, of a strip of Jand
located at the southest corner of McGregor and
Drummond Streets.
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A Veffet d'approuver un projet de contrat par
lequel

a) la Cité s'engage, 2 certaines conditions, &
acquérix et & vendre a la Société Radio-Canada,
aux fins d'aménagement d'un centre de la radio
et de la télévision, le terrain compris entre le bou~
levard Dorchester, I'avenue Papineau, la rue Am~
herst a &tre élargie, et la rue Craig; et

b} la Société Radio-Canada s'engage, & certai~
nes conditions, & acquérir de la Cité, 1'emplace-

ment ci~-haut décrit.
t ci-haut t ”??504(1;‘1

A l'effet d’approuver un projet d'acte d'échan-
ge entre la Cité et le Gouvernement de la Pro-
vince de Québec de certaing terrains situés dans

le domaine Saint-Sulpice.
,9.00;1‘? -1

A Veffet d'approuver un projet d'acte par le-
quel Wolkswagen Sales & Service Ltd, accorde
& la Cité un droit de servitude a perpétuité sur
certains immeubles requis pour la construction, la
réparation et l'entretien de I'égout collecteur
Notre-Dame-de-Gréce.

Avenue Parkville efc. ” ?
P

A l'effet d’approuver un projet d'acte d'échangde
entre la Cité et Montreal Tourists Motel Inc, de
certaing terrains situés au sud de la rue Sher-

brooke, & I'est de la rue Langelier.
o @

o approve a dLaft deed whereby

a} the City agrees, on certain conditions, to
acquire and to sell to the Canadian Broadcasting
Corporation, for the purposes of establishing a
Radio~Television Center, the land comprised be-
tween Dorchester Boulevard, Papineau Avenue,
Amberst Street to be widened and Craig Street;
and

b) the Canadian Broadcasting Corporation
agrees, on certain conditions, to acquire [rom the
ClLy, the above descubed site,

35}

To approve a draft deed of exchange between
the City and the Government of the Province of
Québec of certain lots located in Saint-Sulpice

omam et
36 a-,af" 4.5 f‘" v
0 approve a draft deed whereby Wolkswa-

gen Sales & Service Ltd. grants to the City a
right of perpetual servitude on certain immova-
bles required for the construction, the repair and
the maintenance of the Notre-Dame-de-Grace
collector sewer,

Parkville Avenue etc.

ot
To app§ove a draft deed of exchange between
the City and Montreal Tourists Motel Inc. of
certain lots located south of Sherbrooke Street,
east of Langeh‘er Street,

ﬂ 3 WQ; i
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A Teffet de décréter la fermeture d’une partl‘gﬁ;r
de Vavenue Parkville, au sud de la rue Sherbrooke,
de la ruelle est-ouest sise au sud de la rue Sher-
brooke, entre 'avenue Parkville et la rue Lange-
lier, et d'une partie de la ruelle nord-sud sise entre
I'avenue Parkville et la ruelle Langelier, au sud
de la rye Sherbrooke.

120 owl ?/l
A Teffet de décréter l'acquisition et la possed-
sion préalable d'une partie de l'avenue Parkville
sise au nord de la ligne sud de la rue de Marseille,
et de voter un crédit de $271.00 a cetie fin,

'10 Olgﬂln the closing of part of Parkville Ave-
nue, south of Sherbrooke Street, from the east-
west lane located south of Sherbrocke Street,
between Parkville Avenue and Langelier Street,
and of a part of the north-south lane located be-
tween Parkville Avenue and Langelier lane, south
of Sherbrooke Street

39-¢, £ L // L5 bt
To orddin the acquisition and prior possession
of a part of Parkville Avenue located north of
the south line of de Marseille Street, and to vote a
credit of $271.00 for such purpose.



Construction d'une passerelle
Vi i

Soumeitant un projet de réglement a Feffet
de permettre au Ministére de la Santé de la
Province de QQuébec de construire une passerelle
4 éfages multiples ainsi que deux colonnes en
béton au-dessus et dans la ruelle sise au sud de
la rue de Bellechasse et & l'est de la rue Saint-

Denis,
Sl } -

A V'effet d'approuver un projet d’acte par lequel
la Cité permet au Ministere de la Santé de la Pro~
vince de Québec de construire une passerelle 3
étages multiples ainsi que deux colonnes en bé-
ton au~dessus et dans la ruelle sise au sud de la
rue de Bellechasse et 4 'est de la rue Saint-Denis,

e
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Place Ville-Marie 3
(0 Rgim A"’-fzgrb

Soumettant un projet de réglement permettant a
Place Ville Marie Corporation de construire et
maintenir une promenade. pour piétons sur partie
de l'avenué McGill College, au sud de la rue
Sainte-Catherine, et sur partie de la rue Cathcart.

yue038” Bl ¢ fi!

A Teffet d'approuver un projet d acte par lequel
la Cité permet a Place Ville Marie Corporation
de construire et maintenir une promenade pour
piétons sur partie de 'avenue McGill College, au
sud de la rue Sainte-Catherine, et sur partie de la
rue Cathcart,

Rénovation urbaine ]ﬂsﬂ

, Construction of an overpass

40 1‘) E’ '3%-4»#&’

Submitéing a draft by-law to allow the Depart-
ment of Health of the Province of Québec to
erect & multiple storey overpass and two con-
crete columns over and in the lane south of de
Bellechasse Street and east of Saint-Denis Sireet.
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'lo approve a draft deed whereby the City
allows the Department of Health of the Province
of Québec to erect a multiple storey overpass
and two concrete columns over and in the lane
south of de Bellechasse Street and east of Saint-
Denis Street,
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Place Ville-Marie
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Submlttin a dlaft by-law to allow Place Ville
Marie Corporation to construdt and maintain a
mall for pedestrians on pi?% McGill College
Avenue, south of Sainte—q therine Street, and on
part of Cathcart Street.

b .

To approve a draft deed whereby the City
allows Place Ville Marie Corporation to construct
and maintain. a mall for pedestrians on part of
McGill College Avenue, south of Sainte-Catherine
Street, and on part of Cathcart Street,

. U rban renewal
141k x’? 2 14
To secure from the Government of the Province

;—v1ﬁee-&e—Q11ebee—la—pefmismen—de—negeeler—eﬁ—de———ef—Quebee—pe-rm—rssrlen—ta—neget&ate—and—&rgn—ag—ree-———

signer des ententes avec le Gouvernement fédéral
prévoyant sa contribution financiére jusqu'a con-
currence de 50% du coiit d'acquisition et de dé-
blaiement des immeubles situés dans des zones
vétustes devant étre traversées éventuellement par
I'autoroute est-ouest,

Projets de réglements, N
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Soumettant un projet de réglement & l'effet*de

modifier le réglement no 1792 concernant ’établis-

sement et la construction des postes d'essence, tel
que modifie.

ments with the Federal Government providing for
its financial contribution up to 50% of the cost of
acquizition and removal of the buildings located
in obsolete zones to be crossed eventually by the
east-west expressway.

3

_' ;w‘” Draft by-laws
4yt

bmitting a draft by-law to amend By~law
No, 1792 concerning the establishment and con~
struction of [illing stations, as amended.



Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement ne 1920 concernant 'occu-
pation des terrains et ['édification et l'occupation
des batiments dans les quartiers Ahuntsic et Ville~
ray, tel que modifié,

Soumettant un projet de réglement & i'effet de
modifier le réglement no 2110 intitulé "Reéglement
de zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie,
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier”, tel que mo-

difie.

Soumettant un projet de réglement & l'effet de
fermer partie de la rue Sainte-Cécile, entre les rues
Saint-Antoine et de La Gauchetiére élargie, ainsi
que son détournement vers l'ouest jusqu'a la rue

. de la Cathédrale, et une ruelle sise au sud de la
rue de La Gauchetiére, & l'est de la rue Sainte-
Cécile,

Lignes homologuées Gaf }
- Al N 149%&& L

A T'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure nécessaire

a) pour Pannulation des lignes homologuées le
4 juin 1959 pour fins de rues et d'un parc dans
le quadrilatére formé d'une partie des lots nos
31 et 35 du cadastre de la paroisse de Saint-
Laurent et qui s'¢tend de la rue Jeanne a la rue
de Salaberryv, a l'ouest de Ia rue Saint-FEvariste; et

: /‘m.'..- 'f.ii“ [’G%’J ‘

147 -

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1920 concerning the occupancy of parcels of
land and the erection and occupancy of buildings

in Ahuntsff_ gnd Villeray Wards, as amended.

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2110 entitled “Zoning by-law of Papineau,
St. Mary, Hochelaga, Maisonneuve and Mercier
Wards", as amended.

NSOV
\ S {a T ) i

Submitting a draft by-law to close part of Sainte~
Cécile Sireet, between Saint-Antoine and de La
Gauchetiére {widened} Streets, and its diversion
westward to de La Cathédrale Street, and a lane
south of de La Gauchetiére Street, east of Sainte~
Cecile Street,

Homologated lines

Ta instruct the City Attorneys to make the pro-
cedure required

a) to annui the lines homologated on June 4th,
1959 for purposes of streets and a park in the
quadrilateral being part of lots Nos. 31 and 35 of
the cadastre of the Parish of Saint-Laurent, ex-
tending from Jeanne Street to de Salaberry Street,
west of Saint-Evariste Street; and

_ b)_pour_l’homologation, pour—une période—de——b)—fer—the_homolegation;—for—a—period—of—five

iy ans, e TueS e @ U pare projetés dans le
quadrilatére formé d'une partie des lots nos 31
et 35 du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent
et qui s'étend de la rue Jeanne & la rue de Sala-
berry, & I'ouest de la rue Saint-Evariste,

10037

A T'effet de donner aux avocats de la Cité ins~
truction de faire 1a procédure nécessaire pour I'ef-
facement des lignes homologuées le 27 mars 1877
pour la rue Sainte-Cécile, entre les rues Saint-
Antoine et de La Gauchetiére,

years, of projected streels and a park being part
of lots Nos. 31 and 35 of the cadastre of the
Parish of Saint-Laurent, extending from Jeanne
Street to de Salaberry Street, west of Saint-
Evariste Street,

f-) " f ‘:
%50 _gi fag (ﬁfg,t.vlf’-,'-f,{

T'o instruct the City Attorneys to make the neces-
sary procedure to erase lines homologated on
March 27th, 1877, for Sainte-Cécile Street, be-
tween Saint-Antoine and de Ta Gauchetitre
Streets,



/1950 %}151 /@5 S?-w

Rue Hadley Hadley Street
A T'effet de donner aux avocats de la Cité ins- To instruct the City Attorneys to make the pro-
truction de faire }a procédure nécessaire pour l'ef- cedure required to erase lines homologated on
facement des lignes homologuées le 11 aolit 1926 August 11th, 1926 for the extension of Hadley
pour le prolongement de la rue Hadley, entre la Street, between Raudot Street and de la Véren-
rue Raudot et le boulevard de la Vérendrye. drye Boulevard.
/79 784 @gldzgﬁmﬂ o
Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to close part of
fermer partie de la rue Hadley, entre la rue Raudot Hadley Street, between Raudot Street and de la
et le boulevard de La Vérendrye. Vérendrye Boulevard. :

franting of subsidy

QOctrot de subvention -
0!

533 ',5.1 o .r'ﬁ w0

Aleffet d' accorder une subvention de $1,000.00 To grant a subsidy of $1,000.00 to the Canadian
a 1'Union Athlétique Amateur du Canada, Amateur Athletic Union.
Noms de rues . {‘f“ﬁ & ! o Stét names
ng;_{‘b ' J154 _é {Qﬁ 6%&% 5
A Yeffet de dénommer trois voies dans le quar~ To name three streets in Mercier Ward.
tier Mercier.
Permis de Consfrucﬁon 50’0 ; ;,f\ Buddmg permit{ fa LM & P (,-.: Ry
lsp 'p/#( ¢f¢m /@00‘{)
A I'effet de permettre 4 la Compagnie Kik d'a~ To allow the Kik Company to extend its indus-
grandir son établissement industriel existant situé trial establishment at No. 1387 Villeray Street.

au no 1387 de larue Villeray.

Nominations 0l R o Appointments
W fise A3
A l'effet de nommer les vérificateurs prévus par To appoint the auditors mentioned in By-law
le réglement no 1981 créant la Commission de No. 1981 creating the Montreal Transportation
Transport de Montréal. Commission.
e __at_ — '!:.J;‘ [ e e
F.,g L | —@,y;,fr}r-
Autorisant le juge en chef de la Cour municipale . Authorizing the Chief Judge of the Municipal Lo
a nommer MM. Jean-Claude Bédard, Jean Bru- Court to appoint Messrs, Jean-Claude Bédard,
net, Normand Gravel et Marcel Thomas, huissiers Jean Brunet, Normand Gravel and Marcel Thomas
i cette cour. . L bailiffs of said Couxrt.
Projet de réglement s Draft by-law o .-
qi‘f‘f 158 -é’ : (FM :
Soumettant un projet de reglement 3 leffet de Subm1ttmq a draft by-law to amend By-law
modifier le réglement no 2489 établissant un fonds No, 2489 establishing a pension fund for the fire-
de pension pour les pompiers de la Citg, leurs vei- men of the City, their wives and their children.

ves ef leurs enfants,
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Avis de molions. Notices of motions.

— RGO —
MOTIONS MOTIONS

—‘In——'

Conseiller A, Despatis. ~ Relativement a l'uti- Councillor A, Despatis, — Concerning the use
lisation de matériaux canadiens et & l'emploi de of Canadian materials and the hiring of Mont-
main-~d'eeuvre de Montréal pour les travaux de la réal labor for the works of the City.

Cite,

—-2-——-

Conseiller Meunier, — Relativement & une en-’ Councillor Meunier. — Concerning a Royal In-
quéte royale dans l'affaire de la Corporation du quiry into the affair of the Québec Natural Gas
Gaz Naturel du Québec. Corporation.

——3-—-

Conseiller Mondor, -~ Relativement au trans- Councillor Mondor. — Concerning the transfer
port des permis de taxis. of taxicab permits.

l—-l’q——l

Conseiller Mondor. — Relativement aux tarifs Counncitlor Mondor, ~ Concerning the taxicab
de taxis. tariffs,

.—15.-—-'

Conseiller E, Pigeon, — Relativement a l'instal- Councillor E. Pigeon. — Concerning the instal-
lation de signaux lumineux a lintersection des lation of traffic lights at the intersection of Cher~
rues Cherrier et Berri. rier and Berri Streets,

;—6;-—-

Conseiller E. Pigeon, — Relativement & I'assi- Councillor E. Pigeon. — Concerning posting of
~gnation—d un-constable_pour-diriger-la-cirsulation—-—a-constable-to-direct-tratfic-at-the—corner-e ~Shepe———0o
& 1'angle des rues Sherbrooke et Berri, brooke and Berri Streets,
—_7—
Conseiller Quintal. — Relativement & l'ouver- Councillor Quintal. ~ Concerning the opening
ture de la rue Christophe-Colomb & la rue Saint- of Christophe-Colomb Street at Saint-Grégoire
Grégoire. Street.

.-—-8-—-

Conseiller Quintal. — Relativement a 'aména- Councillor Quintal. ~~ Concerning the establish-
gement de terrains de stationnement dans le sec- ment of parking grounds in the Mont-Royal Pla-
teur du Platean Mont-Royal. teau sector,

Archives de la Ville de Montréal



Conseiller Savage, — Relativement & I'adoption
d'un code de protection contre l'incendie.

Councillor Savage. — Concerning the adoption
of a fire protection code.

~ 10 —

Conseiller Savage. — Relativement aux auto-
mobiles qui ne sont pas pourvues de silencieux ef-
ficaces.

Councillor Savage, — Concerning automobiles
which are not provided with efficient mufflers.

Conseiller Savage. — Relativement aux odeurs
industrielles désagréables et nocives.

Councillor Savage. - Concerning disagreeable
and noxious odors from industries. '

— 12 —

Conseiller Mme Saul Hayes. — Relativement
a l'education du public en mati¢re de sauvetage
en cas d'incendie.

Councillor Mrs. Saul Hayes. — Concerning the
education of the public in matters of safety in case
of fire, /

I

=13

Conseiller Lafaille. — Relativement & la ques-
tion du taxi et & une étude des réglements 1800 et
1862 a ce sujet.

Counncillor Lafaille. — Concerning the taxicab
question and By-laws 1800 and 1862 in this con-
nectiom,

Conseiller Mondor., — Relativement 4 un plan
d'ensemble du territoire compris entre !a rue Saint-
Remi, le canal Lachine, les limites ouest de Ia
viile et le chemin Upper Lachine,

Councillor Mondor. — Concerning a master
plan of the territory between Saint-Remi OStreet,
Lachine Canal, the west limits of the City and
Upper Lachine Road,

— 15 -

Conseiller Mondor. — Relativement au traite-
ment des juges de la Cour municipale,

Councillor Mondor. — Concerning the salaries
of the judges of the Municipal Court,

— b —

Conseiller Saulnier. — Relativement a ['émission
des permis d'autotaxis,

Councillor Saulnier, — Concerning the issue of |
taxicab permits,

Conseiller Singer. — Relativement a 1'élargisse-
ment de I'avenue Kent,

Councillor Singer., — Concerning the widening
of Kent Avenue.

Conseiller Singer. — Relativement a T'octroi du
nom de “‘rue Burnside” aux rues Ontario, Burn-
side et Saint-Luc et & 'avenue Western.

Councillor Singer. —~ Concerning giving the
name of “Burnside Street” to Ontario, Burnside
and Saint-Luc Streets and Western Avenue.



Conseiller Laroche, ~ Relativement 3 une ris- Councillor Laroche. — Concerning a return on

tourne str la taxe sur |'essence. the gasoline tax,
— 20 —

Conseiller Savage, — Relativement & la peine Councillor Savage. — Concerning the penalty
du fouet pour certaines offenses, of the lash for certain offences.

Conseiller Savage., — Relativement & l'abattage Councillor Savage, — Concerning the cutting
et au remplacement des arbres, and replacement of trees,

Conseiller Gagliardi, -~ Relativement & la dis- Conncillor Gagliardi. ~ Concerning the dis-
tribution d'exemplaires de la charte aux membres tribution of copies of the Charter to the members
dit Conseil. of Council,

Conseiller Lafaille. — Relativement & un refe- Councillor Lafaille, — Concerning a referendum
rendum au sujet de la fermeture de bonne heure on the early closing of stores.
des magasins,

Conseiller Bertrand, — Relativement au contrdle Councillor Berfrand. — Concerning rental con-
des loyers dans la cité de Montréal. trol in the City of Montréal,

— 25 —

Conseiller Bertrand, —~ Concernant les tarifs Councillor Bertrand. — Concerning tariffs for

pour les permis imposés par le réglement 1862, permits imposed by By-law 1862.
— 26 —

Conseiller Berfrand. — Relativement a la circu- Councillor Bertrand. — Concerning traffic on
lation sur le pont Jacques-Cartier, Jacques Cartier Bridge.

o —r— e

Conseiller Moore. ~~ Relativement au rdle d'éva- Councillor Moore. — Concerning the valuation
luation pour les fins de 1a taxe scolaire. roll for the purposes of the school tax. '

— 28 —
. Conseiller Moore. — Relativement a 'utilisation Councillor Moore. ~ Concerning the use of the
des voies dy Canadien Pacifique pour la circula- C.P.R. tracks for north-south traffic.
tion nord-sud,

Conseiller Roy. — Relativement & 'aménage-~ Councillor Roy. — Concerning the establish-
ment de terrains de stationnement dans le secteur ment of parking grounds in the Mount Royal Pla-
du Plateau Mont-Royal. : teau sector,

Archives de la Ville de Montréal



— 30 —

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Councillors Saulnier and Pierre DesMarais, —
Relativement a un referendum sur le mode d'admi- Concerning a referendum on the mode of adminis-
nistration de Montréal, tration of Montréal.

— 31

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais. ~ Councillors Saulnier and Pierre DesMarais, —
Relativement & la taxe de vente pour fins scolaires. Concerning the sales tax for school purposes,

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Councillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement a la taxe de vente perque par le Gou-~ Concerning the sales tax collected by the Provin- .
vernement provincial, cial Government,

— 33

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Councillors Saulnier and Pietre DesMarais. —
Relativement & la taxe de vente pergue 4 Montréal Concerning the sales tax collected in Montréal for
pour fins municipales, municipal purposes,

| — 34 —

Conseiller Singer. — Relativement & la protec- Councillor Singer. — Concerning the protection
tion des excavations dans les rues. of excavations in the streets, /

Conseiller Guilbeault., ~- Relativement & une Councillor Guilbeault. — Concerning an iden~
carte d'identité pour les électeurs. tification card for the electors.

Consciller Hanley. ~-~ Relativement & un projet Councillor Hanley, ~ Concerning a project of
d'élimination des taudis dans les districts nos 1 et 2. slum clearance in Districts Nos, 1 and 2.

Conseiller Loiselle. — Relativement & 'éclajra- Councillor Loiselle. — Concerning the lighting
ge du parc Saint-Gabriel, of Saint-Gabriel Park,

I — 38 e .

Conseciller Mayer, — Relativement 2 I'établisse- Councillor Mayer, — Concerning the establish-
ment d'un parc dans le secteur de Cote-des-Neiges, ment of a park in the Cote-des-Neiges sector.

—39 —

Conseiller Savage. — Relativement aux virages Councillor Savage, — Concerning left turns
4 gauche de la rue de Namur a la rue Mulberry. from de Namur Street into Mulberry Street,

Conseiller Savage, — Relativement a l'engage- Councillor Savage, ~~ Concerning the engage-
ment de membres du Corps des Commissionnaires ment of members of the Corps of Commission-
pour I'émission de billets pour stationnement illé- naires to issue tickets for illegal parking.

gal.



Councillor Gagliardi, — Concerning a releren-

Conseiller Gagliardi. — Relativement & un refe~
dum on the subway question.

rendum sur la question d'un métro,
— 42

Councillor LaRoche. — Concerning the nar-
rowing of sidewalks and the parking of vehicles

Conseiller LaRoche, — Relativement au rétré-
on Saint-Denis Street.

cissement des trottoirs et au stationnement des

véhicules sur la rue Saint-Denis.
— 43 —
Councillor Letellier de St-Just. — Concerning

Conseiller Letellier de St-Just. — Relativement a
the keeping of women mental patients

I'hébergement des malades mentales
Councillor Hanley. — Concerning the construc-

Conseiller Hanley, — Relativement & la cons-
tion of additional incinerators.

truction d'incinérateurs additionnels
Councillor Hanley, — Concerning giving the
to the tunnel at

Conseiller Hanley. ~— Relativement au nom de
“Thomas P, Healy" 2 donner au tunnel des rues name of “Thomas P. Healy”
“Wellington et Sébastopol. Wellington and Sébastopol Streets,
Councillor Hanley. -~ Concerning congratula-~

tions to be offered to the personnel of the Health
Department and to all those who cooperated on the

Conseiller Hanley. — Relativement 2 des félici-
occasion of the poliomyelitis epidemic

tations au personnel du service de santé et & tous
ceux qui ont coopéré i l'occasion de 1'épidémie de

poliomyélite,
— 47
Councillor Mayer., — Concerning the exhibition

Conseiller Mayer, ~ Relativement & I'exposition
. of old tramcars in certain parks,

des anciens tramways dans certains parcs
— 48 —
Councillor E. Pigeon, — Concerning the expro-

Conseiller F. Pigeon, — Relativement a I'expro-

: _ priation des immeubles pour 'é¢largissement de la priation of the immovables for the widening of Roy
4rue—Roy—entrre—}erwes%am{THubept—et du—Pare — Street, between Saint-Hubert and Parc LaFon-
taine Street,

LaFontaine,

e 49 —

Conseiller E. Pigeon. — Relativement a Pex~ Councillor E, Pigeon, — Concerning the expro-

© prapriation des immeubles pour I'élargissement de priation of the immovables for the widening of

la rue Berri, entre les rues Sainte-Catherine et Berri Street, between Sainte-Catherine and Craig
Streets,

Craig. _
Councillor Quintal, — Concerning the opening

of Christophe~Colomb Aventue, between Laurier

Conseiller Quintal. — Relativement 3 'ouver-
Avenue and Saint-Grégoire Street.

ture de I'avenue Christophe-Colomb, entre Yave-
nue Laurier et la rue Saint-Grégoire.



Conseiller Quinfal. — Relativement 3 l'établis~
sement de {ferrains de stationnement au Plateau
Meont-Royal.

Councillor Quintal. — Concerning the establish-
ment of parking lots on Mount Royal Plateau.

Conseiller Savage, — Relativement aux mesures
de sécurité pour les camionneurs transportant des
explosifs.

Councillor Savage. — Concerning safety mea-
sures for truckers transporting explosives.

— 53 —

Conseiller Savage. — Relativement & l'enléve-
ment de la neige des trottoirs 'hiver prochain,

Councillor Savage. — Concerning snow removal
from sidewalks next winter,

— 54 —~

Conseiller O'Flaherty, — Relativement au trai-
tement des membres du Bureau de Revision des
Estimations.

Councillor O'Flaherty. — Concerning the sala-
ries of the members of the Board of Revision of
Valuations,

Conseiller Hanley., — Relativement 4 la cons-
truction d'un centre récréatif dans le district no 2.

Councillor Hanley, — Concerning the construc-
tion of a recreation center in District No, 2.

—~56 —

Conseiller Kiiger. — Relativement & la forma-
tion d'un comité pour étudier la nécessité d'ériger
une tour et des batiments pour la transmission de
radio et de telévision dans le parec Mont-Royal.

Councillor Kliger, — Concerning the creation of
a committee to study the necessaty of erecting a
radio and television transmitting tower in Mount

Royal Park,

— 57 —

Conseiller Mager, ~— Relativement & I'adresse
des électeurs sur les listes électorales.

Councillor Mayer, — Concerning the addreszes
of electors on the electoral lists.

o 58

Conseiller Quinfal, — Relativement & I'ouverture
de l'avenue Christophe-Colomb, entre les rues

Councillor Quintal. — Concerning the opening
of Christophe-Colomb Avenue, between Laurier

and Saint-Gréqoire Streets,

Conseiller Singer, — Relativement & |'émission
des permis spéciaux pour postes d'essence.

Councillor Singer, — Concerning the issue of
special permits for service stations.

Conseiller Singer. ~ Relativement a 'élargigze-
ment de I'avenue Van Horne, de 'avenue Hudson
en gagnant l'ouest,

Councillor Singer, — Concerning the widening
of Van Horne Avenue, from Hudson Avenue west-
ward.

— 61 —

Conseiller Singer. — Relativement & l'installa-
tion des apapreils & gaz naturel.

Councillor Singer. — Concerning the installa-
tion of natural gas apparatus.



— 62 ~—
Councillor Hanley, — Concerning cruising by

Conseiller Hanley, — Relativement au marau-~
dage des autotaxis dans la période des fétes. taxicabs during the Heliday period.
Councillor Hanley, — Concerning the opening

Conseiller Flanley, — Relativement & 'ouver-
ture d'un terrain de jeux sur la rue d'Argenson, of a playground on d'Argenson Street,

Councillor Hanley, — Concerning the Forfar

Conseiller Hanley. — Relativement au ferrain
Screet playground.

de jeux de la rue Forfar.
Councillor Hanley. — Concerning the inclusion

Congeiller Hanley, — Relativement a lincly-’
of the game of Curling in the Parks Department's

sion du jeu de Curling dans le programme du ser-
programme,

vice des parcs,
—_ 66 —
Councillor Hanley, ~ Concerning slum clear-

Conseiller Hanley. — Relativement 4 I'élimina-
ance in District No. 2.

tion des taudis dans le district no 2,
— BT —

Councillor E. Pigeon. — Concerning the instal-

Conseiller E. Pigeon, — Relativement & l'ins- _
lation of ¢raffic lights at the intersection of Sainte-

tallation de signaux lumineux a Vintersection des
rues Sainte-Catherine et Berri, Catherine and Berri Streets,

Councillor Quintal, — Concerning opening to

Conseiller Quintal, — Relativement a 'ouverture
a la circulation de l'avenue Christophe-Colomb, traffic Christophe-Colomb Avenue, at the level
ay niveay de la rue Saint-Grégoire, of Saint-Grégoire Street,

Councillor Quintal..me C oncerning—opening—to—————

Conseiller Quintal, — Relativement i Fouvertiire
4 Ia_circnlation de. lavenue Christophe-Colomb———trallie Christople=Colomb Avenveat the level 6f
Laurier Avenue,

au niveau de 'avenue Laurier,

Councillor Quintal. — Concerning the establish-

Conseiller Quintal, — Relativement 4 I'établisse~
ment de terrains de stationnement aux abords de ment of parking grounds in the vicinity of du
Mont-Royal Avenue, between de Lorimier Avenue

l'avenue du Mont-Royal, entre T'avenue de Lori-
- mier ef le boulevard Saint-Laurent, and Saint-Laurent Boulevard.
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CITE DE MONTREAL

Hétel de ville, 26 aoitf 1960
M onsieur,

Vous étes prié d'assister, le JELIDI,
PREMIER jour de SEPTEMBRE pro-
chain, 8 TROIS HEURES ET DEMIE
de laprés-midi, dans la salle du Conseil,
a I'hotel de ville, 4 la séance réguliére
dudit Conseil, convoquée conformément
a la loi par le Comité exécutif, pour pren-
dre en délibération les affaires indiquées
dans lordre du jour apparaissant au
verso du présent avis,

Le greffier de a Cite.

/A?J;%

CITY OF MONTREAL

City Hall, August 26th, 1960.

Sir,

You are requested to attend the regular
meeting of the Council to be held on
THURSDAY, the FIRST day of SEP.
TEMBER next, af 3.30 O'CLOCK
P.M., in the Council Room, City Hall,
convened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider te
business specified in the order of the day
on the reverse side of this notice,

ksl Fpni,

City Clerk,

SEANCE REGULIRRE

REGULAR MEETING

e e

By

OF THE

Conseil de Ia

Cité de Montréal

JEUDI, ier SEPTEMBRE 1960

Council of the

City of Montréal

THURSDAY, SEPTEMBER 1st, 1960

Formule CK 1216

Form CK 1216



ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY

—I—

Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting.

2hw. @Wf‘mﬂ“@x

Nomination du maire suppleant pour le présent F Appointment of the Acting Mayor for the pre-
terme, N sent term,

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE

COMMITTEE
Nominations *’%” Appointments
o @ B4 il Ao
Recommandant la nomination du conse:ller Mur- Recommending the appointment of Councillor
ray W. Hayes comme membre de la Commission Murray W, Hayes as member of the Montreal

Transportat:on Commmsmn

wwq} l _gw? . 0ﬁ4f$

de Transport de Montréal,

Recommandant la nomination du c0nselller Ger- Recommending the appointment of Councillor
main Angrighon comme membre de la Commission Germain Angrignon as member of the Montreal
de Transport de Montréal, Transportation Commission.

DProjets de réglements \/ pat Draft by-laws
!.9"00'}’9 5“—"@#{%&5&"‘”' o
Soumettant un projet de réglement é leffet Submitting a draft by-law to authorize a loan

d’autoriser un emprunt de $4,000,000.00 pour dé- of $4,000,000.00 for capital expenditures.
_penses cap:tales

Soumettant un projet de réglement autorisant. Submitting a draft by-law authorizing a loan
un emprunt de $3,500,000.00 pour la construction of $3,500.000.00 For the construction of sewers,
d’égouts, de pavages et de trotioirs, pavings and sidewalks.

w7 481305

Soumettant un projet de réglement a l'effet de. Submitting a draft by-law to amend By.law -
modifier le réglement no 2091 auterisant un em- No. 2091 authorizing a loan of $7,000,000.00 for | .
prunt de $7,000,000.00 pour la construction the construction of sewers, pavings and sidewalks,
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que mo- as amended,

difié,

!
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Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier lc réglement no 2441 autorizant un em-
prunt de $2,000,000.00 pour la construction

- d’égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi-
fie.

Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 2156 autorisant un em~
prunt de $6,000,0600.00 pour la construction
d’'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modilié,
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Submitting a draft by-law toc amend By-law
No. 2441 authorizing a lean of $2,000,000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended.

sk
p

Submitting a draft by-law to amend By-law
Ne. 2156 authorizing a loan of $6,000,000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended.
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Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement no 2201 autorisant un em-
prunt de $2,000,000.00 pour la construction
d’égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié,

Submitting a draft by-law to amend By-law
Ne. 2201 authorizing a loan of $2,000,000,00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended,
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Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 2392 autorisant un em-
prunt de $5,000,000.00 pour la construction
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifié.

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2392 authorizing a loan of $5,000,000.00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended.
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 2191 autorisant un em-
prunt de $3,000,000.00 pour la construction
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modifie,

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 219! authorizing a loan ef $3,000,000,00 for
the construction of sewers, pavings and sidewalks,
as amended,
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Soumettant un projet de réglement a l'effet de

Submitting a draft by-law to amend By-law

—-mrodifier-le-réglementno—2479-autorisant-un—enr--— —IWNor2479-authorizing—aToan—oF$2;500;000:00 fov—

prunt de $2,500,000.00 pour

d'égouts, de pavages et de trottoirs.

la construction

Soumettant un projet de réglement 3 l'effet de
modifier le réglement no 2315, tel que modifis,
de facon & porter 2a $8,700,000.00 e montant de

I'emprunt autorisé pour dépenses d'expropriati(?
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Soumettant un projet de réglement & I'effet de
modifier le réglement no 2336, tel gue modifié,
de fagon a porter & $10,300,000.00 le montant de
T'emprunt autorisé pour dépenses d'expropriations,

the construction of sewers, pavings and sidewalks,
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Submitting a draft by-law to amend By-law
No, 2315, as amended, to increase to $8,700,000.00
the amount of the loan authorized for expropria-

tion expenses,

R L £ £

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 2336, as amended, to increase to $10,300,-
000,00 the amount of the loan authorized for

expropriation expenses.

BN



Virement de crédit * Transfer o} credit
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A Veffet d'opérer le virement d’une somme de
$150,000.00 pour dépenses imprévues,

To effect the transfer of a sum of $150,000.00
for unforeseen expenses.

Construction d'égouts u’t Laying of sewers
E *"”‘*5VI1 L5l

A Teffet de voter un crédit de $4,400.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Légaré, de
la rue de La Peltrie en gagnant le sud.

To vote a credit of $4AOG.OO to lay a sewer
in Légaré Street, from de La Peltrie Street south-~
ward.

2259 I/:" frste l

A I'effet de voter un crédit de $225,800.00 pour
la construction d'un égout dans le boulevard
Gouin, la oa requis, de la rue Guertin jusqu'aux
limites ouest de la Cité.

To vote a credit of $225,800.00 to lay a sewer
in Gouin Boulevard, where required, from Guertin
Street to the west limits of the City.

0110 \/ 19~/ f Mﬂ&ﬁk

A Veffet de voter un crédit de $48,200.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Jean-Bril-
lant, du chemin de la Céte-des-Neiges a la rue
Légaré, et dans la rue Légaré, de la rue Jean-
Brillant & I'avenue Lacombe,

A T'effet de voter un crédit de $17,300.00 pour
la construction d’un égout dans la rue de La Gau-
chetiére, de la rue de I'Inspecteur & un point situé
a P'est de la rue de la Cathédrale.

A l'effet de voter un crédit de $24,700,00 pour
la construction d'un égout dans la rue Charles-

~Gill-dela-rue- Pasteur—auboulevard—de 1 Acadie—
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To vote a credit of $48,200.00 to lay a sewer
in Jean-Brillant Street, from Céte-des-Neiges
Road to Légaré Street, and in Légaré Street, from
Jean-Brillant Street to Lacombe Avenue.

L
T

To vote a credit of $17,300.00 to lay a sewer
in de La Gauchetiére Street, from de I'Inspectenr
Street to a point east of de la Cathédrale Street,

To vote a credit of $24,700.00 to lay a sewer
in Charles-Gill Street, from Pasteur Street to de

— {Preadte Boulevard:— " -
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A Teffet de voter un crédit de $4,600.00 pour
la construction d'un égout dans la rue de Gros-
bois, de la rue Desmarteau 3 la rue Paul-Pau,

To vote a credit of $4,600.00 to lay a sewer in
de Grosbois Street, from Desmartean Street to
Paul-Pau Sireet,
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A Teffet de voter un crédit de $36,200.00 pour
la construction d'un égout dans la rue projetée
nos 325-206, 325-264 et 325-163, de la rue pro~
jetée no 325-203 jusqu'a I'égout existant au nord

de la rue Charles-Gill.

To vote a credit of $36,200.00 to lay a sewer
in projected street Nos. 325-206, 325-264 and 325-
163, from projected street No. 325-203 to the
exigting sewer north of Charles-Gill Street.
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A Teffet de voter un crédit de $21,800.00 pour
la construction d'un égout dans la rue Taché, de
la rue Fleury en gagnant le nord.

o364

A Teffet de voter un crédit de $14,100.00 pour
la construction d'un égout dans I'avenue Norwood,
du boulevard Gouin en gagnant le nord,

2a-ff 500

To vote a credit of $21,800.00 to lay a sewer
in Taché Street, from Fleury Street northward.

25- U

To vote a credit of $14,100.00 to lay a sewer
in Norwood Avenue, from Gouin Boulevard north-
ward.,

Construction de trottoirs Laymg of sidewalks
, gq/
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A Teffet de voter un crédit de $21,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les

du Pont en gagnant ['ouest,

To vote a credit of $21,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Etienne-Bralé Place,

deux cdtés de la place Etienne-Brule, de la rue ;  from du Pont Street westward.

465D
A Yeffet de voter un crédit de $4,600.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cotés de la 14e Avenue, de la rue Bélanger
a la rue Soubirous.

A Teffet de voter un crédit de $2,100.00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le coté
sud de la rue Sainte-Claire, de I'avenue Mercier
a l'avenue Lebrun,

A Teffet de voter un crédit de $3,900,00 pour
la construction d'un trottoir permanent sur le c6té
sud de l'avenue Pubuisson, de la rue Baldwin 2

I'avenue Lebrun.
e/(,‘/f
A I'effet de voter un crédit de $41,600.00 pour

la—constructiom—de—trotioirs-perntanents—sur-la—rue- -
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To vote a credit of $4,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 14th Avenue, from
Bélanger Street to Soubirous Street,

v gfan- 1 v

To vote a credit of $2,100.00 to lay a permanent
sidewalk on the south side of Sainte-Claire Street,
from Mercier Avenue to Lebrun Avenue.

e
To vote a credit of $3,900.00 to lay a permanent

sidewalk on the south side of Dubuisson Avenue,
from Baldwin Street to Lebrun Avenue.

30—~ Ves Vid

To vote a credit of $41,600.00 to lay permanent
——sidewalks-on—Sherbrooke -Street;-from—Viau-Street-—---—-

Sherbrooke, de [a rue Viau a Ia rue Monsabré sur

_le ¢bté nord, et de la rue Viau a la rue Dickson.

QL n =4 & gseﬁﬂ’z

4 sur Je c6té sud,

A l'effet de voter un crédit de $15,300.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les
deux cdtés de la rue Arcand, de la rue Boyce &
" la rue de Warseille.

A leffet de voter un crédit de $6,500.00 pour
la construction de troltoirs permanents sur les deux
cOtés de la rue de la Cathédrale, de la rue de
La Gauchetiére a la rue Saint-Antoine.

yreodna- 48, 50"

to Monsabré Sireet on the north side, and from
Viau Street to Dickson Street on the south side,

To vote a credit of $15,300,00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Arcand Street, from
Boyce Street to de Marseille Street.

4

To vote a credit of $6,500.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de la Cathédrale Street,
from de La Gauchetiére Street to Saint-Antoine
Stireet.



A l'effet de voter un crédit de $20,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue de La Gauchetitre, d'un point
situé a l'est de la rue de I'Inspecteur & la rue de
la Cathédrale, sur la rue de la Cathédrale, de la
rue de La Gauchetiere en gagnant le nord, et sux
: le raccordement des rues de La Gauchetidre et
: Osborne, entre les rues de la Cathédrale et Wind-
SOf.

A Teffet de voter un crédit de $7,600.00 pour
la constructicn de trottoirs permanents sur les deux
¢otés de la rue de I'Inspecteur, de la rue de La
Gauchetiére & la rue Saint-Antoine.

A l'effet de voter un crédit de $136,000,00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
c6tés du boulevard Gouin, 1a oft requis, d'un point
situé a l'est de la rue Guertin jusqu'aux limites
ouest de la Cité, et sur le ¢dté est du boulevard
Reed, du boulevard Gouin 4 la rue Nelligan.

A T'effet de voter un crédit de $16,900.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
c6tés de la rue Taché et de la place Taché, entre
les rues Fleury et Prieur,

A Teffet de voter un crédit de $9,100.00 pour

- la-eonstruetion- dun—trotteirpermanentsur-lecété- -
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To vote a credit of $20,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Lagauchetiére Street,
from a point east of de I'lnspecteur Street to de
la Cathédrale Sireet, from de La Gauchetidre
Street northward, and on the connection of de
La Gauchetiére and Osborne Streets, between de
la Cathédrale and Windsor Streets.

H707 Mgd_

To vote a credit of $7,600.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de I'Inspecteur Street,
from de La Gauchetidre Street to Saint-Antoirne
Street,

e

To vote a credit of $136,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Gouin Boulevard, where
required, from a point east of Guertin Street to the
west limits of the City, and on the east side of
Reed Boulevard, from Gouin Beulevard to Nelligan
Street. ’
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To vote a credit of $16,900.00 to lay permanent
sidewalks on both sides ol Taché Street and Taché
Place, between Fleury and Prieur Streets,
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To vote a credit of $9,100.00 to lay a perma-

—nentsidewalk-on—the west side-of Babtre -Street, -

ouest de la rue Fabre, de la rue St-Zotique a la
riue Beaubien,

| A l'effet de voter un crédit de $4,000.00 pour
| la construction d'un trottoir permanent sur le ¢6té
; nord de la rue Augier, de la rue Sagard & la rue
| Louis-Hémon.

from Saint-Zotique atreet to Deaabien Strest,

ypy s~

To vote a credit of $4,000.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of Augier Street,
from Sagard Street to Louis-Hémon Street.

| NIULEE

. A T'effet de voter un crédit de $4,100.00 pour
i la construction d'un trottoir permanent sur le cdté
nord de l'avenue Souligny, de la rue Desmarteau
la rue Paul-Pau.

To vote a credit of $4,100.00 to lay a perma-
nent sidewalk on the north side of Souligny Ave-
nue, from Desmarteau Street to Paul-Pau Street.



ps-+/724 410~ AL s,

A l'effet de voter un crédit de $2,000.00 pour
la construction de trotteirs permanents sur les deux
cotés de la rue Galt, de la rue Drake au boulevard
de la Vérendrye,

A l'effet de voter un erédit de $13,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Duchesneau, de la rue Sainte~-Claire
a la rue Hochelaga,

A Teffet de voter un crédit de $3,100.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cdtés de la rue Desaulniers, de la rue Louis-Veuillot
a la rue Bossuet,

A leffet de voter un crédit de $6,700.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Desautels, de la rue Sherbrooke a
la rue Jean-Lecompte,

A l'effet de voter un crédit de $11,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la rue Jean-Brillant, de la rue Légaré a
la rue projetée no P.~-132-5, et sur la rue projetée
no P.-132-5, de la rue Jean-Brillant a l'avenue
I1sabella,

To vote a credit of $2,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Galt Street, from Drake
Street to de la Vérendrye Boulevard.
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To vote a credit of $13,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Duchesneau Street,
from Sainte-Claire Street to Hochelaga Street.

b @

To vote a credit of $5,100.00 to Jay permanent
sidewalks on both sides of Desaulniers Street,
from Louis-Veuillot Street to Bossuet Street,
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To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Desautels Street, from
Sherbrooke Street to Jean-Lecompte Street,
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To vote a credit of $11,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Jean-Brillant Street,
from Légaré Street to projected street No. P.-132-
5, and on projected street No. P.-132-5, [rom
Jean-Brillant Street to Isabella Avenue,

Y AT TR

A Yeffet de voter un crédit de $6,800.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux

To vote a credit of $6,800.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of de Lorimier Avenue

—————cbtés—de-l"avenue-de-Lorimier—(la-od-requis)—du—. — {where.required )., from Gouin Boulevard to Henri- .

boulevard Gouin au boulevard THenri-Bourassa.,

Boutagsar Boulevard:
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A leffet de voter un crédit de $13,000.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
cotés de la 20e Avenue, de la rue de Bellechasse
a la rue Beaubien,

A Teffet de voter un crédit de $7,400.00 pour
la construction de trottoirs permanents sur les deux
c6tés de Ja rue Bossuet, de la rue Pierre-Bédard
a la rue Gérin-Lajoie.

To vote a credit of $13,000.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of 20th Avenue, from de
Bellechasse Street to Beaubien Street.

7754/47— P! ¢!

To vote a credit of $7,400.00 to lay permanent
sidewalks on both sides of Bossuet Street, from
Pierre-Bédard Street to Gérin-Lajoie Street.
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A Teffet de voter un crédit de $5,900.00 pour To vote a credit of $5,900.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of 10th Avenue, from
+ ¢otés de la 10e Avenue, de l'avenue Laurier au Laurier Avenue to Saint-Joseph Boulevard.

boulevard Saint-Joseph.
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A T'effet de voter un crédit de $46,700.00 pour To vote a credit of $46,700.00 to lay permanent
la construction de troitoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides {where required) of Bé-
cotes {1z odi requis) de la rue Bélanger, de la rue langer Street, from de Normanville Street to Saint~
de Normanville & la rue Saint-Denis, et aux abords Denis Street, and at the approaches of the ar-
de l'aménagement du carrefour Mozart-Drolet~ rangement of the Mozart-Drolet-Bélanger junc~
Belanger, de la rue Saint-Denis & Yavenue Henri- tion, from Saint-Denis Street to Henri-Julien Ave-
Julien. nte,
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A Teffet de voter un crédit de $5,100.00 pour Ta vote a credit of $5,100.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of de Malines Street, from
c6tés de la rue de Malines, du haut-niveau ouest the west high level of Berri Street to Saint-Denis
de la rue Berri 4 la rue Saint-Denis {12 ofi requis). Street {where required).

H7I3 1/ Sl= ¢ tr
A l'effet de voter un crédit de $3,300.00 pour To vote a credit of $3,300.00 to lay permanent
; la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of de Rigaud Street, from
] codtés de la rue de Rigaud, du haut-niveau ouest the west high level of Berri Street to Saint-Denis
i de la rue Berri & la rue Saint-Denis {la oil requis}. Street (where required}.
|
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A leffet de voter un crédit de $6,700.00 pour To vote a credit of $6,700.00 to lay permanent

.I la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Norwood Street, from
s cétés de la rue Norwood, du boulevard Gouin en Gouin Boulevard northward,
gagnant le nord,
T _'_"' "“""‘"“#?ff]?/sa*a—g rE N T o o
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: A Teffet de voter un crédit de $3,100.00 pour To vote a credit of $3,100.00 to lay permanent
: la construction de trottoirs permanents sur les deux . sidewalks on both sides of de Renty Avenue, from
' cotés de I'avenue de Renty, de I'avenue de Cari- de Carignan Avenue to de Repentigny Avenue,
' gnan 4 'avenue de Repentigny, et sur le c6té ouest and on the west side of de Carignan Avenue in

de {'avenue de Carignan dans lintersection de the intersection of de Renty Avenue.

I'avenye de Renty. _
1% [/54- TRNY
. A Teffet de voter un crédit de $3,400.00 pour To vote a credit of $3,400.00 to lay permanent

la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of projected street Nos.

ctdtes de la rue projetée nos 41-231, 232, 233-1, 41-231, 232, 233-1, 264, 265 and 266-1, from Lan-~
264, 265 et 266-1, de la rue Langelier & I'avenue gelier Street to Parkville Avenue,
Parkvilie,



Construction de pavages oo ¢ F?(.Laying of pavings
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A l'effet de voter un crédit de $19,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
& l'est de la rue Marquette, entre les rues Tille~
mont et Jarry,
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A lelfet de voter un crédit de $70,500.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la place
Etienne-Bralé, de la rue du Pont en gagnant
Fouest,

A l'effet de voter un crédit de $5,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située & T'est de la 18¢ Avenue, au sud de la rue
Masson,

Hast

A Teffet de voter un crédit de $6,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle
située 2 l'est de la 9e Avenue, au nord de la rue
Bélanger. '

To vote a credit of $19,400.00 to lay a perma-

nent paving on the lane east of Marquette Street,
between Tillemont and Jarry Streets.

1

To vote a credit of $70,500.00 to lay a perma-

nent paving on Etienne-Bralé Place, from du Pont
Street westward.
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To vote a credit of $5,600.00 to lay a permanent

paving on the lane east of 18th Avenue, south
of Masson Street,
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To vote a credit of $6,800.00 to lay a permanent

paving on the lane east of 9th Avenue, north of
Bélanger Street,

-"fﬁiﬁﬁ"?fbs- se U7

A Teffet de voter un crédit de $14,900.00 pour
Ja construction d'un pavage permanent sur la 14e
Avenue, de la rue Bélanger & la rue Soubirous,

To vote a credit of $14,900.00 to lay a perma-

nent paving on 14th Avenue, from Bélanger Street
to Soubirous Street.
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A leffet de voter un crédit de $49,000.00 pour

la construction d'un pavage permanent sur la rue
Arcand, de la rue Boyce a la rue de Marseille,

To vote a credit of $49,000.00 to lay a perma-~

nent paving on Arcand Street, from Boyce Street

to de Marseille Street,

i
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A T'effet de voter un crédit de $58,000.00 pour
la reconstruction et I'¢largissement du pavage de
la rue de la Cathédrale, de la rue de La Gauche-
tiére a la rue Saint~Antoine,

-3
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To vote a credit of $58,000.00 to relay and
widen the paving on de la Cathédrale Street, from
de La Gauchetiére Street to Saint-Antoine Street.
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A l'effet de voter un crédit de $240,000.00 pour
la reconstruction et I'¢largissement du pavage de
la rue Windsor, du boulevard Dorchester 2 la rue
de La Gauchetiére, et le raccordement du pavage,
de la rue de La Gauchetidre en gagnant le sud.

To vote a credit of $240,000.00 to relay and
widen the paving on Windsor Street, from Dor-
chester Boulevard to de La Gauchetiére Street,
and the connection of the paving, from de La
Gauchetiére Street southward.
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A Teffer de voter un crédit de $316,000.00 pour
la reconstruction et l'élargissement du pavage de
la rue de La Gauchetiére, d'un point situé 3 l'est
de la rue de I'Inspecteur a la rue de la Cathédrale,
ainsi que Yaménagement du carrefour Osborne ~ de
La Gauchetitre, entre les rues Windsor et de la
Cathédrale, et les raccordements dans les rues de
la Cathédrale et de I'Inspecteur,

To vote a credit of $316,000.00 to relay dnd
widen the paving on de La Gauchetiére Street,
from a point east of de I'Inspecteur Street to de la
Catheédrale Street, and the arrangement of the
Osborne ~ de La Gauchetiére junction, between -
Wi indsor and de la Cathédrale Streets, and their
connections in de la Cathédrale and de I'Inspecteur
Streets. ’
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A Teffet de voter un crédit de $68,200.00 pour
la reconstruction et 1'élargissement du pavage de
la rue de I'Inspecteur, de la rue de La Gauchetiére
& la rue Saint-Antoine.

To vote a credit of $68,200.00 to relay and
widen the paving on de l'lnspecteur Street, from
de La Gauchetitre Street to Saint-Antoine Street,

He33 pos- < <7

A Teffet de voter un crédit de $54,700.0C pour
la construction d'un pavage permanent sur la 20e
Avenue, de la rue de Bellechasse a la rue Beaubien,

He7?

A T'effet de voter un crédit de $22,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Bossuet, de la rue Pierre-Bédard 2 la rue Gérin~
Lajoie,

A T'effet de voter un crédit de $21,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la 10e
Avenue, de I'avenue Laurier au boulevard Saint-
Joseph.

To vote a credit of $54,700.00 to lay a perma-
nent paving on 20th Avenue, from de Bellechasse
Street to Beaubien Street,

17/66- /¢ ¢

To vote a credit of $22,400.00 to lay a perma-
nent paving or Bessuet Street, from Plerre-Bédard
Street to Gérin-Lajoie Street,
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To vote a credit of $21,800.00 to lay a perma-
nent paving on 10th Avenue, from Laurier Ave-
nue to Saint-Joseph Boulevard. )
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A Teffet de voter un crédit de $6,200.00 pour

la—construction-d*unpavage permarent SOr Ia Tilg

To vote a credit of $6,200.00 to lay a perma-

GFali, de la rue Drake au boulevard de la Véren-
drye,

A Teffet de voter un crédit de $43,100.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Duchesneau, de la rue Sainte-Claire & la rue
Hochelaga,

A Teffet de voter un crédit de $17,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Desaulniers, de la rue Louis-Veuillot & la rue
Bossuet.

w33 |for

to de la Vérendrye Boulevard.
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To vote a credit of $43,100.00 to lay a perma-
nent paving on Duchesneau Street, from Sainte-
Claire Street to Hochelaga Street,
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To vote a credit of $17,600.00 to lay a perma-~
nent paving on Desaulniers Street, from Louis-
Veuillot Street to Bossuet Street.
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A leffet de voter un crédit de $25,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Desautels, de la rue Sherbrooke 2 la rue Jean-
Lecompte.

To vote a credit of $25,900.00 to lay a perma-
neat paving on Desautels Street, from Sherbrooke
Street to Jean-Lecompte Street,
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A Peffet de voter un credit de $53,100.00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur la rue
Jean-Beillant, de la rue Légaré a la rue projetée no
P.-132-5, et sur la rue projetée P.-132-5, de la rue
Jean-Brillant 4 'avenue Isabella.

To vote a credit of $53,100.00 to lay a perma-
nent paving on Jean-Brillant Street, from Légaré
Street to projected street No. P.-132.5, and on
projected street P.~132-5, from Jean-Brillant Street
to Isabella Avenue,
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A Telfet de voter un crédit de $38,900.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur I'ave-
nue de Lorimier, du boulevard Gouin au boulevard
Henri~-Bourassa.

To vote a credit of $38,900.00 to lay a perma-~
nent paving on de Lorimier Avenue, from Gouin
Boulevard to Henri-Bourssa Boulevard.
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A 'effet de voter un crédit de $3]5 500.00 pour
la reconstruction et I'élargissement du pavage de
la rue Bélanger, de 1z rue de Normanville a la rue
Saint-Denis, et 1'aménagement du carrefour Mo-
zart - Drolet ~ Bélanger, de la rue Saint-Denis &
Vavenue Henri-Julien,

679 75

A Teffet de voter un crédit de $25,600.00 pour
la reconstruction et I'¢largissement du pavage de
la rue de Malines, du haut-niveau ouest de Ia rue
Berri  a rue Saint-Denis.

To vote a credit of $315,500.00 to relay and
widen the paving on Bélanger Street, from de Nor-
manville Street to Saint-Denis Street, and the
arrangement of the Mozart - Drolet - Bélanger
junction, from Saint-Denis Street to Henri-Julien
Avenue,
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To vote a credit of $25,600.00 to reiay and
widen the paving on de Malines Street, from the
west high level of Berri Street to Saint-Denis

_ Street.
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A Teffet de voter un crédit de $27,100.00 potr
la reconstruction et l'¢largissement du pavage de
la rue de Rigaud, du haut-niveau ouest de la rue
Berri 4 la rue Saint-Denis,

To vote a credit of $27,100.00 to relay and
widen the paving on de Rigaud Street, from thé
west high level of Berri Street to Saint-Denis
Street,
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A Teffet de voter un crédit de $19,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur 'ave-
nue Norwood, du boulevard Gouin en gagnant le
nord,

To vote a credit of $19,200.00 to lay a perma-
nent paving on Norwood Avenue, from Gouin
Boulevard northward,
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A l'effet de voter un crédit de $11,300,00 pour To vote a credit of $11,300.00 to lay a pefma-
la construction d'un pavage permapent sur l'ave- nent paving on de Renty Avenue, from de Cari-
nue de Renty, de I'avenue de Carignan a l'ave- gnan Avenue to de Repentigny Avenue, and on de
nue de Repentigny, et sur 'avenue de Carignan Carignan Avenue in the intersection of de Renty
dans l'intersection de 1'avenue de Renty. Avenue,
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A Teffet de voter un crédit de $64,200.00 pour To vote a credit of $64,200.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Taché Street and on Taché Place,
Taché et sur la place Taché, entre les rues Fleury between Fleury and Prieur Streets,
et Prieur. ,
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A Teffet de voter un crédit de $9,200.00 pour T'o vote a credit of $9,200.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of 18th Avenue,
ruelles situées a l'est de la 18¢ Avenue, entre la between Bélanger Street and the north limits of
rue Bélanger et les limites nord de la Cité, the City.
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A Teffet de voter un crédit de $26,200.00 pour To vote a credit of $26,200.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Mazarin Street,
ruelies situées & 'ouest de la rue Mazarin, entre between Springland and Joliceeur Streets.
les rues Springland et Jolicceur.
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A Teffet de voter un crédit de $3,600.00 pour To vote a credit of $3,600.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Wiseman Avenue,
située & l'ouest de l'avenue Wiseman, au nord north of Jean-Talon Street.

de la rue Jean-Talon.
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A Teffet de voter un crédit de $23,800.00 pour To vote a credit of $23.800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Wiseman Avenue,
—gltgee s Touestde 'avenge Wiseran, entre larite — ~between-Saint=Roch-Street-and--Ogilvy -Avenue.
Saint-Roch et "'avenue Ogilvy.
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A T'effet de voter un crédit de $22,900.00 pour To vote a credit of $22,900.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Champagneur
située & l'ouest de l'avenue Champagneur, entre Avenue, between Beaumont Avenue and Jean-
I'avenue Beaumont et Ia rue Jean-Talon. Talon Street.
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A Teffet de voter un crédit de $13,100.00 pour To vote a credit of $13,100.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane west of Saint-Urbain
située & l'ouest de la rue Saint-Urbain, entre la Street, between Saint-Zotique Street and Beau-

rue Saint-Zotique et 'avenue Beaumont. mont Avenue,



=77, 86 - £ L M"&;}J

A ['effet de voter un crédit de $17,600.00 pour To vote a credit of $17,600.00 to lay a perma-

la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of de I'Epée Avenue,
ruelles situées a I'ouest de ['avenue de I'Epée, entre between Jarry Street and Ball Avenue.
la rue Jarry et I'avenue Ball, '
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A Teffet de voter un crédit de $5,900.00 pour To vote a credit of $5,900.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la ruelle nent paving on the lane east of des Ecores Street,
située & l'est de la rue des Ecores, au sud de la south of Vauquelin Street.
rue Vauquelin.
%gf%ﬂﬂi - s 7
A l'effet de voter un crédit de $5,600.00 pour To vote a credit of $5,600.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on the lane east of Sagard Street,
ruelle située & l'est de la rue Sagard, au sud de la south of Vauguelin Street.
rue Vauquelin,
#6497 Ms -t 17
A leffet de voter un crédit de $6,100.00 pour To vote a credit of $6,100.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la paving on the lane east of de La Salle Avenue,
ruelle située & I'est de 'avenue de La Salle, au north of de Rouen Street,
nord de la rue de Roven,
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A Teffet de voter un credit de $7,900.00 pour To vote a credit of $7,900.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la paving on the lane east of Dézéry Street, north of
ruelle située & l'est de la rue Dézéry, au nord de de Rouen Street.
la rue de Rouen,
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A leffet de voter un crédit de $25,900.00 pour To vote a credit of $25,900.00 to lay a perma-
la consiruction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Dumas Street,
ruelles situées a l'ouest de la rue Dumas, entre les between Springland and Joliceeur Streets.

rues Springland et Joliceeur,
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A leffet de voter un crédit de $15,000.00 pour._. ..____"Eo_tdt.eﬂ_credi.t_of_$_1.5,0DQ.0.0_to_lay_a_per.m-as————

la—consteuction—d'un—pavage—permanent—sur—les——nent—paving—on—the—lanes—east—ofLouis=-Veutliot
ruelles situées & I'est de la rue Louis-Veuillot, de Street, from Toulouse Street to Landry Street,
la rue Toulouse a la rue Landry.
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A l'effet de voter un crédit de $28,400,00 pbur To vote a credit of $28,400.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on the lane east of 12th Avenue, be-
ruelle située & 'est de la 12¢ Avenue, entre la rue tween Dandurand Street and Rosemont Boulevard,

Dandurand et le boulevard Rosemont,
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A l'effet de voter un crédit de $14,000.00 pour To vote a credit of $14,000.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on the lane east of 10th Avenue, be-~

ruelle située a I'est de la 10e Avenue, entre la rue tween Holt Street and Rosemont Boulevard.
Holt et le boulevard Rosemont, :
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A l'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour To vote a credit of $5,800.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on the lane east of 24th Avenue,
ruelle située a 'est de la 24e Avenue, au nord de north of Bélanger Street.
la rue Bélanger,
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A Teffet de voter un crédit de $22,500.00 pour To vote a credit of $22,500.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la nent paving on the lane east:of Chabot Street,
ruelle située a l'est de la rue Chabot, de la rue from Everett Street to L.-O. David Street.

Everett 3 la rue L.-O, David.
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A leffet de voter un crédit de $18,000.00 pour To vote a credit of $18,000.00 to lay a perma~
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Eadie Street,
ruelles situées & I'ouest de la rue Eadie, entre les between Cardinal and Denonville Streets.
rues Cardinal et Denonville,
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A Teffet de voter un crédit de $7,700.00 pour To vote a credit of $7,700.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur les paving on the lanes east of des Frables Avenue,
ruelles situées a l'est de I'avenue des Erables, de from Augier Street to Bélanger Street.
la rue Augier & la rue Bélanger.
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A Teffet de voter un crédit de $2,900.00 pour To vote a credit of $2,900.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la paving on the lane east of Bilodeau Avenue, south
ruelle situde & l'est de l'avenue Bilodeau, au sud of Hochelaga Street.
de la rue Hochelaga,

L 63 ylmo- AR

A Yeffet de voter un crédit de $8,400.00 pour To vote a credit of $8,400.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur les paving on the lanes east of 19th Avenue, between
ruelles situées a l'est de la 19¢ Avenue, entre la Bélanger Street and the north limits of the City.

rue Bélanger et les limites nord de la Cité.
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A Teffet de voter un crédit de $3.300.00 pour  To vote a credit of $5,300.00 to lay a permanent

la—censtruction—d'un—pavage—permanent—sur—la paving—on—thelane—west—ofDumas—Street;,south

ruelle située a l'ouest de la rue Dumas, au sud of Allard Street,
de 1a rue Allard,
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A Teffet de voter un crédit de $5,800.00 pour To vote a credit of $5,800.00 to lay a permanent
la construction d'un pavage permanent sur la paving on the lane east of Larose Avenue, south
ruelle située & l'est de 'avenue Larose, an sud de of Charland Street.
la rue Charland.
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A Teffet de voter un crédit de $17,300.00 pour To vote a credit of $17,300.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes east of 3rd Avenue, be-~
ruelles situdes & l'est de la 3e Avenue, enire le tween Rosemont Boulevard and de Bellechasse

boulevard Rosemont et la rue de Bellechasse, Street,
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A leffet de voter un crédit de $5,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la
ruelle située a l'est de la rue Davidson, au sud
de la rue Sainte~-Catherine,

A Teffet de voter un crédit de $1,175,400.00
pour la reconstruction et 1'élargissement du pavage
du boulevard Gouin, d'un point situé a l'est de
la rue Guertin jusqu'aux limites ouest de la Cité,
et pour la reconstruction et 1'élargissement du
pavage du boulevard Reed, du boulevard Gouin
en gagnant le sud.
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To vote a credit of $5,200.00 to lay a perma-

nent paving on the lane east of Davidson Street,
sotth of Sainte-Catherine Street.
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To vote a credit of $1,175,400.00 to relay and
widen the paving on Gouin Boulevard, from a
point east of Guertin Street to the west limits of
the City, and to reconstruct and widen the paving
on Reed Boulevard, from Gouin Boulevard south-
ward.

p5-HTH Wies- «#

A Teffet de voter un crédit de $18,800.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur les
ruelles & I'onest de la rue Hadley, de la rue Spring-
land au houlevard Desmarchais.

A Yeffet de voter un erédit de $15,600.00 pour
la construction d’'un pavage permanent sur la rue
projetée nos 41-231, 232, 233-1, 264, 265 et 266-1,
de la rue Langelier a 'avenue Parkville.

To vote a credit of $18,800.00 to lay a perma-~
nent paving on the lanes west of Hadley Street,
from Springland Street to Desmarchais Boulevard.
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To vote a credit of $15,600.00 to lay a perma-
nent paving on projected street Nos. 41-231, 232,
233-1, 264, 265 and 266-1, from Langelier Street
to Parkville Avenue,

Projets de réglements Draft by-laws
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Soumettant un projet de réglement & 1'effet de
modifier le réglement no 2110 intitulé: "Reéglement
de zonage des quartiers Papineau, Sainte-Marie,
Hochelaga, Maisonneuve et Mercier”, tel que mo-

difié,

Soumettant un projet de réglement a l'effet de
modifier le réglement no 1920 intitulé: “"Réglement
concernant 'occupation des terrains et I'edification
et l'occupation des batiments dans les quartiers
Ahuntsic et Villeray”, tel que medifié. (Domaine
Saint-Sulpice).

Soumettant un projet de réglement\& Ieffet de
modifier le réglement no 1920 concernant l'occu~
pation des terrains et I'édification et l'occupation
des batiments dans les quartiers Ahuntsic et Ville~
ray, tel que modifié. (Marges latérales},

g Dgﬁ
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Submlttmg a draft by-law to amend By-law
No. 2110 entitled: "Zoning by-law of Papineau,
St. Mary, Hochelaga, Maisonneuve and Mercier
Wards”, as amended.
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Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1920 entitled: “By-law concerning the occu-
pancy of parcels of land and the erection and
occupancy of buildings in Ahuntsic and Villeray
Wards'", as amended. (Saint-Sulpice Domaine},

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1920 concerning the occupancy of parcels of
land and the erection and occupancy of baildings
in Ahuntsic and Villeray Wards, as amended.
{Lateral setbacks).
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Soumettant un projet de réglement a Veffet de
modifier le reglement no 1920 concernant 'occu~
pation des terrains et l'édification et Y'occupation
des batimen(s dans les quartiers Ahuntsic et Ville-
ray, tel que modifie. {Garages particuliers},

Submitting a draft by-law to amend By~ 1aw
No. 1920 concerning the occupancy of parcels of
land and the erection and occupancy of buildings
in Ahuntsic and Villeray Wards, as amended.
(Prwate garages).

‘1,01'56&’112 A

Soumettant un projet de réglement & Yeffet de
modifier le réglement no 1920 concernant 'occu-~
pation des terrains et I'édification et I'occupation
des batiments dans les quartiers Ahuntsic et Vil
leray, tel que modifié. (Alignements de construc~
tion sur les lots de coin},

Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement no 1920 concernant Yoccu~
pation des terrains et I'édification et I'occupation
des batiments dans les quartiers Ahuntsic et Vil-
leray, tel que modifié. {Rue de Salaberry, etc.}.

Submitting a draft by-law to amend By-law
Noe, 1920 concerning the occupancy of parcels of
land and the erection and occupancy of buildings
in Ahuntsic and Villeray Wards, as amended,
{Building lines on corner lots}.

Submitting a draft by-law to amend By-law
No, 1920 concerning the occupancy of parcels of
land and the erection and occupancy of buildings
in Ahuntsic and Villeray Wards, as amended. (de
Salaberry Street, etc.).
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Soumettant un projet de reglement concernant
le zonage du boulevard Dorchester.

Submitting a draft by-law for the zening on
porchester Boulevard

9,{7{\/ 115-{! %, IW”‘?

Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 1792 concernant l'éta~
blissement et la construction des postes d'essence,
tel que modifié,

Soumettant un projet de réglement intituldh

Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1792 concerning the establishment and con-
struction of filling-stations, as amended.
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Submitting a draft_by-law _entitled: “By-law . ..

—RegIement—-ean@emant—la—pre—ventzen—des—mcenw

dies",

Soumettant un projet de réglement a I'effet de
fermer une partie de la rue Hadley, enire la rue
Raudot et le boulevard de La Vérendrye.

\M

Soumettant un projet de réglement & Il'effet

d’autoriser l'utilisation pour fins de stationnement

de certains terrains situés dans les zones domici~
liaires.
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coneerningFire-Prevention™
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Submlttmg a draft by-law to close part of
Hadley Street, between Raudot Street and de L.a
Vérendrye Boulevard.
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Submlttmg a draft by-law to authorize the uti-
lization for parking purposes of certain lots located
in residential zones.
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Soumettant un projet de réglement a I'effet de
modifier le réglement no 1396 concersant l'érection
et l'occupation des batiments dans le quartier

Montcalm, tel que modifié. "lr:'?‘

Soumettant un projet de réglement & l'effet de
modifier le réglement no 1264 concernant la cons-
truction des bAtiments dans le guartier Notre~
Dame-de-Gréce, te! que modifié.

Approbation d’'actes

Goro™”
A Teffet d’approuver un projet d'acte de vente,
a cerfaines conditions, 3 Les Habitations Saint-
Sulpice, Inc,, d'une partie non subdivisée du lot
no 332 du cadastre de la paroisse du Sault-an-

Reécollet, située dans le Domaine Saint-Sulpice.
%%
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A leffet d'approuver un projet d'acte de vente,
4 La Pédération des Journalistes Canadiens, Incor~
porée, au prix de $58,362.30, de certains terrains
situés a I'angle sud-ouest des rues Marie-Anne et

de la Roche.
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A Veffet d'approuver un projet d’acte de vente
a Bellechasse Hospitai Corporation, au prix de
$78,697,50, de certains terrains situés sur le coté
sud de la rue de Bellechasse, entre la 20e Avenue

et la 21e Avenue, 1*‘
il
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Submlttmg a draft by-law to amend By-law
No. 1396 concerning the erection and occupancy
of buildings in Montcalm Ward, as amended.

J\MIE: R
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Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1264 ‘concerning the erection of buildings in
Notre-Dame-de-Grace Ward, as amended.

Appro val of deeds

i s

To approve a draft deed of sale, on certain con~
ditions, to Les Habitations Saint-Sulpice, Inc., of
an unsubdivided part of lot No. 332 of the cadastre
of the Parish of Sault-au-Récollet, located in
Saint—Sulpice Domain,

e
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To approve a draft deed of sale, to the Fédéra-
tion des Journalistes Canadiens, Incorporée, at the
price of $58,362.30, of certain lots located at the
southwest corner of Marie-Anne and de la Roche
Streets,

5 (3,

To approve a draft deed of sale to Bellechasse
Hospital ‘Corporation, at the price of $78,697.50,
of certain lots located on the south side of de
Bellechasse Street, between 20th Avenue and 21st
Avenue,
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To-approve-a-draft-deed -whereby--the-Gity-al--- -

la Cité permet, & certaines conditions, a la Ville
de Saint-Léonard-de-Port-Maurice de drainer vers
I'égout de la rue la propriété située sur le cbté
nord de la rue Paisley et érigée sur les lots de
subdivision nos 48 et 49 du lot no 429a du cadas~

tre de la paroisse du Sault-au-Récollet.
a°°

A Teffet d'approuver un projet d acte de vente
a M. M. Goldstein d'une partie du lot no 1692
du cadastre du quartier Saint-Antoine, ayant front
sur la rue Mackay.

lows, on certain conditions, the Town of Saint-
Léonard-de-Port-Maurice to drain into the street
gsewer the property located on the north side of
Paisley Street and erected on subdivision lots Nos,
48 and 49 of lot No, 429a of the cadastre of the
amsh of Sau]t-au~Recoilet

XE 190

To approve a draft deed of sale to Mr, M,
Goldstein of a part of lot No. 1692 of the cadastre
of Saint-Antoine Ward, fronting on Mackay
Street,
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A Veffet d'approuver un projet d'acte par lequel
la Cité permet & United Amusement Corporation,
Limited d'installer et d'entretenir un égout privé
de 10 pouces dans la ruelle sise a ¥arriére du
batinent portant le no 5711 de I'avenue Park,

To approve a draft deed whereby the City
allews United Amusement Corporation, Limited,
to install and maintain a 10-inch private sewer in
the lane located at the rear of the building bear-
ing No. 5711 Park Avenue,
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A Yeffet d’approuver un projet d’acte par lequel
la Cité consent a 'annulation, en faveur de Arm-
strong Cork Company, Limited, du lot no 45-2 du
cadastre de la Paroisse de Montréal sur lequel
la Cité détient une servitude pour un égout.

To approve a draft deed whereby the City
agrees to annull, in favor of Armstrong Cork Com-
pany, Limited, lot No. 45-2 of the cadastre of the
Parish of Montréal, on which the City holds a
servitude for a sewer.
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A Teffet d’approuver un projet d'acte de ser-
vitude en faveur d'un immeuble appartenant a
Mme Harry Cooperman, situé du cdté nord de
l'avenue Plamondon, entre les avenues McLynn

et Coolbrook.

To approve a draft deed of servitude in favor
of an immovable owned by Mrs. Harry Cooper-
man, located con the north side of Plamondon Ave-
nue, between McLynn and Caolbrook Avenues,

a;r )
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A Teffet d'approuver un projet d'acte d'échange
de certains terrains entre Ja Cité et madame Claire

L'Heureux-Girard.

— R

To approve a draft deed of exchange of certain
parcels of land between the City and Mrs. Claire
L'Heureux~Girard,

Expropriations

e !gﬁ”;

A l—effet—de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour

a) l'¢largissement de 'avenue du Mont-Royal
(coté sud), entre les rues Berri et Rivard; et

b) un meilleur aménagement des abords sud de
I'avenue du Mont-Royal (élargie) a l'est de la
rue Rivard,

et de voter un crédit de $369,271.00 3 ces fins,

To ordain the acquisifion and prior possession
of the immovables required for

a) the widening of du Mont-Royal Avenue,
(south side), between Berri and Rivard Streets;
and

b} abetter arrangement of the south approaches
of du Mont-Royal Avenue (widened}, east of
Rivard Street,

and to vote a credit of $369,271.00 for such pur-
poses,
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A I'effet de décréter 'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour I'cuver-
ture de la ruelle située a l'est du boulevard Saint-
Laurent, entre les rues Sauvé et Fleury.

A l'effet de décréter I'acquisition des immeubles
requis

a) pour un meilleur aménagement des abords
de la rue Drummond, cbté cuest, et de voter un
crédit de'$56,940.00 a cette fin; :

b) pour les fins d'une ruelle de 25 pieds de lar-
geur nécessitée par cet aménagement et de voter un
crédit de $25,000.00 2 cette fin,

A leffet de décréter I'acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour l'ouver-
ture d'une ruelle nord-sud située dans le quadri~
latére borné par West Broadway, le chemin
Upper Lachine, les avenues Westmore et Harley,
et de voter un crédit de $69,110.00 & cette fin.

A leffet de décréter I"acquisition et la posses-
sion préalable des immeubles requis pour 'ouver-

~“ture de Ja Tle Avenue, au nord de T'avenue Lau- "

To ordain the acquisition and prior possession
of the immavables required to open the lane east
of Saint-Laurent Boulevard, between Sauvé and
Fleury Streets,

To ordain the acquisition of the immovables
required

a) for a better arrangement of the approaches
of Drummond Street, west side, and to vote a
credit of $56,940.00 for such purpose;

b} for the purposes of a lane of a width of 25
feet required by such arrangement and to vote
a credit of $25,000.00 for such purpose.

To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables required to open a north-south
lane located in the quadrilateral bounded by West
Broadway, Upper Lachine Road, Westmore and
Harley Avenues, and to vote a credit of $69,110.00
Eor such purpose,

. f‘ 3
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To ordain the acquisition and prior possession
of the immovables requlrecl to open 11th Avenue,

" north of Taurier Avenue.

rier,

A l'effet de décréter I'acquisition et la possession
préalable du terrain requis pour le prolongement
vers l'ouest de la rue projetée no 40-469 du cadas-
tre de la parcisse de la Longue-Pointe et pour son
raccordement au prolongement de Favenue Péro-
deau a I'est de la pépiniére municipale, et de voter

un crédit de $26,775.00 a cette fin,

To ordain the acquisition and priof possession
of the land required to extend westward projected
street No., 40-469 of the cadastre of the Parish of
Longue-Pointe and for its connection with the
extension of Pérodeau Avenue east of the Munici-
pal Nursery, and to vote a credit of $26,775.00 for
such purpose, '
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A Teffet de voter un crédit supplementalre de
$1,462.18 pour l'acquisition et la possession préa-
lable de certains terrains situés a l'est du boule~
vard Décarie, au nord des voies de la Compagnie
du chemin de fer Canadien du Pacifique, requis
pour la construction de 1'égout collecteur Décarie~
Raimbault.

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$8,220.80 pour l'acquisition & 1'amiable ou par voie
d'expropriation des immeubles requis pour un droit
de passage pour la construction et le maintien de
T'égout collecteur Décarie-Raimbault, a Test du
boulevard Décarie, au sud des voies de la Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique
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To vote an additional credit of $1,462,18 jfor
the acquisition and prior possession of certain lots
located east of Décarie Boulevard, north of the
Canadian Pacific Railway Company's tracks, re-
quired for the construction of Décarie~-Raimbault
Collector Sewer,

2ok
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To vote an additional credit of $8,220.80 for
the acquisition by mutual agreement or by expro-
priation of the immovables required for a right-
of~way lor the construction and maintenance of
Décarie-Raimbault Collector Sewer, east of Déca-
rie Boulevard, south of the Canadian Pacific Rail-
way Company's tracks,
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A leffet de voter un crédit supplel’nentalre de
$64,762.53 pour I'acquisition et la possession préa~
lable des immeubles requis pour un meilleur amé-
nagement des abords du carrefour borné par les
avenues Pine et Park et pour l'ouverture d'une
ruelle nécessitée par cet aménagement.

T'a vote an additional credit of $64,762.53 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables required for a better arrangement of
the approaches to the junction bounded by Pine
and Park Avenues and for the opening of a lane
required by such arrangement,

" 001977139 ~, & 2441,

A Teffet de voter un crédit supplementalre de
$665,406.03 pour l'acquisition des immeubles re-
quis pour le prolongement de l'avenue Western,
au nord des voies de la compagnie du chemin de
fer Canadien du Pacifique, entre les avenues
Minto et Elmhurst.

o

To vote an additional credit of $665,406.03
for the acquisition of the immovables required to
extend Western Avenue, north of the Canadian
Pacific Railway Company’s tracks, between Minto
and Elmhurst Avenues.

A Leffet dHeter—tl—n;éfed-l—t—s-u-ppl&menbamre—de—Te#vete—an—aeldluena-l—c—r-edit_—-e_f $65.050.83—for—

$65,050.83 pour I'acquisition et la’ possession préa-
lable des immeubles requis pour un pan coupé a
Fangle nord-ouest des rues Stanley et Dorchester,
pour l'élargissement de la rue Stanley (cbté
ouest), au sud de la rue Dorchester, pour le dépla-~
cement de la rue Oshorne, entre la rue Windsor
et la rue Drummond, ainsi que pour un meilleur
aménagement des abords ouest de la rue Stanley
(2largie}, au sud de la rue Dorchester, et des
abords sud de la rue Osborne (déplacée), a 'ouest
de la rue Stanley,

the acquisition and prior possession of the im-
movables required for a cut corner at the north-
west corner of Stanley and Dorchester Streets, for
the widening of Stanley Street (west side), south
of Dorchester Street, for the displacement of Os-
borne Street, between Windsor Street and Drum-
mond Street, and for a better arrangement of the
west approaches of Stanley Street (widened),
south of Dorchester Street, and of the south ap-
proaches of Osborne Street (displaced), west of
Stanley Street.



ﬂa(//ml- t.é ryast.

4 l'effet de voter un crédit supplcmentalre de
$4.000.00 pour I'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles situés au nord de Ia rue Dor-
chester élargie, entre les rues Saint-Timothée et
Ambherst, en vue d'un meilleur aménagement des
abords de ladite rue Dorchester élargie. -

To vote an additional credit of $4,000.00 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables located north of widened Dorchester
Street, between Saint-Timothée and Amherst
Streets, for a better arrangement of the approaches
of said widened Dorchester Street,
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$35,264.59 pour 'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour |'élargissement de
la rue Notre-Dame, entre I'avenue Valois et le
boulevard Pie X, ainsi qu'entre le boulevard Pie
I¥X et Ia rue Viau.

To vote an additional credit of $35,264.59 for
the acquisition and prior possession of the im-
movables required to widen Notre-Dame Street,
between Valois Avenue and Pie IX Boulevard
and between Pie IX Boulevard and Viau Street,
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A Teffet de voter un crédit supplementalre de
$22.596.37 pour l'acquisition des immeubles requis
pour I'élargissement de la rue Sauvé {coté sud),
a 'ouest de Ia rue Berri,

To vote an additional credit of $22,596.37 to
acquire the immovables required to widen Sauvé
Street {south side), west of Berri Street,
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A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$175468.25 pour lacquisition et la possession
préalable des immeubles requis pour I'élargisse-
ment de la rue Masson, entre ['avenue de Lorimiesr
et la rue d’lberville, aux angles nord-est et sud-
ouest de l'avenue de Lorimier et & l'angle nord-
ouest de la rie Fullam,

To vote an additional credit of $175,468.25 for
the acquisition and prior possession of the immov-~
ables required to widen Masson Street, between
de Lorimier Avenue and d'lberville Street, at the
northeast and southwest corners of de Lorimier
Avenue and at the northwest corner of Fullum
Street.
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" A-'efferde voter n crédic supplémentaire de

~P5 vote sn additiomal ereditsF $1:000000 oy

$1,000.00 pour l'acquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour un meilleur amé-
nagement des abords de la rue Sherbrooke et
pour fins de ruelles, entre les rues Shuter et Saing~
Denis,

the acquisition and prior possession of the immov-
ables required for a better arrangement of the
approaches of Sherbrooke Street, and for lane
purposes, between Shuter and Saint-Denis Sireets,

v,
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A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$66,976.00 pour l'acquisition des immeubles re-
quis pour les fins du parc Angrignon.

To vote an additional credit of $66,376.00 for
the acquisition of the immovables required for
the purposes of Angrignon Park,
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A T'effet d’approuver les plans des constructions
et batiments projetés et leur lacalisation dans le
parc Mont-Royal soumis par la Société Radio-
Canada relativement 2 la nouvelle tour de trans-
mission et de réception de télévision et de radio,

etc. qu_’ 7:

P

a) A leffet d'abroger la résolution du Conseil
en date du 14 juillet 1960, approuvant un projet
d'acte par lequel la Cité accorde & la Société
Radio-Canada le privilege de construire sur le
faite du Mont-Royal une tour propre a recevoir
des antennes multiples de télévision, etc.;

b) soumettant un nouveau projet d'acte par
lequel la Cité accorde 3 ladite Société le privilege
mentionné au paragraphe a) ci-dessus,

Parc-Ecole Saint-Odile
W

A l'effet d'approuver un projet de convention
entre la Cité et la Commission des Ecoles Catho-
liques de Montréal relativement & I'aménagement
d'un parc-école sur un emplacement aboutissant
au boulevard O'Brien et aux rues Dépatie, Guer-
tin, Filion, Porbes et de Salaberry, etc, ¥

2o¥

A l'effet de donner aux avocats de la Cité
instruction de faire la procédure nécessaire

a} pour l'annulation des lignes homologuées le
29 octobre 1959 pour l'établissement d'un parc
public au nord de la rue de Salaberry et a l'est

Ol
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To approve the plans of the projected structures
and buildings and their location in Mount Rovyal
Park submitted by the Caradian Broadcasting
Corporation concerning the new Television and
Radio transmission and receiving tower, etc,

ﬁ;..
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a] To repeal the resclution of Council dated
July 14th, 1960, approving a draft deed whereby
the City grants to the Canadian Broadcasting
Corporation the privilege of constructing on the
top of Mount Royal a tower to receive multiple

antennae of television, ete.;

b} submitting a new dralt deed wherei:y grants
to the said Corporation the privilege mentioned in
above paragraph a}.

>  Sainte-Odile Park-School
4 Jf’g E. f'j{f?}:ﬁ‘*f

To approve a draft agreement between the City
and the Montreal Catholic School Commission
concerning the establishment of a Park-School on
a site abutting on 'Prien Boulevard and on
Dépatie, Guertin, Filion, Forbes and de Salaberry
Streets, efc.
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To instruct the City Attorneys to institute the
proceedings required

a) to annul the lines homologated on October
29th, 1959 for the establishment of a public park
north of de Salaberry Street and east of O'Brien

di Foulevard (' Brien, poir J€largissement de la Boulevard, for the widening of Filion Street, north—

rue Filien, au nord de la rue de Salaberry et pour

I'ouverture d'une rue et d'une ruelle projeiées a
T'est de la rue Filion; et

b) pour Fhomologation, pour une période de
cing ans, de certains terrains situés au nord de
la rue de Salaberry et & 1'est du boulevard O'Brien,
pour l'établissement d'un parc public, et de cer~
tains terrains situés a l'est du prolongement de
lJa rue Filion, entre la rue de Salaberry et une
rue projetée au nord de ladite rue de Salaberry,
pour 'ouverture d'une rue,

of de Salaberry Street, and for the opening of a
projected street and lane east of Filion Street;
and

b) to homologate, for a period of five years,
certain lots located morth of de Salaberry Street
and east of O'Brien Boulevard, for the estab-
lishment of a public park, and of certain lots
located east of the extension of Filion Street, be-
tween de Salaberry Street and a projected street
north of said de Salaberry Street, for the opening
of a street.
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" A l'effet d'approuver un projet d'acte d'échange
entre la Cité et Ja Commission des Ecoles Catho-
liques de Montréal de certains terrains situés au
nord de la rue de Salaberry et a l'est de la rue
Deépatie,

it
A T'effet de donner aux avocats de la Cité ins-
truction de faire la procédure nécessaire

a) pour leffacement des lignes homologuées
le 4 juin 1959 pour fins de rues et d'un parc dans
le quadrilatére formé d'une partie des lots nos 31
et 35 du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent
et qui s'étend de la rue Jeanne i la rue de Sala-
berry, & 'ouest de la rue Saint-Evariste; et

b} pour l'homologation, pour une période de
cing ans, de rues et d'un parc projetés dans le
quadrilatére formé d'une partie des fots nos 31
et 35 du cadastre de la paroisse de Saint-Laurent
et qui s'étend de la rue Jeanne & la rue de Sala-

To approve a draft deed of exchange between
the City and the Montreal Catholic School Com-
mission of certain lots located north of de Sala-
berry Street and east of Dépatie Street.

o
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Lignes homologuées Iai -‘;.lki G W, - Homolograted lines
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To instruct the City Attorneys to make the
progedure required

a} to erase lines homologated on June 4th, 1959,
for the purposes of streets and a park in the qua-
drilateral formed of part of lots Nes, 31 and 35
of the cadastre of the Parish of Saint-Laurent
and which extends from Jeanne Street to de Sala-
berry Street, west of Saint-Evariste Street; and

b} to homologate, for a pericd of five years,
projected streets and a park in the quadrilateral
formed of parts of lots Nos, 31 and 35 of the
cadastre of the Parish of Saint-Laurent and which
extends from Jeanne Street to de Salaberry Street,

ATk

berry, a 'ouest de la rue Saint-Evariste. _ est of Saint-Evariste Street.
cﬁfO M53

A leffet de donner aux avocats de la Cite
instruction de faire la procédure nécessaire pour
I'effacement des lignes homologuées le 11 aoit
1926 pour le prolongement de la rue Hadley, entre
la rue Raudot et le boulevard de La Vérendrye.

To instruct the City Attorneys to make the
procedure required fo erase lines homologated on
August [1th, 1926 to extend Hadley Street, be-
tween Raudot Street and de La Vérendrye Boule~
vard.
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A Teffet de donner aux avocats de la Cité ins~
truction de faire les procédures nécessaires pour

- leHacement—des—lignes—homologuées—le27—juin-~. -

To instruct the City Attorneys fo make the
procedures required to erase lines homologated on
June-27th,-1957 to-widen-Cathcart and University..

1957 pour l'¢largissement des rues Cathcart et
University et un meilleur aménagement des abords
des rues Llniversity élargie, Cathcart élargie et
Manslield élargie,

Autres fravaux

?51 HL

A leffet de voter un crédit de $14,200.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur le parc
de stationnement situé sur le ¢6té ouest de la rue
Saint-Dominique, au nord de la rue Roy, v com-
pris les travaux corrélatifs,

Streets, and for @ better arranyemernt of the ap-
proaches of widened University Street, widened
Cathcart Street and widened Mansfield Street,

. Other works
it rs0

To vote a credit of $14,200.00 to lay a per-
manent paving on the parking ground located on
the west side of Saint-Dominique Street, north
of Roy Street, including the correlative works.
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A T'effet de voter un credit de $200,000.00 pour

I'exécution en régie des travaux de restauration
du marché Saint-Jacques.

-
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To vote a credit of $200,000.00 to carry wut
by day labour restoration works at St, James
Market.

\'}-D‘ﬁfbl}’{ﬁ’? - 7

A leffet de voter un crédit de $250,000.00 pour
la construction en régie d'un troisiéme étage au-
dessus de I'ancienne gare Viges.

To vote a credit of $250,000.00 for the erec~
tion by day labour of a third storey over former
Viger Station,

ut
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A Jeffet de voter un crédit de $110,000.00 pour
la construction d'un pont-route & Pintersection des
avenues Western et Girouard, y compris les frais
d’ingénieurs, de surveillance et d'inspection, le
financement d'emprunt, les travaux corrélatifs
ainsi que les autres dépenses incidentes et im-
prévaes s’y rapportant,

To vote a credit of $110,000.00 for the con-
struction of a road bridge at the intersection of
Western and Girovard Avenues, including the
costs of engineering, supervision and inspection,
loan financing, correlative works and other inci-
dental and unforeseen expenses pertaining thereto,

5
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A T'effet de voter un crédit de $75,000.00 pour
la construction d'un pont & la rue Mill & l'est de
la rue Riverside, v compris les frais d'ingénieurs,
de surveillance et d'inspection, le financement
d’emprunt, les travaux corrélatifs ainsi que les au-~
tres dépenses incidentes et imprévues s'y rap-

portant,
3
o

i A Jeffet de voter un crédit de $160,000.00 pour
la fourniture et I'installation d'une conduite de
16 pouces de diamétre dans les rues Burnside,
Manslield, Cathcart et University, de la rue Met-
calfe au boulevard Dorchester, y compris les frais

b — dlingénieurs; -de-surveillancer~dtinspection-et—d'ess -

To vote a credit of $75,000.00 for the construc-
tion of a bridge at Mill Street, east of Riverside
Street, including the costs of engineering, supervi-
sion and inspection, loan financing, correlative
works and other incidental and unforeseen expen-
ses pertaining thereto,

5 ST
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To vote a credit of $160,000.00 for the supply
and installation of a 16-inch diameter, in Burn-
side, Mansfield, Cathcart and University Streets,
from Metcalfe Street to Dorchester Boulevard,
including the costs of engineering, supervision,

: Sais, les travaux corrélatifs ainsi que les autres
§ dépenses incidentes et imprévues s'y rapportant.

other incidental and unforeseen expenses relating
thereto,
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A Teffet de voter un crédit de $530,000.00 pour
la construction de la conduite de diversion du lac
Saint-Louis, ¥y compris les frais d'ingénieurs, de
surveillance, d'inspection, les travaux corrélatifs,
les [rais de finance ainsi que les autres dépenses
incidentes et imprévues s'y rapportant,

To vote a credit of $530,000.00 to lay a diver-
sion main of Lake Saint-Louis, including the costs
of engineering, supervision, inspection, the cor-
relative works, financing costs and other inciden-
tal and unforeseen expenses relating thereto.



Modifications de résolutions LZ{/' . Amendments to resolutions
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A Teffet de modifier la résolution du Conseil en
date du 29 juillet 1958 votant un crédit de
$1,679,800.00 pour I'¢largissement et la reconstruc-
tion du pavage sur la rue Ontario, de la rue de
Bleury au boulevard Pie IX.

£5-47

A Teffet de modifier la résolution du Conseil en
date du 29 juillet 1958 votant un crédit de
$232,500.00 pour la construction de trottoirs per~
manents sur les deux cotés (la ot requis) de la
rue Ontario, de la rue de Bleury au boulevard

Pie IX.

A Veffet de modifier la résolution du Conseil en
date du 3 septembre 1957 votant un crédit de
$363,700.00 pour a reconstruction et '¢largisse~
ment du pavage sur la rue Burnside, de la rue
Union a la rue Stanley et de la e Drummond a
la rue Guy.

A Teffet de modifier la résolution du Conseil en
date du 3 septembre 1957 votant un crédit de
$59,100.00 pour la construction de trottoirs per-
manents sur les deux ¢dtés de la rue Burnside,
de la rue Union & la rue Mansfield, de la rue
Metcalfe a la rue Stanley et de la rue Drummond
alarue Guy.

Crédits supplémentaires ‘,73,
A Veffet de voter un crédit supplémentaire de

$5,700.00 pour la construction de trottoirs perma-
nents sur les deux c6tés de l'avenue Venddme,

de-la-rue-Sherbrooke-a-un—point situé_au nord_de__.. .. of Notre-Dame-de-Grace Avenue.
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To amend the resolution of Council dated July
2%9th, 1958, voting a credit of $1,679,800.00 to
widen and relay the paving on Ontario Street,
from de Bleury Street to Pie IX Boulevard.

P SR 44

To amend the resolution of Council dated July
29th, 1958, voting a credit of $232,500.00 to lay
permanent sidewalks on both sides {where re-
quired) of Ontario Street, from de Bleury Street
to Pie IX Boulevard.
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To amend the resolution of Council dated Sep-
tember 3rd, 1957, voting a credit of $363,700.00
to relay and widen the paving on Burnside Street,
from Union Street to Stanley Street, and Fom
Drummond Street to Guy Street,
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To amend the resolution of Council dated Sep-~
tember 3rd, 1957, voting a credit of $59,100.00 to
lay permanent sidewalks on both sides of Burn-
side Street, from Union Street to Mansfield Street,
from Metcalle Street to Stanley Street and from
Drummond Street to Guy Street.

Additional credits

66~ v 7

To vote an additional credit of $5,700.00 to lay
permanent sidewalks on both sides of Vendéme
Avente, from Sherbrocke Street to a point north

I'avenue Notre-Dame-de-Grace:

A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$4,600.00 pour la construction de trottoirs perma-
nenis sur les deux cbtés de Vavenue Grey, de
l'avenue Western a l'avenue Notre-Dame-de-

Grice,
Ps..,nao
A l'effet de voter un crédit supplémentaire de
$3,000.00 pour la construction de trottoirs perma-
nents sur les deux étés de I'avenue Marlowe, de
la rue Sherbrooke & 1'avenue Brillon.
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To vote an additional credit of $4,600.00 to lay
permanent sidewalks on both sides of Grey Ave-
nue, from Western Avenue to Notre-Dame-de-~
Grace Avenue.
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To vote an additional credit of $3,000.00 to lay
permanent sidewalks on both sides of Marlowe
Avenue, from Sherbrooke Street to Brillon Avenue,
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A leffet de voter un crédit supplémentaire de
$80.000.00 pour la construction d'un égout dans
les deux cétés du boulevard Henri-Bourassa, de
la rue Meilleur & un point situé a 'ouest du boule~
vard Persillier.

A Yeffet de voter un crédit supplémentaire de

.$110,000.00 pour la construction d'un égout dans

le quadrilatére bormé par les rues Saint-Zotique,
Marquette, des Carriéres et Saint-André, y com-
pris les frais d'ingénieurs, de surveillance et d'ins-
pection, les travaux corrélatils, les frais de finance
et les autres dépenses incidentes et imprévues sy
rapportant, -

Vente a I'enchére \v\

\

A leffet d'autoriser le directeur des finances
& vendre & l'enchére des terrains situés sur le
coté ouest de la rue Saint-Timothée, au sud de la
rue de Montigny, et & l'angle sud-est de la rue
de Bellechasse et de la 19¢ Avenue,

Exemption de taxes

A Teffet d'exempter de taxes municipales, a
compter de l'exercice 1960-61, l'immeuble situé a
I'angle nord-est de l'avenue Fairmount et de la
rue Hutchison appartenant & Ukrainian National
Federation of Québec,

Fonds d'assurance-incendie

\‘*"
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To wvote an additional credit of $80,000.00 to
lay a sewer on both sides of Henri-Bourassa
Boulevard, from Meilleur Street to a point west
of Persillier Boulevard.

b )
b o )
e{'}’ 17@ Py

To vote an additional credit of $110.000.00 to
lay a sewer in the quadrilateral bounded by Saint-
Zotique, Marquette, des Carridres and Saint-
Andreé Streets, including the costs of engineering,
supervision and inspection, the correlative works,
the fnancing costs and other incidental and un-
foreseen expenses relating thereto.

®

Sale by auction

To authorize the Director of Finance to sell
by auction lots located on the west side of Saint-
Timothée Street. scuth of de Montigny Street,
and at the southeast corner of de Bellechasse
Street and 19th Avenue.

Tax exemption
\;‘Ln\a‘ 172 —%E Ig&f} - |

To exempt from municipal taxes, from the fiscal
vear 1960-61, the immovable located at the north-
east corner of Fairmount Avenue and Hutchison
Street, belonging to the Ukrainian National Fede-
ration of Québec,

F:re Insurance Fund

A T'etfet—d'imputer sur le fonds d'assurance-
incendie la somme de $1,500,00 requise pour effec-
tuer les réparations nécessaires an monte-pente
du Centre Sportif endommagé par un incendie
survenu le 21 juillet 1960,

Dormaine public bﬁ

A Veffet de verser dans le domaine public cer-
taing terrains situés a l'ouest de la rue de 1a Roche
et au sud de la rue Marie-Anne et requis pour
I'élargissement de cette derniére rue.

Tb charge to the Fire Insurance Fund the sum
of $1,500.00 required to effect the necessary re-
pairs to the ski-tow in the Sports Center, damaged
by fire on July 21st, 1960.

Public domain

To place into the public domain certain lots
located west of de la Roche Street and south of
Marie-Anne Street, and required to wxden the
latter street.
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Noms de rues qaﬂa
né

A Teffet de dénommer certaines voies et de
changer le nom d’autres voies,

Octroi de subventions ﬁﬂ'\
‘\Q, 176

A Tleffet d’accorder certaines subventions.

Parcométres

A Teffet de désigner certains endroits ot pour-
ront étre instailés des parcométres,

Octroi de pensions j;{:\fg
j 40 2%l ﬂ-’:l'zs

A l'effet d'accorder une pension annuelle de
$1,500.00, leur vie durant, & compter du jour oil
elles cesseront d'étre membres du Conseil, & diver-
ses personnes ayant exercé le mandat de conseiller
ou d'échevin de la Cité pendant au moins 15 ans.

Nomination

\\qa%\’q 179

Recommandant Ia nomination du conseiller J.-
R. Bonnier comme membre du bureau de revision
des estimations de la Cité de Montréal,

_RAPPORT DES VERIFICATEURS

3 A .
a0 \/"7 Dbas b

s , A7 Streef names
R/

ri?“" L

Te name certain streets and change the names
of others.

Granting of subsidies

- f, ﬁ'uP".{':"
éﬂg ’ ?‘*3 {-Qro*“ )

o grant certain subsidies.

_ﬁf, Parking meters
el

To designate certain places where parking
meters may be installed,
Granting of pensions

m%ifrﬁ@ﬁ ‘

To grant an annual pension of $1,500.00, dur-~
ing their lifetime, from the day when they will
cease to be members of the Council, to various
persons having held the function of Councillor or
Alderman of the City during at least 15 years.

, Appointment

Recommending the appointment of Councillor
].-R. Bonnier as a member of the Board of Revi~
sion of Valuations of the City of Montréal.

AUDITORS' REPORT

Rapport des vérificateurs nommés en vertu du
réglement no 1735 sur les états f{inanciers de la
Cité au 30 avril 1960.

- 181

Avis de motions.

Report of the Auditors appeinted in virtue of
By-law No. 1735 on the financial statements of
the City at April 30th, 1960.

Notices of motions,
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MOTIONS MOTIONS

,—rI.—c

Conseiller A, Despatis, — Relativement 3 ['uti- Councillor A. Despatis. ~ Concerning the use
lisation de matériaux canadiens et 3 l'emploi de of Canadian materials and the hiring of Mont-
main-d'ceuvre de Montréal pour les travaux de la réal labor for the works of the City,

Cite.
— 2 —

Conseiller Meunier, — Relativement 3 une en- Councillor Meunier. — Concerning a Royal In-
quéte royale dans T'affaire de la Corporation du quiry into the affair of the Québec Natural Gas
Gaz Naturel du Québec. Corporation.

s 3 — .

Conseiller Mondor, — Relativement au trans- Councillor Mondor. — Concerning the transfer
port des permis de taxis, of taxicab permits.

—'4 —

Conseiller Mondor, — Relativement aux tarifs Councillor Mondor. — Concerning the taxicab

de taxis. tariffs,

—5—

Conseiller E. Pigeon. — Relativement & l'instal- Councillor E. Pigeon. — Concerning the instal-
lation de signaux lumineux & I'intersection des Iation of traffic lights at the intersection of Cher-
rues Cherrier et Berri, rier and Berzi Streets,

— 6 —

Conseiller E. Pigeon, ~ Relativement 3 Passi- Councillor E, Pigeon. — Concerning posting of
gnation d'un constable pour diriger la circulation a constable to direct traffic at the corner of Sher-
& I'angle des rues Sherbrooke et Berri. brooke and Berri Streets.

— 7 —

Conzeiller QQuintal, — Relativement & I'ouver- Councillor Quirtal. — Concerning the operning

ture de la rue Christophe-Colomb 4 la rue Saint- of Christophe~-Colomb Street at Saint-Grégoire
Crégoire, Street,
p— 8 a—
Conseiller Quintal, — Relativement & I'aména- Councillor Quintal. — Concerning the establish-
gement de terrains de stationnement dans le sec- ment of parking grounds in the Mont-Royal Pla-
teur du Plateau Mont-Royal. teau sector,

—-49—-

Conseiller Savage, ~ Relativement & I'adeption Councillor Savage. — Concerning the adoption

d'un code de protection contre Vincendie. of a fire protection code,



— 10~

Conseiller Savage., — Relativement aux auto-
mobiles qui ne sont pas pourvues de silencieux ef-
ficaces.

Councillor Savage. — Concerning automobiles
which are not provided with efficient mufflers.

—11 —

Conseiller Savage. — Relativement aux odeurs
industrielles désagréables et nocives.

Councillor Savage, ~ Concerning disagreeable
and noxious odors from industries,

— 12 —

Conseiller Mme Saul Hayes. — Relativement
a l'éducation du public en matiere de sauvetage
en cas d'incendie.

Councillor Mrs. Saul Hayes, ~ Concerning the
education of the public in matters of safety in case
of fire.

Conseiller Mondor. — Relativement & un plan
d'ensemble du territoire compris entre la rue Saint~
Remi, le canal Lachine, les limites ouest de la
ville et fe chemin Upper Lachine,

Councilior Mondor. — Concerning a master
plan of the territory between Saint-Remi Street.
Lachine Canal, the west limits of the City and
Lipper Lachine Road.

—14 —

Conseiller Mondor. — Relativement au traite-
ment des juges de la Cour municipale.

Councillor Mondor. — Concerning the salaries
of the judges of the Municipal Court.

— 15 —

Conseiller Saulnier. — Relativement 2 'émission
des permis d'autotaxis.

Councillor Saulnier. — Concerning the issue of
taxicab permits,

—16—

Conseiller Singer. — Relativement 4 I'élargisse~
ment de 'avenue Kent,

—~ 17 —

Councillor Singer. ~ Concerning the widening
of Kent Avenue,

~ Conseiller Singer. — Relativement & T'octrof du
nom de “rue Burnside™ aux rues Ontario, Burn-
side et Saint-Luc et & 'avenue Western.

“ Councilfor Singer. — Concerning giving the
pame of “Burnside Street” to Ontaric, Burnside
and Saint-Luc Streets and Western Avenue,

— 18 —

Conseiller Faroche, — Relativement & une rig-
tourne sur la taxe sur 'essence,

Conncillor Laroche. — Concerning a return on
the gasoline tax,

Conselller Savage. ~ Relativement 2 la peine
du fouet pour certaines offenses,

Councillor Savage. — Concerning the penalty
of the lash for certain offences,



— 20 —

Conseiller Savage. — Relativement & 1'abattage Councillor Savage, — Concerning the cutting
et au remplacement des arbres, and replacement of trees,

Conseiller Gagliardi, — Relativement & la dis- Councillor Gagliardi. — Concerning the dis~
tribution d'exemplaires de la charte aux membres tribution of copies of the Charter to the members
du Conseil, of Council.

— 22 —

Conseiller Bertrand, — Relativement au contrdle Councillor Bertrand, — Concerning rental con-
des loyers dans la cité de Montréal. trol in the City of Montréal.

Conseiller Bertrand. — Concernant les tarifs Councillor Bertrand. ~ Concerning tariffs for
pour les permis imposés par le réglement 1862, permits imposed by By-law 1862, "

Conseiller Bertrand. — Relativement a la circu~ Councillor Bertrand, — Concerning traffic on
lation sur le pont Jacques-Cartier. Jacques Cartier Bridge.

Conseiller Mcoore. — Relativement au réle d'éva- Councillor Moore. — Concerning the valuation
luation pour les fins de Ia taxe scolaire. roll for the purposes of the school tax.

Conseiller Moore, — Relativement & I'utilisation Councilior Moore, — Concerning the use of the
des voies du Canadien Pacifique pour la circula- C.P.R. tracks for north-south traffic,
tion nord-sud.

— 27 =

Conseiller Roy. ~ Relativement a I'aménage- Councilior Roy. — Concerning the establish-
ment de terrains de stationnement dans le secteur ment of parking grounds in the Mount Royal Pla~
du Plateau Mont-Royal. teau sector.

—28 —

Congeillers Saulnier et Pierre DesMarais. — Councillors Saulnier and Pierre DesMlarals, — T
Relativement & un referendum sur le mode d’admi- Concerning a referendum on the mode of adminis-
nistration de Montréal. tration of Montréal,

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais., — Councillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement 2 la taxe de vente pour fins scolaires, Concerning the sales tax for school purposes.

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Cotncillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement 4 la taxe de vente pergue par le Gou- Concerning the sales tax collected by the Provin-

vernement provincial, cial Government.



— 31 —

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, —
Relativement & la taxe de vente perque & Montréal
pour fins municipales,

Councillors Saulnier and Pierre DesMarais, ~
Concerning the sales tax collected in Montréal for
municipal purposes,

_—37

Conseiller Singer. — Relativement & [a protec-
tion des excavations dans les rues.

Councillor Singer. ~~ Concerning the protection
of excavations in the streets,

— 33 —

Conseiller Guilbeault, — Relativement & une
carte d'identité pour les électeurs.

Councillor Guilbeault. — Concerning an iden-
tification card for the electors.

Consefller Flanley. — Relativement & un projet
d’élimination des taudis dans les districts nos 1 et 2,

Councillor Hanley, — Concerning a project of
slum clearance in Districts Nos. 1 and 2.

Conseiller Loiselle. ~ Relativement i 'éclaira-
ge du parc Saint-Gabriel.

Councillor Loiselle. — Concerning the lighting
of Saint-Gabriel Park.

Conseiller Mayer. — Relativement & 1'établisse~
ment d'un parc dans le secteur de Cote-des-Neiges,

Councillor Mayer. ~ Concerning the establish-
ment of a park in the Cote-des-Neiges sector.

— 37 —

Conseiller Savage, — Relativement aux virages
& gauche de la rue de Namur & la rue Mulberry,

Councillor Savage, — Concerning left turns
from de Namur Street into Mulberry Street,

~ 38 —~

Conseiller Savage, — Relativement & l'engage-
ment de membres du Corps des Commissionnaires
pour 1'émission de billets pour stationnement illé-
gal.

T~ 1

Councillor Savage, — Concerning the engage-
ment of members of the Corps of Commission-
naires to issue tickets for illegal parking.

Conseiller Gagliardi. — Relativement & un refe-
rendum sur la question d'un métro,

Councillor Gagliardi. — Concerning a referen-
dum on the subway question.

~40 —

Conseiller LaRoche, — Relativement au rétré-
cissement des trottoirs et au stationnement des
véhicules sur la rue Saint-Denis.

Councillor LaRoche. — Concerning the nar-
rowing of sidewalks and the parking of vehicles
on Saint-Denis Street.

— 4] —

Conseiller Letellier de St-Just. — Relativement a
I'hébergement des malades mentales,

Councilior Letellier de St-Just. — Concerning
the keeping of women mental patients,
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—42 —

Conseiller Hanley, — Relativement 3 la cons- Courcillor Hanley, — Concerning the construc-

truction d'incinérateurs additionnels. tion of additicnal incinerators,
— 43 —

Conseiller Hanley, ~ Relativement au nom de Councillor Hanley, — Concerning giving the
“Thomas P, Healy” & donner au tunnel des rues name of “Thomas P, Healy” to the tunnel at
Wellington et Sébastopol. Wellington and Sébastopol Streets.

Conseiller Hanley, — Relativement & des félici- Councillor Hanley. — Concerning congratula~
tations au personnel du service de santé et & tous tions to be offered to the personnel of the Health
ceux qui ont coopéré a 'occasion de l'épidémie de Department and to all those who cooperated on the
poliomyélite. occasion of the poliomyelitis epidemic.

Conseiller Mayer, — Relativement 2 'exposition Councillor Mayer, — Concerning the exhibition
des anciens tramways dans certains parcs. of old tramcars in certain parks.

Conseiller E. Pigeon, — Relativement & ['expro~ Councillor E. Pigeon. — Concerning the expro-
priation des immeubles pour I'élargissement de la priation of the immovables for the widening of Roy
rue Roy, entre les rues Saint-Hubert et du Parc Street, between Saint-Hubert and Parc LaFon-
LaFontaine, taine Street.

Conseiller E. Pigeon, — Relativement 2 l'ex- Councillor E. Pigeon. — Concerning the expro-
propriation des immeubles pour I'élargissement de priation of the immovables for the widening of
la rue Berri, entre les rues Sainte-Catherine et Berri Street, between Sainte-Catherine and Craig
Craig, _ Streets,

Conseiller Quintal, — Relativement & l'ouver- Councillor Quintal. — Concerning the opening

——— - ture de "avenue Christoplie-Colomb, entre I'ave- ~ = of Christophe~Colomb Avenue, between Laurfer
nue Laurier et la rue Saint-Grégoire. - Avenue and Saint-Grégoire Street.

Conseiller Quintal. —~ Relativement a 1'établis- Councillor Quintal. ~ Concerning the establish-
sement de terrains de stationnement au Plateau ment of parking lots on Mount Royal Plateau,
Mont-Royal.

— 50 —

Conseiller Savage. — Relativement aux mesures Councillor Savage. — Concerning safety mea-~

de sécurité pour les camionneurs transportant des sures for truckers transporting explosives.

explosifs,
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Conseiller Savage. — Relativement & l'enléve-
ment de la neige des trottoirg I'hiver prochain.

Councillor Savage. — Concerning snow removal
from sidewalks next winter,

Conseiller O'Flaherty, — Relativement au trai-
tement des membres du Bureau de Revision des
Estimations,

Councillor O'Flaherty, — Concerning the sala-
ries of the members of the Board of Revision of
Valuations.

Conseiller Hanley., — Relativenient a la cons-
truction d'un centre récréatif dans le district no 2.

Councillor Hanley, — Concerning the construe-
tion of a recreation center in District No. 2,

Consciller Kliger. — Relativement 2 la forma-
tion d'un comité pour étudier la nécessité d’ériger
une tour et des batiments pour la transmission de
radio et de télévision dans le parc Mont-Royal.

Councillor Kliger. — Concerning the creation of
a committee to study the necessaty of erecting a
radio and television transmitting tower in Mount

Royal Park.

Conseiller Mayer., — Relativement & l'adresse
des électeurs sur les listes électorales,

Councillor Mayer. — Concerning the addresses
of electors on the electoral lists,

Conseiller Quinfal, — Relativement 4 ['ouverture
de Tavenue Chrisiophe-Colomb, enire les rues
Laurier et Saint-Grégoire.

Councillor Quintal, — Concerning the opening
of Christophe-Colomb Avenue, between Laurier
and Saint-Grégoire Streets,

Conseiller Singer. — Relativement & I'émission
des permis spéciaux pour postes d’essence,

- T Cornseilier Striger.— Relativenrentarélargisse=—— Gouncfﬂor—Singer.—-—n-f—Gon-cern-i-n-g—t—he—wid-en{-n-g—-%'“ _

ment de I'avenue Van Horne, de 'avenue Hudson
en gagnant U'ouest,

Councillor Singer. — Concerning the issue of
special permits for service stations.

of Van Horne Avenue, from Hudson Avenue west-
ward,

Conseiller Singer. — Relativement & T'installa-
tion des apapreils 4 gaz naturel,

Councillor Singer, — Concerning the installa~
tion of natural gas apparatus.

Conseiller Hanley. — Relativement au marau-
dage des autotaxis dans la période des fétes.

Counncilior Hanley. — Concerning cruising by
taxicabs during the Holiday period.



-

Conseiller Hanley. ~ Relativement 4 ['ouver-
ture d'un terrain de jeux sur la rue d'Argenson.

Councilior Hanley. — Concerning the opening
of a playground on d'Argenson Street,

Consciller Hanley, — Relativement au terrain
de jeux de la rue Forfar,

Councillor Hanley. — Concerning the Forfar
Street playground,

.

Conseiller Hanley. — Relativement a l'inclu~
sion du jeu de Curling dans le programme du ser~
vice des parcs,

Councillor Hanley, — Concerning the inclusion
of the game of Curling in the Parks Department’s
programme.

— 64 —

Conseiller Hanley. — Relativement a Yélimina~
tion des taudis dans le district no 2,

Councillor Hanley. — Concerning slum clear-
ance in District No. 2,

Conseiller E. Pigeon, ~ Relativement a !'ins~
tallation de signaux Jumineux & I'intersection des
rues Sainte-Catherine et Berri,

Councillor E. Pigeon. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
Catherine and Berri Streets,

— B0 —

Conseiller Quintal, — Relativement a 'ocuverture
a la circulation de l'avenue Christophe-Colomb,
au niveau de la rue Saint-Grégoire,

Councillor Quintal, — Concerning opening to
traffic Christophe-Colomb Avenue, at the level
of Saint-Grégoire Street,

— 67 —

Conseiller Quintal, — Relativement 3 'ocuverture
a la drculation de l'avenue Christophe-Colomb,
au niveau de 'avenuve Laurier,

Councillor Quintal, — Concerning opening to
traffic Christophe-Colomb Avenue, at the level of
Laurier Avenue,

— 68

Conseiller Quintal, — Relativement a 1’établisse~

-------- — ment-de- terrains “de-stationneiment aux ‘absrds de -

Councillor Quinfal, — Concerning the establish-
mietit of parkifig grounds in the Vicinity of du

lavenue du Mont-Royal, entre 'avenue de Lori~
mier et le boulevard Saint-Laurent,

Mont-Royal Avenue, between de Lorimier Avenue
and Saint-Laurent Boulevard.

— 69 —

Conseiller Sauvageau, — Relativement aux feux

de circulation a l'intersection des rues des QOr-
meaux et Notre-Dame,

Councillor Sanvageau. — Concerning the traf-
fic lights at the intersection of des Ormeaux and
Notre-Dame Streets,

— 70 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement au cofit
du pavage de la rue Hochelaga.

Councillor Sauvageau. — Concerning the cost
of the paving on Hochelaga Street.



— 71 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a 1'éclai~ Councillor Sauvageau, — Concerning the light- -'
rage de la rue Dickson, de la rue Notre-Dame 3 ing on Dickson Street, from Notre-Dame Street \
la rue Hochelaga, to Hochelaga Street. )

T2

Conseiller Sauvageau. ~ Relativement au sta- Counciller Sauvagean, — Concerning alternate

tionnement alternatif dans le distsrict No 10, parking in District No. 10,
—_—73 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & I'éclai~ Councillor Sauvageau. ~ Concerning the light-
rage de la rue Sainte-Catherine, de la rue Marl- ing on Sainte-Catherine Street, from Marlborough
borough a la rue Bumont, Street to Dumont Street,

° T4 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a ['abat- Councillor Sauvageau, — Concerning the fel- ;
tage des arbres lors de la pose de conduits sou- ling of trees when underground conduits are laid. !
terrains, '

— 75 — :

Conseiller Sauvageau. — Relativement & I'équi~ Councillor Sauvageau. — Concerning the equip~ .

pement du terrain de jeux de Saint-Victor, ment of Saint-Victor Playground, 5
— 76—

Conseiller Sauvageau. — Relativement & I'équi- Councillor Sauvageau. — Concerning the equip-~

pement du terrain de jeux Clément-Jetté, ment of Clément-Tetté Playground,
Py g
Conseiller Sauvagean, — Relativement & I'amé- Councillor Sauvageau, — Concerning the im-
lioration du parce Clément-Tetté, provement of Clément-Jetté Park,
— 78—
S —ensefﬂer—s_a“;;;a;éw_f—;@—pi ativement 4 [a plan- “Coancillor Sawvageaunr =~ Concerning-the plant~——. .. . .
tation de fleurs dans le parc des Blections, ing of flowers in Elections Park.

Conseiller Sauvageau, — Relativement a la dis- Councillor Sauvagean. — Concerning the re-

parition des poteaux sur la rue Ontario. moval of posts on Ontario Street,
— 80 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement 2 l'éta- Councillor Sauvageau, — Concerning the es-
blissement d'un parc et terrain de jeux dang le tablishment of a park and playground in the qua-
quadrilatére borné par les rues Pierre-Bédard, Tu- drilateral bounded by Pierre-Bédard, Turenne,

renne, Louis-Veuillot et Lacordaire. Louis-Veuillot and Lacordaire Streets.



— 81 —

Conseiller Sauvageau, — Relativement a 'éclai-
rage du Parce Thibodeau.

Councillor Sauvagean, — Concerning the light-
ing of Thibodeau Pack.

— 82 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement au ter-
rassement du square Saint-Joseph.

Councillor Sauvagean. — Concerning the grad-
ing of Saint-Joseph Square,

Conseiller Sauvageau, — Relativement 3 1'éclai-
rage du square Dézéry.

Councitlor Sauvageau. — Concerning the light-
ing of Dézéry Square.

— 84 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a la
construction d'un centre récréatif dans le quadri-
latére borné par les rues Joliette, LaFontaine,

Chambly et Adam,

Councillor Sauvageau. — Concerning the erec-
tion of a recreational center in the quadrilateral
bounded by Joliette, LaPontaine, Chambly and
Adam Streets,

— 85 —

Conseiller Sauvagean., — Relativement & une
ristourne par le Gouvernement provincial de la
taxe sur 1'essence employée par les véhicules de la
Commission de Transport de Montréal et de la

Cite,

Councillor Sauvagean, — Concerning a discount
by the Provincial Government on the tax on gaso-~
line used by the vehicles of the Montreal Trans-
portation Commission and of the City.

—~ 86 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement 2 la

construction de bains publics dans le distzict No

10.

Councillor Sauvageau, — Concerning the erec~
tion of public baths in District No, 10,

Conseiller Sauvageau, — Relativement a 'éta-

blissement d'un Club de Yacht en bordure du
fleuve, 2 1'ouest de I'avenue Meese,. ... . . _._ .

Counncillor Sauvageau. — Concerning the estab-
lishment of a Yacht Club along the River, west of

- Meese Avenue: - - o -

— 88 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement 2 la dis-

parition de ia cour de ferrailles entre les rues Des-
jardins et de Lasalle.

Councillor Sauvageau. — Concerning the re-
moval of the junk yard between Desjardins and
de Lasalle Streets.

Conseiller Sanvagean. ~ Relativement 2 ['équi-
pement du parc et terrain de jeux dans le quadri-
latére borné par les rues de Marseille, Boyce et
Duquesne et le Centre d’achat.

Councitior Sauvageau, — Concerning the equip-
ment of the park and playground in the quadri-
lateral bounded by de Marseille, Boyce and Du-
quesne Streets and the Shopping Center.



Conseiller Sanvagean. — Relativement a la dis- Councillor Sauvageau. — Concerning the re-
parition de la cour de ferrailies 3 1'angle des rues moval of the junk yard at the corner of de Lasalle
de Lasalle et LaFontaine, and LaFontaine Streets.

Conseiller Sauvageau, - Relativement aux tra~ Councillor Sauvageau, — Concerning the works
vaux sur la rue Bourbonniére, entre les rues Adam on Bourbonniére Street, between Adam and On-
et Ontario, tario Streets,

— 92 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & la dé- Councillor Sauvagean. — Concerning the use-

pense inutile de peinture blanche dans les rues. less expense of white paint on the streets.
— 93 —

Conseiller Sauvageau. ~ Relativement 3 la mise Councillor Sauvageau. — Concerning putting
en vigueur du plan d'amélioration de la circulation into effect the traffic improvement plan at the
au coin des rues Sainte-Catherine, Bercy et du corner of Sainte~-Catherine, Bercy and du Havre
Havre, Streets,

Conseiller Sauvageau, — Relativement a l'enlé- Councillor Sauvageau. — Concerning the re-
vement des poteaux de la rue Notre-Dame, entre moval of posts on Notre-Dame Street, between de
I'avenue de Loriniier et la rue Joliette. Lorimier Avenue and Joliette Street,

Conseiller Sanvageau. — Relativement a l'ins- Councillor Sauvageait, — Concerning the instal-
tallation de signaux lumineux a lintersection des lation of traffic lights at the intersection of de
rues de Rouen et Davidson, Rouen and Davidson Streets,

— 96 —

Conseiller Sauvageau, — Relativement i 1'ins- Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-

.tallation_de_signaux_lumineux.a_lintersection_des.... .. lation of traffic.lights-at-the-intersection-ef-Sainte— - — ——
—-  —ruesHainterCatherine-et-Fullom: Catherine and Fullom Streets.

Conseiller Sauvageau, ~—~ Relativement & lins- Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des lation of traffic lights at the intersection of Sher-~
rues Sherbrooke et Baldwin. brooke and Baldwin Streets.

— 08 —

Conseiller Sauvagean. — Relativentent 3 l'ins- Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-

tallation de signaux lumineux & l'intersection des lation of traffic lights at the intersection of Hoche-

rues Hochelaga et Bourbonniére, laga and Bourbonniére Streets.



—_— 09 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement a lins-
tallation de signaux lumineux A 'intersection des
rues de Rouen et Bourbonniére.

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of de
Rouen and Bourbonniére Streets,

— 100 —

Conseiller Sauvageau. ~—~ Relativement & I'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection des
rueg Viau et Boyce,

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Viau
and Boyce Streets,

— 101 ~

Conseiller Sauvageaun, — Relativement 2 1'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Viau et Adam,

Councillor Sanvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Viau
and Adam Streets.

— 102 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement a I'ins-
tallation de signaux lumineux 2 !intersection des
rues Sherbrooke et Bourbonniére.

Councillor Sanvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sher-
brooke and Bourbonniére Streets,

— 103 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection des
rues Hochelaga et Haig,

Councillor Sauvagean, — Concerning the instal.

lation of traffic lights at the intersection of Hoche-

laga and Haig Streets,

— 104 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & 1'ins-
tallation de signaux lumineux & 'intersection des
rues Hochelaga et Beaugrand.

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Beaugrand Streets.

— 105 —~

Conseiller Sauvageau. — Relativement 3 l'ins-

tallation-de. signaux-lumineux-.a-lintersection..de

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-

_lation_of traffic lights_ at_the intersection_of Bé.

— la rue Belanger et de fa-toe Avernre,

1
Teyger Street-and-45th-Avenue:

— 106 —

Conseiller Sanvageau. — Relativement a ['ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection de
la rue Saint-Zotique et de la 45e Avenue.

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Saint-
Zotique Street and 45th Avenue,

— 107 —

Conseiller Sauvagean, ~~ Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection de
la rue Beaubien et de la 45e Avenue,

Councillor Sauvagean, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Beau-
bien Street and 45th Avenue.



— 108 —

 onseiller Sauvagean, — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection de
la rue de Bellechasge et de la 45¢ Avenue,

—_—

Conseiller Sauvageau. — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Sainte~-Catherine et Dufresne.

Councillor Sanvageau, ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of de
Bellechasse Street and 45th Avenue.

109 —

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
Catherine and Dufresne Streets.

— 110 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a 'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Sherbrooke et Saint-Donat.

Councillor Santvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sher-~
brooke and Saint-Donat Streets.

—~ 111 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues Craig et de la Visitation,

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Craig
and de la Visitation Streets.

—~ 112 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement & ['ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues Ontario et Poupart.

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Onta-
rio and Poupart Streets.

—~ 113 —~

Conseiller Sauvageau, ~~ Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Hochelaga et Contrecceur.

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Contreceeur Streets.

114 v

Conseiller Sauvageau, — Relativement & l'ins-
7

" tallation de signaux lumineux a |inlersection des

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-

lafich of traffic lights at the intersection of Hovhe—""-

rues Hochelaga et Louis~-Veuillot.

laga and Louis-Veuillot Streets.

Conseiller Sauvageau, — Relativement a 1'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues Hochelaga et Leclaire.

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal~
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Leclaire Streets.

—~ 116 —~

Conseiller Sauvagean. ~— Relativement 4 1'ins-

tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Hochelaga et Desjardins.

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Desjardins Streets.



— 117 —~

Conseiller Sauvageau. — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection des
rues Hochelaga et Saint-Germain,

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Saint-Germain Streets,

Conseiller Sauvageau. — Relativement a I'ins-

tallation de signaux lumineux & Yintersection des
rues de Rouen et Saint-Germain.

Councillor Sanvageatt, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of de
Rouen and Saint-Germain Streets,

— 119 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection de
I'avenue Papineau et de la rue Sainte~Roge,

Councillor Sauvageat. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Papi-
neau Avenue and Sainte~-Rose Street.

— 120 — )

Conseiller Sanvageatt, — Relativement 2 l'ins-
tallation de signaux lumineux 2 lintersection des
rues Sainte-Catherine et Dézéry,

Couancillor Sauvageat, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
Catherine and Dézéry Streets,

Conseiller Sauvageau, — Relativement a ['ins-

tallation de signaux [umineux & l'intersection des
rues d'Iberville et Sherbrooke,

Councillor Sauvagean, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of d'Iber~
ville and Sherbrooke Streets,

122 —

Congseiller Sauvageau. — Relativement a 1'équi-
pement du terrain de jeux Nicolet,

Councillor Sauvagean. — Concerning the equip-
ment of Nicolet Playground.

—123 e

Conseiller Sauvageau. — Relativement & 'éta-
blissement d'un terrain de jeux dans le quadrila-
tére borné par le Cimetidre de 'Est, la Ville d"An-
jou, la rue Sherbrooke et la Municipalité de Saint-
Jean-de-Dieu,

of Saint-Jean-de-Dieu.

Councilior Sauvagean, — Concerning the estab-
lishment of a playground in the quadrilateral
bounded by the East Cemetery, the Town of
Anjou, Sherbrooke Street and the Municipality

—_—

Conseiller Sauvagean. — Relativement a 1'éclai-
rage du terrain de jeux Champétre.

‘iﬂ"'

Councillor Sauvageau, — Concerning the light~
ing of Champétre Playground.

Conseiller Sauvagean. — Relativement & 1'équi-
pement du terrain de jeux Beauclerk.

Councilior Sauvageau. — Concerning the equip-
ment of Beauclerk Playground.

—~ 126 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a 'équi-
pement du parc de Lotbiniére.

Councillor Sanvageau, — Concerning the equip-
ment of de Lotbiniére Park,



— 127 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement a une
demande au Gouvernement fédéral de ne pas cons-
truire de hongar et d'abri le long du fleuve, en
face du Parc Dominion,

Councillor Sauvageau. — Concerning a request
to the Federal Government not to build any shed

and shelter along the River, facing Dominion
Park,

— 128 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & I'équi-~
pement du parc et du terrain de jeux situé au nord
de la rue Sherbrooke, entre la rue des Ormeaux
et le boulevard Bernard.

Councillor Sauvageau, — Concerning the equip-~
ment of the park and playground north of Sher-
brooke Street, between des Ormeaux Street and
Bernard Boulevard.

129 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement 2 une
cession possible du terrain de jeux Hochelaga a
la Commission scolaire.

Councillor Sauvageau. — Concerning a pos-
sible cession of Hochelaga Playground to the
School Commission.

— 130 —

Conseiller Sauvageau. ~—~ Relativement au ré-
trécissement du mail central du boulevard Pie IX.

Councillor Sauvageat. — Concerning the nar~
rowing of the central mall on Pie IX Boulevard.

—~ 131 —

Conseiller Sauvageaun. — Relativement au trans-
port des permis pour cours de ferrailles.

Councillor Sauvageau. — Concerning the trans-
fer of permits for junk yards,

Archives de la Ville de Montréal



Ll' Ju MONTRLAL

H8tel de ville,
le 6 sepbvembre 1960,

mOnsleur,

vous Ltoﬁ orie d*ussister, le
SVENDREDT ,  NISUV LSk, jour de SuP-
TEMBRE “courant & THOTS THEURES . de
l‘apres-midi? dang la sull gu

Conigeil, d &

hotel de viile, a
U wtamer YPeea e dudit Con
Seil, convoguce conformementwg
TA~1eiT par, 1VOTTIce unlclpal
a& Y Hab 1tut on Salubre, “BHlr
prefdare en e Tiveratisy les
affaires indiguées dans l'ordre

du jour apparaissant au verso
dv preésent avis.

Le greffier de la Cité,

re/g
S50

/
- CITY OF MONTRISAL

City Hatl,
September 6th, 1860.

sip,

You are reguested to attend
a special meceting of the Council
to be held on F%IDAY the NINTH
day of SEPTEMBER 1nstuut at.
3:00 G'CLOCK P, M., in the
Council Room, City Hall, con-
vened in accordance with the
law by the Municipal Sanitary
Housing Bureau, to consider the
business specified in the order

of the day on the reverse side

of this notice.

,x<i€%;zﬂéiwt4;4ﬁ»/;%%Zfﬁv~;¢1/

City Clerk.

SEANCE SPECIALE
5 Dy
Conseil de la

CITE DE MONTREAL

VENDREDI, le 9 SEPTEMBRIE 1960.

SPECIAL MEETING
OF THE
Council of the
CITY OF MONTREAL

FRIDAY, SEPTEMBER 9th, 1960,




1.

ORDRE DU _JQOUR

ps #9477

A lteffet de voter um crédit de | /1.

#59,600,00 pour la construction
d'un pavage sur la rue de Bois-
brland de la rue Saint-Domini--
gue a la rue Sanguinet, et pour

A l'effet de voter un crédit de
$6,900,00 vpour la construction
d‘un trottoir permanent sur le
cBté sud de la ruc de Holgauand
de la rue Saint-Dominigue & la,
rue sSanguinet, et pour sou rac-

- cordentent aux rues fransversales.

'gw)lvéﬂfrﬁ ¢ 4% prmee ) Ag‘-!!.*
A 1'effet d'approuver un proje
d'acte par lequel 1'Cffice Mu-
nicipal de l'Habitation Salubre,
représentant la Cité de Montréal
comme agent de la Couronne aux
droits de¢ la province de (uébec,

- a titre de partenaire et propri-~

étaire conjoint, rutrocade au
prix nomipal de $i,00, 4 la(atc
de Montréal la partle du lot
P-B25 du cadastre du quartier

Saint- 10u18.
i1 )

A l'effet: d'approuver un projet
d'acte par leguel la Cité de

. Montreal rétrocdde, sans charge,

A4 Zenda Realties Limited, la
partie du lot F-525 du cadastre
du auartier Saint-Louis non re-
quise pour les fins du projet
d'élimination de taudis et de
construction d'habitations =a-
lubres visé par la loi 5 - 6
Blizabeth II, chapitre 23,

=0=0=0~C=0—0-0—-0~0~0~0—-0~0-- \

<1 M/j’f&

ORDER OF THE DAY

@? =940

To vote a credit of $59,600. O@J

to lay a paving on de Bolsbriand
-Street, from Saint-Dominique
Street to Sanguinet Street, and i
for its connection on transversal

son raccordement aux rueS'UQn&- streets.
versales, ;

P”

To vote a credit of #6,900,00
to lay a permanent 31dewa1k on
tiie south’ side of de Boisbriand
Street, from Saint-Dominique
Street to Sanguinet Street, and
for its connectioin on transversal

streats. _
?JL} 0L |
3.<To” approvc a draft deed whereby

the Municipal Sanitary Housing

Bureau, representing the City,

of Montréal as agent of the

Crown in the rights of the Pro-

vince of Québec, in its capaci~-

ty as partner and joint propri-

etor, vetrocedes, at the nominal

price of #$1.0G, to the City of

Montréal the part of lot PP-525

of the cadastre of Saint-i.ouis.
Ward.,
Vi O 4080
277167 approve a draft deed whereby
the City of Montréal retrocedes,
without charge, to Zenda Realties
Limited, the part of lot P-827
of the cadastre of Saint-Louis  _
Ward which is not required for
the purposes of the project of
slum clearance and construction \
of sanitary housing covered by 1
the Act 5 - 6 Elizabeth II, . !
chapter 23, /

(17




CITEE DE MONTREAL

Hétel de ville, 22 sepfemb're 1960,

Monsieur,

Vous étes prié d assister, le LUNDI,
VINGT-SIXIEME jour de SEPTEM-
BRE courant, 8 TROIS HEURES de
l'aprés-midi, dans la salle du Conseil, &
I'hétel de ville, & une séance spéciale

dudit Conseil, convogquée conformément

a la loi par le Comité exécutif, pour pren-
dre en délibération les affaires indiquées
dans lordre du jour apparaissant au
verso du présent avis.

Le greffier de la Cité.

/éﬁzﬂg&é’ P i

Vel s

CITY OF MONTRIEAL

City Hall, September 22nd, 1960.

Sir,
You are requested fo attend a special
meeting of the Council to be held on
MONDAY, the TWENTY-SIXTH

day of SEPTEMBER instant, aft
THREE O'CLOCK P.M., in the Coun-

cil Room, City Hall, convened in accor-

dance with the law by the Executive
Committee, to consider the business spe-
cified in the order of the day on the re-
verse side of this notice.

City Clerk.

SIKANCE SPXECIALE

SPECIAT, MELETING

DU~

Conseil de la

" Cité de Montréal

LUNDI, 26 SEPTEMBRE 1960

e YR T E T

Council of the

City of Montréal

MONDAY, SEPTEMBER 26th, 1960

Formule CK 1216

Form CK 1216

Archives de la Ville de Montréal



ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY

-1 =

Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting,

i
2t

Démission du conseiller J.-R. Bonnier de la Resignation of Councillor J. R. Bonnier, of
catégorie “B". Class “B",

RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE
Approbation d’actes D,q_g v : }% Approval of deeds
”g/w, st 'gs-{t ewﬂ}_-,;zi; ’

A l'effet d’approuver un projet de contrat entre To approve a draft contract between the City
la Cite et la Société Centrale d’Hypothéques et and the Central Mortgage and Housing Corpora-
de Logement ayant pour objet une étude sur les tion for the purpose of a study on the housing
conditions de logement daneg une zone située au conditions in a zone located in the center of the
centre de la Cité de Montréal et délimitée par le City of Montréal and bounded by Saint-Laurent
boulevard Saint-Laurent, la rue Sherbrooke, I'ave~ Boulevard, Sherbrooke Street, de Lorimier Avenue
nue de Lorimier et le fleuve Saint-Laurent. and Saint Lawrence River,

P _ &[
oI

A leffet d’approuver un projet de contrat entre To approve a draft confract between the City
la Cité et la Société Centrale d'Hypothéques et and the Central Mortgage and Housing Corpora-
de Logement ayant pour objet une étude sur les tion for the purpose of a study on housing condi-
conditions de logement dans la Cité de Montreal “tions in the City of Montréal.

‘ﬂqsﬂ ,}a ‘24 [4/!* {;f‘

A T'effet d'approuver un projet d’acte d’échange To approve a draft deed of exchange of certain
de certains terrains entre la Cité et Sa Majesté la lots between the City and Her Majesty the Queen
. .Reine aux droits de la Province de Qiigbec, par _— in the rights of the Province of Québec, wWhereby
lequel la Cité céde un terrain situé sur l'avenue - the City cedes a lot located on Emile-Journault
Emile-Journault, requis pour 1'érection d'un foyer Avenue, required for the erection of a shelter for
pour les personnes Agées, et Sa Majesté la Reine old people, and Her Majesty the Queen cedes to
céde a la Cité deux parties du lot no 332-100 du the City two parts of lot No. 332-10 of the cadas-
cadastre de la paroisse du Sault-au-Récollet. tre of the Parish of Sault-au-Récollet.

Construction de pavage . Laying of paving
P-S"H?-?(o\;“'fw 3p il ,

A T'effet de voter un crédit de $20,100.00 pour To vote a credit of $20,100.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur les nent paving on the lanes west of Eadie Street,
ruelles situées & 'ouest de la rue Fadie, entre les between de Villiers and Le Caron Streets,

rues de Villiers et e Caron.



Autres travaux Pj_‘f?yl
A l'effet d'accorder au plus bas soumissionnaire
Miron Construction Limited, le contrat pour la
construction de pavages permanents dans les
cours Lafond et Port-Royal, au prix total approxi~
-matif de $63,335.00, et d'autoriser une depense de

$76,900.00 a cette fin,

ﬁ“‘ 2% 75.

A Teffet de voter un crédit de $350,000,00 port
la construction de I'égout collecteur Ville-Emard,
tributaire du collecteur Riviere Saint-Pierre {bas-
niveau), y compris les frais d’ingénieurs, de sur-
veillance et les travaux corrélatifs, ainsi que les
frais de finance et les autres dépenses incidentes et
imprévues s'y rapportant,

Ea A+ 7‘

A Teffet de voter un crédit de $680,000,00 pour
la construction des trois embranchements Ville
LaSalle du collecteur Riviére Saint-Pierre (bas
niveau}, v compris les frais d'ingénieurs, de sur-
veillance, d'ingpection et les travaux corrélatifs,
ainsi que les frais de finance et les autres dépenses
incidentes et imprévues s'y rapportant.

Ventes a Uenchére
A Teffet d'autoriser le directeur des finances

a4 vendre a l'enchére un terrain situé sur la rue
(Guy, au nord de la rue Sainte~Catherine.

jr-0%10 - 11}

A Teffet d'autoriser le directeur des finances
a vendre a l'enchére un emplacement situé & I'angle
nord-ouest des rues Dézéry et Notre-Dame,

yro®ell -mrfﬁwf 48.3

& Other works ~
HEJ gf

To award tb the lowest tenderer, Miron Con-
struction Limited, the contract to lay permanent
pavings in Lafond and Port-Royal Yards, at the
total approximate price of $63,335.00, and to au-
thorize an expenditure of $76,900. 00 for such pur-
pose,

8-4{ 9041
To vote’a credit of $350,000.00 for the construc-
tion of the Ville-Emard collector sewer, tributary
of the Saint Pierre River (low-level) collector, in-
cluding the costs of engineering, supervision and
correlative works, as well as the cost of financing
and the other incidental and unforeseen expenses

relating thereto,

-44; i 9»‘&”{*‘?:

To votd a credit of $860,000.00 for the construc-
tion of the three Ville LaSalle branches of the
Saint Pierre River (low-level) collector, including
the costs of engineering, supervision, inspection
and correlative works, as well as the cost of finan~
cing and the other incidental and unforeseen ex~
penses relating thereto,

:?ales by auction

“To authorlze the Director of Finance to sell
by auction a lot located on Guy Street, north of
Samt Catherine Street

Zf”ya ﬂw/« v

”"f'o authorize the Director of Finance to sell by
auction a piece of land located at the northwest
corner of Dézéry and Notre-Dame Streets.

e Prejets de- regrlemenfs

™ 0 Py

“—Draftby-laws— - -

12 -ﬁ" 1’4
~ Soumettant un pro;et de réglement coneernay Submlttlug a draft by~law concerning the occu~

l'occupation des terrains et I'édification et l'occu~
pation des batiments sur I'avenue McGill College,
entre les rues Sainte-Catherine et Sherbrooke.

Py
Soumettant un projet de réglement a l'effet de
- modifier le réglement no 1413 concernant I'érection

et L'occupation des batiments dans le quartier Rose-
mont, tel que modifié.

Avis de motions.

pancy of parcels of land and the erection and
occupancy of buildings on McGill College Avenue,
between Sainte-Catherine and Sherbrooke Streets

b/is-g £ gt fodts

Submltlm a draft by-law to amend By-law
No. 1413 concerning the erection and occupancy
of buildings in Rosemont Ward, as amended.

Notices of motions.



MOTIONS MOTIONS

.—.-l.-—r

Conseiller A, Despatis, — Relativement 3 1'uti- Councillor A. Despatis, — Concerning the use
lisation de matériaux canadiens et & l'emploi de of Canadian materials and the hiring of Mont-
main-d‘ceuvre de Montréal pour les travaux de la réal labor for the works of the City.

Cite.
— 2 —

Conseiller Meunier. — Relativement & une en- Councillor Meunier. — Concerning a Royal In-
-quéte royale dans l'affaire de la Corporation du quiry into the affair of ‘the Québec Natural Gas
Gaz Naturel du Québec. Corporation.

—'3—

Conseiller Mondor, — Relativement au trans- Councillor Mondor. — Concerning the transfer
port des permis de taxis. of taxicab permits,

Conseiller Mondor. — Relativement aux tarifs Councillor Mondor. — Concerning the taxicab
de taxis. tariffs.

ay 5 —

Conseiller E. Pigeon, — Relativement a I'instal- Councillor E, Pigeon. ~ Concerning the instal-
lation de signaux lumineux & lintersection des lation of traffic lights at the intersection of Cher-
rues Cherrier et Berri. rier and Berri Streets.

—— 6-‘

Conseiller E. Pigeon, — Relativement a ]'assi- Councillor E. Pigeon. ~~ Concerning posting of
gnation d'un constable pour diriger la circulation a constable to direct traffic at the corner of Sher-
4 I'angle des rues Sherbrooke et Berri. brooke and Berri Streets.

e e e i ot T - .

Conseiller Quintal, — Relativement & 'ouver- Councillor Quintal, ~~ Concerning the opening
ture de la rue Christophe-Colomb 2 la rue Saint- of Christophe-Colomb Street at Saint-Grégoire
Grégoire, Street.

1—!8—-

Conseiller Quintal, — Relativement & I'aména- Councillor Quintal, — Concerning the establish-
gement de terrains de stationnement dans le sec- ment of parking grounds in the Mont-Royal Pla-
teur du Plateau Mont-Royal. teau sector,

o——lgl——'

Conseiller Savage, — Relativement & 'adoption Councillor Savage. — Concerning the adoption
d'un code de protection contre I'incendie. of a fire protection code.



Conseiller Savage. — Relativement aux auto- Councillor Savage. ~ Concerning automobiles
mobiles qui ne sont pas pourvues de silencieux ef- which are not provided with efficient mufflers,
ficaces.

Conseiller Savage. ~~ Relativement aux odeurs Councillor Savage, — Concerning disagreeable

industrielles désagréables et nocives. and noxious odors from industries. :
—_ 12 —

Conseiller Mme Saul Hayes. -~ Relativement Councilfor Mrs. Saul Hayes. ~ Concerning the
& I'éducation du public en matiére de sauvetage education of the public in matters of safety in case
en cas d'incendie, of fire,

— 13 —

Conseiller Mondor, — Relativement & un plan Councillor Mondor. ~~ Concerning a master
d’ensemble du territoire compris entre la rue Saint- plan of the territory between Saint-Remi Street,
Remi, le canal Lachine, les limites ouest de la Lachine Canal, the west limits of the City and
ville et le chemin Upper Lachine, Upper Lachine Road.

Conseiller Mondor. — Relativement au trajte- Councillor Mondor. — Concerning the salaries
ment des juges de la Cour municipale, of the judges of the Municipal Court.

Conseiller Sanlnier. — Relativement & 1'émission Councillor Saulnier., — Concerning the issue of
des permis d’autotaxis, taxicab permits,

Conseiller Singer. — Relativement & I'élargisse- Councillor Singer. — Concerning the widening
ment de I'avenue Kent. of Kent Avenue,

e e v SRR el

Conseiller Singer. ~ Relativement a l'octroi du Councillor Singer. — Concerning giving the
nom de “rue Burnside” aux rues Ontario, Burn-~ name of “Burnside Street” to Ontario, Burnside
side et Saint-Luc et 3 'avenue Western, and Saint-Luc Streets and Western Avenue.

Conseiller Laroche. — Relativement 3 une ris- Councillor Laroche. ~- Concerning a return on

" tourne sur la taxe sur I'essence. the gasoline tax.
— 19 —
Conseiller Savage. ~ Relativement a la peine Councillor Savage. — Concerning the penalty

du fouet pour certaines offenses. of the lash for certain offences.



Conseiller Savage. — Relativement & 'abattage Councillor Savage, — Concerning the cutting
et au remplacement des arbres. and replacement of trees.

~2] ~

Conseiller Gagliardi. — Relativement a la dis- Councillor Gagliardi. — Concerning the dis-
tribution d’exemplaires de la charte aux membres tribution of copies of the Charter to the members
du Conseil. of Council.

—_22 —

Conseiller Bertrand, — Relativement au contrdle Councillor Bertrand. — Concerning rental con-
des loyers dans la cité de Montréal, trol in the City of Montréal.

Conseiller Bertrand. — Concernant les tarifs Councillor Berfrand, — Concerning tariffs for
pour les permis imposés par le régiement 1862. permits imposed by By-law 1862,

D4

Conseiller Bertrand, — Relativement 2 la circu- Councillor Bertrand. — Concerning traffic on
lation sur le pont Jacques-Cartier. Jacques Cartier Bridge.

Conseiller Moore. — Relativement ait réle d'éva- Councillor Moore. — Concerning the valuation
lyation pour les fins de la taxe scolaire. - roll for the purpeses of the school tax.

Conseiller Moore. ~ Relativement & l'utilisation Councilior Moore. — Concerning the use of the
des voies du Canadien Pacifique pour la circula~ C.P.R. tracks for north-south traffic.
tion nord-sud.

— 27 —

Conseiller Roy. — Relativement & 'aménage- Councillor Roy. — Concerning the establish-
ment de terrains de stationnement dans le secteur ment of parking grounds in the Mount Royal Pla-
du Platean Mont-Royal. teau sector,

Conseillers Saualnier et Pierre DesMarais, — Counciliors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement a un referendum sur le mode d’admi- Concerning a referendum on the mode of adminis-
nistration de Montréal. tration of Montréal,

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais. ~ Councillors Saulnier and Pierre DesMarais. —
Relativement 2 la taxe de vente pour fins scolaires. Concerning the sales tax for school purposes.

—_30 —

Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Conncillors Saulnier and Pierre DesMarais. —

Relativement & la taxe de vente pergue par le Gou- Concerning the sales tax collected by the Provin-

vernement provincial, cial Governme.:



Conseillers Saulnier et Pierre DesMarais, — Councillors Saulnier and Pierre DesMarais, -~
Relativement a la taxe de vente pergue & Montréal Concerning the sales tax collected in Montréal for
pour fins municipales, municipal purposes.

Conseiller Singer. ~— Relativement a la protec- Councilior Singer. — Concerning the protection
tion des excavations dans les rues. of excavations in the streets.

Conseiller Guilbeault. ~ Relativement 3 une Councillor Guilbeault. — Concerning an iden-
carte d'identité pour les électeurs, tification card for the electors.,

Conseiller Hanley. — Relativement & un projet Councillor Hanley, — Concerning a project of
d'élimination des taudis dans les districts nos 1 et 2, slum clearance in Districts Nos. 1 and 2,

Conseiller Loiselle. ~ Relativement 2 1'éclaira~ Councillor Loiselle, — Concerning the lighting
ge du parc Saint-Gabriel, of Saint-Gabriel Park,

Conseiller Mayer. ~ Relativement & 1'établisse~ Councillor Mayer, — Concerning the establish-
ment d'un parc dans le secteur de Cote-des-Neiges, ment of a park in the Cote-des-Neiges sector,

Conseiller Savage. — Relativement aux virages Councillor Savage. — Concerning left turns
a gauche de la rue de Namur 2 la rue Mulberry. from de Namur Street into Mulberry Street.

Conseiller Savage. — Relativement & 'engage- Councillor Savage. — Concerning the engage-
ment de membres du Corps des Commissionnaires ment of members of the Corps of Commission-
pour I'émission de billets pour stationnement illé- naires to issue tickets for illegal packing.

_gal, . — e S _
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Conseiller Gagliardi. — Relativement & un refe- Coancillor Gagliardi, — Concerning a referen-
rendum sur la question d'un métro. dum on the subway question,

Conseiller LaRoche, — Relativement au rétré- Councilfor LaRoche, ~~ Concerning the nar-
cissement des trottoirs et au stationnement des rowing of sidewalks and the parking of vehicles

- vehicules sur la rue Saint-Denis. on Saint-Denis Street,
— 4] —
Consciller Letellier de St-Just. — Relativement a Councillor Letellier de St-Just. ~ Concerning

I'hébergement des malades mentales, the keeping of women mental patients,



Conseiller Hanley. — Relativement & Ia cons-
traction d'incinérateurs additionnels,

Councillor Hanley, ~ Concerning the construc-
tion of additicnal incinerators,

—43 ~

Conseiller Hanley., — Relativement au nom de
"Thomas P, Healy” & donner ay tunnel des rues
Woellington et Sébastopol.

Councillor Hanley, — Concerning giving the
name of "Thomas P, Healy" to the tunnel at
Wellington and Sébastopel Streets,

— 44 ~

Conseiller Hanley. — Relativement & des félici-
tations au personnel du service de santé et & tous
ceux qui ont coopéré & l'cccasion de 1'épidémie de
poliomyg¢lite,

Councitlor Hanley, -~ Concerning congratula-
tions to be offered to the personnel of the Health
Department and to all those who cooperated on the
occasion of the poliomyelitis epidemic,

Conseiller Magyer. ~ Relativement & I'exposition
des anciens tramways dans certaing parcs,

Councillor Mayer. — Concerning the exhibition
of old tramcars in certain parks,

Conseiller E. Pigeon. — Relativement & l'expro-
priation des immeubles pour I'élargissement de la
rue Roy, entre les rues Saint-Hubert et du Parc
LaFontaine.

Councillor E. Pigeon. — Concerning the expro-
priation of the immovables for the widening of Roy
Street, between Saint-Hubert and Parc LaFon-
taine Street,

—A47 —

Conseiller E. Pigeon. — Relativement 3 l'ex-
propriation des immeubles pour 1'élargissement de
Ia rue Berri, entre les rues Sainte-Catherine et
Craiqg.

Councillor E. Pigeon, — Concerning the expro-
priation of the immovables for the widening of
Berri Street, between Sainte-Catherine and Craig
Streets,

_Consedller Quintal, ~ Relativement & Touver-
ture de Favenue Christophe-Colomb, entre l'ave-
nue Laurier et la rue Saint-Grégoire.

Councillor Quintal. — Concerning the opening

" of Christophe-Colomb Avenue, between Laurier

Avenue and Saint-Grégoire Street.

Conseilfer Quintal. — Relativement & 1'établis-
sement de terrains de stationnement au Plateau
Mont-Roval,

Councilior Quintal. —~ Concerning the establish~
ment of parking lots on Mount Royal Plateau.

Conseiller Savage, ~- Relativement aux mestires
de sécurité pour les camionneurs transportant des
explosifs.

Councillor Savage. — Concerning safety mea-
sures for truckers transporting explosives.



Conseiller Savage. — Relativement 3 'enléve- Councillor Savage. — Concerning snow removal
ment de la neige des trottoirs ['hiver prochain. from sidewalks next winter.

Conseiller O'Flaherty, — Relativement au trai- Councillor O'Flaherty. — Concerning the sala-
tement des membres du Bureau de Revision des ries of the members of the Board of Revision of
Estimations, Valuaticns.

Conseiller Hanley. — Relativement a la cons- Councillor Hanley. ~— Concerning the construc-
truction d'un centre récréatif dans le district no 2. tion of a recreation center in District No, 2.

— 54—

Conseiller Kliger. — Relativement a la forma- Councillor Kliger. — Concerning the creation of
tion d'un comité pour étudier la nécessite d'ériger a committee to study the necessaty of erecting a
une tour et des batiments pour la transmission de radio and television transmitting tower in Mount
radio et de télévision dans le parc Mont-Royal. Royal Park.

Conseiller Mayer. — Relativement & l'adresse Councillor Mayer. — Concerning the addresses
des électeurs sur les listes électorales. of electors on the electoral lists.

—56 —

Conseiller Quintal, — Relativement a 'ouverture Councillor Quintal, — Concerning the opening
de Tl'avenue Christophe-Colomb, entre les rues of Christophe-Colomb Avenue, between Laurier
Laurier et Saint-Grégoire., and Saint-Grégoire Streets,

—_ 57 —

Conseiller Singer. — Relativement A 1'émission Councillor Singer, — Concerning the issue of
des permis spéciaux pour postes d'essence. special permits for service stations.
T e

Conseiller Singer. — Relativement a 1'¢largisse- Councillor Singer. — Concerning the widening
ment de I'avenue Van Horne, de I'avenue Hudson of Van Horne Avenue, from Hudson Avenue west-
en gagnant I'ouest, ward,

Conseiller Singer., — Relativement a l'installa- Councillor Singer. ~ Concerning the installa-

_ tion des apapreils & gaz naturel. tion of natural gas apparatus.
— 60 —
Conseilley Hanley. — Relativement au marau- Councillor Hanley, — Concerning cruising by

dage des autotaxis dans la période des fétes. taxicabs during the Holiday period,



—61 —

Conseiller Hanley., ~~ Relativement & l'ouver-~ Councillor Hanley, ~— Concerning the opening

ture d'un terrain de jeux sur la rue d’Argensomn. of a playground on d’Argenson Street.
— 62 —

Conseiller Hanley. — Relativement au terrain Councillor Hanleyy. — Concerning the Porfar
de jeux de la rue Forfar, Street playground,

Conseiller Hanley. - Relativement & l'inclu- Councillor Hanley, — Concerning the inclusion
sion du jeu de Curling dans le programme du ser~ of the game of Curling in the Parks Department’s
vice des parcs. programme.

— 64 —

Conseiller Hanley, — Relativement a 1'élimina- Councitlor Hanley. — Concerning slum clear-
tion des taudis dans le district no 2, ance in District No, 2.

Conseiller E. Pigeon. ~~ Relativement a l'ins- Councillor E. Pigeon. — Concerning the instal-
tallation de signaux lumineux & Fintersection des lation of traffic lights at the intersection of Sainte~
rues Sainte-Catherine et Berri, Catherine and Berri Streets,

_ —~ 66 —

Conseiller Quintal, — Relativement & I'ouverture Councillor Quinfal. — Concerning opening to
a la circulation de l'avenue Christophe-Colomb, teaffic Christophe-Colomb Avenue, at the level
au niveau de la rue Saint-Grégoire. of Saint-Grégoire Street.

— 67 —

Conseiller Quintal. — Relativement i 1'ouverture Councillor Quintal, — Concerning opening to
3 la circulation de I'avenue Christophe~-Colomb, traffic Christophe-Colomb Avenue, at the level of
au niveau de l'avenue Laurier, Laurier Avenue.

__ Conseiller Quintal. — Relativement a Pétablisse- " ~ Councillor Quintal. ~ Concerning the-establish-
ment de terrains de stationnement aux sbords de ment of parking grounds in the vicinity of du
I'avenue du Ment-Royal, entre I'avenue de Lori- Mont-Royal Avenue, between de Lorimier Avenue
mier et le boulevard Saint-Laurent. and Saint-Laurent Boulevard.

— 69 —

Conseifler Sauvageau. — Relativement zux feux Councillor Sauvagean. ~— Concerning the traf-
de circulation a l'intersection des rues des Or- fic lights at the intersection of des Ormeaux and
meaux et Notre-Dame, Notre-Dame Streets,

Conseiller Sauvageau. — Relativement au coiit Councillor Sauvageau. — Concerning the cost

du pavage de la rue Hochelaga. of the paving on Hochelaga Street,



— 7l —

Conseiller Sauvageau. ~~ Relativement a I'éclai-
rage de la rue Dickson, de la rue Notre-Dame a
la rue Hochelaga.

Councillor Sauvageau. .~ Concerning the light-~
ing on Dickson Street, from Notre-Dame Street
to Hochelaga Street,

Y s

Conseiller Sauvageau. — Relativement au sta-
tionnement alternatif dans le distsrict No 10.

Councillor Sanvageau, — Concerning alternate
parking in District No, 10.

Conseiller Sauvageau, — Relativement 2 I'éclai-
rage de la rue Sainte-Catherine, de la rue Marl-
borough a la rue Dumont.

Councillor Sauvageau, — Concerning the light-
ing on Sainte-Catherine Street, from Marlborough
Street to Dumont Street.

— 74 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement 4 1'abat-
tage des arbres lors de la pose de conduits sou-
terrains,

Councillor Sauvageau. ~— Concerning the fel-
ling of trees when underground conduits are laid,

Conseiller Sauvageau., — Relativement & 1'équi-
pement du terrain de jeux de Saint-Victor.

Councillor Sanvageaun, — Concerning the equip-~
ment of Saint-Victor Playground.

— 76—

Conseiller Sauvageart, — Relativement & 1'équi-
pement du terrain de jeux Clément-Jetté.

Councillor Sauvageau, — Concerning the equip-
ment of Clément-Jetté Playground,

— 77 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement 3 'amé-
lioration du parc Clément-Jetté,

—_ 78 —

Conseiller Sauvageat. ~ Relativement i la-plan=
tation de fleurs dans le parc des Elections.

Councillor Sauvageau. — Concerning the im-
provement of Clément-Jetté Park.

-—-Councitior Sauvageau. — Concerning the plant-
ing of Howers in Elections Park,

— 79—

Conseiller Sauvageau. — Relativement 3 la dis-
parition des poteaux sir la rie Ontario,

Councillor Sauvagean., — Concerning the re-
moval of posts on Cntario Street.

— 80 —

Conseiller Sauvagear, ~ Relativement & ['éta~
blissement d'un parc et terrain de jeux dans le
quadrilatére borné par les rues Pierre-Bédard, Tu-
renne, Louis-Veuillot et Lacordaire.

Councillor Sauvageau, — Concerning the es-
tablishment of a park and playground in the qua-
drilateral bounded by Pierre-Bédard, Turenne,
Louis~Veuillot and Lacordaire Streets.



— 81 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement & 1I'éclai-
rage du Parc Thibodeau. :

Councillor Sanvageau. — Concerning the light-
ing of Thibodeau Park.

— 82 —

Conseiller Sauvageau, ~ Relativement au ter-
rassement du square Saint-Joseph.

Counciflor Sauvageau. — Concerning the grad-
ing of Saint-Joseph Square,

— 83 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement a 1'éclai-
rage du square Dézéry,

Councillor Sauvageau. — Concerning the light-
ing of Dézéry Square,

Conseiller Sauvageau, — Relativement 4 la
construction d'un centre récréatif dans le quadri-
latére’ borné par les rues Joliette, LaFontaine,
Chambly et Adam. '

Councillor Sanvagean, ~~ Concerning the erec-
tion of a recreational center in the quadrilateral
bounded by Joliette, LaFontaine, Chambly and
Adam Sireets,

Ll 8'5&—'

Conseiller Sauvagean, — Relativement a une
ristourne par le Gouvernement provincial de la
taxe sur l'essence employée par les véhicules de la
Commission de Transport de Moniréal et de la
Citeé.

Councillor Sanvageau, ~~ Concerning a discount
by the Provincial Government on the tax on gaso-
line used by the vehicles of the Montreal Trans-
pertation Commission and of the City,

—~ 86 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & Ia

construction de bains publics dans le district No
10,

Councillor Sauvagean. — Concerning the erec-
tion of public baths in District No. 10.

Conseiller Sauvageau. — Relativement & 1'éta-
blissement d'un Club de Yacht en bordure du
. Hleuve, a I'ouest. de I'avenue Meese.. .. ... _ ... .

Councillor Sanvageau, — Concerning the estab-
lishment of a Yacht Club along the River, west of

Meese Avenue, ... .. __ ... e

Conseiller Sauvageau. — Relativement 2 la dis-
parition de la cour de ferrailles entre les rues Des-
jardins et de Lasalle,

Councillor Sauvageau. — Concerning the re-
moval of the junk yard between Desjardins and
de Lasalle Streets.

Conseiller Sauvagean. — Relativement a 'équi-
pement du parc et terrain de jeux dans le quadri-
latére borné par les rues de Marseille, Boyce et
Duquesne et le Centre d’achat.

Councillor Sauvageau, — Concerning the equip-
ment of the park and playground in the quadri-
lateral bounded by de Marseille, Boyce and Du-
quesne Streets and the Shopping Center,



— 90 —

Conseiller Sattvageau. — Relativement a la dis-
parition de la cour de ferrailles & 'angle des rues
de Lasalle et LaFontaine.

Councillor Sauvageau. — Concerning the re-
moval of the junk yard at the corner of de Lasalle
and LaFontaine Streets.

— 91 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement aux tra-
vaux sur la rue Bourbonniére, entre les rues Adam
et Ontario,

Councillor Sauvageau. — Concerning the works
on Bourbonni¢re Street, between Adam and On-
tario Streets.

— 92 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement i la dé-
pense inutile de peinture blanche dans les rues.

Councillor Sauvagean. — Concerning the use-
less expense of white paint on the streets,

— 93';—-—1

Conseiller Sauvagean. — Relativement a la mise
en vigueur du plan d’amélioration de la circulation
au coin des rues Sainte-Catherine, Bercy et du
Havre.

Councillor Sauvageau. — Concerning putting
into effect the traffic improvement plan at the
corner of Sainte-Catherine, Bercy and du Havre
Streets.

— 94 —

Conseiller Sauvagean, ~~ Relativement & 'enle-
vement des poteaux de la rue Notre-Dame, entre
I'avenue de Lorimier et la rue Joliette,

Councillor Sauvageay. — Concerning the re-
moval of posts on Notre-Dame Street, between de
Lorimier Avenue and Joliette Street.

Conseiller Sauvageau. — Relativement a Vins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues de Rouen et Davidson.

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of fraffic lights at the intersection of de
Rouen and Davidson Streets,

Conseiller Sanvageau., — Relativement 4 ['ins-
tallation de signanx Temineux i I'intersection des

rues Sainte-Catherine et Fullam.

Councitlor Sauvageau. — Concerning the instal-
* lation-of-trafficlights-at-the- intersection-of-Sainte=--
Catherine and Fullum Streets, '

—97 —

Conseiller Sauvageauy. — Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rires Sherbrooke et Baldwin.

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sher~
brooke and Baldwin Streets.

— 08 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement a [ins-
tallation de signaux lumineux a lintersection des
rues Hochelaga et Bourbonnigre,

Councillor Sauvageau. —~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Bourbonniére Sireets.



— 80 —

Conseiller Sauvageat, ~ Relativement & 1'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection des
rues de Rouen et Bourbonniére,

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of de
Rouen and Bourbonniére Streets.

— 100 ~

Conseiller Sauvageau, ~ Relativement a Vins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Viau et Boyee,

Counncillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Viay
and Boyce Streets.

— 101 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement 2 l'ins~
tallation de signaux lumineux 3 l'intersection des
rues Viau et Adam.

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Viau
and Adam Streets.

— 102 —~

Conseiller Sanvageau, ~ Relativement 2 I'ins-
tallation de signaux lumineux a lintersection des
rues Sherbrooke et Bourbonniére,

Councillor Sauvageat. ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of She:r-
brooke and Bourbonniére Streets,

—~ 103 —~

Conseiller Sauvageau. — Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des

rues Hochelaga et Haig,

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Haig Streets.

— 104 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & lins-
tallation de signaux lumineux 2 l'intersection des
rues Hochelaga et Beaugrand.

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of trafiic lights at the intersection of Hoche-
laga and Beaugrand Streets.

— 105 —

Conseiller Sauvageaun. — Relativement a Fins-

tallafion de signaux lumineéux a l'intersection de

la rue Bélanger et de la 45¢ Avenue,

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-

Tation of traffic lights at the infersection. of Bé-

langer Street and 45th Avenue,

~ 106 —

Conseiller Sanvageau, ~— Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection de
ia rue Saint-Zotique et de la 452 Avenue,

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Saint-
Zotique Street and 45th Avenue,

— 107 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement 3 l'ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection de
la rue Beaubien et de la 45e Avenue.

Councillor Sauvagean, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Beau-
bien Street and 45th Avenue.



— 108 —

Conseiller Sauvagean. ~ Relativement a I'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection de
la rue de Bellechasse et de la 45¢ Avenue,

—_—

Conseiller Sauvagean, — Relativement a l'ins-
tallation de signaux lumineux 3 lintersection des
rues Sainte-Catherine et Dufresne.

Councillor Sauvageau, ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of de
Bellechasse Street and 45th Avenue,

109 —

Councilior Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
Catherine and Dufresne Strests,

~ 110~

Conseiller Sauvageau, — Relativement & ['ins-
tallation de signaux lumineux & linfersection des
rues Sherbrooke et Saint-Donat.

Councillor Sauvageaun, —~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sher~
brooke and Saint-IDonat Streets,

—~ 111 —~

Conseiller Sanvageau, ~ Relativement a Vins-
tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Craig et de la Visitation,

—

Conseiller Sauvagean., — Relativement a I'ins-

tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Ontario et Poupart,

Councillor Sauvagean. ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Craig
and de la Visitation Streets.

112 —~

Councillor Sauvageau. .— Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Onta-
rie and Poupart Streets,

~ 113 —

Conseiller Sauvagean, —~ Relativement & ['ins-
tallation de signaux lumineux a l'intersection des
ries Hochelaga et Contrecceur.

—

tallation de signaux Jumineux A& lintersection des
rues Hochelaga et Louis~-Veuillot.

Councillor Sauvageau. — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Contreceeur Streets.

114 —

. Conseiller. Sauvageau, —_Relativement_a.-Tins. .

- - Coungillor Sanvagean, — Concerning-the instal

lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Louis-Veuillot Streets,

—~ 115 —~

Conseiller Sauvageau. — Relativement & I'ins-

tallation de signaux lumineux & l'intersection des
rues Hochelaga et Leclaire,

—

Conseiller Sauvagean. — Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues Hochelaga et Desjardins.

Councillor Santvageau. ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Leclaire Streets.

116 —~

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Desjardins Streets,



~ 117 —~

Conseiller Sauvageau, — Relativement & F'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des

rues Hochelaga et Saint-Germain,

Conseiller Sanvagean. — Relativement 3 l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues de Rouen et Saint-Germain.

—

Conseiller Sauvagean, — Relativement a T'ins-
tallation de signatux lumineux & lintersection de
I'avenue Papineau et de la rue Sainte-Rose,

—

Conseiller Sauvageau, ~ Relativement & l'ins-
tallation de signaux lumineux & lintersection des
rues Sainte-Catherine et Dézéry.

—r

Conseiller Sauvageair. — Relativement a lins~
tallation de signaux lumineux 2 lintersection des
rues d'Iberville et Sherbrooke.

—

Conseiller Sauvagean, ~ Relativement a Véqui-
pement du terrain de jeux Nicolet,

—

Conseiller Sauvagean, — Relativement & 1'éta-
blissement d'un terrain de jeux dans le quadrila-
tére borné par le Cimetiére de I'Est, la Ville d'An-
jou, la rue Sherbrooke et la Municipalité de Saint-
. Jean-de-Dieu.

Councillor Sauvageau, ~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Hoche-
laga and Saint~-Germain Streets.

118 —

Councillor Sauvagean. — Concerning the instal~
lation of traffic lights at the intersection of de
Rouen and Saint-Germain Streets.

119 —~

Councillor Sauvageau, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Papi-
neau Avenue and Sainte-Rose Street,

120 ~

Councillor Sauvageau, -~ Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of Sainte-
Catherine and Dézéry Streets.

121 —

Councillor Sauvagean, — Concerning the instal-
lation of traffic lights at the intersection of d'Iber-
ville and Sherbrocke Streets,

122 —

Councillor Sauvageau, — Concerning the equip-~
ment of Nicolet Playground,

123 —

Councillor Sauvageau, — Concerning the estab-
lishment of a playground in the quadrilateral
bounded by the East Cemetery, the Town of
Anjou, Sherbrooke Street and the Mumcxpahty
of Saint-Jean-de-Dieu. __

— 124 —~

Conseiller Sanvageau. — Relativement 3 I'éclai-
rage du terrain de jeux Champétre,

Councillor Sauvageau, — Concerning the light-
ing of Champétre Playground.

— 125 ~=

Conseiller Sauvagean. — Relativement a I'équi-
pement du terrain de jeux Beauclerk,

Councillor Sauvageau, — Concerning the equip-
ment of Beauclerk Playground.

— 126 —

Conseiller Sauvageau, — Relativement & 1'équi-
pement du parc de Lotbiniére,

Councillor Sauvagean. — Concerning the equip-
ment of de Lotbiniére Park.



— 127 —

Conseiller Sauvageau. — Relativement & une
demande au Gouvernement fédéral de ne pas cons-
truire de hangar et d’abri le Jong du fleuve, en
face du Parc Dominion,

Councillor Sauvagean. — Concerning a request
to the Federal Government not to build any shed
and shelter along the River, facing Dominion
Park,

— 128 —

Conseiller Sauvageau, — Relativement & 1'équi-
pement du parc et du terrain de jeux situé au nord
de la rue Sherbrooke, entre la rue des Ormeaux
et le boulevard Bernard.

Councillor Sauvageau. ~ Concerning the equip-
ment of the park and playground north of Sher-
brocke Street, between des Ormeaux Street and
Bernard Boulevard.

—~ 129 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement 3 une
cession possible du terrain de jeux Hochelaga &
la Commission scolaire,

Councillor Sauvagean. — Concerning a pos-~
sible cession of Hochelaga Playground to the
School Commission,

—~ 130 —

Conseiller Sauvagean. — Relativement au ré-
trécissement du mail central du boulevard Pie IX,

Councillor Sauvagean, — Concerning the nar-
rowing of the central mall on Pie IX Boulevard.

—~ 131 —

Conseiller Sauvagean, — Relativement au trans-
port des permis pour cours de ferrailles.

Councillor Sauvageau, — Concerning the trans-
fer of permits for junk yards,

Archives de la Ville de Montréal



-~_-—partie~du—1ot P-525-ﬁu*cadaszre 4 guartiier

CITE DE MONTREAL
Hatel de ville, 22 septembre 1960.
Mongieur,

L'Gffice Municipal de 1'Habitatiowm.
Salubre soumel au Consell munlclpal Jes.

i e;ylmcwmglszuﬂ
THERE 1960, qFTBQIS HEYRES .de

T

do =a ‘séande ‘qui’ “Sera tenu

S 4967

A Yteffet de voter un crédit de $59,600,00
pour<id cofstryction dfun pavage sur la voie
de ‘service {(rue de Boisbriand) du secteur
des Hebitations Jeanne-Mance, de la rue
Saint-Dominigue '3 la rue Sanguinet, et

pour spn_papccrdement‘aux rues transversales, /

PS #3¢7

A 1teffet de voter un crédit de $6,900500
nour la consiruction d@'un trottoir permanent
sur le cdté sud.de la voie de service (rue
de Boisbriand) du secteur des Habitations
Jeanns-Mance, de la rue Saint-Dominique &
ia rue Sangulnet, et pour =on raccordement
aux rues transversales,

o i.6 -‘97(1

A 1'effet dlapprouver un projet d'acte
par leguel 1'0ffice Municipal de 1'Habita-
tion Salubre, reoprésentant la Cité de
Montréal comme agent de la Courcnne aux
droits de la Province de Québec, et la
Bocibdté Centrale d'Hypothdques et de
Logement, A titre de partenalvres et pro-
priétaires conjoints, rétrocédent, au prix
nominal de $1,00, & la Cité de Montréal la

/ﬂ7éfé/ffj

CITY OF MONTREAL:-

ity Hall, September 22nd, 1960,

Sir,

The Municipal Sanitory Housing Bureau
will submit to the City Council the follow-
ing reports for consideration at ite meeting
to be held on the TWENTY-SIXTH day of
SEPTEMBER 1960, at 3:00 O'CLOCK in the
afternoon.

ﬁr- @;ﬁ; go-@Bead

" To vote a credit of $59,500.00 o lay
a paving on the service thoroughfare (de
Boisbriand Strect) of the sector of the
Jeanne-Mance Housing Project, from Saint-
Dominigue Street to Sanguinet Street, and
for its connection on traneversal streeis.

fa /-.4, 2

To vete a credit of $6,900.00 to lay
a permanent sidewalk on the south side
of the service thoroughfare (de Boisbriand
Street) of the sector of Lhe Jeanne-Mance
Housing Project, from Saint-Dominique
Street to Sanguinet Street, and for its

. comnection on trangversal streeis.
X

To approve a draft deed wheraby the
Municipal Sanitary Housing Bureau, repre-
senting the City of Montréal as agent of
the Crown in the righits of the Province
of Québac, and the Central Mortgage and
Bousing Corporation, in their capacity
as partners and joint proprietors,
retrocede, at the nominal price of $1.00
to the City of Montréal the pacrt of lot

Saint—Louis;

R 'M"'o-.) . )
Fol.6~ ;7// (e / /*‘_ "f g T e

A Yteffet dfapprouver un projet d’acte
par lequel la Cité de Moniréal rétrocdde,
sans charge, & Zenda Realties Limited, la
partie du lot P~525 du cadastre du quartier
Saint~Louis non requise pour les fins du
projet dtélimination de taudis et de
construction d'habitations salubres visé par
la loi 5-6 Hlizabeth II, chapitre 23,

Le greffier de 1a Cité,

i

P-525 of the ¢adastrs of Saint-Louls .. ... .

w -
; rard

o

To approve a draft deed whereby the City
of Montréal retrocedes, without charge,
to Zenda Realties Limited, the part of
lot P-~525 of the cadastre of Saint-Louls
Ward which is not required for the pur-
poses of the project of slum clearance
and construction of sanitary housing
covered by the Act 5-6 Elizabeth II,
chapter 23,

oty it P

City, Glerks.



CITE DE MONTRIEAL

Hétel de ville, 4 novembre 1960,

Monsieur,

Vous étes prié d'assister, le MERCREDI,
NEUVIEME jour de NOVEMBRE courant, a
HUIT HEURES du soir, dans la salle du Con-
seil, & I'hétel de ville de Moniéréal, & une séance
spéciale dudit Conseil convoguée par le soussigné,
agissani dans ['exercice de I'autorité et des pou-
voirs que la loi lui accorde, pour prendre en
délibération les affaires indiquées dans [l'ordre
du jour apparaissant au verso du présent avis,
les décider et en disposer selon la loi.

Le greffiec de fa Cité,

//fﬁ%

CITY OF MONTREAL

City Hall, November 4th, 1960,

IS‘E.E',

You are requested to attend, on WEDNES-
DAY, NINTH day of NOVEMBER instant, at
EIGHT O'CLOCK P.M., in the Council Room.
City Hall of Montréal, a special meeting of
said Council convened by the undersigned, acting
in the exercise of the authority and the powers
vested in him by law. to consider the business
specified in the order of the day on the reverse
side of this notice, to decide on the same and
to dispose of it according to law.

adoiitl Herine

City Clerk.

SEANCE SPICIALE

‘DU
Conseil de la

Cité de Montréal

MERCRED], 9 NOVEMEBERE 1960

SPECIAL. MELETING

OF THE

Council of the

City of Montréal

WEDNESDAY, NOVEMBER 9th, 1960

Parmule CK 1218

Form CK 1214

Archives de la Ville de Montréal



ORDRE DU JOUR ORDER OF TIHE DAY

Lecture et ratification du procés-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of the
séance précédente. preceding meeting.

mﬁfi A2

Rapport du greffier de la Cité et président de Report of the City Clerk and Returning Officer
I'élection sur les élections du 24 octobre 1960, on the elections of October 24th, 1960,

b

pﬁ'-«wf ‘Léft%uhw&w'!/f f;’ﬂftwv - -

M-t P bl e iy !él gﬁ,
Nomination de bl;y ¥ onseille pour lLormer le Appointment of six Councillors to form the
: Comité exécutif. Executive Committee.
?
!' ‘/ﬁltzl-ég';{a.?;"'u . g
! Nomination du président du Comité exécutif. Appaintment of the Chairman of the Executive
Committee,
: /c?' S
Nomination du président intérimaire dif Comité Appointment of the Acting Chairman of the
exécutil. Executive Committee,
M il 6 -
[
Nomination du chef du Consei Appointment of the Leader of Council,
L o S Mdeag, 40T _ T
Nomination du maire suppleant pour ]e proc? Appomtmenl of the Actmg Mavyor for the en-
terme, suing {erm.

.Archives de la Ville de Montréal



CITE DE MONTREAL

Hétel de ville, 28 novembre 1960.

L}

Monsieuar,

Vous étes prié dassister, le JEUDI,
PREMIER jour de DECEMBRE pro-
chain, & SEPT HEURES du soir,
dans la salle du Conseil, a [Uhdtel
de wville, a la séance réguliére dudit
Conseil, convoquée conformément a la
loi par le Comité exécatif, pour prendre
en délibération les affaires indiquées dans
U'ordre du jour apparaissant aut verso du
présent avis,

Le greffier de 1a Cite,

CITY OF MONTREAL

City Hall, November 28th, 1960,

Sir,

You are requested to attend the reg-

" ular meeting of the Council fo be held on

THURSDAY, the FIRST day of DE-
CEMBER next, at SEVEN O'CLOCK
P.M., in the Council Room, City Hall,
convened in accordance with the law by
the Executive Committee, to consider the
business specified in the order of the day
on the reverse side of this nofice,

City Clerk.,

STWANCE REGULIFRE

DU
Conseil de la

Cité de Montréal

JEUDI, 1lcr DECEMBRE 1960

REGULAR MEETING

OF THE

Council of the

City of Montréal

THURSDAY, DECEMBER 1st, 1960

Formule CK 1216 ]

Form CK 1216



ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY .‘ \

{
-1 ‘,
Lecture et ratification du procds-verbal de la Reading and confirmation of the minutes of éhe" -
séance précédente, preceding meeting,
RAPPORTS DU COMITE EXECUTIF REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE
Projets de réglements Draft by-laws
. 9L a b3t
Soumettant un projet de réglement autorisant Submitting a draft by-law authorizing a loan
un emprunt de $5,000,000,00 pour la construction of $5,000,000.00 for the comstruction of sewers,
d'égouts, de pavages et de trottoirs, tel que modi- pavings and sidewalks,
fié, 142-
Lo gt o
Soumettant un projet de réglement a l'effet de Submitting a draft by-law to amend By-law

modifier le réglement no 2517 autorisant un em- No. 2517 authorizing a loan of $34,700,000.00 for
prunt de $34,700,000.00 pour dépenses capitales, capital expenditures, as amended.
tel que medifig,

.l

En;évemenf de la neige n{}iy s q,ﬁ v Snow removal
(}_0

4"f w_?o
A Teffet d’accorder, pour une période de trois To grant, for a period of three years, contracts

: ans, des contrats pour l'entretien durant l'hiver for the maintenance during winter of certain streets
de certaines rues de la Cité, % oftheCity.
: 3
gol.3-3,¢ ‘f*,am)/ ~f 535 "
: Office Municipal de I'Habitation salubre Municipal Sanitary Housing Bureau
j. A l'effet d’abolir I'Office Municipal de 1'habi- To abolish the Municipal Sanitary Housing
tation salubre. Bureau,
Construction d’ egouts 13 Laﬂng of sewers
. -'25‘/ ANk
A leffet de voter un crédit de $5,400.00 pour To vote a credit of $5,400.00 to lay a sewer ir
; la construction d'un égout dans la rue Lacordaire, Lacordaire Street, from Souligny Avenue north-
b de Yavenue Souligny en gagnant le nord. ward,
| R VAR AN
A Teffet de voter un crédit de $19,700,00 pour To vote a credit of $19,700.00 to lay a sewer

la construction d'un égout dans la place Beau- in - Beauchesne Place, from Liébert Boulevard
;‘ chesne, du boulevard Liébert en gagnant l'ouest. westward.,
| E-225 e =61 53 0mr
oo A Teffet de voter un crédit de $51,100.00 pour To vote a credit of $51,100.00 to lay by day
! la construction en régie d'un égout dans la rue labour a sewer in Saint-Dizier Street, from de

Saint-Dizier, de la rue de Brésoles & la rue Com- Brésoles Street to Commissioners Street.

Imissioners,

R

4



"t/ .
£ ae 45 1300

. . I'effet de voter un crédit de $27.800.00 pour To vote a credit of $27,800.00 to lay by day
la construction en régie d'un égout dans. la rue labour a2 sewer in Le Royer Street, from Saint-
Le Royer, de la rue Saint-Sulpice & la rue Saint- Sulpice Street to Saint-Dizier Street.

Dizier. ' 6/
: E-%% 10 - 0

A Teffet de voter un crédit de $22,700.00 pour To vote a credit of $22,700.00 to lay a sewer
la construction d'un égout dans la rue Ranger, de in Ranger Street, from Grenet Street to Jeanme
la rue Grenet a la rue Jeanne. Street,

Construction de trottoirs L, W Laying of sidewalks
~ ?g/u- /.

A Teffet de voter un crédit de $6,800.00 pour To vote a credit of $6,800.00 to lay permanent
Ia construction de trotteirs permanents sur les deux ‘sidewalks on both sides of Jeité Street, from
cOtés de la rue Jetté, de la rue FHochelaga a la rue Hochelaga Street to Ney Street,

Ney.

A leffet -de voter un crédit de $3,000.00 pour To vote a credit of $3,000.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Gérin-Lajoie Street,
cdtés de la rue Gérin-Lajoie, de la rue de Cadillac from de Cadillac Street to Bossuet Street.
ala rue Bossuet. - il j '

.- ’75-#';’ ?-fl/ 13= /43

A Tl'effet de voter un crédit de $5,800.00 pour To vote a credit of $5,800.00 to lay permanent
la construction de trottoirs permanents sur les deux sidewalks on both sides of Baldwin Street, from
cotés de la rue Baldwin, de la rue Bellerive a la Bellerive Street to Notre-Dame Street,
rue Notre~-Dame,

: Ps,ggobﬂ/. 4= /é

A Teffet de voter un crédit de $47,100.00 pour To vote a credit of $47,100.00 for the recon-
la reconstruction de trottoirs permanents sur les striction of permanent sidewalks on both sides
deux cotés de la rue Lacordaire, de la rue Chau- of Lacordaire Street, from Chauveau Street to
veau & 'avenue Souligny. Souhgny Avenue,

p3-#803 l/ 15 -

A l'effet de voter un crédit de $5,500.00 pour To vote a credit of $5,500.00 to lay permanent

la construction de trottoirs permanents sur les deux _sidewalks on both sides of Duchesneay Street, .
“cotés de la rue Duchesnean, de la rue Notre-Dame . from Notre-Dame-Street -to- Bellerive: Street: -—- -

4 la rue Bellerive,

Construction de pavages ?? dc Laying of pavings
g 52 Are- dv

A Yeffet de voter un crédit de $8 600.00 pour To vote a credit of $8,600.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Gérin-Lajoie Street, from de Cadil-
- Gérin-Lajoie, de la rue de Cadillac 3 la rue Bossuet, lac Street to Bossuet Street,
et 1= o
A J'effet de voter un crédit de $21,400.00 pour To vote a credit of $21,400.00 to lay a perma-
la construction d'un pavage permanent sur la rue nent paving on Jetté Street, from Hochelaga Street

Jetté, de la rue Hochelaga a la rue Ney. to Ney Street,



_des plans et le§ travaix corrélatifs, -

ps-450l ./m —g*g. 13 |

A Yelfet de voter un crédit de $25,600.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Baldwin, de la rue Bellerive & la rue Notre-Dame,

,4337(/*

A Teffet de voter un crédit de $161,700.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Monsabré, de la rue Chauveau a 'avenue Souligny,

To vote a credit of $25,600.00 to lay a perma-
nent pavintg on Baldwin Street, from Bellerive
Street to Notre-Dame Street,

&s

To vote a credit of $161,700.00 to lay a perma-
nent paving on Monsabré Street, from Chauveau
Street to Souligny Avenue.

19 =

&}-1{804 Vé 20 - (f'ﬁ"

A l'effet de voter un crédit de $183,300.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue:
Lacordaire, de la rue Chauveaun a l'avenue Souli-

gny.

A Teffet de voter un crédit de $19,400.00 pour
la construction d'un pavage permanent sur la rue
Duchesneau, de la rue Notre-Dame a la rue
Bellerive.

Autres fravanx

A Teffet de voter un crédit de $150,000.00 pour
la restauration d'une conduite de 30 pouces de
diameétre dans la rue Sherbrooke, de l'avenue
McGill College & I'avenue Bourhonnigre, v com-
pris les frais s'y rapportant.

A leifet de voter un crédit de $1,000,000.00
pour la pose de conduites et de services d'eau,
bornes-fontaines, soupapes, pitométres, et l'achat
de compteurs & eau ainsi que pour fa préparation

PS=igal, ;/‘

P a2 L H

To vote a credit of $183,300.00 to lay a perma-
nent paving on Lacordaire Street, from Chauveau
Street to Souligny Avenue,

2 = 5@0

To vote a credit o $19,400.00 to lay a perma-
nent paving on Duchesneau Street, from Notre-
Dame Street to Bellerive Street.

Cther works

To voie a credit of $150,000.00 for the res-
toration of a 30-inch diameter main in Sherbrooke
Street, from McGili College Avenue to Bourbon.
niére Avenue, including the costs relating thereto.

)
e V,” 415"

To vote a credit of $1,000,000.00 to lay water
mains and services, hydrants, valves, pitometers,
and the purchase of water meters and for the pre-
paration of the plans and the correlative works,

‘J},{,‘- ng’

A Teffet de voter un crédit de $600,000.00 pour
la fourniture et l'installation d'une conduite en
béton armé de 48 pouces de diamétre dans le
boulevard Pie IX, de la rue Beaubien au boulevard
Métropolitain, y compris les frais ¢'y rapportant,

A l'effet de voter un crédit de $45,841.25 pour

la construction de conduits soutetrains,

24 = ¢

¥

Y L
i

To vote a credit of $600,000.00 for the supply
and installation of a concrete main of a diameter
of 48 inches in Pie I1X Boulevard, from Beaubien
Street to Meétropolitain Boulevard, including the
costs relating thereto,

r g g3
f&}é'z’

To vote a credit of $45,841.25 for the cons-
truction of undergronnd conduits. '



Expropriations

A I'effet de décreter 'acquisition et la possessmn
préalable de la partie de la rue Hutchison com-
prise entre la rue Sherbrooke et les ruelles 44-191
et P.44-100 du cadasire de la paroisse de Saint-
Laurent, et de voter un crédit de $228.00 a cette

‘ﬂ"“ﬁ”‘pfz

A T'effet de voter un crédit supplémentaire de
$1.542.42 pour 'acquisition et la possession préala-
ble des immeubles requis pour l'élargissement de
la ruelle sise au nord de I'avenue du Mont-Royal
et & l'est du chemin de la Céte Sainte-Catherine,

(/96171
A Teffet de voter un crédit supp ementalre e
$42.14 pour l'acquisition et la possession préala-
ble du lot no 3615-3A du cadastre de la paroisse
de Montréal requis pour l'ouverture de la rue

Jacques-Hertel, a l'est de I'avenue de Montmagny
l(e/

fin,

2

A Teffet de voter un crédit supplementaile
$27.58 pour Yacquisition et la possession préalable
de la partie du lot no 3409-46 du cadastre de la
paroisse de Montréal requise pour I'établissement
d'un pan coupé a 'angle sud-est des rues Saint-

Patrick et Pitt, -
73 V"
e

A Teffet de voter un crédit supplémentaire
$17,799.30 pour Vacquisition et la possession préa-
lable des immeubles requis pour I'ouverture de
ruelles au sud du boulevard Métropolitain, entre
la rue Wiseman et le boulevard de ['Acadie, et
T'ouverture de rues projetées raccordant les rues
Birnam et Stuart et 'avenue Wiseman, au sud du

o

Expropriations

To ordain the acquisition and prior possession
of the part of Hutchison Street comprised between
Sherbrooke Street and lanes 44-191 and P.44-100
of the cadastre of the Parish of Saint-Laurent and
to vote a credit of $228.00 for such purpose.

- -g:‘g. l"/ﬁﬁ'fe 9§.ﬁ:§i~!§
To vote an additional credit of $1,542.42 for the
acquisition and prior possession of the immovables
required to widen the lane north of du Mont-Rayal
Avenue and east of Codte Sainte-_(‘;atherine Road,

&

8 éf»"w/g@‘ff:

To vote an additional credit of $42.14 for the
acquisition and prior possession of lot No, 3615-
3A of the cadastre of the Parish of Montréal
required to open Jacques-Hertel Street, east of
de Montmagny Avenue.

; J\"‘
925; NP

To vote an additional credit of $27.58 for the
acquisition and prior possession of part of lot No,
340946 of the cadastre of the Parish of Montréal
required for the establishment of a cuf corner at the
sottheast corner of St-Patrick and Pitt Streets,

VAWK

"To vote an additional credit of $17,799.30 for
the acquisition and prior possession of the immov-
ables required to open lanes south of Métropolitain
Boulevard, between Wiseman Street and de I"Aca-
die Boulevard, and to open projected streets con-
necting Birnam and Stewart Streets to Wiseman
Avenue, south of Métropclitain Boulevard,

ok ?G’y:

0

boulevard Métropolitain.
: et

A Peffet de voter un crédit supplementajre
$1,000.00 pour l'acquisition et la possession préa-
lable de certains immeubles situés entre les rues
Olivier et Beauséjour, au sud de la riviere des
Prairies et requis pour l'installation et le maintien

de services publics.
i \7/:;

A Teffet de voter un crédit supplementmre de
$2,866.80 pour I'acquisition des immeubles requis
pour I'élargissement des ruelles sises dans le qua-
drilatére borné par les rues Saint-Germain, Dar-
ling, Hochelaga et de Rouen.

._-Q;Q

To vote an additlonal credlt of $1 000 00 for
the acquisition and prior possession of certain
immovables located between Olivier and Beausé~
jour Streets, south of des Prairies River, and re-
quired for the installation and maintenance of
pubhc services.

2 -j %, 3,5%”:

To vote an additional credit of $2.866.80 to
acquired the immovables required to widen the
lanes in the quadrilateral bounded by Saint-Ger-
main, Darling, Hochelaga and de Rouen Streets.
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A Teffet de voter un crédit supplémentaire de
$168.80 pour l'acquisition et Ja possession préa~
lable des immeubles requis pour 1'ouverture d'une
partie de la rue Joffre, entre les rues Sherbrooke
et de Grosbois, d'une partie de la rue Mousseau,
au sud de la ligne nord de la rue de Grosbois,
d’'une pastie de la rue Forbin-Janson, entre la rue
Mousseau et la ligne est de la rue Joffre, et d'une
partic de la rue de Grosbois, entre la rue des
Ormeaux et la ligne est de la rue Joffre,

Modifications de résolutions

A Teffet

a} de modifier la résolution du Conseil en date
du 15 septembre 1960 dénommant certaines voies
et changeant le nom d'autres voies; et

b} de dénommer certaines voies.

L334 g 43 ot

To vote an additional credit of $168.80 for \ne
acquisition and prior possession of the immovables -
required to open part of Joffre Street, between
Sherbrooke and de Groshois Streets, of part of
Mousseau Street, south of the north line of de
Grosbois Street, of part of Porbin-Janson Street,
between Mousseau Street and the east line of
Joffre Street, and of part of de Grosbois Street,
between des Ormeaux Street and the east line of
Joffre Street.

Amendments to resolutions

-
119400 ﬂf“ ﬁ-mw

a) amend the resolution of Council dated Sep-
tember I15th, 1960, naming certain streets and
changing the names of others; and

b} name certain streets,

PS"'W? A\ f 35 gﬁ.ﬁz%fﬂ

A T'effet de modifier la résolution du Conseil en
date du 2 décembre 1958 votant un crédit de
$6,900.00 pour l'élargissement du pavage perma-
nent sur la rue Dézéry, de la rue Notre-Dame 3 la
rue Sainte-Catherine,

5“'0‘
NG
| A Veffet d'approuver un projet de contrat entre
' la Cité et 'Hydro-Québec relativement & la four-
niture de force motrice, pour une péricde de cing
ans, pour les courts de tenmnis du parc Jeanne~

Mance. - :
. ___\'J-ﬂgl?i_ y
A Teffet d’approuver un projet d'acte par lequel
la Cité renonce & ses droits de servitude au sujet

de V'existence d'une conduite d’eau dans certaines
parties du lot no 167A du cadastre du village in-

corporé de la Cote-des-Neiges.
Go000 -'%"35
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A l'effet d’approuver un projet d’acte de vente
au Montreal Protestant Homes, au prix de $d=~
598:88, de certains terrains situés au nord de la
rue Sainte-Catherine, entre les rues Viment et
Notre-Dame, :

Approbation d'actes

k‘ya@_ 5 o

To amend .the resolution of Council dated De-
cember 2nd, 1958 voting a credit of $6,900.00 to
widen the permanent paving on Dézéry Street,
from Notre-Dame Street to Sainte-Catherine
Street.

# aﬁ,ﬂppzoval of deeds
«:; AR

To approve a draft deed between the City and
Quebec-Hydro concerning the supply of electric
energy, for a period of five years, for the tennis

courts of Jeanne-Mance Park.

. ﬁr EL__ Lol o

To approve a draft deed whereby the Czty
waives its rights of servitude concerning the
existence of a water main in certain parts of lot
No. 167A of the cadastre of the Incorporated
Village of Cote-des-Neiges,

HE, 51 Gy
T'o approve a draft deed of sale to the Montreal
Protestant Homes, at the price of $459555 of
certain parcels of land north of Sainte-Catherine
Street, between Vimont and Notre-Dame Street,



ot Vente & Uenchére

A I'effet d'autoriser le directeur des fmances
a vendre & l'enchére un terrain situé sur le cété
est de la rue Filion, au sud du boulevard Gouin,

Projets de réglements

Soumettant un projet de réglement a Feffet de
- modifier le réglement no 1792 concernant l'éta-
blissement et la construction des postes d’essence,
tel que modifié.

Soumettant un projet de régiement 3 leffet de
modifier le réglement no 2541 accordant une in-
demnité & la veuve et & I'enfant d'Busébe Loiseau,
pompier de Montréal, qui est décédé sur les lieux
mémes d'un incendie qu'il avait été appelé & com-~
battre.

Soumettant un projet de réglement a 'effet de
modifier le réglement no 695 au sujet de la fer~

meture de bonne heure des magasins, tel que mo—-

difié, |
ﬁﬁfg E*?”

Scumettant un projet de réglement de zonage.

du beulevard Dorchester,

‘,/39 L6870
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Sale by auction

Te authorize the Director of Finance to sell
by auction a lot located on the east side of Filicn
Street, south of Gouin Boulevard,

Draft by-laws

Submitting a draft by-law te amend By-law
No, 1792 concerning the establishment and cons-
truction of filling-stations, as amgnded,

19810l L ax =42 ot

Submltting a draft by-law to amend By-law
No. 2541 granting an indemnity to the widow and
the chiid of Eusébe Loiseau, Monfréal fireman,

" whé died on the very site of a fire which he had
begn called upon to fight.

o a2 =g L gt

Sibmitting a draft by-law to amend By-law
No, 695 .concerning the early closing of stores,
as amended,

3_[6# ?_S‘?:ﬂ

Submitting ‘a draft zoning by-law on Dorches—
ter Boulevard

"}-0537 1/44 "iffﬁ?«g %v;

Soumeltant un projet de réglement & 'effet de
modifier le réglement no 1682 décrétant la création
d'un service d'urbanisme, te] que modifié,

" Submitting a draft by-law to amend By-law
No. 1682 ordaining the creation of a City Planning
Department, as amended,

" Domaine pubtzc

A Teffet de vetser dans le domaine public des

lisiéres de terre requises pour l'élargissement de
la ruelle sise au sud de la rue Sherbrooke et &

I'ouest de la rue Berri élargie.

Avance de Fhetire

jpo8 7%

A Teffet d’avancer d'une heure le temps régle-
mentaire dans la Cité de Montréal entre le 30 avril
1961 et le 29 octobre 1961,

15 * Public domain
\‘J-’° l/45$‘5 7@’% publie d

To place into the public domaln strips of land
required to widen the lane south of Sherbrooke
. Street and west of widened Berri Street,

Daylight Saving Time

48-£€ o e

To advance Standard Time by one hour in the
City of Montréal between April 30th 1961 and
October 29th, 1961,



Nominations -G }?f Appointments
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A T'effet de nommer les membres de la Commis- To appoint the members of the Board of Health,
sion d’hygiéne, : o
/Mfféfvl*ls—@:&.% W \
A Teffet de nommer les membres de la Com-~ To appoint the members of The Montreal
mission Athlétique de Montréal. Athletic Commission.
[ 705831 0/49 -4 agher
A l'effet de nommer le conseiller [.-Omer Roy To appoint Councillor [.-Omer Roy, member
membre du bureau chargé du contrdle des pro- of the Board of conirol of the properties of the.
priétés de la Société d'Archéologie et de Numisma- Montreal Archaeological and Numismatic Society.
tigue de Montréal, e p
] #2583 !/ 50 =70 48 i
A leffet de nommer le conseiller John Lynch- To appoint Councillor John Lynch-Staunton,
Staunton, gouverneur et membre du comité exé~ Governor and member of the Executive Committee
cutif de 'hdpital Alexandra. ;  of Alexandra Hospital,
/M?.?-f 51950 G g
A Teffet de nommer le conseiller Gerald N, B, To appoint Councillor Gerald N, F. Charness,
Charness représentant de la (Cité sur le bureau de representative of the City on the Board of Direc-
direction du Jewish General Hospital. tors of the Jewish General Hospital,
. £E g
| [ 10583 'BUJ 52=/ £ 2850
A Veffet de nommer Je conseiller Jean-Paul To appoint Councillor Jean-Paul Forest repre-
Forest représentant de la Cité sur le bureau de sentative of the City on the Board of Administra-
direction de 1'Institut du Radium. tion of the Radium Institute.
190585P pfss df 15 ot
A l'effet de nommer le conseiller [.-N. Drapeau To appoint Councillor J. N. Drapeau représen-
représentant de la Cité sur le bureau de direction tative of the City on the Board of Administration
de 'hépital Pasteur {Saint-Luc), -of Pasteur Hospital {Saint-Luc),
Ja0rsiH | 5acg, 2 250w
A Teffet de nommer le conseiller Abraham Co- To appeint Councillor Abraham Cohen repre.-
hen représentant de la Cité sur le bureau de dxrec~ sentative of the City on the Board of Admmlstra-

tion du_Jewish Hospital 6f Hope.”

~ . tion of the Jewish Tiospital of Hope. -

120685 55 4 b a8 Wi

A Ueffet de nommer le conseiller Horace Mont- To appeint Councillor Horace Montpetit, mem-
petit membre du comité de surveillance créé par le ber of the Supervising Committe created by By-
réglement 2001, tel que modifie, - law 2001, as amended,

Amendements & la charte oaf' 4 Amendments to the Chatter
E lﬁ-gv 56 =45, :':ﬂx).ﬂ" "
Soumettant certaines modifications a la charte Submitting certain amendments to the City

de la Cits, Charter.

L
Notices of motions. Avis de metions.



	ODJ_1960
	ODJ_1960_1
	ODJ_1960_2
	ODJ_1960_3
	ODJ_1960_4



